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ELOGIO PELO SEGREDO DO PACIENTE

“[Um] thriller psicolégico excepcional. . . White faz um excelente
trabalho mantendo o leitor na divida enquanto ela revela as camadas de
uma familia aparentemente perfeita para revelar a chocante verdade. Os fas
de suspense vao querer ver mais deste talentoso autor.”

—Publishers Weekly (resenha com estrela)

“O Segredo do Paciente é uma experiéncia de leitura intensamente
comovente. . . Loreth Anne White é uma escritora no topo de seu jogo, e
isso nunca foi tdo evidente quanto com este trabalho.”

— Revista de Mistério e Suspense

LOUVOR ABAIXO DA PONTE DO DIABO

“O enredo cheio de suspense e varias camadas é acompanhado por
personagens totalmente realizados. White entretém consistentemente.”

— Publishers Weekly

“Se eu tiver sorte, talvez uma vez na lua azul, eu leio um livro que deixa

minha mente cambaleando, o coracdo doendo e um exame de consciéncia.

Um que me assombra muito depois do Fim. Beneath Devil's Bridge é um

desses livros.
— Revista de Mistério e Suspense

ELOGIO POR DENTRO DAS PROFUNDIDADES

“O desenvolvimento convincente do personagem e um desenlace digno

de Agatha Christie fazem deste um vencedor. White se superou.”
—Publishers Weekly (resenha com estrela)
“Esta virada de pagina é bem escrita com um senso melancolico de
lugar na pequena comunidade costeira, mas sao as inumeras reviravoltas
que manterao os leitores completamente absorvidos. Um thriller psicologico

satisfatoriamente assustador.”

—Kirkus Comentarios

ELOGIOS PARA NO ESCURO

“White (The Dark Bones) emprega perspectivas caleidoscopicas nesta
tensa adaptacdo moderna de And Then There Were None, de Agatha
Christie. A prestidigitacdo estrutural de White enquanto ela alterna entre
narradores e linhas do tempo mantém o suspense alto. . . Os fas de Christie



vao achar este thriller tenso e inteligente uma homenagem digna ao
original.”
— Publishers Weekly
“White se destaca no thriller romantico arrepiante.”
—A Amazon Book Review
“In the Dark é um relogio suico brilhantemente construido de um
thriller, contendo um mistério arrepiante que lembra Agatha Christie e A
garota com tatuagem de dragdo e uma histéria de detetive que deixaria
Harry Bosch orgulhoso. Faca um favor a si mesmo e encontre algum tempo
de leitura ininterrupta, porque vocé nao vai querer largar este livro.”
—Jason Pinter, autor best-seller da série Henry Parker

ELOGIOS PARA LORETH ANNE WHITE

“Um thriller de suspense, corajoso e magistralmente escrito, com um
protagonista dificil e cheio de recursos que me fisgou e me manteve na
davida até o fim. Pense em C. J. Box e Craig Johnson. The Dark Bones, de
Loreth Anne White, ¢ muito bom.”

—Robert Dugoni, autor best-seller do New York Times de The Eighth
Sister

“Segredos, mentiras e traicdo convergem neste thriller emocionante que
apresenta uma histdria de amor tao fascinante quanto o proprio mistério.”

—Iris Johansen, autora best-seller do New York Times de Smokescreen

“Um romance de suspense fascinante e atmosférico sobre o custo da
traicdo e o poder da redencdao, The Dark Bones prende o leitor desde a
primeira pagina até a conclusao de tirar o folego.”

—Kylie Brant, autora best-seller da Amazon Charts de Pretty Girls Dancing

“Loreth Anne White estabeleceu o padrao ouro para o género.”

—Debra Webb, autora best-seller do USA Today

“Loreth Anne White tem talento para ambientacdo e clima. The Dark
Bones me fisgou desde o inicio. Uma leitura arrepiante e emocionante.”

—T.R. Ragan, autor de Seu ultimo dia

“Uma leitura obrigatéria, A Dark Lure é um suspense romantico
sombrio e corajoso no seu melhor. Uma heroina danificada, mas resiliente,
um policial profundamente conflituoso e um vildo verdadeiramente
aterrorizante colidem em uma conclusao impressionante que o deixara sem
folego.”



—Melinda Leigh, autora best-seller do Wall Street Journal e Amazon
Charts
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Para Marlin e Syd:
Obrigado por aturar a mim e a Hudson durante um verdo
tumultuado de incéndios florestais. Amo vocés dois.
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COMO TERMINA

Lentamente, ela desliza entre o sono e a consciéncia. Um fragmento de
cognicdo a atravessa - ndo, ndo é sono. Nao em sua cama. Nao € seguro. O
panico se agita. Onde ela esta? Ela tenta engolir, mas sua boca esta seca. Ha
um gosto desconhecido no fundo de sua garganta. Um choque mais nitido
de consciéncia passa por ela. Sangue - é o gosto de sangue. Sua respiracao
acelera. Ela tenta mover a cabeca, mas ndao consegue. Um tecido aspero e
umido cobre seu rosto. Ela esta presa, os bracos amarrados firmemente ao
lado do corpo. Ela percebe a dor. Dor esmagadora. Em seus ombros.
Costelas. Barriga. Entre suas coxas. A dor lateja dentro de seu cranio. A
adrenalina sobe em suas veias e seus olhos se abrem. Mas ela nao pode ver.
O panico lambe seu cérebro. Ela abre a boca para gritar, mas sai abafado.

O que é isso? Onde estou?

Foco, foco. O panico mata. Vocé tem que pensar. Tente lembrar-se.

Mas seu cérebro esta nebuloso. Ela se esforca por um fio de clareza, luta
para se concentrar nas sensacoes. Frio - seus pés estdo muito frios. Ela
mexe os dedos dos pés. Ela sente o ar. Descal¢co? Nao, apenas esse. Ela tem
um sapato na outra. Ela esta ferida. Mal, ela pensa. Uma memoria espessa
se infiltra em seu cérebro lento - lutando contra as pessoas, sendo
reprimida. Violentamente atacada - ela tem a sensacdo disso, de ser
dominada, impotente. Entdo ferido. Agora ela esta envolvida em algo e esta
em movimento. Batendo. Ela pode sentir vibracdes. Isso é barulho de
motor? Um carro? Sim, ela esta em algum tipo de veiculo. Ela se torna
consciente de vozes. No banco da frente. Ela esta deitada no banco de tras.
As vozes . . . eles soam urgentes - discutindo. Subjacente as vozes esta uma
musica suave. Um auto-radio. Ela esta definitivamente em um carro. . . eles
a estdao levando para algum lugar.

Ela ouve palavras. "Jogar fora . . . culpa dela. . . pediu por isso. Nao
posso culpar...

Ela desliza para a escuriddao novamente. Desta vez esta completo.



AS TESTEMUNHAS SILENCIOSAS

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Sao 23h57. Noite de Halloween. Escuro. Uma névoa densa se arrasta ao
longo da agua e uma garoa constante cai quando um Mercedes-Maybach
prata com dois ocupantes entra em uma trilha lamacenta que leva a um
deposito de graos abandonado. A chuva brilha quando os fardis giram sobre
as bases dos antigos silos. O seda cruza uma linha férrea e salta ao longo de
uma estrada esburacada paralela a margem da enseada do oceano. O
Mercedes para nas sombras profundas sob uma ponte que forma um arco
sobre a enseada, ligando o North Shore a cidade de Vancouver. Os farois se
apagam. Tudo agora esta escuro, exceto o brilho da cidade envolta em
névoa do outro lado da agua.

Os ocupantes se sentem seguros aqui, escondidos, envoltos no couro
amanteigado e no calor do seda de luxo. No alto, o trafego da ponte é um
rugido suave, pontuado por batidas ritmicas enquanto os veiculos
atravessam as juntas de metal.

O homem e a mulher ndo perdem tempo maravilhando-se com a forma
como a maré alta gira como tinta passando pelo antigo estaleiro do silo. A
luxtria deles atingiu o auge. Tudo comecou esta manha - esse joguinho
deles - durante uma reunidao de café da manha, a panturrilha dela apertada
contra a perna da calca dele embaixo de uma mesa enquanto eles discutiam
calmamente a estratégia legal com as autoridades municipais. O desejo
floresceu por meio de discussoes subseqiientes de alto nivel em torno de um
processo, seguido de almoco. Chegou ao auge com um beijo roubado atras
da porta do banheiro masculino. Ambos sabiam que terminaria assim - sexo
frenético em seu carro estacionado em algum local obsceno. E a expectativa
em que o casal é viciado. O perigo. O risco. Ambos sdo casados com outras
pessoas. Ele ¢ membro da Assembleia Legislativa Provincial. Ela é uma
advogada importante da cidade. Ambos tém filhos.

Eles sempre escolhem um lugar como este. Algo industrial. Dank.
Deserta. Marcado com graffiti, cheio de detritos urbanos. Sérdido, mas
delicioso de uma forma vergonhosa. E a peculiaridade deles - fornicar em
cenarios de miséria. Justapor seu glamour, inteligéncia, riqueza e privilégio
com essas telas urbanas arenosas - isso desperta seu desejo. Faz com que se



sintam poderosos. Ele cobre seu caso com uma granulacao de filme noir
que alimenta seu prazer carnal.

Ela tira os sapatos Saint Laurent enquanto puxa a gravata vermelha
dele, atrapalhada com o ziper. Ele abre os botdes perolados de sua blusa de
seda, levantando sua saia, rasgando sua meia-calca cara em sua fome. Ela
sobe sobre o console, monta nele. Quando ela se afunda sobre ele, ele fecha
os olhos e geme de prazer. Mas de repente ela fica imével. Ela vé dois
conjuntos de fardis aparecendo na névoa. Os feixes perfuram ttineis gémeos
no nevoeiro - um veiculo atras do outro. Os carros viram em frente aos silos
abandonados e seguem em direcdo aos trilhos do trem.

"Alguém esta vindo", ela sussurra.

Ele nao parece registrar. Com os olhos ainda fechados, ele geme e
inclina a pélvis para cima, tentando guiar os quadris dela contra sua virilha.
Mas ela aperta a mao sobre a dele, mantendo-o imovel. Seu coracdao bate
forte. “Sao dois carros”, diz ela. “Vindo por aqui.”

Ele abre os olhos, vira a cabeca e senta-se ereto. Ele limpa um buraco
com as costas do punho na janela embacada. Eles espiam em siléncio
enquanto os farois cruzam os trilhos e se aproximam, paralelos a agua.

"Merda", diz ele em voz baixa. “Esta € uma terra privada. Esta isolado
para construcao. Ninguém deveria estar aqui. Especialmente a esta hora.

“Talvez sejam criancas saindo para algum absurdo de Halloween ou um
trafico de drogas™, ela sussurra.

Os carros se aproximam. O veiculo da frente é menor do que o que
segue, mas a neblina, a chuva e a escuridao dificultam o discernimento das
cores ou modelos exatos dos carros. E ambos os veiculos também sao
iluminados por tras - silhuetas pelo brilho misterioso que emana da cidade
escondida do outro lado da agua. O veiculo menor pode ser amarelo ou
creme, pensa a mulher. Um hatchback. O carro maior ¢ um seda. Talvez
cinza escuro ou azul. Os dois conjuntos de faréis giram brevemente na agua
escura enquanto os veiculos seguem uma curva na pista. A agua do mar
brilha na luz como metal batido.

"Eles estdo vindo direto para nos", diz a mulher.

“Nao ha para onde ir, nenhuma saida alternativa”, diz ele. “Somos alvos
faceis.”

Os carros se aproximam ainda mais.



"Que diabos?" A mulher rapidamente se muda para o banco do
motorista e se esforca para puxar a meia-calga rasgada e calcar os sapatos
de salto alto. Ele abre o ziper.

"Espere, espere - eles estao parando”, diz ele.

O casal fica quieto. Em siléncio oculto, eles observam enquanto a porta
do lado do motorista do hatchback se abre e uma figura alta sai. Eles veem
um logotipo na lateral da porta. Outra figura sai do seda maior. Mais curta.
Mais robusto. Ambos os motoristas estdao vestidos com roupas pretas que
brilham na chuva. Um usa um chapéu. O outro um capuz. Os motoristas
deixam os farois acesos e os motores dos dois carros ligados. A fumaca do
escapamento sopra nuvens brancas na escuridao.

A névoa aumenta e gira em torno dos dois motoristas quando eles
abrem a porta traseira do seda. Eles lutam para puxar algo grande e pesado
do banco de tras. Parece um grande rolo de carpete. Ele cai no chdao com um
peso Obvio.

"O que eles estdo fazendo?" a mulher pergunta.

“Eles tém algo enrolado naquele tapete”, diz o homem. “Algo pesado.”

Nenhum dos dois quer admitir o que eles acham que pode ser.

Os dois motoristas levantam e arrastam a carga em direcao a agua. Na
beira da doca abandonada, com o0s pés e as maos, eles a empurram e rolam
pela beirada. O objeto desaparece. Um segundo depois, ele volta a vista -
um flash de branco girando em direcdo a ponte na corrente da maré. Ele
gira na agua e comeca a afundar. Um momento depois, ele se foi.

A mulher engole.

O interior do Mercedes fica gelado.

O homem ndo consegue respirar.

Ambos estdo apavorados com o que testemunharam. O frio disso rasteja
profundamente em seus o0ssos. O motorista alto corre de volta para o
hatchback. Ele se inclina para o lado do motorista e mexe em algo embaixo
do volante. Os dois motoristas observam enquanto o hatchback se move em
direcdo a agua, como se por vontade propria.

“Oh meu Deus, eles pisaram fundo no acelerador! Precisamos sair
daqui. A mulher alcanca a ignicao.

"Parar." O homem aperta a mao sobre o antebraco dela. “Ndao mova um
unico musculo até que eles desaparecam. Eles podem nos matar pelo que
acabamos de ver.



Eles olham com horror crescente enquanto o hatchback parece hesitar,
entdo se inclina sobre a borda do cais. A medida que mergulha, capta a luz
refratada do trdfego da ponte. E um carro amarelo, pensa a mulher. Um
Subaru Crosstrek como aquele que ela e 0 marido compraram para o filho
de dezoito anos. O logotipo na porta parece familiar. Ela ja viu isso antes,
mas nao consegue pensar onde. A agua se fecha sobre o carro, deixando
uma espuma luminosa que viaja com a corrente em direcdo a ponte. Ele
desaparece. Nao sobrou nada - nenhuma indicacao de que algo saiu do cais.
Apenas agua negra movendo-se com a mare€.

Os dois motoristas correm para o seda que os espera. O mais alto sobe
para o lado do motorista, o mais baixo para o lado do passageiro. As portas
se fecham. O seda avanca em alta velocidade ao longo da trilha lamacenta.
As luzes de freio acendem e ele cruza os trilhos, depois vira e roda pelo
patio do silo deserto. Ele desaparece na névoa.

Nenhum dos ocupantes do Mercedes fala. A tensdo paira entre eles. Eles
devem ligar para o 911.

Ambos sabem que nao.

Nenhum dos dois dira uma palavra disso a uma unica alma solitaria,
porque se alguém souber que eles estiveram aqui, juntos, neste lugar
abandonado sob a ponte nas horas escuras e bem cedo do que é agora sexta-
feira de manha, eles perderao tudo.



DIARIO DA EMPREGADA

Apenas comece, disse meu terapeuta. Anote as palavras, mesmo que
seja um fluxo de consciéncia, mesmo que seja apenas para registrar algo
muito comum que vocé fez no seu dia. Se achar dificil, tente anotar algo
que o preocupa. SO uma coisa. Ou escolha algo que te faca feliz. Ou
enfurecido. Ou algo que te apavora. Escreva coisas que vocé nunca deixara
ninguém ler. Entdo, para cada insight, pergunte-se por qué. Por que vocé
acha isso? Quais sdo os riscos de perder essa ilusdao? Pergunte por que,
escreva por que, até que vocé queira gritar. Até que vocé ndo consiga mais
olhar para as palavras, ou até que vocé caia por um algapdo para algo novo.
Entdao afaste-se. Seja fisico. Caminhe, corra, caminhe, nade, dance.
Continue fazendo isso até que esteja pronto para retornar a pagina. A chave
€ apenas para comecar. Mantenha simples. E eu prometo a vocé, comecara a
fluir.

Entdo aqui estou, querido diario - meu querido
terapeuta substituto - apenas anotando. Comegando
simples. Meu nome é Kit. Kit Querida. Eu tenho trinta e
quatro. Solteiro. Vegano. Amo animais. Alimente os
pdssaros.

sou empregada doméstica.

Minha paixdo é o teatro amador.

Meu superpoder é ser invisivel.

Sim, vocé leu certo. Recebi o dom da invisibilidade. Eu
me movo pelas casas das pessoas sem ser Visto - um
fantasma - silenciosamente tirando o po dos detritos didrios
de suas vidas, restaurando a ordem em seus pequenos
microcosmos externamente "perfeitos". Lavo, arrumo, dobro
e vasculho a privacidade de enclaves elitistas, tocando,
cheirando, invejando e, as vezes, experimentando pertences.

E aqui esta uma coisa que aprendi: perfeicdo é engano.
Uma ilusdo. E uma narrativa cuidadosamente selecionada,
mas falsa. A familia de ouro que vocé acha que conhece da
casa de luxo na rua - eles ndo sdo quem vocé acredita que
sdo. Eles tém falhas, segredos. As vezes escuros e terriveis.
Estranhamente, como faxineira, processadora de lixo e



sujeira, confio-me os segredos dentro dessas casas. Talvez
seja porque sou visto como irrelevante. Benigno. Ndo
merece uma consideragdo mais profunda. Apenas a ajuda
contratada.

Entdo eu vou tirar o po e aspirar, e bisbilhoto.

Essa € a outra coisa: eu tenho um problema de
espionagem.

Quero dizer, todos nos recebemos um chute de dopamina
e adrenalina quando vislumbramos algo que ndo era para
vermos, certo? Ndo finja que estd acima disso. Percorremos
as midias sociais, procurando os acidentes de trem
acontecendo em tempo real, e ndo podemos desviar o olhar.
Clicamos naqueles links que prometem revelar uma estrela
de Hollywood em uma foto comprometedora de biquini, ou
sem maquiagem, ou sendo uma péssima mde na Starbucks.
Na fila do caixa do supermercado, pegamos o tabldide que
grita com promessas de informacoes privilegiadas sobre o
caso de um principe britanico. Eu apenas subo um nivel.
Isso mantém meus dias emocionantes.

Quando chego ao trabalho, ja tenho minha estratégia de
bisbilhotar. Eu defino um cronémetro e faco minha limpeza
rdpido o suficiente para sempre ter um tempo livre para
vasculhar uma comoda, um armdrio, uma caixa no sotdo ou
um determinado quarto.

E eu sigo as pequenas pistas. Descubro segredos que os
moradores de uma casa tentam desesperadamente esconder
até uns dos outros: a esposa do marido, o pai da filha, o
filho da mde. Eu vejo as pequenas pilulas azuis. Uma
seringa. Balas de menta e pontas de cigarro escondidas em
um pote rachado em um galpdo de jardim. A garrafa de
tequila de um adolescente escondida no fundo de uma
gaveta de roupas intimas. Links pornogrdficos de um
marido salvos em seu computador. O bilhete
cuidadosamente escondido de uma esposa de um amante de
ndo muito tempo atrds, ou uma carta de um conselho de



liberdade condicional. Um teste de gravidez escondido entre
o lixo que foi separado para eu levar.

Eu vejo essas pessoas.

Conhego os ocupantes dessas casas.

Mas eles ndo me veem.

Eles ndo me conhecem.

Se eu esbarrar com um deles na calgada proxima ou nos
corredores de uma mercearia, eles ndo reconhecerdo a
garota invisivel em suas vidas. A garota anonima. Eu
realmente ndo me importo - ndo quero ser "visto". Ndo por
eles.

Meu terapeuta tem algumas teorias sobre meu desejo de
permanecer invisivel. Depois que eu disse a ela que era um
fantasma na casa das pessoas, ela perguntou se eu sempre
fui um fantasma. Eu ndo tinha certeza de como responder,
entdo apenas me calei. Sua pergunta tem me preocupado, no
entanto. Depois de mais algumas sessoes consecutivas de
terapia abortiva sem chegarmos a lugar nenhum na questdo
da invisibilidade, meu psiquiatra sugeriu o registro no
diario.

Ela acredita que abrir paginas em branco privadas e
ndo ameagadoras pode ser uma maneira de eu explorar
mais profundamente as partes inconscientes da minha
psique que estdo escondendo coisas do meu eu consciente (e
até subconsciente). Ela deixou claro que eu ndo deveria me
sentir compelido de forma alguma a compartilhar meus
escritos com ela. Mas eu posso se eu quiser.

“S6 quando vocé olha para algo por tempo suficiente,
Kit”, disse ela, “e da maneira certa, é que a imagem real
comecga a aparecer. Mas primeiro vocé precisa de algo para
olhar. Vocé precisa de palavras em uma pdgina. Mesmo que
essas palavras paregcam banais, tediosas, incongruentes,
vergonhosas ou mesmo embaragosas, é desse campo de
texto que sua verdadeira historia surgira. E ndo se auto-
edite”, alertou ela. “Porque até que a imagem completa
seja revelada a vocé, vocé ndo sabera qual parte da historia



é real, verdadeira e qual parte vocé deve deixar de fora.”
Ela disse que o processo é semelhante daquelas imagens
reversiveis ambiguas e enganosas - vocé conhece aquele
desenho classico da jovem? Quando vocé olha para ele de
uma certa maneira, a imagem da jovem de repente se
transforma em uma velha. E entdo vocé ndo pode desver
isso. E uma questdo de mudar sua perspectiva.

Honestamente, duvido que algum milagre surja
magicamente do pordo junguiano da minha alma e se
espalhe pelas paginas do diario, mas aqui estamos, querido
didrio. . . sou empregada doméstica. Eu gosto de bisbilhotar.
Provavelmente estou bisbilhotando demais. Ok, eu admito -
é um vicio. Eu ndo posso parar. Estd ficando pior. Estou
assumindo riscos crescentes. A verdade é que foi esse vicio
que me fez procurar terapia. E o meu “problema atual” — é
assim que meu psiquiatra o chama.

“Vocé ndo tem medo de que um dia va fundo demais e
veja algo que ndo pode deixar de ver?” meu melhor amigo,
Boon, me perguntou ndo faz muito tempo. “Porque se vocé
fizer isso, Kit, se vocé vir um segredo chocante que alguém
quer desesperadamente manter escondido, vocé pode estar
em apuros. Pessoas — pessoas ricas — fardo qualquer coisa
para proteger a si mesmas e suas familias, vocé sabe”, disse
ele. “Até matar.”

Isso me arrepiou.

Boon disse que eu precisava ter mais cuidado. “Eles tém
poder. Poder que vocé ndo pode acessar.

Ele disse que eu estava cruzando os limites, que meu
habito estava se tornando imprudente, que eu estava até
convidando a descoberta. Eu precisava diminuir o tom,
cuidar de minhas costas.

Achei que ele estava sendo dramadtico. Porque isso é
Boon. E ele estava mexendo com a minha diversdo.

Eu disse a ele que se as pessoas realmente quisessem
tanto esconder algo, ndo convidariam uma empregada para
entrar em sua casa.



Agora ndo tenho tanta certeza. . .



A MULHER NA JANELA

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Beulah Brown esta sentada em sua cadeira de rodas na longa janela de
canto em seu quarto no andar de cima. O palido sol da manha espreita por
entre as nuvens e brilha em seu rosto. A poca de luz contém calor zero, mas
ainda assim € sol. O que ndo ¢é nada desprezivel neste clima sombrio de
floresta tropical do noroeste do Pacifico. Especialmente durante as mongoes
de outono. E Beulah ndo sabe quantas vezes mais vera o sol. Ela sabe que
nunca mais vera outra queda. Um tapete xadrez cobre seu colo. Um prato de
biscoitos de creme de limdo repousa sobre a mesinha ao seu lado, e ela
segura uma xicara de porcelana com cha com leite. Ela esta impressionada
por ainda conseguir segurar seu copo com tanta firmeza. O cancer pode
estar estrangulando sua vida, mas ela tem mados bastante firmes para sua
idade. Sua doenga nao levou isso.

Beulah favorece essa janela de canto pela manhad porque, sim, ela
captura o sol da manha quando se digna a brilhar. Desta janela, ela também
pode ver a “Glass House” que pertence a seus vizinhos e a enseada com o
gracioso arco verde da Lions Gate Bridge que liga o North Shore ao Stanley
Park e a cidade de Vancouver. O transito ja esta intenso na ponte. Pessoas
apressadas para trabalhar nesta manha de quinta-feira, alheias ao fato de
que em um piscar de olhos elas também estardo sentadas em uma cadeira,
esperando para morrer. A menos que algo violento e repentino os arrebate
primeiro.

Talvez valesse a pena sofrer um terrivel acidente mortal, ou ser
violentamente assassinado, se isso significasse ir rapido. Ela pondera isso
enquanto toma seu cha. E morno, feito por sua cuidadora matinal e deixado
em um frasco ao lado da cama de Beulah. Ou é um cuidador? Substantivos
hoje em dia sdo um grande desafio. Sua enfermeira paliativa - a tagarela
Kathy - disse a Beulah que um "cuidador" pode ndao gostar da pessoa a
quem esta cuidando, enquanto um "cuidador" se preocupa com a pessoa,
ponto final.

Beulah mergulha cuidadosamente um creme de limao em seu cha com
leite, seus pensamentos se voltando para Horton, seu filho, que agora ocupa
o andar de baixo de sua casa. Ele se mudou para a casa dela supostamente
para cuidar dela. Beulah sabe que ele estd atrds da casa. E uma peca



altamente valiosa de propriedade de luxo a beira-mar agora. Horton é um
cuidador, ndo um cuidador. As vezes ela se pergunta se ele estd tentando
apressar sua morte. Horton é o grande arrependimento de Beulah na vida.
Ela da uma mordida no biscoito encharcado e se pergunta o que seu filho
fara com toda a porcelana da familia quando ela se for.

Enquanto mastiga, ela permite que seu olhar passe por Burrard Inlet em
direcdo aos navios-tanque que aguardam a entrada no porto, mas um flash
de cor chama sua atencdo. Ela vira a cabeca para observar um pequeno
Subaru Crosstrek amarelo com um familiar logotipo azul estacionando na
entrada da Glass House ao lado. Instantaneamente ela se ilumina. é a
empregada. Beulah verifica o relégio. Na hora. Manha de quinta-feira.
Como um relégio. Ajuda confiavel é tao dificil de obter nos dias de hoje.

Beulah coloca seu copo na mesa e pega seu bindculo de observacao de
passaros e aponta seus telescépios para a casa do vizinho. E uma
monstruosidade arquitetonica moderna - todas as janelas com um pouco de
metal e concreto. Ela ainda ndo consegue detectar movimento la dentro. Os
donos devem estar dormindo até tarde.

As idas e vindas dos vizinhos de Beulah, as pessoas que passeiam com
seus cachorros no paredao em frente a casa dela, ou os que velejam na baia
— sdo a diversdo dela, seu reality show diario. Recentemente, ela comecou a
registrar os movimentos das pessoas apenas para provar a Si mesma que o
que ela lembra realmente ocorreu. Horton continua insistindo que sua
memoria esta falhando. Ele afirma que ela fabrica coisas e sua imaginacao
corre solta e é alimentada por muito streaming de crimes nordicos sombrios
e shows de detetives britanicos. Vera é a série favorita de Beulah. Ela
também gosta de Shetland. Principalmente apenas para assistir Jimmy
Perez. E Wallander. Ela ama o querido e triste Wallander.

Com as maos nodosas e manchadas, ela se esforca para ajustar o foco
do binoculo. Os escopos sao novos - ela ainda esta pegando o jeito deles.
Ela se concentra na agil loira com coques espaciais que sai pela porta do
motorista do carrinho amarelo.

Bem, ola, animal de estimacao.

Beulah canaliza a voz de Vera. Capacitada com seus novos binoculos,
ela agora também pode observar com o olhar perspicaz de detetive de Vera,
catalogando detalhes cuidadosamente.



A empregada esta de uniforme: uma camisa de golfe rosa chiclete,
calcas praticas de corddao azul-marinho e ténis esportivos brancos com uma
listra laranja de cada lado. Ela usa uma gargantilha preta em volta do
pescoco e seu cabelo loiro esta preso: dois coques desarrumados
empoleirados como orelhas de ursinho de peltcia no topo de cada lado de
sua cabeca.

A empregada abre o porta-malas, tira o aspirador. Um Dyson. A
empregada olha para a janela de Beulah, sorri e acena.

A boca de Beulah se curva lentamente. Ela devolve o aceno com tanto
entusiasmo quanto pode reunir. Por um breve momento, eles se veem - a
velha e a empregada -, entdo a empregada acena com a cabeca e faz seu
trabalho, pegando o restante do material de limpeza do carro e
transportando-o para a Glass House.

“Bom dia, Beulah!”

Beulah estremece quando a alegre enfermeira paliativa do hospital entra
em sua sala de estar, carregando sua bolsa de apetrechos médicos.

“Como estamos hoje, Beulah? Como dormimos? a enfermeira pergunta
enquanto ela desaparece atras da cadeira de Beulah e fora de sua linha de
visao.

“Dormi sozinha”, murmura Beulah, lutando para virar a cadeira de
rodas para poder encarar a enfermeira. A mulher esta vestida com roupas de
ciclismo, pelo amor de Deus. A enfermeira coloca o capacete e a bolsa na
cama do hospital de Beulah e comeca a desempacotar o equipamento
necessario para medir o coracao antigo de Beulah e os niveis de oxigénio no
sangue.

"Perddo?" diz a enfermeira.

“Eu disse que ndo existe nos. Sou so eu. Sozinho. Eu durmo sozinho.

A enfermeira ri e prende a ponta do dedo de Beulah em uma pinca. Ela
verifica o crondmetro enquanto faz as leituras. “Vocé esta usando o
compressor de oxigénio quando dorme?”

“Nao”, diz Beulah.

"Voceé deve. Isso ajudara a aumentar os niveis no sangue. Vocé tera mais
energia. Como esta a dor?

O resto da quinta-feira se dissolve na mesmice de todos os dias
anteriores. Uma rotina enfadonha de remédios, outro cuidador visitando
para dar banho nela e fazer o almoco e preparar uma garrafa de cha da



tarde. Mais remédios. Mais uma enfermeira paliativa faz check-in. Mais
remédios. Em seguida, um sono profundo, morto para o mundo, induzido
por opioides, seguido por uma cuidadora que prepara seu jantar. Uma dose
mais pesada de remédios para a noite. Mas, apesar dos remédios, Beulah
continua desconfortavel e apoiada em sua cama de hospital para poder
respirar.

Em algum ponto na escuridao, ela cai em um sono grogue. Quando
Beulah acorda novamente, ¢ com um sobressalto. Ela estd encharcada de
suor. O quarto dela esta escuro. Esta chovendo 1a fora. Ela fica ali deitada,
ouvindo a chuva e o compressor de oxigénio bufando e suspirando
enquanto tenta se orientar.

Ela ouviu um grito.

Ela tem certeza de que ouviu um grito terrivel.

O grito de uma mulher. Foi o que a acordou. Ela tem certeza disso. O
coracao de Beulah comeca a bater muito rapido. O brilho vermelho em seu
radio-relogio marca 23h21. Ela escuta por mais algum tempo, imaginando
se ela imaginou o grito. Horton dira que sim. Alguns momentos depois,
Beulah ouve a batida do portao de madeira do jardim ao lado. Em seguida,
uma porta de carro bate. Ela se esforca para se sentar e puxa a canula do
nariz. Respirando pesadamente, gemendo de dor, ela tateia em busca de sua
cadeira de rodas e a puxa para mais perto de sua cama de hospital. Ela
aperta os botdes da cama e consegue abaixa-la. Ela se transfere para a
cadeira. Beulah esta cheio de adrenalina, determinado a chegar a janela,
para ver. Suando, ela rola até a janela do canto. Ela espia o quintal dos
vizinhos. A luz do sensor de movimento na entrada da garagem acendeu.
Leva um momento para seus olhos se ajustarem, para o cérebro de Beulah
registrar.

O que ela vé esta errado. Tudo isso. Muito, muito errado. Algo terrivel
esta acontecendo.

Beulah rapidamente rola de volta para a cama. Tonta agora, ela se
atrapalha para encontrar seu celular na mesa de cabeceira.

Com as maos trémulas, ela disca 911.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

A detetive Mallory Van Alst para seu veiculo sem identificacdo na
barreira da estrada. Ela desliga a janela e mostra sua identidade ao policial
uniformizado.

“Sargento Van Alst, bom dia”, diz a policial enquanto escreve o nome
de Mal em uma prancheta. "Boa sorte 1a - € um sangrento." O policial move
a barreira do cavalete para o lado e Mal dirige para uma rua de mansoes
exclusivas a beira-mar. As viaturas da policia de West Vancouver com luzes
piscantes estdo estacionadas em frente a uma casa construida
principalmente de vidro. Oficiais uniformizados conversam perto dos
veiculos. No final da pista, curiosos se reunem, cabelos e casacos
esvoacando na brisa fria. Mal estaciona atras de uma van de identificacao
forense. Ela desliga o motor e estuda a propriedade.

E um daqueles assuntos ultramodernos, “arquitetonicamente projetados”
- todas as janelas, algumas de concreto e metal. Ergue-se como uma fénix
angular e brilhante das ruinas do que provavelmente ja foi uma casa com
personalidade - algo unico, mas ndo velho o suficiente para reivindicar o
status de patrimonio protetor. Uma placa de bronze no pilar da entrada da
garagem diz NORTHVIEW. A entrada da garagem ¢ isolada com fita
amarela da cena do crime que tremula ao vento. Técnicos da cena do crime
em macacoes brancos e botas percorrem um caminho delineado entre a van
de identificacdo e a casa. Atras da propriedade, o Burrard Inlet brilha.

Benoit Salumu, parceiro de Mal, ja esta esperando por ela perto da
entrada. Ele fica parado como uma pedra. Benoit tem um jeito de fazer isso,
estando totalmente imovel. Com quase dois metros de altura e esculpido
como se fosse de madeira preta dura que foi polida até brilhar, Benoit se
assemelha a uma estatua guardando o local. Na verdade, toda a cena parece
surreal. Especialmente tendo como pano de fundo a rara e ventosa manha
do passaro azul.

Mal rapidamente engole a borra de seu café, desafivela o cinto de
seguranga e pega sua bolsa transversal no banco do passageiro. Ele contém
luvas sobressalentes, botas, uma camera digital, uma pequena garrafa de
agua e outros itens basicos de backup que ela pode precisar em uma cena.
Ela sai do veiculo e respira fundo, concentrando sua mente.



Compartimentando. Encontrando sua zona. Depois de trinta anos na batida,
ela acha mais dificil se concentrar nos dias de hoje. Um ser humano pode
suportar tanta depravacao e perda sem sentido de vida.

"Bom dia", ela grita enquanto se aproxima de Benoit. "Vocé chegou
antes de mim. O bebé deixou vocé dormir ontem a noite, entao?

Benoit da um meio sorriso. “Vocé sera o primeiro a saber quando isso
acontecer. Sadie cumpriu o servico noturno, abencoe seu coracao. Mal
posso esperar pela paz dos velhos tempos.

“Acredite em um velho profissional, meu amigo,” Mal diz enquanto ela
desliza botas sobre seus sapatos. “Sua paz acabou. Eles se tornarao
adolescentes. Entao adultos. Prepara-te. O que temos aqui?

“Sinais de uma luta violenta. Muito sangue. Ninguém."

Ela arqueia uma sobrancelha. “Os fotdgrafos fizeram o que queriam?”

"Sim. Ainda alguns técnicos ocupados la dentro. Eu tenho declaracoes
dos primeiros respondentes. Eles estao de prontiddo na rua se precisarmos
de mais. Sua voz é profunda, ressonante, ritmica. Ele fala com sotaque.
Francés e suaili sao as primeiras linguas de Benoit. Francés do Congo, ndao
francés canadense. Quando Benoit fala francés, é o som da colonia belga
que ja ocupou sua terra natal, a Republica Democratica do Congo.

“Quem fez a ligacdo para o 911?” Mal pergunta.

“Vizinho naquela casa.” Benoit aponta para uma estrutura tradicional ao
lado, com paredes de tijolos cobertas de tons de vermelho e laranja.
“Beulah Brown. Oitenta e nove. Ela ligou pouco antes da meia-noite. Ela
esta em cuidados paliativos. Ocupa o ultimo andar. Passa a maior parte de
seus dias - e noites, ao que parece - observando os vizinhos. Ela também fez
cinco ligacOes para o 911 nos ultimos seis meses, que acabaram ndao dando
em nada.

Maly franze a testa. “Testemunha ndo confiavel?”

“Acho que vamos descobrir. Dé uma olhada neste." Benoit aponta para
o piso de concreto polido em frente a porta. Um buqué de flores murchas -
orquideas brancas, lirios, crisantemos, bafo de bebé - jaz em uma poca
d'agua no concreto. Aninhado entre as flores estda um pequeno envelope
branco. Ao lado das flores ha uma caixa de torta amassada com uma janela
transparente no topo. Ele contém uma torta de baga esmagada. Suco roxo-
escuro escorre de debaixo da caixa. Na caixa ha um logotipo na forma do
sinal matematico de pi e as palavras abaixo dizem PI BISTRO.



“Esta foi uma bandeira vermelha para os socorristas”, diz Benoit. “E a
porta da frente estava entreaberta quando eles chegaram. Todas as luzes do
andar de baixo estavam acesas e a porta corredica de vidro nos fundos da
casa também estava escancarada.

Mal levanta o olhar lentamente e estuda a porta da frente de vidro com
acabamento em madeira. “Nenhum sinal 6bvio de entrada forcada. E
ninguém estava em casa?

"Negativo. Apenas sinais de luta e respingos de sangue.

“Sabemos quem € o dono do lugar?”

Ele verifica seu caderno, vira uma pagina. “Vanessa e Haruto North —
acho que isso explica o nome, Northview. Ainda ha dois veiculos
estacionados na garagem. Um Lexus conversivel vermelho e um Tesla
Roadster prateado. Ambos sdo registrados para os nortes. O casal ndo foi
localizado. Nenhuma resposta aos numeros de telefone registrados também.

Mal se agacha e examina o arranjo floral murcho e a torta amassada. Ela
tira suas proprias fotos e, com a mao enluvada, remove cuidadosamente o
pequeno envelope molhado de baixo de uma anémona japonesa branca e
um raminho de bafo de bebé. Ela abre o envelope e extrai um cartdao branco.
Uma mensagem escrita a mao em tinta escura sangra no papel umido. Lé-
se:

Boa sorte antes que a autoromia morva, m{ya. 7em sidlo U passeid,
Obrigadls pelo apoio

Maryaride

X

O cartdo é gravado com um logotipo que diz BEA'S BLOOMS.

Mal fica de pé. Ela tem um pressentimento muito ruim. Ela tenta
imaginar alguém — uma Daisy? — parada ali na porta, segurando um
buqué de flores brancas e uma torta, bem a vista de quem vier abrir a porta
de vidro. Entdo algo acontece - a torta e o buqué caem. Por que? Choque?
Temer? Ameaca? Incidente médico?

Mal passa os dedos enluvados por dentro do batente da porta.
Definitivamente ndao ha sinais de entrada forcada. Ela entra na casa. Seu
mau pressentimento se aguca instantaneamente.



MARGARIDA

17 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Duas semanas antes do assassinato.

“Ndao, mova-o mais para a esquerda, mais perto das janelas. Sim, assim.
Mas incline-o mais para enfrentar a vista ”, Daisy Wentworth Rittenberg
instrui dois homens musculosos em turbantes enquanto manipulam um sofa
de couro de acordo com suas especificacOes. Ela esta montando uma
cobertura de luxo para uma casa aberta, mas os moveis alugados chegaram
atrasados. Ja sdao 17h43 e ela esta com fome e cansada. Ela pressiona a mao
na parte inferior das costas dolorida em um esforco para suportar o peso de
sua barriga gravida.

Daisy esta com quase trinta e quatro semanas em sua primeira gravidez.
Ela deve nascer em 1° de dezembro, mas parece que vai demorar uma vida
inteira, e os quilos extras que ela esta carregando, que nao sao o peso do
bebé, estdo deixando-a irritada. O vestido dela é muito apertado - puxa
tanto a barriga quanto a bunda. Seus tornozelos estdao inchados. Seu rosto
esta inchado. Seus pés doiam. Seu cabelo geralmente saltitante esta mole.
Sua tez normalmente invejavel esta manchada e ela tem uma espinha gorda
no meio do queixo.

Daisy tenta afastar seu descontentamento e se concentrar em seu
trabalho. A cobertura possui uma vista gloriosa para o mar, e ela pretende
aproveita-la com o layout dos moveis. A propriedade acaba de ser listada
pela Wentworth Holdings por US $ 6,7 milhdes. A Wentworth Holdings foi
fundada pela mae de Daisy, Annabelle Wentworth, antes de Daisy nascer.
Sua mde ainda esta ativa. Claro, Annabelle Wentworth ndo precisa
trabalhar. Ela faz isso porque gosta. E porque ela ndao pode abrir mao do
controle. A mde de Daisy tem a reputacao de ser o creme de la creme dos
corretores de imdveis que atendem compradores e vendedores de luxo de
alto padrao na area metropolitana de Vancouver. Annabelle langou a
Wentworth Holdings quando tinha apenas 27 anos. Com o dinheiro da
familia Wentworth, é claro - casar-se com Labden Wentworth certamente
trazia vantagens. O pai de Daisy, Labden, ja havia fundado a TerraWest
Corp., que desenvolve e administra propriedades de resorts de esqui na
Ameérica do Norte, no Japao e cada vez mais em partes da Europa. O
marido de Daisy, Jon, um esquiador olimpico que ganhou duas medalhas de



ouro nos Jogos Olimpicos de Inverno de Salt Lake City em 2002, agora
trabalha para a TerraWest.

Daisy nunca fez home staging antes. Sua formacdo é em design de
interiores. Ela dirigia uma pequena empresa sob medida em Silver Aspens,
Colorado, mas desde que ela e Jon voltaram para sua cidade natal em julho,
Daisy tem ajudado sua mae.

"Isso € bom?" O motor com um bigode enorme interrompe o0s
pensamentos de Daisy. Ela esta tdo distraida esses dias. Nao consegue
manter sua mente em uma coisa. Estupidos hormonios da gravidez.

"Perfeito. Obrigado rapazes. S6 precisamos que a mesa de centro seja
trazida, e entdo podemos encerrar.

Os dois homens saem da cobertura para pegar o elevador até o
caminhdo de entrega vinte e seis andares abaixo. Daisy verifica o relégio.
Ela nunca vai durar para jantar. O pequeno ser humano crescendo dentro de
sua barriga assumiu o controle de seu corpo e mente de maneiras que Daisy
ndo esperava. Como um pequeno virus. Ela é apenas a anfitrid. E o pequeno
virus esta transformando Daisy em uma criatura miseravel que ndo é a
Daisy que ela conhece. Ela se sacode. Ela ndo deveria pensar assim. Ela
quer esse bebé. Isso vai mudar as coisas para ela e Jon. Este bebé é a razao
pela qual eles se mudaram para casa. Isso, junto com a promessa de seu pai
de que Jon conseguiria uma grande promocdo. O casamento deles precisa
desse bebé. E estar perto da mde e do pai quando o bebé nascer € algo que
Daisy sente que precisa. Isso ajudara a deixar para tras todos os negocios
desagradaveis em Silver Aspens. Talvez ela compre uma pizza a caminho
de casa. Ou chinés—

"Bem, ola, Daisy."

Daisy pula e seu pulso acelera. Ela gira enquanto uma mulher alta de
cabelos pretos entra no apartamento com saltos incrivelmente altos. O
proprietario da cobertura. A mulher joga as chaves do carro na ilha de
marmore da cozinha.

Daisy tenta se acalmar. Mas as palavras — Bem, ola, Daisy —
reverberam dentro de seu cranio. Eles sdo a frase exata das estranhas
mensagens de texto que desaparecem que ela esta recebendo desde que ela
e Jon chegaram em Vancouver.

Bem, ol3, Daisy.
Bem-vinda a casa, Margarida.



Ja faz um tempo, Daisy.
Eu sei quem voceé é, Daisy.

Eles aparecem por meio de seu aplicativo WhatsApp e desaparecem
vinte e quatro horas depois. Tudo de numeros desconhecidos. Ela os
bloqueia, mas eles simplesmente chegam novamente por outro numero.

O dono do condominio colhe distraidamente trés uvas de uma tigela que
Daisy colocou com muito cuidado na ilha da cozinha. Ela caminha até o
centro da sala de estar e joga uma das uvas gordas na boca. Mastigando, ela
gira em um circulo lento, criticando a disposicdao dos moveis e as pinturas
que Daisy pendurou. O cabelo da mulher é curto. Seu rosto é todo em
angulos elegantes. Pele branca Iluminosa; olhos escuros grandes e
brilhantes. E ela é magra como uma modelo de passarela. Basicamente um
cabideiro. Daisy sente-se arrepiada.

A mulher joga outra uva verde gorda na boca, evitando cuidadosamente
o batom vermelho. "Desculpe estou atrasado. Minha reunidao passou do
tempo, e eu...” Ela para de repente. Seus olhos brilham para uma obra de
arte acima da lareira. Ela se vira para encarar Daisy. “Vocé tem certeza de
que este é o look certo para...”

“Projetar para uma casa de exibicdao ndo é o mesmo que projetar para
viver”, Daisy retruca.

A sobrancelha da mulher se arqueia com o tom de Daisy.

Daisy luta para conter sua irritacdo e sua antipatia pela mulher do
cabide. Este é o cliente da mde dela. Reputacao é tudo neste negocio. O
nome Wentworth esta em jogo.

Ela inala profundamente, lentamente, e diz: “Nosso objetivo aqui é
enfatizar sutilmente a abertura de seu lindo espaco, chamar a atencdo para
os angulos artisticos da arquitetura. Queremos ser convidativos, mas
também permanecer neutros o suficiente para ndao ofuscar essa vista
magnifica. Queremos que os compradores em potencial -
independentemente de seus gostos - possam entrar aqui e imediatamente ter
seus olhos voltados para a vista. Queremos que eles possam se imaginar
habitando este espaco.”

A dona da cobertura joga a terceira uva na boca. “Bem, eu confio em
Annabelle. Ela é bem recomendada e obtém resultados. Entao . . .” Ela para,
mastigando enquanto seu olhar voa sobre o vestido justo de Daisy e os ténis
confortaveis que Daisy comprou no shopping a caminho daqui. Daisy



detesta seus ténis brancos produzidos em massa com listras laranja, mas ela
estava atrasada e seus outros sapatos estavam matando suas costas e pés
inchados. Ela precisava de uma substituicao de emergéncia.

“Estou gravida de oito meses”, diz ela em sua defesa, e imediatamente
se odeia. Por que ela disse isso? Que idiota. Como se ela precisasse explicar
seu corpo e seus sapatos confortaveis para isso. . . este casaco esnobe.

"Oh." A mulher vira as costas para Daisy e encara a paisagem.

O calor queima as bochechas de Daisy. Ela esperava pelo menos um
Parabéns superficial. Ela vai até a tigela de uva na ilha e vira o cacho de
uvas para esconder os talos feios que a mulher expos.

eu nao tenho que trabalhar. Eu poderia comprar a porra da sua cobertura
duas vezes com meu fundo fiduciario.

Em vez disso, Daisy diz: "Vocé tem filhos?"

Uma risada profunda e sombria.

Margarida se vira. “Claro que nao. Pergunta tola."

"O que vocé quer dizer?"

“Qualquer um pode ver desta cobertura que nenhuma crianca chega
perto deste lugar.”

Os olhos da mulher se estreitam ligeiramente. “Meu marido e eu
fizemos uma escolha consciente quando nos casamos — um COmMpromisso
— de ndo ter filhos. Nao queremos trazer criancas a este mundo.”

"Entdo ndo € seu primeiro casamento?"

A mulher pisca. "Com licenga?"

“Ele fez uma vasectomia, nao foi? Seu marido. Corte corte. Acho que
ele ja tem filhos. Adulto. De um primeiro casamento?

A boca da mulher se abre.

Bingo.

Daisy consegue dizer docemente: “Que privilégio masculino, nao é?
Enquanto isso, vocé e eu temos que nos preocupar com esses relogios
biologicos. E se seu marido negociar novamente, sera tarde demais para
vocé. Ela pega sua bolsa. “Bem, foi tdo bom ajudar a fazer seu lugar parecer
vendavel. Alguns lugares s6 precisam daquela ajuda extra, sabe? Ah,
quando os entregadores vierem com a mesinha de centro, mostre a eles
onde vocé quer. Eu mesmo estou atrasado. Ela caminha até a porta com os
pés inchados. Seu coracdo bate forte quando ela sai do condominio e se
dirige para o elevador. Mas por dentro ela sorri de alegria. Daisy Wentworth



Rittenberg acaba de reencontrar parte de seu mojo. A jovem e popular “It
girl” que Daisy ja foi na escola ainda esta enterrada em algum lugar bem
abaixo do inchaco e dos hormonios da gravidez. A adolescente atraente,
rica e loira que poderia cortar qualquer um com um comentario contundente
ndo desapareceu totalmente. No fundo, Daisy ainda é a colegial que roubou
a famosa medalha de ouro do corredor de esqui alpino e icone do sexo Jon
Rittenberg quando todo mundo estava se jogando em cima dele.

Um pouco trémula e muito animada, Daisy entra no elevador e
triunfante aperta o botdo. Ela esqueceu o qudao bom é se manter firme,
espetar a faca. . . e torcer.

Do lado de fora do arranha-céu, o ar de outubro é fresco e bem-vindo.
Quando Daisy alcanca seu BMW estacionado na rua, ela vé um envelope
branco enfiado sob o para-brisa. Ela pega o envelope, abre e extrai um
cartao simples.

Vejo vocé @JUSTDAISYDAILY.
EU SEI QUEM VOCE E.
TICKTOCK VAI O RELOGIO.



MARGARIDA

17 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Duas semanas antes do assassinato.

Daisy dirige para casa com o volante em um aperto mortal. Sua
garganta esta apertada, a pressao sanguinea subindo.

Nao é bom. Nao é bom para o bebé. Calma, Margarida. Respirar. Foco.

A nota deixada em seu para-brisa esta no banco do passageiro.

Quem quer que esteja fazendo isso esta circulando. Tornando-se
descarado. Agora ha um relogio correndo - uma bomba-relogio. Um aviso
de que algo vai explodir.

E claro que o remetente estd familiarizado com seu identificador do
Instagram, @JustDaisyDaily. O que significa que eles sabem muito sobre a
vida dela - que ela esta gravida de um menino, que ela e Jon voltaram
recentemente do Colorado para Vancouver, que Jon esta concorrendo a um
cargo importante em um novo resort nas montanhas que esta sendo
desenvolvido no norte. do mundialmente famoso Whistler. Eles também
sabem qual carro ela dirige.

Ela se alimenta da Burrard Bridge, quebrando a cabeca - ela postou nas
redes sociais sobre a encenacdao do condominio? Nao. Ela tem certeza que
nao. Entdo, como o remetente da nota sabia onde encontrar seu carro? Ela
foi seguida? Daisy precisa largar o emprego de qualquer maneira. Ela odeia
isso. A mde dela vai entender. Jon ficara aliviado. Ele ndao quer que ela
trabalhe. Ele diz que esta abaixo dela e que ela deveria ficar em casa e se
concentrar apenas em estar gravida. Ela vai ser uma dona de casa, de
qualquer maneira, quando o bebé nascer.

O interior do carro dela esta quente. O trafego na ponte € para-arranca.
Ela vislumbra as montanhas North Shore do outro lado da enseada e sua
mente volta aos dias em que ela e Jon estavam na escola. Ambos cresceram
na costa norte, nos flancos daquelas montanhas densamente arborizadas do
outro lado da agua. Ambos aprenderam a esquiar em Grouse. Eles se
conheceram no colégio, comecaram a namorar na décima primeira série.
Eles tinham as melhores festas. . . Desconforto rasteja mais profundamente
em Daisy. Eles também fizeram algumas coisas selvagens quando criancas.

Ninguém disse a ela na época como essas coisas pareceriam
incrivelmente esttipidas quando ela se tornasse adulta. Ou como as



lembrancgas deles podem surgir do nada — como agora — e fazé-la pensar:
Nao, isso ndo pode ter acontecido. Eu nunca fiz parte disso. Ela aperta o
aperto no volante. Voltar para “casa” realmente a esta perturbando.

FEramos apenas criancas estiipidas que bebiam demais. Adolescentes
tomam decisOes terriveis o tempo todo. Pressao dos colegas. Mentalidade
de rebanho. Estupidez coletiva. Misture em quantidades iguais e algo
sombrio, perturbador e primitivo assume o controle.

Daisy esta tao preocupada que, quando chega em casa, mal se lembra de
ter parado para comprar uma pizza. Ela destranca a porta da frente,
equilibrando a caixa de pizza quente e a bolsa. Ela entra no corredor e
desarma o sistema de seguranca. O interior de sua casa € impecavel e cheira
a fresco. Da entrada, Daisy pode ver direto da sala de estar para o jardim
verdejante nos fundos. Instantaneamente ela descomprime. Ela chuta seus
corredores feios e leva a pizza para a cozinha. Ela abre a caixa, pega um
pedaco de queijo, da uma grande mordida, depois outra, e geme de prazer.
Enquanto mastiga, ela arranca o vestido muito apertado e sobe as escadas
para encontrar uma calca de moletom e uma camiseta grande demais.

Depois de trocada, Daisy volta descalca para a cozinha. Ela poe a
chaleira no fogo para um cha e termina a pizza em grandes goles como uma
Fera voraz. Enquanto ela mastiga e engole avidamente, ela pensa que isso €
tudo o que o pequeno parasita esta fazendo - aquele que cresce dentro de
sua barriga, consumindo-a de dentro para fora. Controlando seus impulsos.

Novamente Daisy sacode o pensamento macabro. Ela nao tem ideia de
onde essas imagens estdo vindo. Ela realmente ndo é ela mesma no
momento. Enquanto ela derrama agua fervente em seu saquinho de cha, ela
percebe o bilhete que Jon deixou para ela no balcao. Ele fica ao lado de

uma impressao de sua ultima ultrassonografia. Ela pega a nota.
Lembrar!fantar com Hewy nopub — 16430,

Jon comecou a deixar bilhetes para Daisy porque diz que ela anda tao
esquecida ultimamente. Henry Clay - o membro mais antigo do conselho de
diretores da TerraWest - convidou Jon para discutir uma questdo
relacionada ao trabalho durante uma refeicdao matinal esta noite. Daisy se
pergunta se isso tem algo a ver com a aposentadoria abrupta de seu pai. O
pai dela sofreu um problema de saude ha duas semanas. Um pequeno
ataque cardiaco. Os médicos sugeriram mudangas no estilo de vida, entdo



Labden chocou a todos ao anunciar sua saida imediata da TerraWest,
dizendo que queria aproveitar o que restava de seus anos.

Enquanto Daisy deixa a nota e remove seu saquinho de cha da xicara,
um movimento repentino do lado de fora atrai sua atencao. Ela fica tensa e
olha para os arbustos no fundo de seu jardim paisagistico. Sobe uma brisa e
as folhas de outono se agitam. Ninguém esta la. Mas ela tem quase certeza
de que viu alguém de preto se movendo atras das arvores que separam sua
propriedade da pista que passa atras de sua cerca. Daisy deixa seu cha e
lentamente se aproxima das portas de correr de vidro. Com a mao na
barriga, ela espia cuidadosamente o jardim. Varios corvos comecam a voar
e se espalham no céu de outono que escurece. Um corvo? Ela viu um corvo
miseravel e pensou que era uma pessoa atras das arvores? Mesmo assim, ela
nao consegue se livrar da sensacao de estar sendo observada.

Seguido.

Daisy deixa cair a sombra. Ela faz uma ligacao para Jon. Ela sabe que
ele estara ocupado com Henry, mas precisa ouvir sua voz. A voz de
qualquer um.

O telefone toca e cai na caixa postal. Um raio de irritacdo a atravessa.
Ela liga de novo. Nenhuma resposta novamente. Deve estar barulhento no
bar, ela pensa. Talvez Jon nao consiga ouvir o telefone tocando. Ainda
precisando de conexdo humana, ela manda uma mensagem para sua amiga
Vanessa.

Vocé esta pronto para almoc¢ar amanha? Pi Bistr6?

Amanha é dia de servico de camareira. Daisy sempre sai de casa quando
chega o socorro. Ela ndao aguenta ver alguém limpando sob seus pés - como
se ela devesse se sentir culpada ou algo assim quando esta pagando um
salario alto e, na verdade, dando um emprego a alguém. Ela prefere apenas
voltar para casa, para uma casa limpa e brilhante, e acreditar que as fadas da
casa estiveram la. Era assim que a mde dela sempre chamava o servico de
limpeza quando Daisy era pequena. Fadas da casa.

Seu telefone apita com uma resposta de Vanessa.

Boa ideia! Que horas?

Tipos de margarida:

Meio-dia é muito cedo? (Estou com fome o tempo todo
esses dias!)

A resposta de Vanessa aparece.



Sem brincadeiras. Haruto e eu temos um compromisso por
volta do meio-dia. Que tal mais tarde — 14h?

Margarida sorri. Duas da tarde é bastante longo para esperar pelo
almoco. Ela vai fazer um lanche mais cedo, no entanto. Ela gosta de passar
o tempo com Vanessa, cujo bebé deve nascer uma semana depois do de
Daisy. E bom compartilhar com alguém que realmente se relaciona. E
Vanessa nao julga. Daisy ndo consegue lidar com pessoas que dizem que ela
nunca pode reclamar porque € “privilegiada” e deveria ser grata por todas
as coisas que tem na vida. Tudo é relativo — as pessoas ndao conseguem
entender isso? Vanessa ndao é uma dessas pessoas. Ela e Haruto moram em
uma daquelas casas de design do outro lado da agua - uma estrutura de
vidro deslumbrante e brilhante com uma piscina infinita de morrer. Vanessa
frequenta as aulas de pré-natal da Yoga Mom perto da casa de Daisy porque
Haruto faz alguns trabalhos nas proximidades - foi nessa aula que Vanessa e
Daisy se conheceram. Tipos de margarida:

Vejo vocé entao!

Sentindo-se um pouco mais centrada, ela leva seu cha de camomila para
cima, prepara um banho e entra nas bolhas com um livro.

Uma hora depois, Daisy esta na cama com seu romance, lendo entre
cochilos intermitentes. Quando ela verifica o rel6gio novamente, sdo 22h26.
Ela se senta ereta. Jon ndo esta em casa. Ele ja deve estar de volta.

Ela pega o telefone, liga para o marido. Ele vai para o correio de voz
novamente.

Daisy se deita no travesseiro, pensando: E se ele bebesse demais e
sofresse um acidente? E se ele estiver no hospital em algum lugar?

Ela espera trinta minutos e liga novamente. Ele muda para o correio de
voz. Daisy comeca a se perguntar se Jon foi a algum lugar depois do pub.
Um clube ou algo assim. Isso a deixa ainda mais ansiosa.

Quando ela liga novamente, Jon atende. O alivio surge em Daisy.

"Ei, querida", diz ela com cuidado. "Esta tudo bem? Eu estava
preocupado com voce."

"Estou bem." Ela ouve barulho. Musica. A voz de uma mulher ao fundo.
Jon diz: “Deixe-me levar isso para um lugar mais silencioso. Espere um
segundo... Daisy ouve a voz da mulher novamente. Entdao o telefone fica
abafado, como se Jon o estivesse segurando contra o corpo.

“Jodo? Vocé esta ai?"



Quando ele volta, ele limpa a garganta. "Desculpa amor. Eu deveria ter
ligado. Assim que Henry saiu do pub, alguns caras do trabalho entraram.
Todos estao falando sobre o novo empreendimento. Um dos avaliadores
ambientais esta com eles. Achei que deveria me conectar com ele, construir
alguns contatos. Ele ainda esta aqui. Pode ser tarde. Vocé esta bem com
isso? Posso voltar para casa agora se...

"Ndo. Nao... eu... esta bem. A emocdo brota dentro dela. Ela se sente
sozinha, marginalizada. “Como foi com Henry?”

Uma batida de siléncio. "Multar. Correu tudo bem.

"O que ele queria?"

“Ele tinha... ah, algumas informacdes interessantes. Podemos conversar
amanha, ok?

O mal-estar anterior de Daisy se aprofunda. Ela sente uma sensacao de
que algo se aproxima. Tique-taque € o relogio. Ela olha para as persianas
fechadas. As sombras das arvores se movem atras deles. O vento esta
aumentando. Uma tempestade chegando.

“Voce esta bem, Daize?”

"Sim. Eu... eu estou bem. Ela estava prestes a contar a Jon sobre o
bilhete em seu para-brisa, mas decide esperar. "Vejo vocé mais tarde."

“Descanse um pouco, amor. ndo vou demorar muito. Nao espere
acordado.

Ela se despede, mas quando esta prestes a encerrar a ligacdo, ouve
novamente aquela voz feminina ao fundo. Desta vez, Daisy pega algumas
palavras: Jon. . . cedo. Agradecer . . . noite adoravel.

Ela cai de volta no travesseiro, segurando o telefone na barriga. Ela olha
para o teto e diz a si mesma que é um pub movimentado. Esta localizado no
térreo de um hotel popular ao lado do prédio onde Jon trabalha. A voz
poderia pertencer a qualquer pessoa. Um servidor, mesmo.

Daisy imagina uma garconete inclinada sobre a mesa de Jon, sorrindo
para ele, seu decote alinhado com o olhar dele. Nao, ela diz a si mesma.
Provavelmente era apenas uma mulher passando no sagudao do hotel,
chamando alguém. Ela ndo pode deixar isso acontecer novamente - a
crescente suspeita. A parandia. Vendo coisas em sombras e arbustos. S
porque ela e Jon foram vitimas de um perseguidor obcecado no Colorado,
isso nao significa que isso acontecera novamente aqui.

Sera?



E se a mulher do Colorado ndo entendesse a mensagem e 0s seguisse até
Vancouver?

Vai ficar tudo bem. Foi cuidado. Ela ndao é mais um problema.

Mas conforme Daisy mergulha naquele periodo licido e elastico entre o
sono e a plena vigilia, ela ouve a voz da mulher em seu sonho novamente,
mas sua mente preenche as palavras que faltam.

Jon . .. Eu preciso acordar cedo. Obrigado por uma noite adoravel.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

A luz natural inunda a Glass House de todas as direcoes, e Mal pisca
contra a claridade absoluta do interior. A area do térreo é em plano aberto.
Pisos de marmore branco, paredes brancas, moveis brancos, espelhos e
alguns tracos de arte abstrata raivosa.

“As persianas foram encontradas abertas assim?” ela pergunta,
observando enquanto um técnico espana uma mesa de centro de vidro
virada para baixo em busca de impressoes digitais. Mais técnicos da cena
do crime sobem e descem as escadas. Ha uma estranha quietude dentro da
casa, apesar do movimento e da conversa. Uma solenidade premente, um
vazio.

Benoit diz: "Nao ha persianas para fechar as janelas voltadas para o
mar".

Ela olha para ele. "Vocé esta brincando? Essas pessoas vivem em uma
caixa de vidro sem opc¢do de fechar o mundo? Isso € meio—"

"Exibicionista. Sim. Tipo aquario.”

“Eu ia dizer vulneravel,” ela diz suavemente.

Benoit inclina o queixo em direcdo as portas de vidro que levam a uma
piscina infinita. “Estrias de sangue humano, marcas de arrasto, saem por
aqueles controles deslizantes. As marcas seguem ao longo do deck da
piscina até um portdo do quintal que se abre para a entrada da garagem. O
evento principal parece estar 1a em cima no quarto. Quer comecar por ai?”

“Aqui embaixo0”, diz Maly. "Vamos trabalhar até o show principal." Ela
gosta de abordar a cena do crime pelo perimetro, movendo-se para dentro
em circulos concéntricos. Isso mantém sua mente aberta, a impede de tirar
conclusdes precipitadas. Depois de fazer uma avaliacao geral, ela voltara
para obter detalhes, muitas vezes revisitando uma cena varias vezes. Ela
atravessa 0 piso de marmore polido, evitando cuidadosamente as marcas
deixadas pelos técnicos de identificacdao forense. Benoit segue seus rastros,
minimizando o potencial de contaminar a cena.

O sofa branco esta manchado de sangue. Assim é o piso branco. Uma
taca de vinho quebrada, uma taca de martini e um copo estdao em pocas de
liquido no chao ao lado da mesa de centro virada. Azeitonas recheadas e
uma cebola de coquetel rolaram em direcao a porta. Um controle remoto de



televisdao repousa entre os vidros quebrados e a bebida derramada. Mal pode
sentir o cheiro do alcool - a acidez do vinho, do uisque. Um cinzeiro em
uma mesa de canto contém um cachimbo de maconha de aparéncia artistica
feito de vidro verde.

“Vocé sabe o que dizem sobre as pessoas em casas de vidro?” diz
Benoit.

“Eles ndo deveriam atirar pedras?”

“Eles ndo deveriam ficar chapados.”

Mal revira os olhos e se abaixa para estudar o sangue no sofa. Ela tira
uma foto. “Consistente com respingos vencidos”, diz ela. “E 1a no chao,
aquela trilha e linha de quedas pesadas...”

“Pode ser arterial.”

Ela acena com a cabeca. “E mais na parede ali.”

Benoit caminha em direcdo a parede salpicada. “Sinais de luta — talvez
comece por ai.” Ele aponta para o sofa. “Trés copos, trés pessoas sentadas
bebendo. Eles comecam a discutir, brigar. Um se levanta. E seguido. A
vitima € jogada contra a parede aqui. A vitima poderia estar de pé neste
momento. Possiveis respingos de impacto na altura média da cabeca. Ele
aponta.

Mal vem atras dele. “Talvez atingido por um objeto? Trauma de forca
contundente pode ter criado esse padrao la.

Benoit assente. “Ou corte — esfaqueado. A vitima entdo desliza pela
parede. Talvez rasteje naquela direciao. Ele aponta. “A vitima esta
sangrando perto do chdo. A vitima tenta usar o apoio de braco do sofa para
se levantar e ficar de pé. E atingido novamente. Aspira sangue ai? A vitima
rasteja para longe.

"Entdo o que?" Mal pergunta. “Para onde foi nossa vitima? Onde esta o
corpo?

Benoit cai de cocoras. “Olhe para esta linha reta de sangue. Parece que
algo estava no lugar aqui que parou os respingos.

"Um tapete", diz ela calmamente. “Havia um tapete aqui. Debaixo da
mesa de centro.

“Pode explicar as marcas de arrasto”, diz Benoit. “A vitima pode ter
sido arrastada no tapete.”

Conforme Mal tira mais fotos, ela percebe um brilho dourado entre as
almofadas do sofa. Ela tira outra foto, afasta a almofada e, com a mao



enluvada, levanta um pingente de ouro. Ela assobia. "Grande diamante
cravado em uma lagrima de ouro", diz ela. “A corrente esta quebrada.” Ela
chama um técnico para pegar o pingente, entdo caminha lentamente em
direcdo a porta de correr aberta, estudando o chao.

Ela sai para o deck da piscina. A superficie da piscina de borda infinita
é ondulada pelo vento. Atras da piscina, o Burrard Inlet brilha. Um técnico
de identificacdo esta ocupado coletando amostras no convés. O técnico olha
para cima.

"Mais vestigios de sangue aqui", diz o técnico. “Algo foi arrastado para
fora da sala de estar, ao longo do deck, ao redor da lateral da casa, depois
pelo portdo do quintal para a entrada da garagem. O portao do quintal foi
encontrado aberto. O traco de sangue termina onde parece que um carro
estava estacionado.

“Como se algo tivesse sido colocado em um veiculo”, diz Mal.

“Isso seria consistente com nossas observacoes até agora.”

Um movimento na porta ao lado chama a atencdao de Mal. Ela olha para
a casa vizinha. Ha uma velha na janela do andar de cima, observando. Uma
manta xadrez cobre seu colo. A mulher da um pequeno aceno. Mal hesita,
entao levanta a propria mao em uma leve saudacao, sentindo-se estranha ao
fazé-lo. Acenar para testemunhas ndao é um habito a que ela esta
acostumada. Silenciosamente, ela diz a Benoit: “Deve ser ela - a pessoa que
ligou. Me assustaria ter uma velha me observando de cima assim. Ela deve
ser capaz de ver bem por cima da piscina e até parte da sala de estar.

Benoit segue o olhar de Mal. "Podemos obter uma declaracdao dela a
seguir."

Eles entram novamente na casa e vao até o balcao do bar. No balcao ha
uma coqueteleira de martini, um balde de gelo com gelo derretido, uma
garrafa de prata de vodca Belvedere, uma garrafa de uisque Balvenie
Caribbean de 14 anos, uma tigela de azeitonas recheadas e uma tabua de
queijos variados que estao secando.

Mal estuda uma foto emoldurada na parede atras do bar. E a tinica foto
la embaixo. Mostra um homem e uma mulher, provavelmente na casa dos
trinta. A fémea é uma morena de pele clara e bastante deslumbrante. Cabelo
ondulado longo. Delgado. Ela usa um macacao creme sedoso e sandalias de
salto ridiculamente alto. Ela posa com o brio de uma modelo da Vogue ao
lado de um homem que é um pouco mais baixo que ela por causa de seus



saltos. O macho tem o braco em volta da cintura dela de uma forma
proprietaria. Ele parece ter ascendéncia cultural asiatica. Eles ficam em
frente a uma piscina azul-turquesa. Claramente confiantes e confortaveis
juntos. Eles parecem ricos - se rico tem uma aparéncia. Ao fundo,
palmeiras, cascatas de orquideas, um prédio colonial com colunas brancas e
moveis de vime em uma varanda de azulejos pretos e brancos.

“Haruto e Vanessa North?” ela sugere enquanto tira sua propria foto da
imagem emoldurada. “Retirado de algum lugar da Asia, seria o meu palpite
pela vegetacao e pelos mdveis de vime no convés?”

Benoit vai para a cozinha. Mal segue. E enorme, todo em aco inoxidavel
e branco brilhante. Impecavel. Nenhum sinal de cozimento recente. Benoit
abre a geladeira Sub-Zero.

“Nada dentro da geladeira além de uma garrafa de rosé”, diz ele,
abrindo e fechando portas. “Nada na maquina de lavar louca também. E
como se esta casa fosse encenada para uma sessao de fotos. Oh, espere, dé
uma olhada nisso. Ele aponta para um bloco de facas. “Esta faltando um.”
Ele encontra o olhar de Mal. “Uma das grandes facas de trinchar.”

A tensdo aumenta conforme eles sobem a escada, pisando ao lado de
etiquetas que marcam gotas de sangue nos degraus. O sangue esta
espalhado pelo corrimao.

Um técnico desce as escadas, acena com a cabeca em saudacdo. A area
superior € acarpetada. Pegadas ensanguentadas seguem pelo carpete creme
macio, vindo do quarto. Eles entram no quarto principal. Mal esta parado.
Por um momento ela ndo consegue respirar.

Ela ndo é estranha a cenas de homicidio violento, mas esta é chocante.
Uma pintura abstrata - quase linda - feita com respingos de sangue na
decoracdo branca imaculada da sala. O sangue vermelho risca e cai nas
paredes, no teto, no espelho, nos abajures, no carpete. E no centro da cama
king-size, no meio de lengdis brancos e sedosos e amarrotados, ha uma area
quase preta de sangue saturado.

Um arrepio percorre sua pele. Ela engole e da um passo a frente. "Uau",
diz ela calmamente.

Os dois técnicos da cena do crime coletando vestigios de sangue de uma
estatua de jade no chdo ao lado da cama olham para cima. "Certo?" eles
dizem, quase em unissono.

"E nenhum sinal de um corpo?" ela pergunta.



“Ainda ndo,” diz a técnica feminina. “Mas tenho certeza de que quem
perdeu tanto sangue nao escapou disso.”

“A estatua parece ser uma arma?” Benoit pergunta.

"Possivel", diz o técnico. “Temos vestigios de cabelo emaranhado e
sangue no canto da estatua. Cabelos loiros finos. Escuro na raiz. Também
encontramos fios escuros mais longos nos lencéis. Ha algo do outro lado da
cama que vocé pode achar interessante.

Mal e Benoit vao para o outro lado da cama king size. Um ténis solitario
esta deitado de lado - um sapato branco com um swoosh laranja decorativo
na lateral. Uma meia gasta e ensanguentada esta pendurada nela.

Maly franze a testa. “S6 esse ténis?” ela pergunta. "Algum sinal do
outro?"

“Até agora nada”, diz o técnico.

Mal se agacha, tira uma foto e estuda o sapato. “Um ténis feminino
pratico e de médio porte. Projetado para o conforto.” Ela o pega, espia la
dentro. “Tamanho sete.”

Benoit diz: “Vocé esperaria encontrar um ténis de ginastica super
sofisticado em um lugar como este, ndo um ténis intermediario como esse”.

Mal mastiga o lado de sua bochecha. “Definitivamente parece uma
coisa estranha aqui. Pode ter sido arrancado do pé da vitima, a meia saindo
com o sapato, talvez quando ela foi arrastada. Vamos tirar o DNA dessa
meia, ver se combina com o resto deste sangue. Ela olha para a cama king-
size. O linho amarrotado. Outra fotografia emoldurada do casal esta sobre a
comoda. Eles estdo em trajes formais, vestidos para algum tipo de evento de
gala. Muito bonito. Muito suave. Ela pensa nos copos de bebida la embaixo.
A torta e as flores 1a fora. Ninguém. Os donos das casas se foram. Veiculos
de luxo ainda na garagem. Ela se levanta e vai até o closet. Ela abre as
portas, acende as luzes. O armario € tdo grande quanto o escritério do
marido de Mal. Ela e Benoit entram. Roupas femininas se alinham no lado
direito do armario, roupas masculinas no lado esquerdo. Tudo esta
impecavelmente pressionado, bem pendurado, uniformemente espacado. A
parede na parte de tras foi entregue aos sapatos. Racks deles. Marcas de
designers de luxo para ambos os sexos. Ela pega um estilete e o vira.

"Tamanho oito e meio", diz ela calmamente.

Benoit verifica outro. Entao outro. “Todos os sapatos femininos sdao de
oito e meio ou nove anos”, diz ele. “Os sapatos masculinos sdao dez



masculinos.”

“A mulher na foto 14 embaixo — ela parece alta”, diz Mal. “Ela seria
facilmente um nove. O homem com ela, facilmente um homem dez.

“No entanto, o maldito ténis ao lado da cama é um sete feminino”,
observa Benoit.

“Esse ténis definitivamente ndo se encaixa nessa imagem,” Mal diz
baixinho, examinando o conteuido de designer obviamente
escandalosamente caro do armario.

“Se o ténis ndo pertence a Sra. North da foto, talvez seja da nossa
vitima”, diz Benoit.

"Entdo, onde ela esta?" Mal encontra o olhar de Benoit. “Onde esta o
corpo dela? Onde estdao os donos?”

"E quem diabos € 'Daisy'?" ele adiciona.

Um grito vem do andar de baixo. "Sargento, encontramos a faca!"



DIARIO DA EMPREGADA

Embora meu vicio em bisbilhotar possa ser meu problema de
“apresentacao”, as razoes por tras do meu vicio sdo o que meu terapeuta
procura descobrir. Por meio do registro no diario, percebi que dois eventos
importantes me desencadearam recentemente, exacerbando meu vicio e
levando meu comportamento a um territério arriscado e perigoso. Na
verdade, esses dois gatilhos se fundiram em um dia, o que os ampliou dez
vezes. E engracado como as vezes ndo conseguimos ver essas coisas,
mesmo quando estdo gritando na nossa cara.

Eu vou te contar sobre este dia agora. Vou apenas
anotar, querido didrio, como o dia foi passando, golpe por
golpe, em tempo real:

Boon e eu acordamos muito cedo esta manhd para ir ao
Lighthouse Park antes do trabalho.

O dia amanheceu sombrio, frio. A chuva cai em um véu
suave enquanto caminhamos ao longo de uma trilha
sombreada de lama negra e raizes retorcidas. Enormes
coniferas gotejantes se elevam ao nosso redor e a névoa se
espalha como espectros entre os troncos antigos. Cria uma
sensacdo de meditacdo, como se as drvores fossem
sensiveis, cuidando de nos. Nos abrigando, nos protegendo.
Desde que permane¢amos na trilha.

Em uma pequena mochila nas costas, carrego uma urna
cilindrica de bambu biodegradavel que contém as cinzas de
minha mde. Eles sdo surpreendentemente pesados, as cinzas
de um humano.

Minha mde morreu ha doze meses hoje. Todo o processo
que levou a morte dela mexeu comigo, e ainda ndo acabou.
A voz da minha mde passa pela minha mente enquanto
procuro o lugar certo para espalhar o que resta dela.

“Vocé tinha tanta promessa, Katarina. Vocé foi o melhor
da turma em matemdtica, quimica, fisica. Vocé ganhou o
concurso de redagdo em inglés. Vocé estava no quadro de
honra. Vocé poderia ter sido o que quisesse, mas agora é



uma empregada doméstica, limpando a sujeira de outras
pessoas.

“Vocé também limpava casas, mde. Eu parego com vocé.

“Seu pai e eu imigramos, Katarina, para que vocé ndo
crescesse como nos. NOs fizemos isso por vocé. Nos lutamos
por vocé. Eu limpei casas e quartos de hotel para voce.
Tudo para vocé. Tudo. E veja o que vocé fez conosco.

Entdo minha mde ficou doente.

Muito doente.

Eu tentei ajudar. Tentei impedir que piorasse. Levei-a a
todas as consultas médicas, exames e exames de sangue.
Passamos dias inteiros no centro de cdncer para
quimioterapia. Nada o impediu.

Ela foi para o hospicio. Ela morreu. Tudo dentro de oito
meses a partir do diagnostico. Ndo pensei que seria um
choque tdo grande, ou que realmente sentiria tanta falta de
seus gemidos e castigos. Talvez ela esteja repreendendo meu
pai no céu agora, sacudindo suas mdos asperas e rachadas
de faxineira para ele. Quase posso ouvir sua voz com aquele
sotaque ucraniano que nunca a abandonou: “Ah, Pavlo,
olha s6 a nossa filha que deixamos para trds nesta terra.
Ela esta na casa dos trinta, Pavlo, e ainda limpa a casa dos
outros...

“Que tal aqui?” Boon pergunta, interrompendo minha
mde dentro da minha cabeca.

Eu me viro para ver para onde ele esta apontando. A
chuva pinga da aba do meu boné. Pinga dos galhos tristes e
pesados da floresta verde-escura. Parece que escorre do
meu coracdo.

“Uma queda um pouco ingreme,” eu digo, espiando
cautelosamente sobre a borda do penhasco enquanto sequro
a manga de Boon. “Aquelas pedras ao longo da saliéncia
parecem escorregadias. Ndo quero cair do penhasco e cair
na dgua com as cinzas dela. Porque isso realmente faria o
dia dela.”
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Ele ri. Boon tem uma risada muito estranha e distinta.
Depois de ouvi-lo, vocé o reconhecera em qualquer lugar.
Isso me lembra de um grou convulso quando ele é ferido. Ou
nervoso. Ndo costumo ver Boon nervoso, mas quando ele
estd, ele ri e comega a gritar alto. Isso sempre me faz sorrir,
embora eu saiba que os outros acham isso extremamente
irritante.

"Vocé fala como se ela ainda estivesse te observando",
diz ele.

“Ela esta sempre me observando. Ela esta dentro da
minha cabeca.

"Ver?" Boon diz. “E vocé — vocé é o problema. Ela ndo.
Nunca foi sobre ela. Ela é apenas a voz internalizada de sua
propria consciéncia, e vocé nomeou sua consciéncia, seu
juiz interior, 'Mde'.”

“Oh, ndo comece vocé também, Boon.” Estou recebendo
o suficiente dessas coisas do meu terapeuta. Comego a me
afastar, mas paro e giro abruptamente para encard-lo. Eu
me inclino para frente e fixo meu olhar no dele. Ele dd um
pequeno passo para tras, surpreso. Eu estreito meus olhos e
encaro os dele. Eu faco minha expressdo - toda a postura do
meu corpo - intensa, agressiva. Seu sorriso desaparece. Ele
da outro pequeno passo para trds, mais perto da borda lisa
da rocha.

— O que vocé estd fazendo, Kit?

“Ela esta dentro de vocé agora, Boon?” Eu aponto para
o nariz dele. “E vocé ai, mde?” Eu me aproximo dele. "Vocé
possuiu Boon - vocé esta habitando o corpo de Boon,
mamde?"

"Pare com isso."

"Ha-vocé esta assustado!" Eu bato na minha coxa.

"Eu ndo sou. E vocé precisa crescer.

“Agora vocé parece meu pai.”

“E quando vocé ouviu seu pai falar pela ultima vez? Ele
morreu hd uns dez anos, ndo foi? Vocé sempre me disse que
era so vocé e sua mde depois disso.



Eu dou de ombros e comeco a voltar ao longo da trilha
sinuosa acima da dgua. Muito abaixo, as ondas fazem
pequenos ruidos de sucg¢do e tapa. Boon segue na lama
molhada atrds de mim, seus passos fazendo um som
pegajoso. Minha bota desaloja pequenas pedras. Eles batem
na face da rocha. Ele esta certo, no entanto. Eu ouvi meu
pai novamente. Vindo direto do passado. Levando-me de
volta para quando eu tinha dezesseis anos. “Vocé precisa
crescer e assumir algumas responsabilidades, Katarina.
Sempre mente. Mentiras mentiras mentiras. Vocé € nojenta,
Katarina. Sua prostituta. Vocé desgragou esta familia. Vocé
conhece isso? Vocé envergonhou toda a nossa familia...

Eu ando mais rapido. Um passo mais decidido.

Oucgo minha mde contestd-lo. “Deixe Katarina em paz.”

O baldo de dor em meu peito explode de repente.
Lagrimas surgem em meus olhos e sinto que essa coisa vai
me consumir. Vidas perdidas. As oportunidades se foram. Eu
falhei com eles. Eu falhei comigo. E sou grato pela chuva -
a insidiosa névoa costeira de uma chuva que esconde a
umidade salgada em meu rosto.

Eu tropeco ligeiramente em uma raiz exposta. Me
pegando, eu olho para cima. E eu vejo - um banco de
madeira aparafusado em uma laje lisa de rocha que dd para
o mar de bronze.

“Este,” eu digo, voltando-me para Boon, “este € o
lugar.”

“Alguém ja comemorou este lugar, Kit. Olha, ha uma
placa no banco - € o local de luto de outra pessoa. Eles
pagaram por este banco.

“Ah, ndo seja ridiculo. E doado em nome desta outra
pessoa morta. Além disso, seria apropriado, ndo é? Eu e
minha mde, os parasitas da reciclagem do lixo de outras
pessoas ricas, usando o memorial de outras pessoas ricas.
Roupas de segunda mdo... bancos de segunda mdo. Eu o
encaro. “Ndo é como se eles fossem donos desta rocha ou



do parque. E um parque publico. Para o deleite de todos.
Eles apenas financiaram.”

“E uma piada, Kit. Caramba... o que estd acontecendo
com... Mas ele engole suas palavras. Ele sabe o que estd
acontecendo. Estou tendo problemas para lidar com isso.
Isso é o que esta acontecendo.

"Desculpe”, eu digo. “Vamos acabar logo com isso.”

"OK. Multar."

Tiro a mochila dos ombros e pesco a urna. Entdo
congele. Eu ndo posso fazer isso.

Entdo Boon e eu sentamos por um tempo no banco. Na
chuva suave e neblina. Eu sequrando com forga o cilindro
de bambu biodegradavel em meu colo, de repente incapaz
de soltar minha mde.

Todos esses anos, pensando que ficaria bem sem o
julgamento errado dela. Agora-

Passo a médo no bambu. E tdo suave. O agente funerdrio
me disse que eu poderia enterrar a urna depois de espalhar
0s restos mortais, talvez até plantar uma darvore em cima
dela, e ela se decomporia.

O nevoeiro aperta. A floresta pinga mais forte. Podemos
ouvir o som distante da cidade, o lamento distante de uma
sirene.

Boon diz suavemente, gentilmente, porque Boon sempre
foi gentil comigo: “Devemos fazer isso, Kit. Eu preciso
comecar a trabalhar. Vocé também." Seu trabalho de
cenografia em “Hollywood North” o aguarda. Ele estd
trabalhando na segunda temporada de uma série de TV
sobre um legista. E a casa dos meus novos clientes me
espera — estou usando meu uniforme Holly's Help por
baixo do casaco. Ainda assim, ndo consigo me mover. Estou
colado ao banco com o cilindro das cinzas da mamde entre
as mdos. Ldgrimas comegam a escorrer pelo meu rosto.
Meus ombros levantam.

As cinzas dela ficaram na minha lareira por um ano
inteiro porque eu ndo consegui fazer isso. Como se eu a



quisesse ali sobre a lareira apontando continuamente seu
dedo acusador para mim. “Veja, Katarina, vocé limpa a
bagunca da vida de outras pessoas, mas ndo consegue
manter a sua propria limpa. Agora vocé ndo pode nem se
desfazer das cinzas de sua querida mde, a mde que desistiu
de tudo na Ucrdnia natal por vocé para que vocé pudesse
ter uma vida melhor. Vocé nunca poderia terminar as coisas
corretamente. Vocé até abandonou a escola depois que
economizamos todo o dinheiro para sua educagdo
universitdaria. Beber demais. Muita festa. Turma ruim.”

Boon coloca o braco em volta de mim. Ele ndo diz nada.
Ele esta la apenas para mim. Existem todos os tipos de
amor, e o amor que tenho por Boon € apenas um tipo. Ele é
meu melhor amigo. Farei qualquer coisa por ele e ele fard o
mesmo por mim. E um vinculo mais forte que o sangue.

“Vocé sabe quais foram as ultimas palavras dela para
mim?” Eu digo baixinho.

Boon faz uma careta sob sua capa de chuva pingando.
"Deixe-me adivinhar." E ele comeca uma imitagdo perfeita
da voz com sotaque ucraniano de minha mde. — Vocé
poderia ter significado alguma coisa, Katarina.

Eu rio e sufoco. "Ndo. Ndo, foi assim...” Eu levo um
momento para reunir minha propria voz teatral, entdo, em
um eco preciso de nossa “conversa” na sala do hospicio, eu
digo:

“Eu preciso sair daqui, Katarina. Ajude-me a sair desta
cama. De uma vez so."

“Mde, vocé é fraca. Vocé vai cair. Vou chamar a
enfermeira para...

"Ndo ndo! Querido Deus, eu tenho que deixar este lugar.

“Pare, mde. Deixe-me ajuda-lo a se deitar.

"Me deixe em paz! Solte-me! Mde de Deus! Ave Maria,
querido Jesus, 911, me ajude alguém! Ajude a tirar Katarina
de cima de mim. Me deixar ir. Vou chutar vocé, Katarina.
Vou te chutar com tanta forca que vou te chutar de burro!”



Boon olha para mim. Entdo um lento sorriso curva seus
labios. "Chute de burro?"

Dou uma risada bufada, limpo o nariz com as costas da
mdo e aceno com a cabega.

“O que € um chute de burro? Eu pensei que era um
movimento de ioga.

“Provavelmente o chute mais forte que minha mde
poderia imaginar. Chutando para trds, vocé sabe, como um
cavalo.

“Talvez alguém na fazenda onde ela cresceu tenha
levado um coice de um burro.”

"Eu ndo faco ideia. Em parte era a medicagdo, em parte
o processo natural de morrer. Existem fases, sabe? Assim
como hd estdgios especificos na gravidez, hd estdgios
previsiveis e identificdveis no processo de deixar este
mundo”.

“Acho que é por isso que existem doulas em cada
extremidade — tanto a entrada quanto a saida podem ser
bastante violentas e traumadticas. E assustador.

"Sim."

Boon fica em siléncio por algum tempo. “Eu acho que os
burros chutam muito forte.”

"Eu acho. Ela foi injetada com remédios e morreu
algumas horas depois. De repente, sinto uma necessidade de
chutar essas cinzas para longe. "Vamos fazer isso."

Levanto-me, solto o alfinete de bambu da tampa da
urna, tor¢o a tampa e esvazio as cinzas ao vento. As cinzas
da minha mde explodem para cima e para fora e para os
lados e para baixo - ela literalmente explode da urna.
Contra a névoa cinzenta, a nuvem explosiva de suas cinzas
aparece prateada e branca. Ela explode no ar como uma
pequena nuvem atomica, sopra de volta sobre nos, se
espalha no mar, sobe nos galhos e no céu. Ela vai a todos os
lugares. E eu rio e rio e rio, sentindo seu deleite. Sua
liberdade selvagem. Reciclado. De volta ao universo.



Eu inspiro profundamente, sentindo-a ir. Mas também
me sinto perdida. A deriva de repente neste oceano da vida.

E foi isso.

Caminhamos de volta para nossos carros. A mochila nas
minhas costas estd leve com a urna vazia.

Quando chegamos ao estacionamento, ha um Tesla
Roadster azul brilhante estacionado na extremidade oposta
do estacionamento, o mais distante possivel do ordindrio e
barato Honda marrom antigo de Boon e meu Subaru
Crosstrek amarelo.

"Pare-espere", eu digo a Boon.

Ele capta o brilho em meus olhos e sorri amplamente.
Nosso joguinho esta em andamento. Nossa piada particular
contra o mundo do dinheiro e das falsas narrativas, porque
as coisas nunca sdo o que parecem.

Sem falar, nos movemos em unissono em direcdo ao
Tesla azul. Entramos no modo de improvisa¢do, caindo
naturalmente em nossas poses enquanto nos encostamos no
Roadster. Boon passa o braco em volta dos meus ombros. Eu
olho com adoragdo para seu rosto enquanto estendo meu
telefone e clico. Vocé pode fazer muito com postura
corporal, expressbes faciais. Vocé pode exalar confianca,
parecer dono deste mundo. E a nossa zombaria daqueles
que pensam que sim e que exploram os outros.

Ajustamos nossas poses, clique novamente. Eu mando
um beijo para ele - ele joga a cabe¢a para trds e ri.

Atiramos em mais um.

Boon entra em seu velho Honda e dirige para o set de
filmagem em Burnaby (que estd posando para Boston).
Entro no meu Subaru com meus esfregées e Dyson atrds e o
logotipo da Holly's Help nas portas. Enquanto o motor
esquenta e a névoa se dissipa do meu para-brisa, seleciono
uma das fotos. Abro minha conta no Instagram
@foxandcrow (ambos trapaceiros, a raposa e o corvo - e
gosto de corvideos). Eu carrego a imagem. Eu digito as
hashtags #meandmyhoney



#earlymorninghikesbeforebreakfast #lovelife
#westcoastliving #teslalove #planningnexttrip. Eu posto a
imagem.

Engatei a marcha e dirijo para meu novo emprego.

Mal sei ao entrar no transito da rodovia que, a partir
desse momento, tudo vai mudar.

Eu disse a vocé, querido diario - dois eventos. Mesmo
dia. Coalescente. Largando as cinzas da minha mde. E . . .
os novos clientes em uma casa chamada Rose Cottage.



JON

17 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Duas semanas antes do assassinato.

Jon Rittenberg est4 no Hunter and Hound com Henry. E um tipo de pub
para homens. Painéis de madeira pesada, estofamento de couro escuro,
iluminacdo baixa, tons de verde antigo. E aqui que Henry J. Clay, membro
do conselho da TerraWest, de cabelos grisalhos, convidou Jon para uma
bebida e um jantar mais cedo. O que, pela definicdo de Henry, significa
uisque de primeira linha e carne Wagyu.

Henry se agacha como um sapo na mesa em frente a Jon, cortando
agressivamente seu bife com uma faca de cabo de madeira. A carne do
velho é tao mal passada que é quase azul. Henry leva um pedaco a boca,
mas para o garfo no ar. Ele acena para a carne intocada de Jon. “Nao esta
com fome, filho?”

Jon observa o sangue vazando no puré de batata no prato de Henry. Ele
perdeu o apetite. Ele ainda esta lutando para digerir o que Henry acabou de
lhe dizer.

“Va em frente, é a melhor carne que existe.” Henry pega seu copo de
Balvenie de quatorze anos e engole sua carne.

“Entdo definitivamente ha dois de nos na corrida? Tem certeza?" Jon
pergunta. Porque nao faz sentido.

Henry ri, toma outro gole de Balvenie e gesticula para a bela jovem
atendente de blusa decotada trazer outra rodada. Ele enxuga os cantos da
boca com o guardanapo de linho e diz: “Olha, se Labden nao tivesse ido e
se aposentado tdo repentinamente, sua promogao estaria na bolsa. Vocé sabe
disso."

"Mas?"

“Mas as coisas mudaram, Jonno. Labden ndo tem mais as cartas. Ele
entregou as rédeas a sangue mais fresco. Eu sou o unico peido velho que
ainda esta por al.

Um caldeirdo de acido comeca a borbulhar no estomago de Jon.

Era para ser meu. Labden me garantiu a posicao de COO para o novo
resort quando ele estiver online. Eu coloquei meu coracdo e suor nesta
empresa por anos. A TerraWest trocou meu nome, minha fama olimpica,



minhas medalhas de ouro, pelo amor de Deus. Sou casado com a filha do
fundador.

“E, francamente, filho, até Labden percebeu que era hora de mudar as
coisas. Percepcdo € tudo, Jonno. A TerraWest precisa ser vista como
fazendo mudangas que nos mantém atualizados com o sentimento em todo
o mundo.”

"Quem ¢ ele? Minha competicao?

“Voce ja considerou que pode ser ela, ndo ele?”

"E uma ela?"

Henrique ri de novo. "E um ele." Seus olhos se estreitam. “Vocé o
conheceu. Na apresentacao da semana passada. Recém-saido do avido de
Zermatt. O cara novo no escritorio.

“Ahmed Waheed? O cara do norte da Africa? Jon fica atordoado. Sua
mente volta ao encontro com o recém-chegado na semana passada. “O que
diabos Waheed sabe sobre administrar uma estacdao de esqui?”

"Bastante. Ele pode ter nascido na Africa, mas quando crianca, mudou-
se por toda a Europa com sua familia. Seu pai era um diplomata. Waheed
aprendeu a esquiar na Italia. Fala cinco idiomas, incluindo o arabe.
Graduado pela Grenoble Ecole de Management, que, como vocé sabe, €
conhecida por ensinar inovacao em gestdao. Ele subiu na cadeia da industria
de esqui - de maos dadas - de Kitzbiihel, Val d'Isere, a Chamonix. Ele
também € um as do snowboard.”

“Snowboarder?” Porra. “E por isso que ele foi trazido para a sede? Ele
ja foi escalado para o meu trabalho? Isso aconteceu no relégio de Labden,
porque o tempo. . . Foi, ndo foi? Meu proprio sogro, que me prometeu este
trabalho, que atraiu a mim e a Daisy de volta para ca, ele trouxe outra
pessoa.

Henry se recosta e gira sua bebida. A luz acobreada danca no liquido.

“E um maldito engano, ndo percepcdo,” Jon responde enquanto pega
seu copo. Ele bebe toda a sua dose de uisque, estremecendo enquanto
queima sua garganta. “E sobre o politicamente correto. Dé ao menino
moreno o melhor trabalho porque ele é moreno. Todos nos sabemos disso.
Nao tem nada a ver com experiéncia e adequacdo para o cargo.”

A garconete chega com bebidas frescas e um sorriso fresco. Tez fresca e
orvalhada. Ela estende a mdo sobre a mesa para pegar os vazios, e Jon sente
o cheiro de sabonete em sua pele. Ele percebe uma pequena tatuagem na



parte interna do pulso dela. E brevemente ele se sente incrivelmente velho.
Nao velho como Henry, mas exausto e zangado com as cartas que recebeu.
No instante em que a garconete sai, Jon pega sua nova bebida. Ao inclinar a
cabeca para tras para tomar um gole, ele percebe uma mulher no outro lado
do bar. Observando-o.

Ela é morena. Pele palida. Cabelos longos, grossos e ondulados. Seus
olhos encontram os dele do outro lado do pub. Eletricidade estala sobre sua
pele. Ela sustenta o olhar dele e, por um breve momento, eles estdo
conectados por uma corrente intangivel em todo o movimentado
estabelecimento. A musica ao vivo se torna um borrao, assim como Henry.
Ela é linda. Ela esta interessada nele. E como nos velhos tempos. Quando
ele era um deus do esqui olimpico. Um garanhdo de ouro. Ela interrompe a
conexao e vira a cabeca. Jon € jogado de volta a realidade. Mas seu coracao
bate mais rapido agora. Ele sente um zing persistente. Entdao ele percebe
que Henry o esta observando.

Jon pigarreia, da um gole em sua bebida e encontra os olhos de Henry.
E tudo que Jon quer neste momento € sair dos limites de sua propria pele,
liberar esse fogo reprimido que ele tenta tanto manter dentro de si. Ele
anseia pela alegria, a explosdao dos portdes de largada no topo de uma
montanha, o rugido do vento passando por seu rosto, o barulho dos
chocalhos enquanto ele mergulha no percurso. Ele quer aquela velha
sensacao de estar no pédio, com os punhos erguidos. Numero um. Menino
de Ouro. BergBomber. A multidao cantando, JonJon JonJon JonJon JonJon.
Garotas clamando para se aproximar dele nas boates a noite. Ele esta em
uma prisdo. Encurralado. Em um casamento cada vez mais monoétono.
Morando em um lugar chamado “Rose Cottage”. Um bebé a caminho. A
responsabilidade esmagadora de se tornar pai de alguma forma. Como ele
deveria fazer isso? Seu proprio pai nunca descobriu isso. Seu pai se livrou
das algemas do casamento e abandonou Jon com sua made. Claro, seu pai
mandava dinheiro da Europa, onde ele estava morando com uma jovem
modelo apOs a outra, mas isso custou para sua made. Caro. Ela buscou
consolo na garrafa, que a levou a um complexo conjunto de casos que a
mataram no final. Meu pai matou minha mae. A tnica vez que seu pai ligou
foi quando Jon fez algo incrivel, como ganhar o ouro olimpico. Foi quando
seu pai quis dizer ao mundo: Olha, esse é meu filho.



"Olha..." Henry esta dizendo. “Eu sei que vocé sentiu que isso era seu
devido agora—"

“E por isso que voltamos,” Jon diz calmamente enquanto levanta a mao
para pedir mais um uisque. “E por isso que Daisy e eu nos mudamos do
Colorado. E por isso que trabalhei todos esses anos para a TerraWest no
resort no Japao. Foi tudo uma preparacao para este proximo passo.”

“Os tempos estao mudando, Jonno.”

Jon se recosta enquanto o garcom traz mais bebidas e pega seu prato de
comida mal tocada. O que a Margarida vai dizer? O que todos vao pensar?
E uma humilhacdo publica. Jon praticamente ja encomendou novos cartdes
de visita. Ele nunca teria retornado a esta cidade se nao fosse pela promessa
de Labden. Agora Jon sente as coisas se fechando. Os olhos de Henry estao
cravados nele. Jon muda o foco e percebe um pequeno brilho perverso
naqueles olhos — travesso e sombrio.

"Vocé é . . . olhando para mim como se nao fosse um negdcio fechado,
Henry.

“Nada é um negocio fechado, Jon.”

Jon umedece os labios. Ele vé a morena olhando para ele novamente.
Ela olha rapidamente para longe, seu cabelo caindo em seu perfil. Ele sente
uma dissonancia. O fim de algo. Ou um comeco?

“Vocé quer dizer que eu ainda tenho uma chance? Realisticamente?"

Henry se inclina para a frente. Seu tom muda. “Vou te dizer uma coisa,
rapaz. Nunca deixe que as pessoas decidam o que vocé pode ou ndo ter.
Vocé pode nao ser tao velho quanto eu, mas eu conheco voce, Jon. Eu
conheco vocé bem." Ele deixa isso acontecer. Jon se pergunta se Henry esta
se referindo a um incidente obscuro em particular em seu passado.

“Caras como nos”, diz Henry, “quer queiramos ou ndo, pertencemos ao
mesmo clube e estamos sob ataque. N6s, homens de meia-idade e mais
velhos, porque nascemos brancos e nascemos homens. E nascido numa
época em que nos disseram para crescer e ser um homem. Para 'ser homem'.
E uma situacdo impossivel. Precisamos nos unir diante dessa acio
afirmativa desenfreada que exalta a cor da pele sobre a experiéncia.” Ele
levanta o copo e aponta para Jon. “Vocé precisa pegar o que € seu, garoto.
Lute pelo que vocé quer." Uma pausa. Seus olhos penetram profundamente
nos de Jon, em sua alma.

"Por que vocé me convidou aqui para me dizer isso?"



“Para lhe dar um aviso. Voce teria sido pego de surpresa. Ele se inclina
mais perto. Jon pode sentir o cheiro de seu halito carnudo e embriagado.
“Eu queria vocé para esse trabalho, Jon. Mas eu fui votado para baixo.
Entdo agora eu quero dar a vocé esta pequena janela de oportunidade para
criar estratégias. Vocé costumava saber como lutar, JonJon. Vocé costumava
lutar sujo. Vocé nunca levou merda quando as pessoas tentaram corta-lo
pelos joelhos. O que vocé fez quando disseram que vocé nao faria o ouro?
Voceé mostrou a eles. Vocé trouxe para casa nao uma medalha, mas duas. Ou
BergBomber perdeu sua vantagem?”

A tensdo toma conta do peito de Jon.

Henry se inclina para tras. “Todo mundo tem um crack. Uma fraqueza."
Seu olhar segura o de Jon. “Todo mundo, Jon, todo mundo tem um passado.
Todo mundo cometeu um erro. Todo mundo tem um segredo. Uma
vulnerabilidade. Ele faz uma pausa. “Especialmente jovens como Ahmed
Waheed.” Ele desliza um pequeno cartao branco sobre a mesa. “Encontre o
dele.”

Jon pega o cartdo. Ele exibe um logotipo simples. INVESTIGACOES
PRIVADAS DE PRESTON. Seu celular toca na mesa. £ Margarida. Jon
deixa cair na caixa postal. Como ele vai contar a Daisy que o pai dela
decepcionou os dois? Ele se sente enganado. Atraido e trocado. Ele olha
para o cartao.

"O que é isso?"

“Alguém que se especializa nessas coisas. Ex-policial. sabe o que esta
fazendo. Quando ligar, pergunte por Jake. Diga a ele que Henry Clay
mandou voceé.

Henrique se levanta e sai.

Jon olha para o cartdao. A mulher no bar observa. Ele se sente como se
estivesse sentado em uma bomba em contagem regressiva, esperando para
explodir.



DIARIO DA EMPREGADA

Depois de liberar as cinzas da minha mae, sigo as direcoes do GPS até
Rose Cottage, a casa dos meus novos clientes. No banco do carona ao meu
lado esta a urna vazia. As cinzas ainda grudam na borda. Pedagos da minha
made. De alguma forma, ainda consegui manter parte dela, apesar de meus
melhores esforgos.

Rose Cottage fica em Point Grey, uma comunidade
sofisticada a oeste da cidade, perto da universidade, com
belas praias. O bairro abriga muitos dos “um por cento”
para os quais eu limpo.

Enquanto atravesso a ponte Burrard e vislumbro as
montanhas North Shore do outro lado da agua, penso na
Glass House na margem oposta. E um dos meus trabalhos
de longa data. A casa pertence a Vanessa e Haruto North, e
posso imaginar a velha Beulah Brown, sua vizinha, sentada
em sua janela no andar de cima com seus novos binoculos
apontados para os acontecimentos do outro lado da
enseada. Talvez até esteja observando o transito enquanto
atravesso a ponte.

Conforme pego a rampa de saida e me aproximo de
Rose Cottage, a expectativa aumenta. Meu animo se eleva.
Adoro consequir novos clientes. E como um primeiro
encontro - vocé simplesmente ndo sabe o que esperar, mas
espera ser agradavelmente surpreendido. Uma nova casa é
um novo pacote. Um novo mistério. Cheio de pistas que
podem levar a segredos ocultos. O que esta casa me dird
sobre os ocupantes? Por quanto tempo esses novos clientes
vdo me entreter e me intrigar? Qudo investido eu me
tornarei na solugdo de seus mistérios? Eles terdo contas de
midia social que eu possa seguir? Eles podem até valer a
pena perseguir pessoalmente? Eu me pergunto se um
detetive sente o mesmo quando se aproxima de uma nova
cena de crime.

Entro na garagem e estudo a casa. Rose Cottage nao é
um chalé. Talvez tenha sido uma vez, mas agora € uma



estrutura completamente redesenhada e renovada. Costa
Oeste moderna. Painéis solares no telhado. Muito vidro e
madeira inacabada que deveriam gritar “eu me preocupo
com o meio ambiente”. Ha uma placa presa na grama recém-
colocada no gramado da frente que diz AQUECIMENTO
SOLAR PASSIVE DESIGNS. Minha primeira pergunta é:
os ocupantes de “Rose Cottage” deixaram a placa para
provar um ponto? E isso que eles sdo? Rico com uma
narrativa movida pela culpa que grita: eu me importo. Sobre
o clima! O ambiente! Racismo! A subclasse!

Eu verifico a planilha Rose Cottage no meu telefone.
Holly indicou que os clientes querem atendimento duas
vezes por semana. seqgundas e sextas. Uma limpeza mais
profunda as segundas-feiras, apdés o fim de semana. Um
mais superficial as sextas-feiras.

Ninguém parece estar em casa. Saio do carro e toco a
campainha da frente para ter certeza. (Certa vez, encontrei
clientes fazendo sexo. Nunca quero repetir a experiéncia.)

Assim que tenho certeza de que o lugar esta vazio, sigo
as instrugbées no meu telefone para pegar a chave da porta
da frente de um cofre. Abro a porta, vou direto ao painel de
seguranca na parede e digito o codigo listado para
desarmar o sistema de seqguranca.

Eu fico por um momento no corredor, respirando. Todas
as linhas limpas, modernas, interior principalmente branco
com salpicos de cores ousadas e toques de rustico. Da
entrada ha uma vista para um jardim exuberante. Excitagdo
crepita através do meu sangue. Sim, eu sei, eu sei - € a
viciante dopamina, adrenalina, serotonina - um delicioso
coquetel hormonal e bioquimico se infiltrando em minhas
veias. Uma pomada para minha dor esta manhd. E eu o
agarro. Eu permito a protegcdo que isso me da de meus
sentimentos mais profundos.

Vou buscar meu Dyson e outros produtos de limpeza no
carro, troco de sapatos, penduro minha capa de chuva e
coloco meu avental de sapateiro na cabec¢a. Entdo eu



come¢o minha passagem. (Como sempre, continuo ciente do
potencial de babds/empregadas domésticas ou cameras de
animais de estimagdo que exigiriam ajustes em meu
comportamento de espionagem.)

Cozinha primeiro.

E branco e preto. Geladeira de vinho. Mdquina de café
expresso de alta qualidade. Os pratos do café da manhd
foram deixados na pia - ovos com pedacos de torrada.
Canecas de café sujas. Uma toranja meio comida. Na borda
da ilha da cozinha ha um pedaco de papel. Eu gravito em
torno disso. E uma impressdo de uma ultrassonografia junto
com um lembrete para algum compromisso. Algo frio lava
minha pele. Eu pego a varredura e sinto um soco no fundo
da minha barriga. Eu olho para cima, chocada. Embora eu
ndo tenha certeza do porqué. O fato de os ocupantes do
Rose Cottage serem um casal gravido e também ricos o
suficiente para contratar um servico de limpeza duas vezes
por semana ndo deveria me surpreender. No entanto, algo
sobre isso se enterra em meu peito.

Eu observo a varredura mais de perto. Meu humor muda
para outra marcha. Eu coloco a varredura para baixo e
caminho para a sala de estar. Meus olhos sdo atraidos pelo
jardim mantido além das grandes portas de correr. Na parte
de trdas do jardim ha uma cerca viva e drvores. A
propriedade parece voltar para uma viela. Eu me viro e
avisto as duas pinturas enormes de cada lado da lareira. E
eu congelo.

Pedra fria.

Ndo pode se mover.

Ndo consigo pensar.

Um grito agudo comeg¢a em meu cérebro. Ele sobe em
um crescendo - como uma tempestade de areia do deserto
explodindo contra as janelas da minha mente, banshees
gritando e arranhando para entrar. Meus pés estdo
enraizados nas tabuas de madeira do assoalho. Meu pulso
comeca a acelerar. Vou desmaiar. Um ataque de pdanico.



Meu corpo esta reagindo antes que minha mente possa
alcanca-lo.

Minha terapeuta me disse - quando ela estava discutindo
o trauma - que o corpo mantém o placar mesmo quando a
mente ndo conseque. As vezes, uma pessoa ndo tem uma
narrativa razodvel para um evento traumdtico, entdo a
mente consciente o bloqueia completamente, tentando agir
como se nada incomum tivesse acontecido. Mas o corpo
lembra. Ela explicou assim: Uma mulher sofreu um terrivel
acidente de carro e viu pessoas morrerem horrivelmente. A
mulher tenta ndo pensar nisso. Ela tenta “seguir” com a
vida. E ela faz. Ela acha que estd bem. Meses ou anos se
passam e ela passa pelo local exato onde ocorreu o maldito
acidente. E um gatilho quimico é puxado. Todos o0s
horménios de luta ou fuga de sobrevivéncia inundam seu
corpo. Sua memoria neural estd mais uma vez viva. E
porque a mulher nunca desenvolveu uma narrativa para
lidar com o evento, ela entra em curto-circuito.

Meu corpo esta em curto-circuito, reagindo as pinturas.
Eles dominam a sala. Talvez dois metros de altura por
quatro metros de largura cada. Eles retratam um guerreiro
de um piloto de esqui em um capacete e oculos de protecdo,
seu corpo musculoso vestido em Lycra, coxas como pistoes.
Ele esta bombardeando uma montanha. E parece que ele
estd vindo para cima de mim. Em uma pintura, seu corpo
estd em um angulo selvagem enquanto ele mal passa por um
portdo de slalom. Na outra pintura, ele esta derrapando até
parar em um borrifo de neve, um bastdo de esqui dobrado
erguido em vitoria.

Eu tento engolir. Tente respirar.

E ele.

Digo a mim mesma que isso ndo significa que estou na
casa dele. Isso ndo significa que o bebé do ultrassom é dele.
Rose Cottage poderia pertencer a qualquer um. Alguém
poderia ter comprado aquelas pinturas em um leildo. O
casal Rose Cottage pode ser fd de esqui.



Eu olho em volta suando. Ha vdrias fotografias
emolduradas em uma estante. Eu me inclino em direcdo a
eles. Um casamento. Uma foto de noivado. Fotos de um
casal feliz em cendrios com pirdmides e ledes e elefantes e
oceanos e selvas e montanhas. Um apos o outro. O mesmo
casal ao longo dos anos de sua vida juntos.

E ele.

John Rittenberyg.

Com a esposa, Margarida.

Ele esta aqui. Voltar. Na minha cidade - este é o meu
lugar agora. Ele saiu. Muito tempo atras.

No entanto, aqui estou. estou dentro da casa dele. Fui
contratado para limpar a baguncga dele.

Um raio me atinge. Eu me viro para encarar a cozinha.
A varredura no balcdo - Jon Rittenberg tem um bebé a
caminho.

Minhas mdos se fecham ao meu lado, unhas cortando
minhas palmas. Minha visdo embacga. Eu estou tremendo.
Todo esse tempo. Toda a nova vida que trabalhei tanto para
construir nos ultimos anos - novos amigos, uma medida de
paz. Felicidade finalmente. E de repente estou de volta como
se nada tivesse acontecido no meio.

Meu estomago revira, me pegando de surpresa. Corro
para o banheiro do andar de baixo. Eu vomito no vaso
sanitdrio. Afundo nos ladrilhos frios e, sequrando a tigela,
vomito de novo.

Primeiro as cinzas da minha mde. Entdo isso.

Duas coisas.

Gatilhos puxados.

Eu cai naquele al¢apdo, querido didrio. E tudo mudou.
Estou dentro da casa de Jon Rittenberg. . . e eu tenho uma
chave.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Mal e Benoit batem na porta da frente da casa de Beulah Brown.

A faca que faltava no bloco da cozinha de Northview foi encontrada no
fundo da piscina de borda infinita. Esta sendo enviado para o laboratorio
junto com os outros vestigios. Mal também encarregou os uniformes locais
de vasculhar a vizinhanca. Ela espera encontrar outras testemunhas. Sua
equipe na estacao esta trabalhando para localizar os proprietarios Vanessa e
Haruto North. Eles se reunirdo para uma reunido no final da tarde, quando
tiverem uma ideia melhor com o que estdo lidando.

Benoit bate de novo, mais alto. Ivy cresce em volta da porta. A entrada
é escura e sombria em comparacdao com a rigidez da estrutura de vidro ao
lado.

Um homem de rosto redondo e palido abre a porta. "Sim?" Ele segura a
macaneta, Sem SOITir.

“Sou o sargento Mallory Van Alst e este € meu parceiro, cabo Benoit
Salumu.” Eles mostram seus IDs. “Estamos investigando o incidente que
uma Beulah Brown deste endereco ligou. Gostariamos de falar com ela.”

"Minha mae? Ela liga para o 911 pelo menos uma vez por més desde
que esta tomando medicamentos opioides. Ela tem cancer em estagio
terminal. Ela imagina todo tipo de coisas. Ruidos em nossa casa. Ela vé
perseguidores no jardim, luzes nos arbustos a noite, velejadores nos
espionando da agua. Os policiais locais enviam policiais e eu tenho que
acordar e explicar a eles que nada esta acontecendo. Eles olham mesmo
assim, porque nunca confiam no cara que atende a porta e diz que esta tudo
bem, né? Mas o mesmo resultado todas as vezes - nada além de um gato de
rua ou guaxinim no lixo, ou um velho vagabundo coletando latas das
lixeiras. Ele ndo muda de posicdo na porta. Ele o segura contra o corpo para
que Mal nao possa ver o interior.

Ela mantém suas fei¢cOes neutras. — E seu nome, senhor?

“Horton. Horton Brown. Esta é a minha casa. Bem, é da minha mae,
mas eu moro aqui.

“Podemos entrar? Eu soube pelo despacho que a Sra. Brown esta
confinada no andar de cima.



Ele exala pesadamente e da um passo para tras, permitindo a entrada
deles. Mal troca um rapido olhar com Benoit. Ele da um pequeno aceno de
cabeca e diz: “Sr. Brown, também tenho algumas perguntas para voceé.
Podemos conversar aqui na sala enquanto o sargento Van Alst sobe para
conversar com sua mae?

Ele resmunga e leva Benoit para uma sala de estar mobiliada com
cadeiras estofadas estofadas com estampa de rosa repolho. Guardanapos de
croché pendurados nas costas. Claramente a mobilia da mae de Horton. Um
maltés de aparéncia suja segue Horton, com as unhas estalando no chao de
madeira.

Mallory sobe os degraus, imaginando com que frequéncia Beulah
Brown consegue descer as escadas, se € que consegue.

Ela chega a um patamar com uma pequena janela que da para o mar.
Uma porta esta entreaberta.

"Sra. Marrom?" Mal bate na porta aberta. “Aqui € o sargento Mallory
Van Alst. Vim falar com vocé sobre a ligacdao para o 911 que vocé fez.

"Entre." A voz é fina.

Mallory entra em uma grande sala. Esta equipado com uma cama de
hospital, um compressor de oxigénio, uma cadeira de rodas, um sofa de
aparéncia confortavel e cadeiras de leitura. Um banheiro sai da sala e uma
pequena cozinha foi instalada ao longo da parede traseira. As janelas da
frente ddo para o mar. A janela de canto tem uma visao clara da casa e da
garagem ao lado. As portas francesas abrem para uma pequena varanda.
Pelo menos ela pode sair, pensa Mal.

Beulah Brown senta-se ando em um lateral de frente para o oceano.
Suas pernas estdo inchadas e apoiadas em um pufe. Uma manta de croché
cobre seu colo. Uma garrafa, uma xicara de cha, biscoitos e um par de
bindculos descansam na mesinha redonda ao seu lado.

“Achei que ninguém viria”, diz a velha.

Mal detecta um leve sotaque britanico.

“Todos pensam que sou maluco, sabe? Aproxima-te. Sente-se. Vocé
gostaria de um pouco de cha? Vocé vai precisar pegar um copo No armario
da cozinha primeiro, mas eu tenho um pouco mais no meu cantil. Ainda
esta quente.

"Eu estou bem, obrigado."

“Sente-se, entdo, sente-se. Por favor. E tio bom ter a companhia.”



Mal se senta em uma cadeira estofada. "Bela vista", diz ela. Ela pode
ver seus técnicos de macacdo ocupados a beira da piscina e pode ver a parte
da sala onde a mesa de centro esta virada. Os movimentos também sao
visiveis nas janelas do andar de cima. A fita da policia tremula pela entrada
da garagem.

“Sim, é uma vista maravilhosa. Horton me comprou binoculos ha duas
semanas para que eu possa ver o outro lado do Burrard. As vezes, posso ver
os marinheiros nos navios-tanque na baia. Eles vém de todo o mundo, vocé
sabe. Hoje é dia de doze petroleiros. Basta olhar para todos eles esperando
para entrar no porto.

Mal parece. A agua brilha. “Vocé também tem uma boa visao da casa ao
lado e da garagem também.”

Beulah faz uma careta, mas seus olhos remelentos se iluminam. “Estou
muito velho e longe demais para fingir que ndo aponto meus visores para 0s
vizinhos.” Ela se inclina para a frente e abaixa a voz fina de forma
conspiratdria. “Entre vocé e eu, quero dizer. E os bindculos tornam tudo
muito mais agradavel. Meus 6culos ja estavam falhando.

Mal sorri. “Voce desce muito?”

As feicoes de Beulah mudam. Ela desvia o olhar. Entdo, baixinho, ela
diz: “Horton. . . ele tem boas intencdes. Ele me comprou os binoculos.

Mal abre seu caderno. Ela clica em sua caneta. “Voceé relatou ter ouvido
gritos esta manha, Sra. Brown. Vocé pode me dizer com suas proprias
palavras o que voceé viu e ouviu?”

“Beulah. Por favor, me chame de Beulah. Algo me acordou as 23h21.
Fiquei ali por um tempo e tenho certeza de que ouvi de novo. O grito de
uma mulher.

Mal faz uma anotacdo em seu bloco. "Vocé parece muito certo do
tempo."

"Bem, sim. Eu mantenho um registro agora.

Mal olha para cima. "Um registo?"

“Como um diario. Uma gravacao de tudo o que vejo. No jardim. Na
agua. Proxima porta. Ao longo do pequeno caminho do paredao em frente a
minha propriedade. As vezes, um iate atraca na baia e observo as pessoas a
bordo tomando seus drinques ao por do sol e escrevo tudo - a que horas eles
ancoraram e partiram. Quais praticantes de stand-up paddle passam e
quando. Comecei ha algumas semanas porque Horton ficava me dizendo



que eu estava lembrando mal e vendo coisas mal. Ele disse que eu estava
esquecendo minha medicacdo e que precisava tomar mais comprimidos.
Comecei a me preocupar que ele pudesse estar certo. Ou que eu poderia
estar tomando as pilulas erradas, porque os dias comecaram a se confundir.
Entdo agora escrevo quais pilulas tomo e quando. E escrevo os nomes de
todos os meus cuidadores e enfermeiras. Também gravo a frequéncia com
que vou ao banheiro.” Ela ri. “Caso contrario, eles me fazem tentar
novamente. Ficar velho e doente ndo € para os mansos, eu lhe digo. Ela
hesita, tosse. “F um trabalho tdo duro as vezes que me pergunto se vale a
pena lutar para permanecer vivo.”

Mal sente um aperto no peito. “Lamento saber disso, Beulah.”

“Ligar para o 911 oferece algum descanso, no entanto.”

Mal se pergunta novamente o qudo confiavel essa testemunha sera.
“Sobre o que voce viu...”

“Passe-me esses Oculos de leitura,” Beulah diz abruptamente enquanto
pega seu caderno.

Mal entrega os Oculos para ela e Beulah os pousa em seu nariz. Ela abre
o livro, passa um dedo nodoso pelo texto na pagina. “Vou comecar quando
acredito que comecou ontem. As seis e catorze da tarde, quinta-feira, 31 de
outubro - é o Halloween. Nunca celebravamos o Halloween quando eu era
menina. Nos-"

"Prossiga. O que aconteceu as seis e catorze da tarde?

“A Glass House recebia visitantes — é assim que todos na vizinhanca
chamam Northview: a Glass House.”

“Que visitantes?”

“Um casal em um Audi cinza escuro. Entrou na garagem as seis e
catorze da tarde. As seis e quinze da tarde. o casal saiu do Audi. O homem
era alto, bem constituido, cabelo castanho claro. A fémea era morena.
Cabelo ondulado longo."

"Muito preciso - parece um relatorio policial, Beulah."

“Ah, adoro historias de detetive e mistério, sargento. Assista-0os em
todos os canais de streaming. Quero dizer, o que mais posso fazer? Os
britanicos principalmente. E eu sempre lia livros de mistério quando era
uma garotinha em Yorkshire. Um olhar melancélico aprofunda as rugas da
velha. “Uma vez pensei que poderia tentar escrever o meu proprio. Sobre



uma detetive. Deve-se seguir o coracdo, vocé sabe, porque antes que vOCé
perceba, seu tempo nesta terra acabou e vocé esta as portas da morte.

Mal gentilmente a conduz de volta, uma sensacdao de urgéencia
aumentando. As primeiras quarenta e oito horas de uma investigacao de
homicidio sao criticas. O sucesso pode depender da declaracao dessa velha.
Mas Mal também pode ver que apressar essa velha testemunha pode sair
pela culatra e ter o efeito oposto.

“Voce pode me contar mais alguma coisa sobre esse casal, Beulah?”

Ela consulta suas anotacOes. “Bem, o homem tinha talvez quarenta
anos. A mulher um pouco mais jovem. Ela estava muito gravida.

O olhar de Mal se estreita nitidamente. "Gravida?"

“Sim, como Vanessa North é.”

"Vanessa North - a dona da casa - também esta gravida?"

“Ela certamente esta aparecendo agora. Eu vi Vanessa na ultima sexta-
feira. Foi a primeira vez que vi aquela morena também. Os dois almocaram
tarde a beira da piscina. Ficou muito claro que ambas estao gravidas.”

O pulso de Mal acelera. Ela pensa em todo o sangue, nos sinais de
violéncia. A urgéncia morde mais forte. “Beulah, este casal que visitou
ontem, eles estavam carregando alguma coisa?”

Beulah consulta seu diario de bordo. “Flores. Principalmente branco. E
algo como uma caixa de bolo. Parecia que eles estavam chegando como
convidados para jantar.

Mal faz outra anotacdo. "O que aconteceu depois?"

"Nao sei. Meu cuidador veio, entdo era hora do jantar e do banho, e fui
colocado na cama, e eu. . . Devo ter desmaiado com a medicacao. Mas
acordei todo quente e incomodado no escuro. Estava chovendo e percebi
que um grito me acordou. Consegui entrar na minha cadeira e rolar até a
janela. E foi ai que eu vi.

“Viu o qué, Beulah?”

“Todas as luzes estavam acesas na porta ao lado - era uma grande caixa
de vidro brilhante. Até a luz da piscina estava acesa. Uma espécie de verde
assombroso e brilhante. As portas da sala estavam escancaradas apesar da
chuva, e a mesinha de centro estava virada. Entdo eu vi eles, o casal,
vestidos com capa de chuva preta, e eles estavam puxando algo pesado
enrolado naquele tapete branco da sala. Puxando-o ao longo da piscina em
direcdo ao portao do quintal. Sei que era o carpete porque, quando olhei



com o bindculo esta manhd, ele havia sumido. Eles arrastaram o carpete
pelo portdo até a entrada da garagem. O sensor de movimento continuou.
[luminou a chuva. Também estava muito nebuloso.”

“Continue, Beulah. O que aconteceu depois?"

“Bem, eles lutaram bastante. Aquele tapete parecia pesado e ela estava
desajeitada por causa da barriga de gravida, mas eles o colocaram no banco
de tras do carro. O Audi, nao o outro.”

A frustracao morde Mal. “Que outro carro?”

“A pequena amarela. O Subaru da empregada com o letreiro Holly's
Help nas portas. A empregada chegou mais cedo naquela manha. Mas seu
Subaru ainda estava estacionado na garagem quando o casal chegou no
Audi. Presumi que a empregada estava ajudando com o bufé ou esperando
para limpar depois do jantar.

“Vocé poderia dizer se era a mulher do Audi arrastando o tapete ou se
era Vanessa North, a dona da casa?”

Beulah franze a testa. “Nao tenho certeza de qual. Eu ndo estava usando
meus oculos e sua cabeca estava coberta pelo capuz de uma volumosa capa
de chuva. Mas presumi que fosse a morena, porque ela entrou no Audi.

“E a empregada nao apareceu de novo?”

"Nao. Depois que o tapete foi colocado no Audi, os dois carros
dispararam. Nem parou no sinal de pare no final da pista. Vocé pode ver o
sinal da minha janela de canto. Os pneus cantaram e eles simplesmente
dispararam na escuriddio e na névoa. Eu estava preocupado que eles
pudessem bater em alguns doces ou travessuras, mas acho que todas as
criancas estavam na cama aquela hora.

"Voceé viu algum movimento na casa depois disso?"

"Ndo. Mas também estava ocupada tentando ligar para o 911, e meu
telefone estava ali ao lado da minha cama.

"Voceé pode descrever a empregada?"

“Final dos vinte ou talvez trinta. Mais ou menos a mesma idade da neta
do meu primo. Ela esta morta, minha prima. Ela morreu no més passado.

“Sinto muito por sua perda, Beulah. O que a empregada estava
vestindo? Qual é a cor do cabelo dela?"

"Loiro. Ela € linda. Eu vi o rosto dela através dos meus binoculos. Ela
sempre acena quando me vé. Doce menina. Ela usa o uniforme Holly's Help
- cal¢a azul com cordao e camisa rosa. Ela prende o cabelo em dois coques,



como orelhas de gato. De aparéncia alegre. E ela sempre usa uma
gargantilha. Beulah franze a testa. “Talvez seja o penteado que me faz
pensar que ela é mais jovem, mas ela é alegre como o0s jovens. Passeio
animado. Ela pega sua xicara de cha. Suas mados tremem. Ela parece
cansada enquanto toma um gole lento de cha que certamente deve estar frio
agora. Seus olhos lacrimejam.

Com um pouco mais de delicadeza, Mal pergunta: “Por acaso vocé viu
que sapatos a empregada estava usando ontem?”

"Oh sim. Ténis de corrida branco com uma faixa laranja de cada lado.
Beulah toma outro gole vacilante de cha e, com cuidado, coloca a xicara no
pires. “Horton ja falou com a empregada antes. Eu os vi conversando sobre
a cerca do jardim uma vez. Perguntei se ele sabia o nome dela. Ela faz uma
pausa. Um olhar estranho entra em seus olhos. "Ele diz que é Kit."



DIARIO DA EMPREGADA

Jogo agua fria no rosto no pequeno banheiro do andar de baixo do Rose
Cottage e olho meus olhos no espelho. Eles me julgam. E eu discuto
comigo mesmo - todos os meus lados. Todas as minhas vozes internas que
foram rudemente chocadas e clamam para serem ouvidas umas sobre as
outras, cada vez mais alto:

“Saia deste cliente enquanto vocé ainda pode. Ligue
para Holly agora mesmo, diga a ela.

“Mas imagine o que vocé poderia encontrar aqui. Todos
os segredos sombrios que os Rittenbergs podem esconder.
Vocé tem a chave, garota. Vocé sabe como desarmar o
sistema de seguranga. Rose Cottage é a sua maldita OSTRA,
garota. Isso vai manté-lo ocupado por meses.

“Vocé esta falando sério? Isso é uma ma noticia, Kit.
Vocé precisa se afastar. ESTADO."

"Isso vai destruir vocé. Isso ird empurrd-lo para além da
linha sem retorno. Este é vocé em modo destrutivo, Kit. Este
é o proximo nivel.”

“Ah, vamos, vai ser divertido! Quando foi a ultima vez
que vocé limpou a casa de um atleta famoso?

“O que seu terapeuta diria? Ela diria que vocé precisa
de ajuda. Isto ndo é normal."

“Quem se importa com o normal? O que diabos é
normal, afinal? O normal é superestimado.”

Eu escuto todas as vozes, e ougo um certo tom
comec¢ando a dominar o cauteloso e medroso Kit. O ousado
e impetuoso Kit estd ganhando. Eu enxugo meu rosto, fico
ereta, ombros retos, e respiro fundo e me trangiiilizo. Eu
enfio a mdo no bolso do meu avental para o meu tubo de
batom rosa choque. Eu sempre mantenho um batom
brilhante no meu bolso. E a minha armadura. Eu me inclino
para frente em meu reflexo e reaplico cuidadosamente o
respingo brilhante de uma cor divertida e agressivamente
feminina. Eu bato meus labios juntos. La. Eu estudo meu
trabalho. Eu aprovo o visual - meio fofo, brincalhdo, mas



uma feminilidade armada. Tenho certeza de que meu
terapeuta tem grandes pensamentos sobre isso. Afasto
mechas de cabelo do rosto, coloco um chiclete de canela na
boca e comeco a mastigar. Mastigar sempre ajuda a
canalizar minha adrenalina, agugca meu foco.

Eu verifico meu relégio - mal dd tempo de dar uma
olhada rapida antes de comegar a limpar a sério. Acertei o
cronometro do meu relogio.

Evitando cuidadosamente as pinturas impetuosas de
“BergBomber” na sala de estar, subo correndo as escadas.
Sdo quatro quartos espagosos e um escritorio. Os dois
primeiros quartos - camas queen size. Parecem ser quartos
de hospedes, sem uso. O escritorio — o de Jon Rittenberg.
Uma caverna de homem. Fotos em preto e branco
emolduradas de montanhas escarpadas. Estantes com obras
de ndo fic¢do escritas pelos “sobreviventes” de atividades
radicais. Conquistadores de picos, oceanos e selvas. Muitos
livros de autoajuda — como ser melhor, maior, mais forte,
como fazer as pessoas ouvirem vocé. Livros de dieta com
baixo teor de carboidratos e “ceto” — “construa mais
musculos”, “mantenha um fisico forte”. Um Peloton com
um monitor grande e sapatas giratorias penduradas nas
costas. Tapete de yoga. Pesos. Tudo grita de um atleta
olimpico envelhecido ficando mole no meio, perdendo sua
vantagem e se preocupando com isso. Isso me enche de um
surto sadico de prazer. Eu toco a mesa de vidro com seu
iMac e um enorme monitor curvo. Tenho a sensagdo de que
Daisy e Jon Rittenberg ndo estdo nesta casa hd muito
tempo. Tudo parece muito recém-mudado.

Comeco a sair do escritorio, mas paro quando uma das
fotos da montanha chama minha ateng¢do. Eu reconhego os
penhascos. E um dos picos que paira sobre o vilarejo em
que cresci. Uma pequena comunidade de esqui de classe
mundial a duas horas ao norte da cidade para a qual meus
pais imigraram porque o municipio do resort ofereceu um
emprego a meu pai. Meu pai era engenheiro de saneamento.



Ele trabalhava na estagcdo de tratamento de esgoto que
tratava o esgoto da cidade. Uma escuriddo nubla minha
mente. Comego a ouvir as vozes provocantes e cantantes das
criangcas da minha escola: “O pai de Katarina Poop-ovich
trabalha na fabrica de cocé. Ei, Turdovich, qual é o nome
do seu cachorro? Stinky? Eu ou¢o o rugido do riso
zombeteiro. A velha dor e ansiedade esmagam meu peito.
De repente, me sinto gorda e cheia de espinhas de novo.
Meus olhos se enchem de lagrimas. Minha mde me
abracava quando eu chegava da escola chorando. Ela
acariciava meu cabelo e dizia que eu era linda, e Deus, eu
sinto tanto a falta dela.

Eu rapidamente saio da sala e bato a porta, trancando
as criangas rindo e zombeteiras la dentro. Aquelas criangas
cujas casas minha mde limpava, cujas camas ela arrumava,
cujas roupas ela guardava.

Eu me movo para o quarto principal. E feito em tons
suaves de cinza. Grandes janelas que permitem uma bela
inclinagdo de luz. Ha um closet e banheiro privativo. Com
um olho no cronémetro, entro, absorvendo a atmosfera da
sala. Olho para a cama king-size. Lentamente, ando até a
mesa de cabeceira com uma caixa de lencgos e um livro.

Eu pego o livro. E a histéria por trds da realizacdo de
um reality show sobre donas de casa ricas. Este deve ser o
lado de Daisy. Meu olhar vai para o lado de Jon. E aqui que
eles fazem amor e bebés.

Uma dureza se aglutina em meu nticleo.

Imagino a voz do meu terapeuta: “Por que, Kit? Por que
vocé sente essas coisas? Por que vocé estd fazendo isso?
Escreva por que, por que, por que até cair no algapdo para
algo novo.”

Eu ndo preciso perguntar. Eu sei porque.

Eu ja passei pelo alcapdo. Tudo o que vejo sdo
labirintos escuros cavando mais fundo nas sombras, mais
fundo em criptas cheias de espelhos divertidos que refletem
meu reflexo de mil maneiras caleidoscopicas. Em um



espelho, vejo a adolescente gorda e triste Katarina Poop-
ovich. Consegui esquecé-la por um tempo. Ela esta de volta
agora claramente.

Eu vejo a Katarina que tirou boas notas. Um barulho
comega na minha cabe¢a quando Katarina sai da escola e
vira fumaga. Entdo vejo a empregada Kit, que tem grandes
amigos e uma vida feliz, limpando casas porque ndo hd
pressdo para o trabalho e ela pode ser invisivel. Vejo Kit em
um palco sob luzes brilhantes com seu grupo de teatro
amador, interpretando inumeros papéis, usando mdscaras,
sendo personagens diferentes dela mesma e completamente
a vontade com isso. Eu a vejo nas ruas no verdo fazendo
improvisacoes, envolvendo o publico com arte teatral
interativa, soprando baldes para criangas. . . e hd
vislumbres de outros Kits e Kats. . . Eu ndo posso ve-los
corretamente. Eles deslizam de espelho em espelho
disforme, deslizando mais fundo nas sombras do tunel —
disparando, observando, sussurrando nas bordas da minha
consciéncia.

Eu me balango, limpando todos os Kit-Kats da minha
cabeca antes de entrar no banheiro. Rapidamente, abro e
fecho os armdrios, examinando cosméticos e remédios. Eu
vejo remédios para ansiedade. Cabedais. Desanimadores.
Ha muito aqui para eu voltar. Meu timer soa. Meu pulso
acelera. Devo comecar a limpar.

Corro para o ultimo comodo, abro a porta e congelo.

E o quarto do bebé.

Entro com cautela, passo a mdo na beirada do ber¢o
que estd esperando. Ha um ursinho abafado dentro. Uma
emocgdo estranha me preenche. Acima do bergo estd
pendurado um moébile musical de elefantes e unicornios de
circo em tons pastéis. Eu ligo a musica. Os elefantes e
unicornios comegam a girar ao som de uma cangdo de ninar
que me faz pensar em pequenas cabanas em bosques
escuros e garotas perdidas com capuzes vermelhos
procurando avos e encontrando lobos. Enquanto a musica



sinistra toca e os elefantes e unicérnios dangam, vou até a
comoda e aliso a palma da mdo sobre o trocador. Esta sala
suga minha energia. Sufoca minha respiracdo.

volto outras vezes.

Querido diario, se eu ler esta anotagdo para minha
terapeuta, sei que ela vai perguntar se eu quero — ou queria
— filhos. Talvez eu diga a ela que estive gravida uma vez. E
que ndo posso té-los agora. Que meu ttero foi danificado na
primeira vez sequido por uma infec¢do. Talvez eu explique
como isso aconteceu. Posso até dizer a ela que € por isso
que meu casamento incipiente acabou antes mesmo de
decolar. Ou . . . talvez ndo.

Desco as escadas e examino cuidadosamente a
ultrassonografia mais uma vez.

Talvez se eu limpar esta casa rdpido o suficiente hoje,
terei tempo suficiente para subir as escadas e posar para
uma selfie na frente dos elefantes e unicornios dangantes
enquanto seguro esta varredura na frente da minha barriga.

#surprise #babyontheway #wearesothrilled
#meandmyhoney

Vou postar na minha conta #foxandcrow. Minha piada
secreta. Rindo diante de todas as outras falsas narrativas
por ai.

Isso me da uma sacudida de puro prazer. Ligo o
aspirador.



JON

17 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Duas semanas antes do assassinato.

Jon esta sentado na cabine do Hunter and Hound, olhando para o cartao
de visita que Henry deixou.

Ele esta abalado. Ele sente que uma corda de escalada foi cortada, um
parceiro de seguranca o enganou. Ele esta caindo, caindo, o barulho do
vento passando por seus ouvidos. Ele ouve o canto JonJon JonJon JonJon
enquanto desce em espiral.

BergBomber perdeu sua vantagem—

"Senhor?"

Ele pula e seu olhar se volta para o servidor que o interrompeu.

"Eu ndo queria assusta-lo", diz ela, colocando um uisque fresco e um
porta-copos na frente dele. "E da mulher no bar."

Jon olha para o outro lado da sala. A morena sensual ainda esta 1a. Ela
ergue a taca de Martini e sorri.

Confuso, e imediatamente lisonjeado, Jon ergue a bebida presenteada
em reciprocidade. Ele hesita, depois faz um movimento com a mao e
murmura as palavras: Vocé gostaria de se juntar a mim?

Ela balanca a cabeca. Sorri calorosamente, depois vira as costas para
ele.

Curiosidade despertada, Jon bebe, observando-a. Entdo ele se levanta,
abre caminho entre a crescente multidao de clientes até o balcdo do bar. Ele
é forcado a se encaixar entre a banqueta ocupada a sua esquerda e a propria
morena a sua direita, o que o aproxima. Muito perto. Ela cheira bem. A
musica fica mais alta - o show ao vivo subiu ao palco, uma dupla irlandesa
de violinistas.

"Obrigado", diz ele.

Seus labios se curvam. Batom vermelho escuro. Grandes olhos verdes.
Ela é tao atraente de perto quanto de longe.

"Vocé ndo precisava vir", diz ela.

“Senti-me rude por ndo fazé-lo.”

“Sinto muito, a bebida ndo foi uma solicitacdo. Talvez tenha sido um
erro de calculo da minha parte.



Ela tem um leve sotaque. Muito fraco. Ele ndo tem certeza do que é.
Alemao? Talvez um toque de holandés, ou mesmo francés. A intriga se
aprofunda e algo em seu corpo que é instintivo e primitivo comeca a se
mexer.

"Entdao, por que?" ele pergunta. “Eu parecia que precisava de um
impulso?”

"Voce?"

Ele bufa. "Talvez. Provavelmente. Sim."

Ela da uma risada autodepreciativa. “Eu me senti mal por olhar. Vocé
parecia tdo insanamente familiar que eu estava tentando localiza-lo e vocé
me pegou,” ela diz. “Fu estava totalmente convencido de que conhecia
vocé. Sabe aquela sensacao? Quando vocé se depara com uma estrela da
TV que esta na tela dentro de sua casa com tanta frequéncia que parece um
amigo, e vocé é atingido por esse raio de familiaridade instantanea? Vocé os
conhece, mas ndo. Entao me ocorreu. Vocé é o campedo de esqui downhill
Jon Rittenberg. Ela sorri, levanta a taca de Martini. “Um brinde ao
BergBomber. Ja fui fa de esqui uma vez, ha um milhdo de anos. Eu estava
em Salt Lake City para os jogos de 2002. Eu era um espectador na multidao
quando vocé ganhou aquele primeiro ouro. Meu Deus, era elétrico, apenas
fazendo parte disso. Também vi seu acidente anterior na Alpine Cup. Foi
devastador. Todos pensavamos que vocé nunca mais andaria, muito menos
esquiaria e voltaria para ganhar duas medalhas de ouro. Entdao, perdoe-me
por olhar. Ela toma um gole de seu copo. Ele observa os labios dela. “A
bebida foi apenas a minha forma de agradecer. Pelo esqui espetacular e por
nos dar algo pelo que torcer.”

Jon é galvanizado. Ele se sente como quando estava no final da
adolescéncia e inicio dos 20 anos e no circuito de esqui. Esta mulher vé o
heroi nele. Ela o conhece, tem orgulho de ter participado de uma parte de
sua vida atlética. Ela agradece. Esta mulher conectou Jon diretamente a uma
corrente magnética, e ele sente aquela parte vestigial de si mesmo surgindo.
E inebriante. Ele estd vivo novamente.

Ela inclina a cabeca, segura o olhar dele, e ele tem que se inclinar mais
perto para ouvi-la falar enquanto a musica da banda fica mais alta. “Para
dizer a verdade, Jon,” ela diz, “eu tinha esquecido tudo sobre o
BergBomber, até que vi vocé naquela cabine. Aqui estdo os dias de gloria.



Ele puxa uma boca torta, seu corpo tdao perto agora que seus bragos
estdo se tocando. “Parece uma velha cancao triste de Springsteen.”

“No entanto, aqui estamos nos.”

“Vocée também é esquiador?”

Seu telefone vibra em seu bolso. Margarida novamente. Jon nao
consegue falar com Daisy agora. Ele teria que enfrentar a falsidade de todas
as razoes pelas quais eles se mudaram para ca. Ele também sente raiva dela.
E algo um pouco mais sinistro o atinge - ela poderia saber? Daisy é muito
proxima dos pais, principalmente da mae. Por que eles nao teriam dito a
filha que essa mudanca de volta para casa poderia dar em nada? A menos
que . . . talvez ele tenha sido armado. Talvez os Wentworths quisessem que
Daisy voltasse antes de solta-lo. Seu coracao comeca a bater forte.

"Eu sou."

"O que?" Jon pergunta.

“Um esquiador. Vocé perguntou se eu era esquiador.

“Certo, sim. Voce ¢ local? Eu detecto um sotaque.

“Eu sou originalmente da Bélgica. Eu moro na Suica agora. Eu venho e
saio a negocios aqui.”

“Que tipo de negocio?”

Ela fica em siléncio. Os olhos dela o avaliam.

“Desculpas. EU . . . Eu nem sei o seu nome, e aqui estou perguntando
em que negocio voce esta.”

"Tudo bem. Eu sou a Mia. Eu sou um banqueiro.

Impressionado, Jon estende a mao. “Prazer em conhecé-la, Mia-a-
banqueira.”

Ela ri e coloca a mdo na dele. E esguio e sua pele é macia, suave e
fresca. Suas unhas sdao vermelho escuro. Eles combinam com seus labios.
Ele ndo percebe nenhum anel em seu dedo anelar. E ela notou que ele
percebeu. Ela retira a mao.

“Mia tem um sobrenome?”

Ela hesita novamente. E Jon rapidamente disca de volta.

"Ndo se preocupe", diz ele. “Podemos deixa-lo 1a.” Mas agora ele
realmente quer saber. Ele quer saber tudo sobre Mia, a sensual banqueira
que despertou nele a besta que comecou a murchar com o tempo, a
complacéncia e o mundano.

"Eu devo ir." Ela termina sua bebida e comeca a escorregar da banqueta.



“Voce... ah... vocé gostaria de se juntar a mim para mais uma? Na
cabine — é tao barulhento aqui, tdo perto da banda.”

Ela verifica seu rel6gio e o coracao de Jon afunda um pouco.

“Eu... tudo bem. Apenas um rapido. Tenho que comecar cedo amanha.

Instantaneamente excitado de novo, Jon apressadamente pede mais dois
drinques. Eles se mudam para o estande. E facil estar com Mia. Ela o
lisonjeia em todos os lugares certos. Ela fala sobre corridas de esqui e a
industria do esqui com conhecimento. Ele sente uma afinidade, assim como
uma excitacao sexual.

Ela diz que seu sobrenome € Reiter. Mia Reiter.

Ele diz a ela que ainda esta com a TerraWest.

“E uma boa opcdo para um esquiador, o negécio de resorts de esqui.”
Ela ri. Ele ri também, se inclina mais perto.

“Era um colega de trabalho com quem vocé€ estava antes?” ela pergunta.

“Henrique? Sim, um dos velhos sapos. Ele remonta a Labden
Wentworth.

“Sua reunido parecia intensa.”

Ele da de ombros. “Ele queria me avisar sobre uma competicao de
emprego.”

“Competicdo séria?”

“Ndo é nada que eu ndo possa cuidar.”

Ela o considera intensamente e diz: “O negocio de resorts de Labden
Wentworth se tornou uma poténcia internacional com impacto global. Seu
ultimo relatorio trimestral mostra que as visitas de verao estao crescendo.
Em alguns resorts da TerraWest, eles estdo ultrapassando as visitas de
inverno.”

“Gracas ao mountain bike.”

Seu olhar trava com o dele. “As revistas da industria também me dizem
que vocé é casado com a filha dele.”

O rosto de Daisy flutua na mente de Jon. Ele se lembra
instantaneamente da alegria que sentiu ao segurar a mao dela e observar o
bebé se movendo no monitor de ultrassom. O que diabos ele esta fazendo
aqui? Ele olha para o relogio, seu coracao batendo mais rapido.

Mia percebe que ele esta verificando a hora e suas feicdes mudam.
“Claro, eu... vocé sabe, eu realmente nao queria monopolizar vocé assim.



Eu devo ir. Eu preciso encerrar a noite. Ela pega sua bolsa e comeca a
deslizar para fora da cabine.

"Obrigado pela conversa, Mia", diz ele. "Eu precisava disso."

Ela se acalma. “Precisava do que exatamente?”

O telefone de Jon vibra novamente.

Mia sai da cabine.

Seu telefone continua a vibrar. A tensdao aumenta em seu peito. Antes
que ele possa reconsiderar, ele deixa escapar: “Espere. Nao saia ainda. Eu
preciso levar isso. Me dé um momento?"

Ela hesita, depois se acomoda. Ele conecta a chamada.

"Ei, querida", diz Daisy imediatamente. "Esta tudo bem? Eu estava
preocupado com voce."

Ele aponta dois dedos para Mia, bocas, dois minutos. "Estou bem.
Deixe-me levar isso para um lugar mais tranquilo. Espera um segundo."

Jon sai da cabine. Pressionando o telefone contra a camisa, ele se
apressa rapidamente em meio a multidao, indo para a area mais silenciosa
do sagudo do lado de fora do pub. Ele coloca o telefone de volta no ouvido.

"Desculpa amor. Eu deveria ter ligado. Assim que Henry saiu do pub,
alguns caras do trabalho entraram. Todos estdo falando sobre o novo
empreendimento. Um dos avaliadores ambientais esta com eles. Achei que
deveria me conectar com ele, construir alguns contatos. Ele ainda esta aqui.
Pode ser tarde. Vocé esta bem com isso? Posso voltar para casa agora se...

"Nao. Nao, eu, esta bem. Como foi com Henry?

Jon diz que correu tudo bem. Margarida pressiona e ele diz que vai
explicar em casa. Ele diz a ela para ndo esperar. Mas antes que ele possa
encerrar a ligacao, Mia entra no saguao.

“Jon, eu realmente preciso acordar cedo,” Mia diz baixinho. "Obrigado
por tudo. Foi uma tarde adoravel.” Ela passa por ele, sai pelas portas do
hotel e entra na noite de outono.

Jon termina a ligacdo, guarda o telefone no bolso e corre para a porta.
“Mia!” ele a chama.

Ela para na calgada, se vira. A luz da rua brilha em seu cabelo. Ela olha
para ele com expectativa.

De repente, ele se sente estranho. Ele enfia as mdos nos bolsos da calga.

"Eu-boa noite", diz ele. "Obrigado."



Eles ficam parados por um momento. Encarando um ao outro. Homem e
mulher. Uma quimica crepitando entre eles. Eles estao no fio da navalha -
ou eles agem de acordo com seu desejo, transformam-no em algo. Ou va
embora. Jon nao atua.

Mia vem rapidamente para a frente. Ela aproxima a boca do ouvido dele
e sussurra: “Tchau, JonJon Rittenberg. Estou feliz por ter conhecido voce.
Finalmente. Na carne. Depois de todos esses anos." Ela lhe da um leve beijo
na bochecha, se vira e vai embora.

"Foda-se", ele murmura baixinho enquanto fica parado na noite fria,
observando-a ir - o balanco sedutor de seus quadris. Aqueles saltos altos e
sensuais. O farfalhar de seus longos cabelos nas costas. Ele esta duro de
desejo. Ele esta suando, respirando pesadamente. Ela desaparece na esquina
de um prédio e se foi.

Ele engole, lentamente se tornando consciente dos sons da cidade. Da
realidade. E ele diz um agradecimento silencioso a quaisquer que sejam 0s
deuses que governam o universo, porque ele acabou de ser salvo de cometer
um erro terrivel. Ele se vira e entra novamente no bar. Ele fez a coisa certa,
se segurando. Esse conhecimento lhe da uma pequena explosdao de auto-
satisfacdo. Mas quando ele volta para a mesa para pegar a conta, ele vé um
guardanapo com uma mancha de batom vermelho escuro. E um enigma do
tipo Schrodinger, ele pensa. Ele simultaneamente quer e nao quer ver Mia
Reiter novamente.

Jon pensa em dobrar o guardanapo e guarda-lo no bolso. Mas ele desiste
e sobe ao bar para pagar a conta.

"A senhora ja pagou", diz o barman enquanto Jon procura seu cartao de
crédito em sua carteira.

Ele olha para cima de sua carteira. “Eu ia me contentar com as refeigoes
anteriores de bife e uisques também?”, diz ele.

"Como eu disse, ela resolveu isso."

"A coisa toda - os dois bifes e as bebidas?"

“Coisa inteira.”

Ele comeca a sair, para. "Ela pagou com cartao de crédito - deixou um
endereco ou algo assim?"

“Boa tentativa, amigo. Ela pagou em dinheiro.



O FOTOGRAFO

Jon Rittenberg parece nao ter ideia de que esta sendo observado de um
veiculo do outro lado da rua enquanto conversa com a morena do lado de
fora da entrada do hotel.

O observador no carro levanta sua camera e aponta sua teleobjetiva para
fora da janela aberta. Ele ajusta o foco para garantir que esta capturando o
nome do hotel acima da entrada, bem como Rittenberg e a mulher.

Clique. Clique. Clique.

A morena da um passo a frente e beija Rittenberg na bochecha. O
fotégrafo clica novamente.

A morena se vira e comeca a andar pela calcada, movendo-se com o
talento e a facilidade sofisticada tantas vezes exibidas pelas mulheres nas
ruas de Mildo. Ou Paris. O fotografo sorri enquanto observa Rittenberg ve-
la partir.

Em vez de seguir a morena, Rittenberg entra novamente no saguao do
hotel.

O observador clica novamente, capturando a entrada de Rittenberg.

O fotégrafo abaixa a camera, imaginando se as coisas poderiam ter
terminado de maneira muito diferente esta noite se Rittenberg tivesse ido
atras da morena. Ela parecia estar deixando uma abertura para ele. Ele nao
aceitou.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

E final de tarde quando Mal e Benoit se retinem com o restante de sua
unidade de crimes graves. Sentados ao redor de uma mesa de reunides na
sala de incidentes com eles estdo dois outros investigadores, Arnav Patel e
Jack Duff; administrador Lula Griffith; e Gavin Oliver, um declarante que
lida com pedidos de mandados de busca e documentacdao de casos. Embora
sua equipe principal seja pequena, Mal tem a sua disposicdo a unidade de
identificacdo forense, policiais uniformizados de varios DPs, analistas e
suporte técnico. Ela pode aumentar ou diminuir a qualquer momento.

Enquanto a investigadora principal, Mal se senta a cabeceira da mesa
com um laptop a sua frente e um monitor atras dela. A sala estd muito
quente e alguém trouxe pizza. O cheiro de calabresa, alho e queijo derretido
€ enjoativo. Mal esta ansioso para sair daqui e voltar para o campo.

“Ok, ndo temos evidéncias conclusivas de que estamos lidando com um
homicidio, mas estamos trabalhando com a suposicao de que sim. Entdo,
vamos nos mover rapido aqui. Ela aperta uma tecla em seu computador.
Uma imagem da Glass House preenche a tela atras dela.

“Até agora, temos sinais de uma luta violenta e um sério derramamento
de sangue em uma luxuosa casa a beira-mar em West Vancouver, conhecida
como Northview, ou Glass House. O incidente foi chamado pela vizinha
Beulah Brown - uma idosa de quase oitenta anos - que afirma ter sido
acordada pelo grito de uma mulher as 23h21. noite passada. Brown toma
opioides e outros remédios por motivos paliativos. Devemos levar em
consideracdao que seu testemunho pode ndao ser totalmente confiavel,
embora ela registre eventos conforme eles ocorrem em seu dia,
especificamente para ajudar sua memoria”.

Mal aperta outra tecla. Uma imagem da entrada da garagem e da casa
vizinha preenche a tela.

“A janela de canto de Brown fica no segundo andar de sua casa aqui em
cima.” Pontos mal. “Ela é capaz de olhar para baixo nesta entrada aqui. Ela
disse que uma faxineira da Holly's Help chegou ontem de manha e
estacionou um Subaru Crosstrek amarelo la. Ela aponta com a caneta. “O
Subaru tem o logotipo da Holly’s Help nas duas portas dianteiras.” Ela puxa
um exemplo do logotipo.



“O carro da empregada ainda estava estacionado na garagem quando
um Audi seda cinza-escuro estacionou atras dele as seis e catorze da tarde,
de acordo com o registro de Brown. Um homem e uma mulher - trinta e
poucos anos e quarenta e poucos anos - sairam do Audi. Brown relata que a
mulher estava gravida, uma morena. Cabelo ondulado longo. O homem era
alto, bem constituido, cabelo castanho claro. A fémea carregava um ramo
de flores brancas e o que parecia ser uma caixa de bolo.”

Mal traz uma imagem das flores murchas caidas no concreto em frente a
porta ao lado da caixa de torta quebrada e escorrendo. “As flores e a torta
parecem ter sido jogadas aqui, do lado de fora da porta da frente. Este
buqué continha um cartdao de alguém chamado 'Daisy'.” Mal aperta uma
tecla. Uma imagem preenche a tela. “Isto estava escrito dentro do cartdao.”

Boa sorte antes que a autoromia morva, m{ya. 7em sidlo U passeid,
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“O cartdo esta gravado na parte inferior com um logotipo - Bea's
Blooms, uma floricultura em Point Grey. A torta vem do Pi Bistro, também
em Point Grey.”

Armav diz: “Entdo, essa 'Daisy’ pega as flores e uma torta de frutas
vermelhas em Point Grey, depois dirige com o homem no Audi até a Glass
House. Eles chegam logo depois das seis da tarde. Talvez para o jantar? A
torta é a sobremesa? Talvez esse casal viva na area de Point Gray.

“Benoit e eu visitaremos a floricultura e o bistrd depois deste briefing”,
diz Mal enquanto move o mouse e clica para abrir mais arquivos. Imagens
da porta da frente e da sala de estar ensanguentada ganham vida na tela.

"Nenhum sinal de entrada forcada", diz ela. “Nenhuma vitima
encontrada no local. Ninguém em casa. As portas dianteiras e traseiras
foram deixadas abertas, apesar do tempo frio e chuvoso. Todas as luzes
acesas, persianas abertas e o sistema de CFTV da casa desativado, entdo
ndo ha registro dos eventos.” Ela consulta suas anotacoes. “Os donos da
casa sao Haruto e Vanessa North. Nenhum dos Norths foi localizado,
embora dois veiculos registrados no Norths ainda estejam estacionados na
garagem.



Mal descreve para sua equipe o que ela e Benoit encontraram no
interior. Enquanto ela fala, ela traz as imagens correspondentes para a tela,
incluindo as marcas de arrasto, respingos de sangue, moveis revirados,
estatua ensanguentada encontrada no quarto, o ténis e a meia
ensangiientados localizados perto da cama, a faca de trinchar do fundo do
infinito. piscina, o pingente de diamante encontrado no sofa.

A proxima imagem que Mal mostra é de uma mulher loira de trinta e
poucos anos.

“Benoit, quer tirar daqui?”

Benoit se inclina para a frente. A presenca dele é dominante, e a energia
na sala se volta para ele. “Brown afirma que viu um casal com capa de
chuva arrastando o que poderia ser o tapete enrolado que faltava naquela
sala de estar. O casal colocou o tapete dentro do Audi, no banco traseiro.
Uma pessoa entrou no Audi, a outra no Holly's Help Subaru. Ambos os
veiculos deixaram a Glass House em alta velocidade. Ele aponta para a
imagem da mulher loira.

"Este é Kit Darling", diz ele. “A empregada que Beulah Brown viu
chegando naquela manha. A foto foi fornecida pela empregadora de
Darling, Holly McGuire, proprietaria e operadora do servico de limpeza
Holly's Help.

Todos na sala ficam imo6veis enquanto estudam a imagem.

Darling é atraente de uma forma ndao convencional. Um olhar travesso
nos olhos, um leve sorriso nos labios - como se ela achasse algo
secretamente divertido. Ela usa batom rosa brilhante, grandes -cilios
posticos. Seu cabelo loiro fino estd preso em coques espaciais
desarrumados. Em torno de sua garganta esta uma gargantilha de veludo
preto.

Benoit diz: “McGuire disse aos nossos oficiais que Darling é um
funcionario valioso, confiavel e de longa data. Ela trabalha para o servico
de limpeza ha oito anos. Ela faz uma limpeza basica duas vezes por semana
na Glass House ha pouco mais de seis meses. McGuire confirmou que
Darling dirige um Subaru Crosstrek amarelo com os logotipos Holly's Help
nas portas laterais. De acordo com McGuire, Darling ndo apareceu no final
de seu turno ontem e nao apareceu para uma reunidao de Halloween da
empresa ontem a noite. Benoit estuda a imagem de Kit Darling por um
momento.



“O contato de emergéncia listado de Darling é seu amigo mais proximo,
Boon-mee Saelim. McGuire diz que ligou para Saelim e ele também nao
ouviu falar de Darling. Ela também nao atende o telefone. Saelim foi para o
apartamento dela. Ela ndo esta l1a. Nem o Subaru dela. Saelim ja tentou
preencher um relatério de pessoa desaparecida.

“Nao parece bom para Kit Darling,” Jack diz.

“Ou os outros”, diz Lula. “Ainda nado localizamos Vanessa e Haruto
North, ou o casal misterioso com o Audi, e até agora temos duas mulheres
gravidas desaparecidas.” Ela faz uma pausa. “Temos bebés ainda nao
nascidos em possivel perigo.”

Mal diz: “Arnav, vocé pode comecar nas redes sociais? Qualquer coisa
que possamos encontrar sobre Kit Darling, seus amigos, comentarios,
qualquer indicacdo de seus movimentos recentes ou de seus planos até a
noite passada.

O investigador assente. "Nele."

Mal se vira para Jack. “Como estamos indo com outras testemunhas e
CCTV? Alguma camera capturou o Audi e o Subaru nas proximidades
enquanto eles fugiam do local?

Jack diz: “A porta em porta rendeu uma testemunha adicional, que
estava na esquina da rua, passeando com seu cachorro por volta da meia-
noite. Ele viu dois veiculos combinando com a descri¢cao do Audi e Subaru.
De acordo com a declaracdao de Beulah Brown, ele diz que os veiculos nao
pararam no sinal de parada. Ele ouviu pneus cantando quando os dois
veiculos viraram para o leste na Marine Drive. Temos técnicos vasculhando
as imagens das cameras de Marine Drive, além das imagens das cameras da
ponte. Se os veiculos seguirem para o leste na Marine, ha algumas opcoes -
ou eles sairam da Marine e entraram em uma area residencial, e agora estao
parados em algum lugar do North Shore. Ou eles se dirigiram para o leste
em direcdo a area de Deep Cove, ou cruzaram uma das duas pontes sobre o
Burrard para a cidade.

Benoit diz: “Dé uma olhada nas cameras da Lions Gate Bridge. Se este
Audi vier de Point Grey, ha uma chance de que ele tenha voltado para la.

“Ou nao,” diz Jack. “Talvez eles tenham ido jogar o tapete em algum
lugar primeiro.”

“Tudo bem”, diz Mal. “Vamos nos mexer com o que temos. Precisamos
localizar esses veiculos. Precisamos de identificacoes do nosso casal



misterioso. Precisamos encontrar os nortes. E precisamos de tudo e mais
alguma coisa sobre a empregada desaparecida, Kit Darling. Ainda temos
muita quilometragem para fazer hoje. Voltaremos a nos reunir aqui as seis
da manha em ponto de amanha. Espero que a pericia tenha alguns
resultados preliminares e saibamos mais sobre o que estamos lidando”.

Ela encontra o olhar de cada um dos membros de sua equipe. “Dada a
perda de sangue e o tipo de respingo, nossa vitima esta gravemente ferida
ou estamos procurando por um corpo. Lula, vocé consegue alguém para
checar as emergéncias dos hospitais?” Mal atribui outras tarefas, verifica o
relogio. "Vamos. O tempo esta passando."



DIARIO DA EMPREGADA

Holly me ligou logo depois do meu turno no Rose Cottage ontem. Foi
um sinal. Uma janela de oportunidade para implorar pelo contrato de
Rittenberg antes que eu fosse sugado demais. Mas eu congelei. Eu nao
poderia me obrigar a perguntar. Entdo eu ndo disse nada enquanto ela
perguntava se eu poderia fazer alguns turnos extras nos préoximos dias para
outra empregada que ligou dizendo que estava doente. Eu concordei. Isso
me manteria ocupado e me impediria de pesquisar Jon e Daisy Rittenberg
no Google. Impeca-me de verificar suas contas nas midias sociais. Ganhe-
me tempo para ainda desistir. Porque o kit inteligente faria. O sabio Kit sabe
que nada de bom pode resultar de bisbilhotar a casa dos Rittenberg.

Hoje foi, portanto, super ocupado com trabalho
consecutivo. Estou em casa agora. Exausta. E devo partir
para o teatro em uma hora - nossa trupe sem fins lucrativos
estd encenando uma produgdo de As Trés Vidas de Mary. Eu
faco o papel de Maria. Temos mais duas noites em nossa
jornada de oito semanas. Amanhd é a ultima chamada ao
palco. Depois disso, Mary escurece. Portanto, serei rdpido
com meu didrio antes de partir.

Agora vocé sabe, querido didrio, sobre meus problemas
de espionagem. Mas quem ndo tem problemas, certo? Se
meu terapeuta insiste em chamar o meu de vicio, entdo sou
um viciado de “alto funcionamento”, porque escondo bem.
Exteriormente, o resto da minha vida é muito divertido, para
ser honesto. Meu hobby — minha paixdo — é o teatro
amador. Improviso, atuagdo imersiva, performances pop-up
“na natureza”, marionetes, mimica - eu gosto de tudo. Eu
também adoro me vestir para assistir a shows de drag com
Boon. E a pompa, os figurinos, a narrativa imaginada que
eu amo. Eu posso ser qualquer um enquanto ainda sou a
Garota Anonima, a faxineira invisivel que vasculha suas
gavetas. O fantasma em sua casa.

Boon e eu temos um grupo restrito de amigos. Somos
todos parte da mesma trupe de teatro amador. Agimos
juntos, socializamos juntos e nos encontramos regularmente



para jogar Dungeons & Dragons. D&D também é sobre
interpretacdo de papéis. Entdo la vai vocé - eu vejo o que
vocé estd fazendo de novo, querido didrio. Vocé estd me
mostrando que até minha vida social feliz, a parte “normal”
de mim, se esconde atrds de papéis, mascaras, personagens
teatrais. Sou eu sendo o fantasma. Sou eu fazendo um didrio
nestas pdginas porque meu terapeuta quer saber por que
preciso tanto permanecer o fantasma.

Mas o que eu realmente quero dizer, querido didrio, é
que estou orgulhoso de mim mesmo. Até agora, consegui
ndo pesquisar no Google os Rittenbergs. Ndo vasculhei as
redes sociais em busca de suas contas. E ainda posso dizer a
Holly que preciso desistir.

Eu ainda estou no controle.

Eu verifico meu reldgio.

Eu preciso sair. Maria esta esperando. A peca é sobre
uma jovem que faz trés vezes uma escolha crucial na vida.
Cada vez que ela escolhe de forma diferente. Cada escolha
gira sua vida em uma dire¢do muito diferente. Em uma vida,
Mary escolhe proteger um bebé de uma gravidez indesejada
e se casa com o pai. Em outro, ela chuta o homem para o
meio-fio, interrompe a gravidez e se torna uma poderosa
empresdaria. Em outro, ela é uma mde solteira boémia. Cada
vida vem com suas proprias batalhas e triunfos tinicos.

Antes de ir, verifico rapidamente minha conta do
Instagram @foxandcrow. Abro meu post mais recente. Um
“reel” de mim no quarto do bebé em Rose Cottage,
segurando a ultrassonografia de Daisy e Jon na frente da
minha barriga. estou sorrindo. Os elefantes e unicornios
dancam em circulo atrds de mim. A musica minuscula soa
como pano de fundo para algum show de terror. Eu
adicionei um filtro que faz com que paregca inocente e
sombriamente assustador. #babyontheway #lifechoices
#whatlifediidshechoose

Ja 207 coragoes. As pessoas adoram meu post. A se¢do
de comentarios estd cheia de parabéns e rostos sorridentes e



mais coragoes. Ndo tenho ideia de quem sdo essas pessoas
que decidiram seguir uma falsa narrativa arbitrdria em
nome de @foxandcrow, mas estdo felizes por mim.

Normalmente, isso também me deixa feliz.

Mas hoje isso me deixa estranhamente oco.

Criei em mim uma saudade.

As vezes, a direcdo da vida ndo é uma escolha. E
imposto a nos. Contra a nossa vontade.

Mas e se, anos depois, tivéssemos a oportunidade de
corrigir isso? Como Maria. Escolhemos um caminho
diferente.



MARGARIDA

18 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Treze dias antes do assassinato.

Daisy ergue o smartphone, inclina a cabega, sorri e clica. Mudando de
posicdo, ela clica novamente. Ela esta procurando uma imagem perfeita
para sua selfie diaria @JustDaisyDaily no Instagram. Para a proxima foto,
ela tenta capturar ao fundo as pessoas pescando ao longo do paredao do
Stanley Park. Eles se sentam com baldes ao lado, balancando linhas em

piscinas rochosas. Enquanto ela clica, Daisy considera possiveis hashtags:
#SeaWalkFishermen #StanleyParkMorning

#SunnyBreak #PregnantMomsNeedExercise

Ela gosta de colocar em maitscula a primeira letra de cada palavra em
suas tags. As maiusculas ajudam os leitores de tela com deficiéncia visual,
bem como os usuarios do Instagram que lutam para identificar padrdes e
relacOes entre as palavras. Alguém com dislexia, talvez, ou alguma outra
deficiéncia cognitiva. Ou entdo ela foi informada. Seu objetivo com sua
conta de midia social é demonstrar que ela é calorosa e inclusiva.
Culturalmente consciente. Sua narrativa - a histéria que Daisy seleciona
com tanto cuidado - tem que cair da maneira certa.

Nao, #SeaWalkFishermen ndo funciona porque tem uma mulher
pescando também, com uma crianca ao lado. #Pescadores? Isso também
ndo combina com Daisy. As pessoas que pescam parecem ser descendentes
culturais asiaticos. #Folk pode inferir que ela os vé como um grupo inferior.

Ela decide:
#Fishers #RareSunnyDaylnPacificNorthwest

#GladToBeBackinMulticulturalVancouver

#PregnantMumsNeedExercise

#BidingTimeTillBistroLunch

Daisy tira mais algumas selfies capturando sua barriga. Ela também tira

uma foto dos arranha-céus cintilantes que se erguem acima de Coal
Harbour, onde os hidroavioes vém e vao. Jon trabalha no ultimo andar de
uma daquelas torres de vidro, sentado em sua mesa como um deus dourado
sob a luz do sol, examinando o oceano, as montanhas e as pistas de esqui
em Burrard. Daisy fica tentada a usar hashtags que declaram:



#JonsOffice  #Penthouse #TerraWest  #SkilLife
#MarriedToAnOlympian #DoubleGoldMan

Mas ela nunca faria isso. Jon abomina o habito dela no Instagram. Ele
diz que isso convida a problemas. Ele ndo gosta particularmente do fato de
Daisy estar se tornando uma espécie de influenciadora e de receber itens de
empresas importantes que atendem a mades gravidas. Na semana passada ela
ganhou o mais fofo mdbile musical de berco com unicornios dancantes e
elefantes. Na semana anterior, um pacote chegou a Rose Cottage com as
leggings de ioga mais sexy, projetadas para acomodar barrigas em
crescimento.

Jon achou as leggings incriveis até que ela disse a ele que iria posar com
elas para o Instagram. Ele disse que “presentes” em troca de publicidade
sao humilhantes. Ele disse que eles estavam abaixo dela.

Nao precisamos de esmolas, Daisy. Isso nos faz parecer carentes. Faz
parecer que sou um fracasso e nao posso cuidar de minha propria esposa.
Isso nos faz parecer pobres, pelo amor de Deus.

Daisy abaixa a camera, o olhar ainda fixo na brilhante torre de
escritorios onde seu marido trabalha. Sua voz ondula através de sua mente.

A tUnica razdao pela qual vocé tem tantos milhares de seguidores é
porque vocé é minha esposa. Vocé explorou abertamente essa associacao
nos primeiros dias de sua conta de midia social. E vocé sabe que é perigoso,
Daisy. Ndao é como se ndo tivéssemos malucos nos perseguindo antes.
Qualquer pessoa pode usar a geolocalizacdo para identificar exatamente
onde vocé estd e quando esta la. Se vocé postar uma foto sua em um
restaurante enquanto se senta, quando seu pedido aparecer, seu perseguidor
também pode.

Daisy sacode a memoria, mas o tom castigador de Jon persiste como
uma coisa fria e apertada em seu peito. Seus pensamentos se voltam para a
noite anterior, quando Jon chegou em casa cheirando a alcool.

Ele subiu silenciosamente na cama no escuro, obviamente pensando que
ela estava dormindo. Mas ela ndo estava. Ela estava deitada la por horas se
preocupando se ela sonhou com a voz feminina no telefone de Jon. Nao
ajudou que ela ja estivesse preocupada que Jon pudesse estar achando seu
corpo recém-cheio nada sexy. Ele ndo tenta fazer amor com ela ha algum
tempo. Daisy repassa, passo a passo, sua interacdo com Jon esta manha
quando ele desceu para o café da manha.



"Entdo, sobre o que Henry queria falar com vocé€?" ela pergunta
enquanto serve um café fresco para ele.

Ha uma tensao em seu rosto, uma cautela em seus olhos. A preocupacao
escorre por Daisy.

“Jon?”

Ele inala, esfrega a testa. Ele esta de ressaca, ela pensa. Com certeza é
S0 isso0.

“Jon, por favor. Fale comigo. Por que Henry convidou vocé para jantar?

“Algo surgiu na ultima reunido do conselho. Henry queria discutir isso
comigo em segredo. Ele achou que eu deveria ter um aviso. Ele aceita a
caneca de café dela, dd um gole e, quando volta a falar, suas palavras sao
rapidas. “Ele disse que nao sou candidato para o novo cargo de COO.”

"O que?"

“Existe um concorrente.”

"Eu nao entendo. O que vocé quer dizer com ‘concorrente’?”

Jon abaixa sua caneca. Ele comeca a endireitar a gravata. A tensao sai
dele em ondas.

“Jodo! Fale comigo."

— Voce ja sabia disso, Daisy?

"Sabe o que? Do que diabos vocé esta falando?

“Que a TerraWest contratou alguém novo, e ele ja foi trazido para o
escritorio da sede, e eles o estdo atrelando como o novo COO do Claquoosh
Resort. Seu pai ou sua mae nao mencionaram isso?”

"Claro que nao. Eu ndo esconderia algo assim de voce.

“Vocé nao gostaria? Quero dizer, talvez fosse tudo parte do plano,
Daisy, vocé e seus pais me enganando para que eu voltasse para casa.
Assim como vocé parou de tomar aquelas pilulas anticoncepcionais.

"Como vocé ousa-"

"Esqueca. Desculpe. Eu nao quis dizer isso.

Lagrimas quentes enchem seus olhos. “O que vocé quis dizer, entao?
Acha que te enganei para engravidar? E entdo enganou vocé para mudar de
casa? Porque eu faria isso? Vocé disse que era isso que vocé queria. Um
bebé, uma familia. Um novo comeco. Depois disso . . . aquele pesadelo no
Colorado.

Ele afunda no banco do balcdo. Seus ombros caem. Ele esfrega o rosto
com forga. "Me perdoe. Foi um choque ontem a noite. Desculpe. Eu... eu



ainda estou tentando processar, Daize. Ele olha para cima, encontra os olhos
dela. “Acho que é um negdcio fechado. Acho que esse outro cara esta
conseguindo a posicao.
Daisy olha para o marido. O mundo dela gira. "Quem € essa pessoa?"
“Ahmed Waheed. Um cara muito mais jovem. Menos experiéncia.”
“Por que a TerraWest faria isso? O que ha de errado com vocé como o

bad

“O que ha de errado comigo? Vou te dizer o que ha de errado, Daisy.
Esse cara Waheed é marrom e eu sou branco - sou um cara branco quase na
meia-idade e os tempos mudaram e todos precisam da otica da diversidade.
Cheguei na hora errada, porra. Eu perdi meu slot. Eu fui usurpado por isso. .
. essa nova onda de politicamente correto”.

"Jon, isso nao é-"

“Nao €? Ganhei duas malditas medalhas de ouro para este pais. Esquiar
corre em minhas veias. Eu nasci bem aqui...” Ele bate os dedos com forca
na bancada. “Bem nos flancos dessas montanhas de North Shore, nesta
mesma cidade onde nasceu a TerraWest. Eu era iconico. Meu nome teve
peso nesta industria. Foi monetizado. Meu rosto e meu corpo podem vender
qualquer coisa, desde cerveja e locdo poés-barba até pasta de dente,
timeshare e estilos de vida. A empresa - sua empresa familiar - trocou
minha fama por mim. Eles ganharam dinheiro e agora acham que estou
acabado porque nao sou moreno e nao falo cinco malditas linguas.

“Ndo xingue nesta casa e ndo se atreva a trazer minha familia para isso.
Meu pai teve um ataque cardiaco e foi forcado a se aposentar. Esta ndo é
uma decisdo dele. Aposto que foi decidido depois que ele se aposentou e se
afastou.

“Vocé sabe o que isso significaria, entdo? Que seu pai - e talvez Henry -
sdo os tnicos na TerraWest que me queriam naquele cargo de COO? E isso
que voce esta dizendo? Que todos pularam para me soltar no instante em
que Labden saiu por aquela porta?

“Voce ja pensou que talvez esse tal de Waheed seja mais adequado?”

"Voceé esta falando sério? Vocé acabou de dizer isso?

“Jonnie—"

“Ndo me chame de ‘Jonnie’.”

“So estou dizendo, cinco idiomas? Ele parece impressionante, e dado o
impulso renovado da TerraWest no mercado global, pode ser que...”



“Que eles precisam de um muculmano? Ele é um maldito muculmano, e
agora eles acham que podem marcar uma caixa.

A raiva aperta sua garganta. “Bem, ele € muculmano?”

"Provavelmente."

"Ver? Vocé esta tirando conclusoes precipitadas. Vocé ndo sabe nada
sobre esse cara, nao é?

"E vocé faz? Cristo, Margarida. Achei que pelo menos teria seu apoio.
Eu... eu preciso ir. Ele se empurra para fora do banco e se move em direcao
a entrada.

"Por favor, ndo me abandone assim."

"Estou atrasado." Ele enfia a mdo no armario do corredor para pegar sua
jaqueta.

“E. o café da manha? Eu tive alguns problemas. Por favor, sente-se,
coma alguma coisa.

Ele lanca um olhar para sua bela porcdao de ovos, torradas, marmelada,
suco e toranja vermelha rubi na mesa. Ela até cortou flores frescas do
jardim. Cores do outono. Laranjas e amarelos com ramos de folhagem
verde.

“Isso é para o Instagram, ndo para mim”, ele responde enquanto enfia os
bracos nas mangas da jaqueta.

"Isso ndo é justo."

“Oh, diga-me que vocé ainda ndo tirou e postou fotos daquele café da
manha nas redes sociais.” Ele pega sua maleta.

Daisy esta tremendo por dentro. Cheia de raiva, medo e um desejo feroz
de acalmar o marido, acalma-lo, consertar isso. Faca toda a maldade ir
embora.

"Certo", diz ele secamente. “Ja esta no Instagram.” Ele estende a mao
para a macaneta da porta da frente.

"Vocé quer que eu fale com o papai?" ela o chama quando ele sai pela
porta. “Voceé quer que eu ligue para ele? Ver se ele pode resolver isso?

Seu marido murmura algo baixinho e bate a porta atras de si. Daisy olha
para a porta. Ela ouve o Audi de Jon dando partida na garagem.

Lagrimas deslizam por suas bochechas.

* & o

O sol brilha na torre de vidro e Daisy € repentinamente trazida de volta

ao presente. Ela percebe que seus olhos estdao cheios de lagrimas



novamente. Ela os afasta rapidamente e verifica o relégio. Alivio a inunda.
Esta quase na hora de conhecer Vanessa em seu pequeno bistr6é favorito em
Point Grey. Daisy comeca a caminhar de volta para seu carro. Ela dirigiu
até o parque para se exercitar a beira-mar e sair de casa enquanto a
empregada chegava. Ela costuma se encontrar com Vanessa no dia da
empregada doméstica.

Ao atravessar um gramado, ela diz a si mesma que Jon nao queria feri-
la. Ele falou de seu proprio lugar de dor. Um lugar de orgulho ferido,
defensiva. Uma preocupacdo visceral sobre seu futuro agora incerto. Ela
conhece bem o marido. Bem demais. Ela conhece intimamente os cantos
sombrios e raivosos de sua psique guerreira. Sao os mesmos atributos que o
ajudaram a vencer em um esporte competitivo e perigoso contra atletas
ferozes e dedicados de todo o mundo. Um ndo veio sem o outro. E agora
Jon ndo tem uma saida fisica. Ela vai falar com o pai. Certamente ele sera
capaz de fazer alguma coisa. Ela ndo vai contar a Jon. Isso s6 vai humilha-
lo ainda mais. Uma esposa precisa guardar alguns segredos de seu marido.

Enquanto ela aciona a fechadura de seu pequeno BMW, um pensamento
mais sinistro serpenteia em sua mente.

Poderia Jon ter exagerado sua raiva esta manha para distrai-la do fato de
que ele esteve com uma mulher na noite passada?

Mais uma vez, Daisy empurra o pensamento distorcido de sua mente.
Ela sobe no carro, puxa o cinto de seguranca sobre a barriga redonda e liga
o motor. Mas antes de sair, ela percorre rapidamente o novo lote de selfies
em seu rolo de fotos.

Ela seleciona um e o carrega. Ela digita suas hashtags e sorri para si
mesma ao perceber como capturou a luz do sol refletindo no pingente de
diamante que fica logo abaixo da cavidade de sua garganta. Um presente de
Jon para comemorar a gravidez. Ela coloca o telefone no banco do
passageiro e engata a marcha.

No6s vamos ficar bem, Little Baby Bean. Todos nés somos. Este é
apenas um pontinho. Os desafios fazem a vida valer a pena. A tnica coisa
consistente é a mudanca.

Quando ela esta prestes a sair de sua vaga de estacionamento, seu
telefone toca. E de novo. E de novo. Respostas a sua postagem no
Instagram. Daisy ndo resiste a dar uma espiada. Ela anseia pelo golpe de



dopamina. Aqueles coracoezinhos de aprovacao, a validacdo. Ela precisa
disso. Ela pega o telefone, faz uma rolagem rapida pelos comentarios:

OMG como vocé parece tao bom?

Qual é o seu segredo? Desembucha, meninal

Amei essa jaquetal

Foto incrivel.

Amo amo amo Vancouver.

Falta um més e meio! Estamos em contagem

regressiva com Vocé,

Um sentimento de satisfacdo e conexdo incha o corpo de Daisy. Seus
seguidores adoram sua foto. Eles aprovam sua vida. Dela. Ela se sente
menos sozinha. Menos sobrepeso. Menos atraente.

Mal posso esperar para ver mais fotos de gravidas.

Outro comentario aparece. Isso para Daisy em seu caminho.

Vocé nado é nada além da esposa do outrora famoso
JonJon Rittenberg.

Entdo outro.

Vejo vocé @JustDaisyDaily. EU SEI QUEM VOCE E. Tique-taque
assiste ao relégio. E seguido por dois olhos arregalados oscilando para
frente e para tras, seguido por uma bomba explodindo.

Outro pings atraves.

Espero que seu bebé morra. DIEDIEDIEDIE
garotinho Rittenberg.

Sua mao cobre sua boca. Ela pisca. Entdao, antes que ela possa pensar,
ela exclui os comentarios horriveis. Ela percebe que uma mensagem direta
chegou. Ela esta com medo de olhar. Suas maos tremem quando ela o abre.

E um GIF de um boneco Chucky. Chucky agarra uma faca. Chucky esta
coberto de cicatrizes e sangue. Chucky faz movimentos repetidos de facada
com a lamina - para cima, para baixo, para baixo, para baixo. O GIF ¢
seguido por texto.

Chucky sabe quem é Bad Mommy.
Chucky sabe o que Bad Mommy fez.
Morra, morra, morra, Baby Bean, morra.



DIARIO DA EMPREGADA

A noite passada foi chamada ao palco para As Trés Vidas de Maria. Nao
usarei mais os trajes de Maria, nem serei ela em suas diferentes vidas. Eu
me sinto estranhamente vazio. Eu deveria ter saido com os outros para
comemorar, mas pedi a Boon para dizer a eles que ndo estava bem. Em vez
disso, vim para casa sozinho. Eu sei que ele esta preocupado comigo. Ele
esta desde que espalhamos as cinzas da minha mae. Ele sente algo. Eu nao
contei a ele sobre os novos clientes, no entanto. Ele ndo sabe nada sobre
Rose Cottage. Meu siléncio diz muito - normalmente Boon e eu
compartilhamos praticamente tudo sobre nossas vidas. Entdo, o que isso
diz, querido diario? Ja sei, por bisbilhotar, que o que as pessoas escolhem
esconder dos outros diz mais sobre elas.

Tentei falar com Holly ontem quando fui ao escritorio
para receber meu pagamento. Ela estd ocupada. Perdi
minha convicgdo e sai.

O que significa que estou indo para a casa dos
Rittenbergs hoje. Perdi minha janela para recuar. Agora
estou comprometido.

Acordo muito cedo, tiro algumas sobras da geladeira
para alimentar Morbid, o corvo perneta que me visita na
varanda, depois me jogo no sofd, abro um pirulito vermelho,
enfio na boca e atiro. meu iPad.

Tenho duas horas antes de estar em Rose Cottage.

Eu come¢o com o Facebook.

Ndo consigo encontrar uma conta nem para Jon nem
para Daisy Rittenberg. Abro o Instagram e procuro por
“Daisy Rittenberg”. Adivinha? "Daisy" mais "Rittenberg" é
aparentemente uma combinagdo rara - tente pesquisar vocé
mesmo. Apenas dois nomes aparecem. A primeira
definitivamente ndo é minha Rose Cottage Daisy. A seqgunda
é. Embora ela tenha registrado sua conta usando seu nome
real, ela atende pelo identificador @JustDaisyDaily.

Chupando meu pirulito, passo rapidamente pelas
postagens mais recentes (voltarei a elas mais tarde) até
chegar a uma foto tirada no Colorado. Mostra Jon e Daisy



Rittenberg sentados em uma mesa de piquenique rustica em
um enorme deck de madeira. Eles estdo no alpino, cercados
por picos cobertos de neve e céu azul. Uma placa atrads
deles diz “Silver Aspens Ski Resort”. Ambos tém bronzeados
profundos. Ambos usam oculos escuros. Garrafas de cerveja
com gotas estdo na frente deles. Eles estdo vestidos com
roupas de esqui. Eu observo Jon bem de perto.

Ele se assemelha a uma caricatura do atleta que jd foi.
Suavizou o corpo, mas sua tez tornou-se dspera. Seu rosto
parece maior, um pouco inchado. Linhas marcam sua boca.
Ndo consigo ver seus olhos por trds das persianas.

Eu estudo a legenda.

Um dia nas montanhas com meu cara. Neve de
primavera. Esqui rapido.

#Perks  #SkilndustryLife #CanadiansinColorado
#ColoradoDays #InteriorDesignerLife
#BestRunsOfTheSeason

Minhas emocgodes deslizam para algum lugar escuro e
umido. O mundo ao meu redor desaparece.

Eu passo post apos post. Voltando no tempo. Linda
Daisy fazendo isso. Linda Daisy fazendo isso. Na ioga. Fora
com as meninas. Noite do vinho. Noite de pintura. Clube do
Livro. Compras e almogo. Calgcados novos. Uma viagem
para Denver. Visitar vinhas. Refeicbes gloriosas. Mais férias
em lugares distantes em todo o mundo. India, Austrdlia, um
safdari em Botswana e uma viagem pelo Nilo.

Um zumbido cresce alto dentro da minha cabeca.
Sempre tive vontade de viajar. Desde os oito anos, quando Vi
um programa na Knowledge Network sobre o Serengeti e
todos aqueles animais. Eu queria ir para o Quénia. As
Galapagos. A Amazénia. Indonésia. Sempre pensei que sim.
Em todo o mundo. Ndo apenas para a Nicardgua com a
equipe de filmagem de Boon quando consegui um papel
como figurante.

Mas esse sonho foi antes de eu largar a escola. Meus
sonhos ficaram fora do meu alcance por todos os tipos de



razoes complicadas nas quais prefiro ndo insistir.

Mas aqui - Daisy e Jon, Rose Cottage, seu bebé a
caminho - esta abrindo aquele velho bau pesado com os
desejos secretos que enterrei no fundo da minha alma. Posso
sentir o contetudo subindo, se desenrolando lentamente
dentro de mim. Como um lodo visceral escorrendo do fundo
de um lago, porque com os sonhos que sobem vem um
detrito viscoso - coisas que ndo quero ver. Ou sentir.

Eu rolo mais. Mais rdpido, chupando meu pirulito com
mais urgéncia.

#ColoradoDays  #BabyNews!  #NewJobForJon
#GoingHome #VancouverHereWeCome #FarewellPartes

#Dia de mudanca!

#BackHomelnVanouver #NewHouse #RoseCottage
#RevisitingWhistler #SpringSkiing
#JonsOldStompingGround

Fiquei sabendo pelo relato de Daisy que ela se juntou ao

grupo de ioga de uma mde.
#PrenatalYogaForMomsInThePark

Eu aprendo que ela adora #ThePiBistro. Ela postou
fotos de tortas que comprou Id. Outra foto mostra Daisy e
uma namorada gravida almo¢ando no bistro.

#DiscoveredGreatNewPlace #FewBlocksAway
#DangerousForMyWaistline #HungryAllITheTime

Me sinto mal.

Paro porque preciso respirar. Eu sei que é falso. A vida
de ninguém é tdo perfeita. E uma ilusdo curada. Fumaca e
espelhos. Desorientagdo. Assim como minha conta
@foxandcrow. Estou deixando isso chegar até mim.

Mas aqui esta outra coisa sobre realidade e percepgao.
Como Mary em minha pega, quando vocé escolhe sua
historia, na verdade também estd escolhendo sua vida.
Somos - ou nos tornamos - o que fingimos ser, entdo
devemos ter muito cuidado com quem fingimos ser.

Eu verifico o tempo. Tenho mais alguns minutos antes de
vestir meu uniforme.



Abro um navegador e procuro por “Jon Rittenberg”
“Colorado” “Silver Aspens Ski Resort”.

Artigos dos jornais locais do Colorado aparecem. Os
artigos mais antigos mencionam que Silver Aspens, uma
propriedade da TerraWest, tem um novo gerente de
operacoes - o medalhista de ouro Jon Rittenberg. Ha
historias citando Jon sobre o estado da industria. Um clipe
em que Jon conta a um reporter que depois de suas vitorias
em Salt Lake, ele teve uma pista de esqui com o0 seu nome
em Whistler, onde costumava treinar e onde sua equipe tinha
uma pousada. Ele diz ao jornalista que considera Whistler
sua “casa” na montanha.

Uma nuvem negra desce sobre mim.

Lembro-me do dia em que batizaram aquela corrida.

Eu encontro mais artigos. Sobre Jon deixar seu posto na
Silver Aspens para assumir um cargo interino na TerraWest
HQ em Vancouver. O artigo diz que ha rumores de que Jon
Rittenberg esta sendo preparado para o cargo de diretor de
operacgoes no Claquoosh Resort, uma nova “propriedade”
que a TerraWest esta desenvolvendo nas montanhas ao norte
de Whistler.

Eu procuro mais, indo mais fundo. E bam. Outra
manchete salta a vista. Eu fico morto ainda.

E datado de quase um ano atrds.

O famoso piloto de esqui e gerente de operacdes do
Silver Aspens Ski Resort Jon Rittenberg e sua esposa,
Daisy Rittenberg, estdo alegando serem vitimas de um
suposto perseguidor. Uma mulher de 30 anos foi presa
em conexao com as acusacoes. A mulher - uma dancarina
e garconete do Club Crimson - também esta acusando
formalmente Jon Rittenberg de agressao sexual depois
que Rittenberg e um grupo de amigos supostamente
passaram uma noite no clube. A dancarina afirma que
agora esta gravida do filho de Rittenberg. A mulher foi
presa enquanto se escondia em arbustos do lado de fora
das janelas da mansao dos Rittenbergs na montanha. Ela



alega que Rittenberg arruinou sua vida, e € por isso que
ela ficou obcecada em seguir ele e sua esposa. A mulher
afirma que ndo teve a intencdo de ferir Rittenberg ou sua
esposa. . .

Meu pulso acelera. Eu rolo mais rapido. De acordo com
outro artigo, o nome da dangarina é Charlotte Waters. Seus
amigos a chamam de Charley. Ha uma foto. Ela é loira.
Afinar. Tipo de aparéncia desgastada. Olhos tristes. Eu li
mais.

“Isso nunca aconteceu”, disse Rittenberg.

As palavras soam como uma buzina em meu cérebro.

“A mulher é uma mentirosa barata”, disse Tom Gunn,
um amigo que estava com Rittenberg no Club Crimson
na noite em questdo. “Ela é uma oportunista. Mostre-me
a prova de que ela esta gravida, porque eu nao acredito.
Ela s6 quer dinheiro. Ela é louca da cabeca.

Eu encontro outro artigo.

A policia confirma que as acusacoes foram retiradas
no suposto caso do perseguidor de Rittenberg. Os
advogados de Jon Rittenberg dizem que Charlotte Waters
também retirou suas acusacoes de agressao sexual contra
Jon Rittenberg.

“Sinto muito”, disse ela em uma declaracao por
escrito fornecida por seu advogado. “Errei no julgamento.
Nunca fui agredido. Eu nunca estive gravida. Lamento
profundamente qualquer dano que eu possa ter causado a
familia Rittenberg.”

Waters agora esta sujeito a uma ordem de restricao e
concordou em procurar terapia. O advogado de
Rittenberg diz que seu cliente ndo fara mais nenhum
recurso.

“Desejamos tudo de bom para ela e esperamos que
ela receba a ajuda de que precisa”, disse Jon Rittenberg
em um comunicado por escrito. Rittenberg disse ao Silver
Aspens Times que sente pena de Waters.



“Ndo entendo o que aconteceu na vida dela que a
levou a fazer isso. Mas fui acusado de algo que nunca
aconteceu. Pode destruir vidas.”

O cronometro do meu relégio soa e eu pulo. Estou
respirando tdo radpido que estou tonta. Eu pisco. Sinto como
se estivesse ressurgindo através de um buraco de minhoca.
Apressadamente, salvo os links dos artigos. E guardo o
nome do “suposto” perseguidor em meu cérebro.

Charlotte “Charley” Waters.



MARGARIDA

18 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Treze dias antes do assassinato.

Daisy senta-se em uma mesa rustica em frente a janela da rua no Pi
Bistro. Sua perna balanga. Suas mdos se contraem. Suas costas estao contra
a parede e ela esta de frente para a porta. Ela se sente mais segura com a
parede atras dela. Daqui ela pode observar todos la dentro e também ver
quem se aproxima pela calcada.

O aviso de Jon serpenteia por seu cérebro.

Vocé sabe que € perigoso. . . Qualquer pessoa pode usar a
geolocalizacdo para identificar exatamente onde vocé esta e quando esta la.
Se vocé postar uma foto sua em um restaurante enquanto se senta, quando
seu pedido aparecer, seu perseguidor também pode.

Ela deveria ligar para Jon. Ela deveria contar a ele sobre os comentarios
chocantes em sua postagem no Instagram. Mas ela ndo pode. Agora nao.
Nao depois do GIF do Chucky.

Chucky sabe quem é Bad Mommy. Chucky sabe
o que Bad Mommy fez.

Ela ndo pode deixar Jon saber sobre Chucky. Esse era — é — o segredo
dela. Seu segredo obscuro. As esposas ocasionalmente precisam fazer certas
coisas para manter seu casamento intacto, para manter sua vida nos trilhos.

Além disso, se ela mencionar comentarios terriveis mesmo em um
contexto genérico, ele insistira para que ela feche a conta. Daisy nao
suporta fechar seu espaco no Instagram. O que ela teria deixado? Ela ndo
teria conexdo diaria, sem amor, coracoes, validacdo. Ela precisa tanto de
tudo para continuar. Sua vida seria tdo vazia. Sozinho. Por que ela ndo pode
ser mais como a velha colegial adolescente Daisy? O que aconteceu com
aquela forte e sarcastica Daisy? Sua mente volta para a cadela
condescendente no condominio de $ 6,7 milhdes. Daisy quer aquela
sensacao de volta - aquela sensacao de enfiar a faca e torcer.

A campainha do bistrd toca e ela pula. Um grupo de jovens entra.
Corada e alegre com lencos de outono brilhantes e cabelos ao vento. Sua
exuberancia é enervante. Como se as folhas mortas deslizando pela calcada
fossem enervantes. Cadé a Vanessa? Ela verifica o relogio. Vanessa ja
deveria estar aqui.



Daisy lanca seu olhar sobre os outros clientes novamente. Eles se
sentam proximos, conversando animadamente, intimamente. Alguns rindo.
Bebendo seus lattes de especiarias de abobora e comendo sopas de colheita
com pao fresco perfumado. Um homem esta sentado sozinho com um
jornal. Daisy olha para ele. O medo sobe em sua barriga.

Estou seguro aqui. Nao postei que vinha aqui pro bistro. Eu?

Ela abre sua conta no Instagram novamente e verifica sua postagem
recente.

#BidingTimeTillBistroAlmo¢o

O panico toma conta de Daisy. Ela mencionou isso. Quem segue sua
conta ja sabe que ela adora o Pi Bistro, que fica perto de Rose Cottage.
Como ela pode ser tao estipida? Apressadamente, ela apaga completamente
sua selfie matinal.

O sino sobre a porta toca novamente. Vanessa entra com uma lufada de
ar frio de fora. Ela sorri amplamente. Suas bochechas estao rosadas.

O alivio corta Daisy como uma faca. Como sempre, Vanessa esta
perfeitamente apresentada. Seu cabelo comprido foi descolorido —
castanho com reflexos cor de mel. Seu vestido serve, o que é mais do que
Daisy pode dizer sobre suas proprias roupas no momento - até mesmo suas
roupas especiais para gravidas. Vanessa usa botas com saltos pequenos -
nada de ténis comprados as pressas com desconto para ela. Daisy faz uma
anotacao mental para comprar botas confortaveis para poder jogar fora os
tenis horriveis.

"Desculpe o atraso", diz Vanessa enquanto desenrola o cachecol e
desliza para a cadeira oposta a Daisy. Seus olhos castanhos estdao brilhantes,
mas quando Vanessa se acomoda em sua cadeira, seus olhos se estreitam.
“Vocé esta bem, Margarida? Vocé olha... esta tudo bem com o bebée? O
exame e a consulta com o médico foram bons?

Daisy alisa o cabelo, lutando contra a vontade de contar tudo para a
amiga. "Estou bem." Ela forca um sorriso trémulo.

Mas o olhar de Vanessa atinge o de Daisy. "Tem certeza?"

Margarida assente.

"Voceé ja pediu?"

"Eu-eu estava esperando por vocé primeiro." Daisy esconde seu telefone
sob o guardanapo ao seu lado enquanto fala. Vanessa observa a mao de
Daisy, entao seus olhos encontram os de Daisy novamente.



“Eu estava pensando em experimentar a sopa especial de manteiga”, diz
Vanessa.

“Sim, sim, tudo bem para mim. Sopa — diz Daisy.

Vanessa a olha. “Tem certeza de que esta se sentindo bem?”

"Tudo bem", ela estala. Entdo rapidamente ela disca de volta. "Estou
com fome, eu acho." Ela finge uma risada. “Ou com fome, devo dizer. Meu
humor cai se eu ndo comer no horario.”

Vanessa pede um servidor. Eles fazem seus pedidos e Daisy pede um
copo d'agua. Assim que o garcom se retira, Vanessa se inclina para a frente,
abaixa a voz rouca e diz: “Tudo bem. Derramar. Qual é o problema? E o
bebé? Porque eu posso ver que algo esta acontecendo.

Daisy olha pela janela enquanto aperta a mao em torno do pingente de
diamante em sua garganta. Ela desesperadamente vasculha seu cérebro em
busca de uma desculpa para seu comportamento nervoso. Em vez disso,
algo se amassa dentro de seu peito e ela ndo consegue mais segura-lo.

“Sinto que estou perdendo a cabeca”, diz ela, encontrando o olhar
caloroso da amiga. “Eu sou uma montanha-russa louca de emoc¢oes. Em um
segundo estou nas alturas, no proximo estou no fundo do desespero. Sinto-
me nervoso, assustado, até paranoico. E tdao esquecido - minha memoria
esta totalmente ferrada. Nao consigo regular a temperatura do meu préprio
corpo. Estou desejando comida o tempo todo. Eu me sinto gordo. Minha
pele esta saindo. Eu me sinto feia.” A emocdo embaca sua visdo. "Olhe para
mim. Eu ndo posso controlar uma maldita coisa. Vou sentar aqui chorando
na minha sopa de colheita.

Vanessa cobre a mio de Daisy com a sua. "Tudo bem. E normal, Daisy.

"Ndo para vocé. Cristo, olhe para vocé. Voce é-"

“Oh, acredite em mim, estou tendo meus momentos. Eu até falei com
meu ginecologista sobre isso. Ela me disse que durante a gravidez e os
periodos pos-parto, muitas mulheres experimentam pelo menos algum grau
de mudanca cognitiva. Coloquialmente, é conhecido como 'cérebro da
gravidez'. Meu ginecologista disse que os sintomas mais comuns sao
esquecimento, distirbios de memoria, falta de concentracao, aumento da
distracdo, dificuldade de leitura e concentracao. A gravidez pode até deixa-
lo com medo ou parandico. Ela me deu algum material para ler. Posso
repassa-lo, se quiser.



Eles se recostam em suas cadeiras quando o garcom chega e coloca as
tigelas de sopa e os copos d'dgua na frente deles. Quando a garconete sai,
Vanessa diz: “Meu médico me disse que é a maneira do corpo se preparar
para a maternidade, para o ninho, tornando-se biologicamente preparado
para proteger seu bebé, excluindo tudo o mais no mundo. Vocé fica com
medo de coisas das quais ndo tinha medo antes - para manter vocé e seu
bebé seguros. Ela ri. “A gravidez pode literalmente fazer de vocé uma
abelha esttipida e medrosa.”

Daisy sorri sem entusiasmo e pega sua colher de sopa.

“Ndo se preocupe tanto”, diz Vanessa, tomando um gole de agua. “Vai
passar, tudo vai passar.”

"Nao sei." Daisy mexe sua sopa. Ela olha para cima. “Acho que estou
sendo observado, seguido. Tenho certeza de que estou.

"O que?"

Ela fez isso - ela disse a parte silenciosa em voz alta; agora ela ndo tem
escolha a ndo ser seguir em frente. Ela inala profundamente. “Alguém esta
vigiando nossa casa da pista atras do nosso quintal. E enquanto estavamos
na ioga outro dia, havia um cara de preto a espreita na calcada.

“Eu nao o vi.”

“Bem, eu fiz, e tenho certeza que ele estava nos observando — eu. E eu .

Recebi algumas mensagens de texto estranhas por meio de meus
aplicativos - mensagens de nimeros desconhecidos que desaparecem. E-"

"Desaparecer?"

Ela pode ver a duvida no rosto de sua amiga.

“Sim, vocé conhece aqueles textos de autodestruicao? Vocé pode
programa-los para desaparecer ap6s um tempo definido. E hoje, pela
primeira vez, recebi um monte de comentarios realmente horriveis e
ameacadores em meu post no Insta.”

"O que eles disseram?"

“Eles disseram que queriam que meu bebé morresse.”

Vanessa fica palida. "Posso vé-los?"

“Eu—eu os apaguei. Agora mesmo. Apenas reflexivamente matou
todos eles no local. E um DM com um GIF horrivel.”

"Entdo vocé ndao tem como descobrir qual conta os enviou?"

“Nao, a menos que a conta os envie novamente. Eu sei, eu deveria té-los
guardado. Para prova. Se eu precisar ir a policia ou algo assim.



"Vocé nao tem nada?"

"Nao."

“O que os comentarios diziam, exatamente?”

“Que eu ndo sou nada além da esposa de um piloto de esqui decadente.
Outro que disse que eles me 'véem' - como se estivessem observando tudo o
que faco.

“Vocé precisa acessar suas configuracoes, Daisy, e desabilitar os
comentarios”, diz Vanessa. “E torne sua conta privada.”

O peito de Daisy se contrai com a ideia de cortar todo o amor e
aprovacao. “Nao é so6 online. Alguém colocou uma nota fisica no meu para-
brisa que fazia referéncia ao meu identificador de conta no Instagram -
quem quer que esteja fazendo isso esta nesta cidade. Eles sabiam que eu
estaria montando um condominio no centro da cidade.

Vanessa fica olhando. "Meu Deus", ela sussurra. “Vocé precisa relatar
isso, Daisy. Voce precisa ir a policia”.

Daisy inspira profundamente, desvia o olhar. Em todos os rostos que
passam pela janela. Rostos anonimos. Pode ser qualquer um desses rostos.
Ela ja tem mais de oito mil seguidores, e quem postou os comentarios nem
precisa ser seguidor.

“Como posso ir a policia? Basta entrar em alguma estacao sem nada
para mostrar a eles?

"Vocé tem a nota do seu carro, certo?"

Vejo vocé @JUSTDAISYDAILY.
EU SEI QUEM VOCEE. ..

Daisy sente que vai vomitar. Ela ndo quer que a policia faca muitas
perguntas sobre o que ela pode ter feito para incorrer nisso.

“Olha”, diz Vanessa, “sempre havera trolls. Se vocé se colocar 1a fora,
alguém, por qualquer motivo, vai tentar. Quanto mais seguidores, maior
vocé é, mais alguém quer te derrubar, te cortar no tamanho. E apenas o jeito
humano. E o anonimato das redes sociais torna isso possivel. E como estar
ao volante de um carro. As pessoas fazem coisas em um carro que nunca
fariam cara a cara. A midia social é a raiva da estrada com esterdides. Ela
pega uma colher de sopa de laranja e leva a boca. “Voceé ja pensou em se
livrar da conta? Saindo completamente da midia social, agora que vocé esta
tendo um bebé? Quero dizer, muitas pessoas nunca postam sobre seus
filhos. A principio. Para manté-los seguros.



"Nao deveria ter que ser assim", ela retruca. “Existem muitos perfis por
ai - futuras maes, maes com filhos pequenos. Eles discutem questdes de
gravidez, coisas poOs-parto, desafios de amamentacdo, grupos de apoio,
decoracdo de bebés. Lindas roupas de bebé. Problemas familiares. Receitas.
Dieta pos-parto e exercicios. Por que a maternidade deveria ser uma coisa
ameacadora, assustadora e perigosa? Eu me recuso...” Ela percebe com um
choque que desistir ndo esta na mesa. De jeito nenhum. Nem por um
minuto. E ela esta furiosa porque algum idiota 1a fora a forcou a ficar neste
canto. Mais calmamente, ela diz: “Eu me recuso a ser intimidada. Eu ndo
vou fugir.”

Os labios de Vanessa se curvam em um lento sorriso.

“Sério, foda-se eles.” Daisy enfia a colher em sua tigela de sopa grossa
de colheita. Jab Jabbity jab como Chucky com a faca.

O sorriso de Vanessa se alarga. “Ha uma garota. Vocé vai, mae.

Daisy acena com a cabeca, o coracao martelando, ainda inquieto, mas
firme agora.

“Vocé contou a Jon sobre esses comentarios?”

"Nao. Ele ndo gosta que eu esteja no ciberespaco por principio. Ele s6
vai me dizer para matar a conta.

“Homens”, diz Vanessa.

"Sim", diz Margarida. Ela toma sua sopa, ja se sentindo melhor. Ela bate
um papo com Vanessa. Eles riem de uma das outras maes na ioga, falam
sobre uma butique favorita e criticam um novo restaurante incrivel que
abriu no centro da cidade. Daisy comeca a sentir como se tivesse imaginado
tudo.

"E voce?" ela pergunta a Vanessa. “Como é que vocé ndo tem uma
presenca na midia social?”

“Ah, eu tinha”, diz Vanessa, “mas eliminei todos os meus perfis ha
cerca de um ano e perdi o controle”.

"Porque vocé estava planejando uma familia?"

Vanessa inala, pousa a colher, enxuga cuidadosamente a boca com o
guardanapo. De forma muito comedida, ela diz: “Eu disse a vocé que
Haruto trabalha com seguranca cibernética, certo? Bem, ele conseguiu um
novo contrato com uma empresa sediada em Cingapura. E uma coisa
secreta do governo, e Haruto estava preocupado que, se alguém encontrasse
o perfil de midia social de sua esposa, pudesse ser usado para.



comprometer seu trabalho. E pode arriscar nossa seguranca. Ndo sei. Nos
apenas decidimos que era melhor.”

Daisy franze as sobrancelhas, subitamente distraida de seus proprios
trolls cibernéticos. “Arriscar sua seguranca? Vocé quer dizer como . . .
sequestro ou algo assim?

Vanessa da de ombros.

"Entdao Haruto esta, tipo, na inteligéncia do governo, ou contra-
espionagem - € isso que ele faz?"

"Algo parecido."

Agora Daisy esta super interessada. "Entdao Haruto queria vocé fora da
midia social?"

As bochechas de Vanessa esquentam. Ela parece envergonhada. Isso soO
intriga Daisy ainda mais.

"O que exatamente Haruto faz?" ela pergunta.

Com um aceno de mdo, Vanessa diz: “Sinto muito, mas nao € algo sobre
o qual eu possa falar. Deus, olhe para a minha tigela. comi de tudo. Quer
sobremesa?

Daisy volta sua atencado para sua tigela e percebe que precisa fazer xixi.
Como agora mesmo. E outro sintoma irritante de sua gravidez. Ela pede
licenca e corre para o banheiro. Ao retornar, ela vé que seu telefone nao esta
mais escondido sob o guardanapo, onde ela tem certeza de que o deixou.
Esta do outro lado da mesa, virado para baixo.

Ao se sentar novamente, ela olha para Vanessa, pega o telefone e o enfia
na bolsa.

“O garcom pegou os pratos”, diz Vanessa. "Eu ndo tinha certeza se vocé
queria mais."

Provavelmente foi isso que aconteceu - a garconete mexeu no meu
telefone.

Quando Daisy esta prestes a sugerir que peca uma fatia de sua torta
favorita, um homem de casaco aparece do lado de fora da janela. Ele para
ao lado da mesa e espia pela janela. Vanessa suspira. O olhar de Daisy
dispara para sua amiga.

"O que €?"

"Haruto", ela sussurra. Suas bochechas ficam vermelhas e ela
rapidamente vasculha sua bolsa, encontra sua carteira. Ela joga um maco de
dinheiro na mesa. “Nao percebi que horas eram. Eu... eu concordei em



encontra-lo na rua depois do nosso almoco. Ela empurra a cadeira para tras,
mas antes que possa se levantar, a porta se abre com uma rajada de ar frio e
um homem robusto de aparéncia asiatica entra no bistrd. Ele olha furioso
para Vanessa.

O homem nao é tdo alto, mas é forte e tem uma presenca que parece
encolher o espaco ao seu redor. Certamente encolhe a linda e aerodinamica
Vanessa, que de repente fica confusa, quase em panico e definitivamente
ndo € mais aerodinamica.

O homem se aproxima da mesa deles. Vanessa, meio levantada, diz:
“Haruto. Eu nao esperava—"

“Voce perdeu a nocao do tempo de novo?” Sotaque britanico. Voz curta.
Rosto sem emocao.

“E-eu estava a caminho. Esta é minha amiga Daisy Rittenberg, aquela
de quem falei da aula de ioga da Mae Ioga?

Haruto da um aceno desdenhoso para Daisy, entdo segura o braco de sua
esposa. Nao é um toque suave. Seu aperto é firme e a forca a se levantar
totalmente da cadeira.

O choque toma conta do coracao de Daisy.

"Prazer em conhecé-la, Daisy", diz Haruto. “Vanessa, vem. Vamos."

Vanessa lanca a Daisy um olhar desesperado e envergonhado. “Sinto
muito, Daisy. Eu... eu realmente preciso ir. Ela da uma risada leve que sai
mais como um engasgo. "Aquele cérebro de gravidez - eu esqueci
completamente a que horas eu disse a Haruto que terminaria."

Seu marido a leva até a porta e sai para o dia ventoso. A porta se fecha.
Fascinada, Daisy os observa pela janela. Haruto conduz sua esposa pela rua
e pela calcada oposta sob as arvores que giram. Daisy percebe que sua boca
esta aberta e ela a fecha.

Vanessa - tdo segura de si, tdo equilibrada, fria e controlada -
desmoronou na presenca daquele homem.

Um gosto amargo invade a boca de Daisy. Ela ndo gosta da sensacao de
reconhecimento. Ela vislumbrou algo de si mesma em Vanessa no momento
em que seu marido entrou pela porta. Daisy sabe exatamente como € ser
confrontada com um marido zangado, coercitivo e forte.

Talvez tenha sido o que aconteceu com a sarcastica adolescente Daisy, a
colegial confiante. Ela foi lentamente corroida ao longo do tempo por seu
proprio casamento. Daisy achava que estava no controle do relacionamento.



Mas talvez ela ndo seja. Talvez ela nunca tenha sido. Talvez seu crescente
isolamento da familia e dos amigos a tenha cegado para o que ela estava se
tornando. Talvez sua campanha para convencer Jon de que um bebé e uma
mudanca de casa iria conserta-los como um casal foi equivocada. Ou até
mesmo um grito subconsciente por ajuda, seguranca.

Um pequeno sino de alerta comeca a soar em sua cabeca.



MARGARIDA

18 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Treze dias antes do assassinato.

Depois de pagar o almoco dela e de Vanessa e cumprimentar Ty Binty -
o dono do bistro - que saiu da padaria, Daisy veste o casaco e caminha pela
calcada até onde estacionou seu pequeno BMW branco. Ela segue na
direcdo oposta a de Vanessa e Haruto, e o casal pesa em sua mente enquanto
ela caminha. Ela continua repetindo a chegada de Haruto e a partida deles.
A maneira como Haruto maltratou sua esposa. Seu medo. Daisy ndo previu
que sua elegante e bela amiga gravida pudesse viver em uma sombra escura
e assustada. Vanessa pode ndo ser nada elegante e controlada. As aparéncias
podem ser tdo enganosas.

Daisy decide que esta preocupada com a amiga.

Talvez ela devesse passar na casa de Vanessa um dia desses. Chegue
sem avisar. Porque Daisy ndo esta apenas preocupada, ela também é
insaciavelmente curiosa. Ela alcanca seu BMW, o vento de outono
balancando seu cabelo em seu rosto. Daisy apita sua fechadura e sobe em
seu casulo seguro de couro amanteigado. Quando ela liga o carro, ela o vé.
Uma nota. No banco do passageiro.

BEM, OLA, MARGARIDA.

Esta dentro do carro dela.

Seu coracdo comeca a bater contra sua caixa toracica.

Esta dentro do carro dela trancado.

O telefone dela toca. Ela pula e o agarra. Um texto do WhatsApp
aparece. E de um niimero desconhecido. Um barulho estrondoso comeca
em seu cérebro. Com as mados trémulas, ela abre a mensagem.

E outro GIF. Chucky com sangue em sua faca. Com o GIF estdo as
palavras:

Chucky estda DENTRO agora.
Tique-taque
Mais rapido vai o relégio.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

“Vocé sabe o que eles nunca mostram na TV?” Benoit pergunta
enquanto alimenta seu veiculo nao identificado no congestionamento para-
arranca na Lions Gate Bridge.

"Tenho certeza que vocé esta prestes a me dizer." Mal comeca a digitar
uma mensagem para o marido enquanto fala.

"Trafego. Policiais em programas de ficcao vao direto do ponto A ao B,
marcam estacionamento bem na frente do estabelecimento. Eles nunca
ficam parados por horas no transito.”

Mal ri e continua digitando.

Encontrou a lasanha?

Ela espera por uma resposta de Peter. Os limpadores rangem enquanto
espalham a chuva no para-brisa. Esta caindo forte agora, e as 17:00. ja esta
escuro. O dia claro durou pouco, como costuma acontecer nesta parte do
mundo e nesta latitude nesta época do ano.

"Esta tudo bem?" Benoit pergunta enquanto olha para o telefone de Mal.

Mal aperta os labios e acena com a cabeca, ainda esperando pela
resposta de Peter. Talvez o marido dela esteja com fones de ouvido e nao
consiga ouvir o telefone. Ou ele se esqueceu de ligar o celular. Ou perdeu
novamente. Mal se vira para olhar as aguas escuras de Burrard Inlet. Ela vé
a silhueta dos antigos silos de graos e do estaleiro abandonado na praia bem
abaixo. A drea esta prevista para um novo empreendimento residencial. Ela
percebe a camera no alto dos suportes da ponte. Essa camera é amiga de um
policial. Pegou pessoas tentando escalar as grades para pular - salvou mais
do que algumas vidas.

“Peter esta piorando,” ela diz finalmente. “Ele deixou o fogao ligado de
novo ontem. Dia inteiro. Sorte que ele ndo tinha 6leo em uma panela ou
algo assim. Ele esta esquecendo as palavras, usando palavras erradas, e
entdao fica furioso consigo mesmo e com quem quer que esteja tentando
falar, que geralmente sou eu. Uma longa pausa. “Tanta raiva,” ela diz
suavemente. “E o constrangimento, a humilhacdo. Para um homem cerebral
como ele, um professor de psicologia forense que é definido por sua mente.
..” Sua voz desaparece.

“Sinto muito, Maly.”



A emocao que surge em seus olhos com as palavras de Benoit a
surpreende. Mal realmente ndao se abriu com ninguém sobre a deméncia
precoce de seu marido. Benoit sabe do diagndstico de Peter, no entanto. Mal
esta perto de seu parceiro de trabalho. Acontece com pessoas em quem vocé
confia sua vida. Benoit também foi sincero com ela sobre suas lutas em ser
um jovem pai pela primeira vez. Sobre as noites sem dormir com um
recém-nascido. Ele contou a ela sobre sua infancia horrivel no Congo,
quando foi sequestrado por rebeldes aos sete anos e forcado a matar pessoas
de sua propria aldeia como uma crianga-soldado drogada. Se nao fosse por
um trabalhador de ONG ganense-canadense, Benoit poderia nunca ter sido
libertado de sua situacdo. O trabalhador trouxe o jovem Benoit para Quebec
para tratamento. Sem essa intervencao e uma ado¢ao subsequente, a vida de
Benoit provavelmente teria terminado violentamente ha muito tempo.
Como ele conseguiu sobreviver, Mal nunca sabera. Esse tipo de trauma nao
sai. Ela suspeita que uma parte da psique de Benoit Salumu ainda habita
aquele lugar escuro dos pesadelos da infancia e sempre habitard. Ser um
policial, lutando por justica agora - ele diz que é o que o mantém seguindo
em frente. E ha Sadie, sua esposa e agora seu novo bebé. Sadie esta
trabalhando para concluir seu curso de direito a distancia enquanto cuida de
um novo bebé. Mal esta maravilhado com os dois.

Quando eles finalmente entram no bairro de Point Gray e seguem pela
Fourth Street, Benoit diz com uma voz exagerada: “Oh, olhe, detetive, uma
vaga de estacionamento do outro lado da rua da floricultura Bea's Blooms.
Assim como a TV. Ele ri sombriamente e puxa para o espaco. Mal sorri
apesar de si mesma.

O logotipo da abelha na porta da floricultura combina com o logotipo
em relevo no cartdao encontrado na Glass House. Mal e Benoit entram na
loja. Esta umido por dentro. Esquentar. Tem cheiro de estufa. Samambaias
penduradas em vasos pendurados nas vigas do teto. Uma parede de
geladeiras abriga uma variedade de flores recém-cortadas em um arco-iris
de cores. A musica de fundo é suave. Piano classico. Pacifico.

Mal sussurra para Benoit: “Eu poderia morar em um lugar como este”.

Uma mulher incrivelmente bonita de trinta e tantos anos se aproxima
deles. Sua pele morena é lisa e impecavel. Longos locs tecidos com um fino
fio de prata sdo puxados em um rabo de cavalo que desce pelas costas.
Ambos os bracos estdao cheios de pulseiras de prata. Sem maquiagem. Ela



se move como uma bailarina, com uma graca poderosa e fluida. O tipo de
mulher que Mal nunca pode ser. O tipo de mulher que faz Mal se sentir
como um labrador retriever enorme e desajeitado.

Os dois mostram a ela suas identidades e Mal pergunta se ela é a
gerente.

“Sou a proprietaria, Bea Jemison. Isso é sobre o qué?" Os olhos da
mulher vao de Mal para Benoit. Mal vé a chama de interesse quando o olhar
de Bea se fixa em Benoit. Mal é um interrogador veterano, um estudante
perspicaz de humanos. E embora o interesse que ela detecta em Bea
Jemison possa ser sutil, esta definitivamente presente, entdao Mal se detém e
permite que Benoit assuma a lideranca. Eles vao conseguir mais assim.

"EM. Jemison”, diz Benoit. “Esperamos que vocé possa nos ajudar com
um caso de pessoa desaparecida.”

Boa decisdao, pensa Mal. Todos querem ajudar a encontrar 0s
desaparecidos. Mencione violéncia ou assassinato e a desconfianca entra
em acgao.

Benoit mostra a Bea Jemison uma fotografia em seu telefone do cartao
encontrado no buqué murcho.

Jemison se inclina para dar uma olhada mais de perto.

“Este cartao e buqué foram encontrados do lado de fora de uma casa em
North Shore. Vocé pode nos dizer quem comprou esse arranjo? Estamos
presumindo que veio daqui?

"Sim, isso € nosso." Ela aponta para a imagem. “As orquideas
dendrobium com bafo de bebé, anémona japonesa, maes-aranha, copos-de-
leite brancos - eu mesma montei ontem. O que aconteceu?"

“E isso que estamos tentando juntar.”

"E ela . . . OK? A pessoa que comprou é quem estd faltando? Ha
preocupacdo em seus olhos. "Ela esta gravida - vocé sabe que ela esta
gravida?"

Um arrepio de energia sobe pela espinha de Mal.

“O nome dela é Daisy?” Benoit pergunta.

"Eu-nos ndo podemos dar informacdes pessoais."

“Voltaremos com um mandado amanhda, Sra. Jemison”, diz ele, “mas
perderemos um tempo valioso. A vida desta mulher e a vida de seu bebé
podem estar em perigo”.



“Oh Deus, oh — sim, eu — o nome dela é Daisy. Ela vem com frequéncia.
Desde que ela se mudou para a area por volta de julho, eu acho.

“Margarida tem sobrenome, endereco, nimero de contato?”

Jemison olha para Benoit, fazendo sua propria avaliacdo de risco de
negocios. "Sim claro. Venha por aqui, para o computador.

Ela procura em seu sistema. “O nome dela é Daisy Rittenberg. Rose
Cottage, nimero 4357 West Third. E basicamente a alguns quarteirdes
daqui em direcdo a agua. Ela da o niumero do celular.

Mal e Benoit agradecem a florista e, ao sairem da loja, Mal diz: “O Pi
Bistro fica ali, na esquina do outro lado da rua. Quer dar uma olhada antes
de irmos para West Third?

"Pode muito bem - estamos aqui."

Eles caminham pela calcada escura. Os pneus estalam nas ruas
molhadas e as gotas de chuva brilham nos carros que passam. Enquanto
caminham, Mal digita o numero do celular que Jemison deu a eles.

A chamada muda para o correio de voz. “Oi, aqui é Daisy. Deixe um
recado."

Ela mata a ligacao.

“Sem resposta”, ela diz a Benoit. Ela telefona para Lula na delegacia.

“Cabo Griffith.” O tom de Lula é nitido.

“Ei, Lu, eu preciso de tudo e qualquer coisa que vocé possa encontrar
em Daisy Rittenberg de Rose Cottage, 4357 em West Third. Checagem de
antecedentes criminais, historico de empregos, o que quer que vocé possa
desenterrar. Estamos indo para esse endereco agora.

“Essa é a ‘Margarida’ em questao?”

“E o que parece.”

"Peguei voces."

Mal enfia o telefone no bolso enquanto Benoit abre as portas do Pi
Bistro. Um sino toca no alto quando eles entram. Esta quente e
aconchegante la dentro, o ar rico com os aromas de paes recém-assados. A
fome de Mal bate forte, embora ela tenha devorado uma fatia de pizza
solidificada antes de sair da sala de briefing.

“Parece o seu pessoal rico regular de ioga vegana”, Benoit diz baixinho
enquanto eles caminham pelas mesas rusticas. No balcao perguntam pelo
gerente. Um cara de trinta e poucos anos sai da area aberta da padaria. Ele
esta bronzeado apesar da estacao, magro, musculoso. Seu cabelo cor de



areia é descolorido pelo sol. Por baixo do avental de padeiro, ele usa uma
camiseta desbotada de manga comprida estampada com a imagem de uma
prancha de surfe e o nome de uma pequena cidade costeira do México.

"Ty Binty", diz ele enquanto limpa a farinha das maos com um pano.
Ele enfia o pano no bolso da frente do avental. "O que posso fazer para
voce?"

Mal mostra seu distintivo e explica que eles estdao investigando um caso
de desaparecimento e esperam descobrir a identidade de alguém que
comprou uma torta de frutas aqui ontem.

Ele arqueia as sobrancelhas. "Uma das minhas tortas estava envolvida
em um crime?"

Mal e Benoit nao dizem nada.

"Vocé é sério? Uma das minhas tortas de mirtilo esta ligada a um
incidente policial? O que aconteceu?"

“O que faz vocé pensar que era um mirtilo-preto?” Mal pergunta,
pensando no lodo roxo escuro no concreto do lado de fora da porta da frente
da Glass House.

“E a Unica torta de amora que estamos fazendo no momento. Eles sdo
uma pré-encomenda especial.

“Uma mulher gravida comprou um ontem?” Mal pergunta.
"Provavelmente no final da tarde?"

“Vocé quer dizer Margarida? O que aconteceu? Ela esta bem?" Sua
preocupacao parece genuina.

Mal diz: “Vocé também parece bastante certo de que foi Daisy”.

“Olha, ontem foi Halloween. E outubro. Estamos abastecidos ao
maximo com torta de abébora de tudo. Daisy ligou com antecedéencia para
pedir especificamente nossa mistura de amora e mirtilo. E sdao pedidos
especiais porque sdo feitos com frutas silvestres e nem sempre temos
estoque.”

— Entdo voceé conhece Daisy? Benoit pergunta.

“Com certeza, sim. Daisy Rittenberg. Ela vem pelo menos uma vez por
semana, geralmente para um almoco tardio ou cha da tarde, e na maioria
das vezes com sua amiga Vanessa, que também estd gravida. As vezes,
outras mades gravidas se juntam a elas na aula de ioga que acontece no
parque do outro lado da rua. Quando o tempo esta bom, a aula € ao ar livre,
na grama, sob as arvores”, explica. “Quando chove, eles vao para o estudio



do outro lado do quarteirdo. Daisy veio no final da tarde de ontem para
pegar seu pedido. Talvez por volta das cinco e meia da tarde. ou entao?" Ele
vacila. “Vocé pode me dizer se ela esta bem?”

“Estamos tentando entrar em contato com ela.”

“Ela é casada com Jon Rittenberg.”

“Vocé diz o nome dele como se devéssemos reconhecé-lo”, diz Mal.

“Desculpe, acho que nem todo mundo é um entusiasta de esportes de
inverno. Jon é um atleta olimpico canadense - um esquiador alpino. Ele
trouxe para casa duas medalhas de ouro nas Olimpiadas de Inverno em Salt
Lake City em 2002. Jon - eles o chamavam de BergBomber - cresceu nas
montanhas North Shore. Ele é como um heroéi local - ou era. Ele freqiientou
uma escola secundaria perto da minha, e nos, moleques, alguns anos mais
novos, todos queriamos ser Jon Jon Rittenberg. Ele era um ima de garotas.
Grandes festas em sua casa e no alojamento da equipe de esqui em
Whistler. Um ou dois eventos ficaram fora de controle naquele dia. A
policia teve que fecha-los. Jon se casou com Daisy Wentworth, da fama da
familia Wentworth. O pai dela, Labden Wentworth, fundou a TerraWest, e o
nome deles é enorme na industria de resorts de esqui e golfe. Daisy me
disse que Jon agora trabalha no escritdrio da TerraWest no centro da cidade.
Ele e Daisy recentemente voltaram para Vancouver de Silver Aspens, no
Colorado. Ela queria estar mais perto de seus pais quando tivesse o bebé.
Ele hesita. “Vocé pode, por favor, me informar o que esta acontecendo?”

“Ainda ndo temos certeza”, diz Mal. “Estagios iniciais. Apenas
verificando o basico. Vocé tem sido uma grande ajuda, Sr. Binty - realmente
otimo. Por acaso vocé sabe o sobrenome dessa Vanessa, a amiga gravida?

“Sim, Norte. Vanessa North.



DIARIO DA EMPREGADA

O vento chicoteia as folhas das arvores enquanto estaciono meu Subaru
na garagem dos Rittenberg.

Descarrego meu equipamento, entro em casa e quase
subo correndo as escadas até o banheiro principal. Ainda
pensando em Charley Waters, abro o cesto de roupa suja,
respirando rapido. A cesta de todo mundo tem um cheiro —
o odor do corpo humano sobreposto a fragrancia de
xampus, logées, perfumes e desodorantes individuais. O
cheiro de Daisy e Jon enche minhas narinas, e um barulho
discordante comeca na minha cabe¢ca enquanto eu
rapidamente verifico os bolsos em busca de itens que ndo
devem ir para a maquina de lavar. Eu ou¢o um fragmento de
riso estridente na minha cabega. Eu vou ainda.

Uma memoria vem a tona. Eu ouco fios de musica sobre
o riso. Eles surgem como se saissem de um cofre escuro de
memoria. Musicas antigas outrora populares. Vozes altas de
repente batem pesadamente em meu cérebro. Mais risadas.
Cresce em zombaria, zombaria. Torcendo. Minhas mdos
comecam a tremer. Respiro fundo, mexo no bolso do avental,
encontro um chiclete de canela. Muito quente. Eu enfio na
minha boca. O gosto queima. Isso limpa minha mente, me
concentra. Eu mastigo, mastigo, mastigo enquanto pego a
roupa e a levo para baixo para a maquina.

Carrego a mdquina, coloco-a em movimento e corro
para a cozinha. Os Rittenbergs deixaram outra confusdo de
ovos. O cheiro gorduroso de bacon paira no ar. E nauseante
- sou vegano ha mais de dez anos. Lavo a louga e coloco a
maquina de lavar louca, evitando cuidadosamente as
poderosas pinturas de BergBomber na parede da sala. Eu o
sinto, no entanto. Como uma presen¢a. Como se estivesse
me provocando para olhar. Olha Kit! Olhe para mim, o deus
dourado do esqui. Vocé ndo tinha um poster meu dentro do
seu armdrio, gordinha Katarina Poop-ovich?



Minha pele formiga com o calor quando pego a grande
faca de trinchar no balcdo e comeco a enxagud-la
agressivamente. Concentro-me na lamina. A lamina afiada e
brilhante. Imagino a mdo de Jon ou Daisy sequrando este
punho. Cortar, esculpir algo. Ndo consigo mais olhar e olho
para cima.

Eu fico olhando para as pinturas ao lado da lareira.
Sinto meu punho tenso ao redor do cabo da faca. Eu me
sinto cortando aquelas pinturas. Engasgo quando percebo
que me cortei. Merda.

Corro para o banheiro, encontro um band-aid e coloco o
corte com fita adesiva. Olho para o meu sangue — rosa na
bacia enquanto o lavo. Eu fico com pensamentos cada vez
mais sombrios. Eu percebo que estou com problemas. Eu
deveria ter deixado esta caixa de Rose Cottage Pandora
sozinha. Ndo deveria ter levantado a tampa. Deveria ter dito
a Holly que ndo limparia esta casa. Tarde demais agora. Eu
estou deslizando para baixo.

Comeco a tirar o po, aspirar e arrumar. Os sapatos de
Jon estdo na entrada. Abro o armario do corredor para
guarda-los. No armadrio, vejo seus cachecois e jaquetas
pendurados ordenadamente. Uma cesta de luvas para o
inverno. Chaves do carro sobressalentes em uma fileira de
ganchos para chaves. Os burocratas me disseram que o0s
Rittenberg dirigem um Audi e um BMW. Eu tomo nota
mental, absorvo tudo. Esta tudo queimando em meu cérebro.

Mas ¢é quando subo para aspirar o escritorio de Jon que
descubro dinheiro. Sem nem tentar.

Enquanto aspirava o carpete de seu escritorio, em
minha pressa frenética, bato em sua mesa. O monitor de seu
computador pisca para a vida. Eu encaro. Meu pulso
acelera. E um Mac, e a pequena bola de praia da morte estd
girando e girando no monitor. Jon deve ter tentado desligar
o computador ou colocd-lo no modo de suspensdo, mas o
sistema travou devido a uma falha. Talvez algo esteja preso
na fila de impressdo, ou um dispositivo Bluetooth esteja



tentando ativar sua mdquina, ou seja algum arquivo mal
configurado.

Meu coragdo dispara. Sento-me lentamente na mesa de
Jon.

Seu calenddrio esta na tela. Todos os seus compromissos
diarios estdo listados. Excitacdo brilha. Eu corro meu olhar
sobre seus proximos compromissos. Ele tem reunibes, um
jogo de golfe agendado, uma reserva para consertar seu
Audi, uma consulta no dentista - todo o seu mundo estd
aqui. E uma caverna de tesouros de Aladdin.

Pego o mouse e abro seu localizador de arquivos. Uma
campainha soa. Eu pulo, entdo percebo que é a maquina de
lavar. Eu verifico meu reldgio. Preciso colocar a roupa na
secadora. Eu estou correndo contra o tempo. Preciso
terminar de bisbilhotar e limpar antes que Daisy Rittenberg
apareca na garagem e me pegue em flagrante.

Mas antes de tentar colocar o computador de volta no
modo de suspensdo, examino rapidamente a lista de pastas e
documentos modificados recentemente. E eu vejo isso.

Oh, menino estupido.

Dentro de uma pasta chamada PESSOAL esta aninhado
um documento do Excel chamado - sim, vocé acertou,
querido diario - chamado PSSWDS. Acredite ou nado,
algumas pessoas tém em seus computadores um arquivo
chamado exatamente o que €. Eles ndo esperam ter seus
detalhes intimos violados dentro dos casulos seguros e
nutritivos de suas proprias casas. Eles sdo ingénuos o
suficiente para confiar que ndo serdao invadidos. Abro o
arquivo.

Listadas em ordem alfabética estdo as chaves para a
vida digital de Jon - senhas para tudo, desde suas contas
Netflix e Dropbox até seu ID Apple, junto com a senha para
este mesmo dispositivo de desktop.

Meu primeiro pensamento é: Pen drive! Preciso copiar
todas essas senhas para um pen drive!

Mas eu ndo tenho um.



Eu olho para sua impressora. Imprimir?

Tenho uma ideia melhor.

Abro seu navegador Safari, acesso minha prdpria conta
do Gmail e anexei uma copia dos arquivos de senha de Jon.
Envio para mim mesmo e excluo o historico recente do
navegador. Minha boca esta seca. Eu mal consigo engolir.
Minha pele formiga. Agora possuo o “Open Sesame” para a
caverna de Aladdin. Posso acessar a drea de trabalho de
Jon e todo o seu conteudo sempre que quiser. Posso saber
onde Jon Rittenberg estard a qualquer momento, desde que
o compromisso esteja listado em seu calenddrio. Posso até
enviar mensagens de texto e fazer ligacdes pelo niimero
dele.

Coloquei o computador em modo de hibernagdo.

Pulso acelerado, rosto corado, eu rapidamente termino
de aspirar o quarto. Arrasto meu Dyson para fora do
escritorio, aliso meu avental, dou uma ultima olhada no
quarto. Parece exatamente como quando entrei.

Fechei a porta silenciosamente.



JON

18 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Treze dias antes do assassinato.

Jon vira o cartdo que Henry deu a ele repetidamente entre os dedos
enquanto se senta em sua mesa na torre TerraWest. Sua cabeca de ressaca
lateja. Seus pensamentos nao estdo no trabalho. Seu cérebro é consumido
por Ahmed Waheed, que esta sentado em um escritorio de vidro na diagonal
do corredor do escritorio de Jon.

Ele ergue os olhos do cartdo e olha para Ahmed. Enquanto ele observa,
Anna Simm, a recepcionista da TerraWest, entra no escritério de Ahmed
carregando uma caneca fumegante. Ahmed olha para cima quando Anna se
aproxima de sua mesa. O vestido vermelho de Anna se encaixa tdo bem em
suas curvas que parece pintado em seu corpo. Ela coloca a caneca na frente
de Ahmed e sorri enquanto afasta o cabelo do rosto de forma sedutora.
Ahmed diz alguma coisa e Anna joga a cabeca para tras e ri. Realmente ri.
Como se Ahmed tivesse dito a coisa mais engracada que ela ja ouviu. Jon
nunca tinha visto Anna rir tanto.

Uma aversao quente escorre em suas veias. Ele move o cartdo mais
rapido entre os dedos. Jon ndo suporta perder. Se ele perder o emprego de
COQO para aquele homem, isso significa que toda essa mudanca de volta
para casa - toda essa coisa de familia do bebé - nao valeu absolutamente
nada. Perdé-lo nem é uma opg¢do. Jon acha que Ahmed esta com trinta e
poucos anos. Talvez até vinte e tantos anos. Muito jovem para as
responsabilidades de administrar um novo resort de montanha de quatro
estacdes de classe mundial. E flagrantemente 6bvio que ndo se trata de
habilidade e sim de otica. Cristo, olhe s6 para o homem - ele ndo consegue
nem arrumar o proprio cabelo, muito menos um resort. Seus cabelos pretos
brilhantes sdao ondulados e caem quase até os ombros. Descuidado, na
opinido de Jon. Totalmente ndo profissional. Como se ele tivesse acabado
de sair da cama depois do sexo ou algo assim. E Ahmed tem barba. Da a ele
uma certa qualidade ardente que mulheres como Anna claramente acham
irresistiveis. Ele também usa o6culos. Eles conferem a Ahmed uma pseudo
aura de intelecto. Jon acha que Ahmed parece uma coruja naqueles 6culos
redondos. Maldito poser. Jon ndo tem ideia de por que as jovens no trabalho
o cercam. Eles ndo podem ver através do cara?



A mente de Jon se volta para Mia Reiter - a gostosa banqueira que ele
deixou escapar por entre seus dedos casados na noite passada. Ele se
pergunta como as coisas poderiam ter sido diferentes se ele tivesse corrido
atras de Mia em vez de apenas observa-la ir embora.

Sua mandibula aperta. A adrenalina bombeia suavemente por seu corpo.
Sua respiracao fica mais profunda, mais rapida. Ele olha para o cartdo em
sua mao.

Preston Investigacoes Privadas.

Jon coloca o cartdo em sua mesa. De sua pasta, ele extrai seu laptop e o
abre. Em um navegador, ele digita a URL exibida no cartao de visita.

A pagina inicial de Preston Private Investigations preenche sua tela.

Um banner em movimento na parte superior da pagina promete:
“Resultados rapidos. Gama completa de servicos. Critério."

Jon rola a pagina.

Casos extraconjugais, adultério, infidelidade, conjuges traidores infiéis:
esses termos causam muito estresse para aqueles que suspeitam das
atividades do conjuge. Nomeie-o como quiser, mas as estatisticas mostram
que a trapaca € mais comum do que a maioria das pessoas pensa. As
estatisticas também mostram que, infelizmente, uma vez que alguém
suspeita seriamente de infidelidade, na maioria das vezes, sua suspeita esta
correta.

Jon olha para cima e mais uma vez estuda seu rival em seu escritério de
vidro. Ahmed esta ocupado trabalhando em seu computador novamente.

Enormes quantidades de estresse.

O site tem esse direito. Isso é exatamente o que Ahmed Waheed esta
causando a Jon. Estresse.

E se eu 0 pegasse tendo um caso? Algo pior?

Jon considera o que Henry disse no bar mal iluminado.

Alguém que se especializa nessas coisas. Ex-policial. sabe o que esta
fazendo. Quando ligar, pergunte por Jake.

Jon se pergunta que trabalho “Jake” fez por Henry no passado. Ele
observa enquanto Anna-de-vestido-vermelho passa por sua parede de vidro
sem ao menos olhar para dentro. Muito menos uma caneca de café e um
SOITiSO.

Sua mandibula aperta.



Ele gira a cadeira de modo que fique de costas para a parede de vidro
interna e, usando seu celular pessoal, digita o nimero da Preston Private
Investigations.

Uma mulher responde. Jon pergunta por Jake.

Um homem com uma voz rouca diz: "Jake Preston".

Jon limpa a garganta. “Eu... ah, este é Jon. Henry Clay recomendou
VOCE.

“E. 0 que posso fazer por vocé, Jon?”

Jon lanca um olhar furtivo por cima do ombro, entdo explica que ele
tem alguma competicdao por algo que deveria ser dele por direito. “Preciso
saber o que estou enfrentando.”

“Voce quer dizer que precisa de sujeira? Algo que vocé pode usar para
eliminar sua concorréncia?

As palavras desafiam Jon por um momento. A implicacdo, a realidade,
do que ele esta pedindo é repentinamente gritante. Ele morde o labio.

“Olha, Jon-sem-um-sobrenome, se concordamos em uma relacao de
negocios, uma coisa que vocé precisa saber sobre mim € que eu nao medi
minhas palavras. Digo as coisas como as vejo. Muito mais facil evitar
confusOes e mal-entendidos dessa forma. E isso me ajuda a operar dentro do
contexto da lei. Por exemplo, se vocé finge que estd me contratando para
uma coisa, mas quer...

“Sim,” Jon diz rapidamente. “Sim, eu quero terra. Intel. Qualquer coisa
que eu possa usar para minar alguém que esta tentando roubar meu
emprego.”

"Ok", diz Jake lentamente. “Essa é uma das minhas especialidades. Se
houver 'kompromat' para ser encontrado, eu o encontrarei. Posso enviar-lhe
por e-mail uma copia do nosso acordo contratual e taxas antes de
prosseguirmos? Ou gostaria de fazer tudo pessoalmente? A preferéncia é
sua.

“Prefiro pessoalmente.”

"Boa decisdao. Esta noite? Ou tarde? Onde vocé geralmente esta
localizado, Jon?

Jon engole. Ele esta se equilibrando na ponta de uma pista preta. Ele
esta se inclinando. Se ele se comprometer mais, ele comecara uma corrida
sem volta até o fundo. Ele precisa ter certeza de que é isso que ele quer. Ele
também precisa vencer. E para vencer, Jon ndao deixa de sabotar a



competicdo. Ele ndo esta além de jogar sujo. Ele era, afinal, um atleta de
alto nivel que faria qualquer coisa para ter sucesso em seu jogo.

“Eu trabalho no centro de Vancouver. Eu moro em Point Grey ”, diz ele.

“O estacionamento de Jericho Beach funciona para vocé?”

"Sim. Sim, isso funciona bem.

“Ok Jon. O que preciso de vocé ¢ o nome do assunto que deseja
investigar, além de qualquer outra informacdo que possa ser relevante ou
que possa me dar pistas. Endereco, idade, hobbies, género, tendéncias
sexuais - essa pessoa tem parceiro, filhos, irmdos, pais? Quem sdo seus
amigos? Onde eles ficam? Uma academia, um pub favorito, clube. Eles
bebem, usam drogas, frequentam uma igreja...

"Mesquita. Se ele € religioso, tenho certeza que vai a uma mesquita.”

Uma pausa. "OK." Outra pausa. “Se nosso assunto tiver alguma
afiliacdo politica ou ideoldgica ardente, isso pode ajudar. Quanto mais
informac0es pessoais, melhor. Diga seis e meia da tarde. no estacionamento
de Jericho?

"Isso ¢ bom." Jon acessara o banco de dados do computador de RH da
TerraWest. Ele compilara um arquivo com todos os detalhes que encontrar
antes de sair do escritorio. Ele pode se encontrar com Jake a caminho de
casa. Jericho Beach ndo fica longe do Rose Cottage.

Jake diz: “Eu dirijo um Toyota Camry azul claro. Combina em qualquer
lugar - incégnito é o nome do meu jogo. O telefone fica mudo.

Jon se senta, segurando seu celular. Seu pulso dispara. Mas um sorriso
comeca a curvar sua boca. Ele se sente fortalecido. Ele esta agindo.
Fazendo algo. Ele sente o velho Jon que Mia acordou na noite passada se
mexendo e crescendo em forca. Amparado por seu bate-papo com o PI, Jon
tenta uma rapida pesquisa na Internet por “Mia Reiter”.

Varios Mia Reiters aparecem. Mas nao ha ninguém que se pareca com
sua Mia Reiter. Tao bem. Seu lugar é com Daisy e o bebé. Ele continua
orgulhoso de si mesmo por ter se afastado ontem a noite. E imperativo que
ele mantenha a cabeca no lugar, porque perder Daisy além de possivelmente
perder esta promoc¢dao da TerraWest - ndo € sustentavel. Daisy e o bebé
também sdo sua ligacdo com o dinheiro de Wentworth. Jon esta totalmente
ciente de que se ele foder e Labden ou Annabelle Wentworth descobrirem -
ele esta frito. Eles vao arrasta-lo pelos tribunais e processa-lo até a
lavanderia e de volta. Ele precisa ficar esperto, manter-se baixo no radar.



Ele também ndo lidou bem com Daisy esta manha. Ele decide que vai
comprar algumas rosas para ela naquela casa de Bea's Blooms depois de
conhecer Jake. Ele vai mandar uma mensagem para ela e dizer que esta
trazendo comida para o jantar.

Quando Jon dirige seu Audi para fora do estacionamento subterraneo e
entra no transito do centro da cidade, sao 18h10.

Uma pasta parda esta no banco do passageiro ao lado dele. Ele contém
detalhes privados sobre Ahmed Waheed.



O FOTOGRAFO

Quando o Audi de Rittenberg sai do estacionamento subterraneo da
torre TerraWest, o fotografo que esperava em seu carro do outro lado da rua
sai e o segue, ficando dois carros atras. Ja esta escuro, entdo ele se sente
confiante de que ndo sera detectado por Rittenberg. A camera do fotografo
fica no banco do passageiro.

As 18h29 O Audi de Jon Rittenberg vira em um estacionamento perto
de Jericho Beach. Rittenberg estaciona perto de um prédio baixo de
concreto que abriga uma concessao, chuveiros e banheiros.

O fotégrafo para seu veiculo embaixo de uma arvore na rua residencial
que passa pelo estacionamento. Ele desliga o motor e observa o Audi.

Dois minutos depois, um Toyota Camry azul-claro entra no
estacionamento e estaciona perto do Audi. A porta do motorista se abre. As
luzes do estacionamento iluminam um cara corpulento e barrigudo saindo
do Camry. A cabeca do homem € careca brilhante. Ele vai direto para a
porta do carona do Audi, abre, entra.

O fotdgrafo levanta a lente, aponta pela janela aberta do carro.

Clique clique clique.

A porta do Audi se fecha. O fotégrafo espera.

Quase sete minutos depois, o careca sai do Audi. Desta vez, ele segura
um grande envelope marrom na mao. O fotografo clica novamente,
certificando-se de capturar o envelope e a placa do Audi.

O careca volta a sentar no banco do motorista do Toyota Camry.

O fotografo clica. Ele captura as placas do Camry enquanto ele se
afasta.

O fotografo entdo hesita. Ele pode esperar até que Rittenberg saia do
estacionamento e segui-lo. Ou ele poderia seguir o Camry. O fotografo
desliza para baixo em seu assento e desaparece de vista quando o Camry
passa por seu veiculo estacionado. Ele se levanta, liga o motor, engata a
marcha e segue o Camry pela rua mal iluminada.

O Camry o leva até um pequeno shopping em Burnaby. O Camry entra
no estacionamento do shopping e estaciona em frente a uma lavanderia. O
careca sai do Camry e segue para uma porta embutida entre a lavanderia e
um movimentado restaurante vietnamita.



O fotografo espera. Os clientes vém e vao do restaurante. Ha duas
pessoas dentro da lavanderia. Agora sao 19h52. O fotografo percebe uma
luz acesa nas janelas do andar de cima da lavanderia. Ele sai do veiculo e
vai até a porta embutida por onde o careca desapareceu. Uma placa ao lado
da porta indica trés empresas localizadas no andar de cima. Um é um
estudio de danca de saldo, outro € um sapateiro e o terceiro ¢ a Preston
Private Investigations.

O fotografo sorri. Jon Rittenberg esta trabalhando com um investigador
particular.

Ele retorna ao veiculo, abre o telefone e encontra o site da Preston
Private Investigations.

Casos extraconjugais, adultério, infidelidade, conjuges traidores infiéis:
esses termos causam muito estresse para aqueles que suspeitam das
atividades do conjuge. . .

Jon Rittenberg suspeita de adultério de sua esposa? Algo mais sinistro?

O fotografo espera mais um pouco dentro de seu veiculo escuro.
Comeca a chover. Ninguém sai pela porta. Ele liga o carro e dirige para
casa, pensando em Rittenberg.

As pessoas podem parecer tdo comuns na superficie, mas arranhe o
verniz e sempre havera um segredo por tras do brilho.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Quando Mal e Benoit chegam a Rose Cottage em busca de Daisy
Rittenberg, eles veem um Audi cinza escuro estacionado na garagem. Eles
trocam um rapido olhar enquanto Benoit estaciona atras dele. Seus farois
iluminam a placa do Audi, mas ela esta tdo suja de lama que fica ilegivel.

Quando eles estdo prestes a sair do veiculo, o telefone de Mal toca. é
Lula.

“Oi Lu. Estou colocando vocé no viva-voz. O que vocé tem?

“Ok, ndo ha registro criminal de Daisy Rittenberg ou de seu marido,
Jon, mas as fotos que encontramos do casal correspondem a descricdo de
Beulah Brown do casal misterioso que chegou a Glass House no Audi.
Ainda estamos reunindo mais informacoes, mas algo acaba de chamar nossa
atencdo. Os Rittenbergs de Rose Cottage sao nomeados como clientes de
Kit Darling na lista que a Holly's Help nos enviou. Lula faz uma pausa,
aparentemente consultando a lista. “Darling limpou Rose Cottage até 27 de
outubro. Ela parou quatro dias antes do incidente na Glass House.”

“Os Rittenbergs cancelaram o contrato?” Mal pergunta.

"Nao. Holly McGuire diz que foi Darling quem pediu para ser removida
da lista de Rose Cottage devido a um subito “conflito de agenda”.
consistente ao longo dos oito anos em que trabalhou para o servico. A
impressao de McGuire era que algo sobre os Rittenbergs havia incomodado
Darling, mas Darling se recusou a oferecer qualquer contribuicdo adicional
quando McGuire pressionou. McGuire cedeu ao pedido de sua funcionadria -
ela queria manter Darling feliz. Ela enviou outra faxineira para Rose
Cottage a partir de segunda-feira, 28 de outubro.

Mal lanca um olhar para Benoit. Eles agora tém outra ligacdao entre Kit
Darling e Daisy Rittenberg. Um limpou para o outro. E ambos estavam na
Glass House na noite de Halloween. Ambos ainda desaparecidos.

Mal agradece a Lula e encerra a ligacdo. Ela e Benoit saem do veiculo
com um proposito renovado. Uma sirene soa na escuriddo. A chuva
continua a cair. Eles passam lentamente pelo Audi.

“Lama nos pneus e nas placas”, diz Benoit enquanto se dirigem para a
entrada da casa.

Mal bate na porta.



“Nao parece uma casa de campo para mim”, diz Benoit.

Uma luz se acende la dentro. Mal detecta movimento através do painel
de vidro opaco na lateral da porta da frente. Mas ninguém responde.

Mal bate com o punho na porta enquanto Benoit toca a campainha
repetidamente. "Ola! Policia!" ela liga. “Alguém em casa? Abra, por favor.

A porta finalmente abre uma fresta.

Um homem alto e bem constituido, de trinta e tantos anos ou quarenta e
poucos anos, os observa com olhos inchados e avermelhados. Arranhoes
recentes correm por sua bochecha e pescoco. Ele usa calcas de pijama, um
moletom sujo. Seus pés estdao descalcos, o cabelo despenteado e um forte
cheiro de alcool irradia dele. Ele segura a porta perto de seu corpo. Mal
percebe um curativo manchado com sangue fresco em sua mao. Ele inclina
a cabeca como se estivesse tentando coloca-los em foco.

"Senhor. Rittenberg? Mal pergunta.

"Quem ¢é voce?"

“Sou o sargento Mallory Van Alst e este € meu parceiro, o cabo Benoit
Salumu. Gostariamos de fazer algumas perguntas a vocé e sua esposa,
Daisy.

Um olhar de panico explode no rosto do homem. "A respeito?"

“Daisy Rittenberg esta? Vocé é o marido dela, Jon Rittenberg?

Ele fica tenso como se fosse fugir, e Mal se prepara em antecipacao. Ela
sente Benoit fazendo o mesmo, reposicionando-se um pouco mais a direita
e atras dela.

"Sim, eu sou Jon."

"Sua esposa esta em casa, senhor?"

"Nao."

“Onde podemos encontra-la?”

"Ela se foi."

Um arrepio estala em Mal. "Perdido? Onde?"

“Eu nao sei. Ela acabou de fazer as malas e foi embora e ndo atende o
telefone.

“Podemos entrar, Sr. Rittenberg?”

"Pelo que?"

“So para dar uma olhada, ver se sua esposa esta aqui.”

"Eu te disse. Ela se foi. Isso é sobre o qué?"

"Como vocé machucou o rosto e a mao, senhor?" Benoit pergunta.



Ele move a mao atras das costas. "Nenhum de seus negocios."

“Voceé ou sua esposa conhecem Vanessa e Haruto North?” Mal pergunta.

O homem empalidece. Um musculo pulsa em sua mandibula. Ele nao
diz nada. Mal pode vé-lo lutando para pensar com clareza através de sua
névoa alcoolica.

"Vocé poderia responder a pergunta, por favor, Sr. Rittenberg?" diz
Benoit.

"O que é isso para voce?"

Mal diz: “Estamos investigando o incidente de uma pessoa desaparecida
no North Shore. Temos motivos para acreditar que vocé e sua esposa podem
nos ajudar nessa investigacao. Vocé se importa se entrarmos?

Seus olhos se estreitam. Ele puxa a porta ainda mais perto de seu corpo.
Ele parece estar ficando sébrio, tenso, enrolado. Isolando-se. Ele engole e
diz bem devagar: “Sinto muito, oficiais. Eu ndo sou o guardido da minha
esposa. Nao conheco cada movimento dela e nao sei onde ela esta agora.

“Sabemos que sua esposa esta gravida, senhor. Ela e o bebé podem estar
em perigo. E importante que—"

Ele comeca a fechar a porta. Mal bloqueia com sua bota. Ela esta
caminhando em direcdo a uma linha ténue que ndao pode cruzar sem um
mandado, mas seu pulso martela forte e ela teme pelo bem-estar da esposa e
do filho ainda ndo nascido desse homem. "E o seu Audi na garagem,
senhor?"

Rittenberg olha para ela em siléncio.

“Vocé estava em uma casa chamada Northview ontem a noite? Naquele
Audi? Mal pergunta.

Ele ndo responde.

“Temos uma testemunha que coloca vocé e sua esposa em Northview,
senhor. Também conhecida como Glass House, lar de Vanessa e Haruto
North.

Ele tenta fechar a porta, mas a bota de Mal esta no caminho.

Ela pressiona. “Quem € a faxineira da sua casa, Sr. Rittenberg?”

"O que diabos isso tem a ver com alguma coisa?"

— Voceé usa os servicos de limpeza da Holly's Help, senhor? Benoit
pergunta.

Os olhos de Rittenberg se voltam para Benoit. Desgosto enche seu
rosto. "Eu nao faco ideia. Minha esposa cuida disso.



— Vocé conhece Kit Darling, a empregada do Holly's Help? Benoit
pergunta.

Rittenberg xinga, seus olhos ainda fixos em Benoit. “O que ha de errado
com vocées? Eu disse a vocé, minha esposa, Daisy, cuida do servico de
limpeza, e duvido que ela saiba qual empregada vem nos dias de limpeza.
Ela ndo esta em casa quando eles chegam. Agora tire a porra do pé da
minha porta.

Muito calmamente, Mal diz: “Sr. Rittenberg, quando voceé e sua esposa
chegaram em seu Audi em Northview por volta das seis e quatorze da tarde,
com um buqué de flores do Bea's Blooms e uma torta de amora
encomendada no Pi Bistro, vocé viu um Subaru Crosstrek amarelo com
logotipos da Holly's Help estacionado no estacionamento? garagem?

“Nao havia nenhum outro carro na garagem.”

"Entdo vocé confirma que estava na casa?"

"Saiam da minha propriedade antes que eu processe voces, e se
quiserem mais alguma coisa de mim, consigam a porra de um mandado ou
falem com meu advogado."

Mal da um passo para tras, tirando a bota. “Precisamos saber onde sua
esposa...”

Ele bate a porta.

Eles ouvem um clique de bloqueio.

Ela olha para Benoit. Seu rosto esta tenso, o branco de seus olhos
rigidos. Ela pode ver que ele também esta pensando naquela faca de
trinchar encontrada no fundo da piscina infinita e nos respingos de sangue
por todo o interior branco da Glass House, a evidéncia de uma luta violenta.
E os dois estdo pensando nos ferimentos recentes no rosto e na mao de Jon
Rittenberg.

“Precisamos colocar os olhos em sua esposa”, diz ela.

"E precisamos encontrar aquela empregada", diz Benoit.



JON

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

De uma janela no andar de cima do quarto escuro do bebé, Jon observa
os detetives sairem de sua porta da frente. Seu coracdo galopa. Ele tenta
ficar sobrio, se recompor. Ele esta em panico. Tremendo. Suando.

Foco. Foco.

Mantendo um olho nos policiais descendo a garagem em direcao ao seu
Audi, Jon tenta ligar para o celular de Daisy. Ele toca e toca, cai na caixa
postal.

“0Oi, aqui é Daisy. Deixe um recado."

“Daisy, atende pelo amor de Deus! Liga para mim. Onde quer que vocé
esteja. Por favor. NOs precisamos conversar."

Enquanto fala, ele observa os dois policiais circulando seu Audi com
lanternas. Eles se abaixam para examinar seus pneus e placa enlameados. A
policial limpa o prato e tira uma foto com o celular.

A proxima ligacao que Jon faz é para seu advogado.



DIARIO DA EMPREGADA

Hoje estou limpando uma unidade de condominio de luxo no alto da
cidade, na moderna area de Yaletown, onde torres de vidro cintilantes
olham para todas as dire¢Oes. Tantas pessoas umas sobre as outras em
caixas de vidro. Esta unidade é usada como um Airbnb. Holly tem varios
desses aluguéis noturnos em seus livros. Desta vez, é um trabalho super
rapido. O recém-partido convidado solo parece nao ter feito nada além de
dormir na cama, tomar banho e fazer a barba. Provavelmente um homem de
negocios na cidade por um dia. Nenhum sinal de sexo selvagem como da
ultima vez. Garrafas de bebida em todos os lugares. Evidéncias de uso de
cocaina. Camisinhas usadas. Um vibrador descartado. Até encontrei um par
de algemas acolchoadas debaixo da cama na semana passada.

Abro as cortinas, deixando entrar a palida luz do sol. Do
outro lado da rua ha um letreiro de neon piscando acima de
um clube chamado CABARET LUXE. E um novo local "it".

Nao tenho ideia de como aquele sinal de néon rosa pulsante
24 horas por dia, 7 dias por semana ndo irrita todas essas
pessoas que vivem em suas caixas de vidro.

Eu arrumo a cama enquanto penso no meu trabalho na
Glass House ontem e como peguei Horton Brown espiando
por trds da sebe na janela do quarto onde eu estava
passando o aspirador. A memoria me dd um pequeno
estremecimento. Horton sempre faz minha pele arrepiar. Eu
afasto a memoria, termino de limpar e uso meu tempo livre
para sentar em uma mesa perto da janela e anotar meus
pensamentos.

Faz um tempinho que ndo escrevo no didrio. Estou
repensando toda essa coisa de registro no didrio. Eu
também pulei minha ultima consulta de terapia. Acho que
temo que meu psicologo confirme o que ja sei: estou em um
terreno cada vez mais perigoso agora. Tanto mentalmente
quanto fisicamente. E o proprio fato de eu querer sair do
diario é provavelmente um sinal de alerta de que também
estou chegando perto de algo que meu inconsciente quer
manter escondido.



Falei com Charlotte “Charley” Waters ontem.

Eu a encontrei depois de ligar para a boate mencionada
nos jornais de Silver Aspens - Club Crimson. Ela ainda
trabalha la. Assim como ainda trabalho para a Holly's.
Garotas como Charley e eu - tendemos a ficar. Ficamos
onde a sociedade pensa que pertencemos. A gerente do
clube ndo quis me dar o numero dela, é claro, mas disse que
se eu ligasse durante um dos turnos de Charley, poderia ter
sorte.

Depois de muitas tentativas nos tltimos dias, finalmente
tive sorte.

Entdo, querido didrio, é assim que funciona:

Ligo para Charlotte Waters e digo a ela que sou ex-
funciondria de Jon Rittenberg e tenho motivos para
acreditar que ela pode me ajudar.

Ela fica imediatamente desconfiada. Isso ndo ¢é
surpreendente.

“Eu li sobre vocé nos jornais,” eu digo cuidadosamente.
“Mulheres como nos, precisamos ter as costas umas das
outras. Vocé sabe o que eu quero dizer?"

Ela fica em siléncio por um tempo. Ougco musica ao
fundo. Eu escuto vozes.

"Como vocé disse que era seu nome?"

Hesito, limpo a garganta e digo: “Katarina Popovich.
Mas todos me chamam de Kit. Meu nome de casada é
Darling, mas agora estou divorciado. Faz muito tempo
desde que me apresentei como Katarina Popovich, e isso
tem um efeito estranho em mim. Sinto algo mudar por
dentro - a velha Katarina ocupando mais espacgo, tentando
se fundir com o novo e mais feliz “Kit”. Preocupa-me estar
cometendo um grande erro ao despertar Katarina. Temo ndo
voltar disso - que isso aqui é meu ponto sem volta. Minha
colina eu vou morrer. Mas me encontrar dentro da casa de
Jon Rittenberg - vendo aquelas grandes pinturas dele
descendo a montanha em minha direcdo - mudou tudo



fundamentalmente. Ndo pode haver volta agora. Mesmo que
eu tente. Eu sei disso instintivamente.

“Kit.” Charley repete meu nome, e sinto as engrenagens
de seu ceérebro girando, tentando me entender. Mas ela
ainda ndo matou a ligagdo. Este € um sinal positivo. Ela diz:
“Ndo tenho muito tempo. Estou em uma pausa para fumar.
Faca isso rapido."

Entdo ela esta curiosa. Bom, isso é tudo que eu peco.
Ela pode pegar ou largar, mas eu so quero que ela ouga e
considere minhas perguntas. Se ela hesitar, talvez ela ainda
fale mais tarde, depois que a ideia ficar com ela por um
tempo.

"Olha, Charley, tudo o que sei é o que li nos jornais -
vocé esta bem comigo chamando vocé de Charley?"

"Todo mundo faz."

"OK. Ao ler algumas noticias online de um ano atrds,
encontrei um artigo em que Jon Rittenberg afirmava que
vocé estava perseguindo ele e sua esposa. Vocé, por outro
lado, acusou Jon de agressdo sexual - de adulterar sua
bebida e deixa-la gravida. Vocé apresentou sua acusa¢do
depois de ser preso na propriedade de Jon Rittenberg e
acusado de perseguigdo e assédio. Posteriormente, a policia
retirou todas as acusagoes. Vocé, por sua vez, retirou todas
as acusagoes de agressdo sexual e disse que inventou tudo.
Vocé aparentemente concordou em obter ajuda psicoldgica.
O que realmente aconteceu?"

“O que diabos? O que diabos vocé quer? Por que vocé
estd me perguntando isso? Aconteceu ha mais de um ano.
Vocé é midia? Ela mandou vocé fazer isso?

Meu pulso acelera. "Quem é ela'?"

Siléncio.

Estou perdendo ela - ela vai desligar.

Rapidamente, eu digo: “Olha, eu acredito em vocé,
Charley. Acredito na sua historia — a original. Aquele que
vocé retirou. Eu acredito que é a verdade e. . .” Minha voz
falha. De repente estou com medo. Mas realmente ndo hd



reviravolta agora. “Ndo sou reporter. EU . . . ok, eu também
ndo fui exatamente sincero. Ndo sou ex-funciondrio de Jon
Rittenberg. Eu ainda trabalho para ele. Eu limpo a casa
dele. Eu sou uma empregada. Eu hesito. Charley ainda esta
ouvindo. “E preciso de ajuda porque eu... eu sei que ele ja
fez isso antes. Acho que ele ja fez isso muitas vezes antes.
Depois de encontrar suas historias, sei que ndo estou
sozinho.”

Hda um longo siléncio. "Ele fez alguma coisa com vocé?"

Desta vez sou eu quem fica calado.

"Vocé esta bem?" ela pergunta.

"Ndo", eu sussurro. "Eu ndo acho. Eu... eu precisava
falar com alguém. Tive a sensagdo de que ele ja fez isso
antes. Eu ndo tenho certeza do que fazer. Receio que, se eu
fizer uma reclamacdo, eles possam me arrastar pela merda
como fizeram com vocé.

“Como eu sei que vocé é quem diz ser? Por que eu
deveria comegar a confiar em vocé?

“Vocé ndo precisa. Mas também ndo consequi ndo
entrar em contato. Desculpe. Isso foi um erro. EU-"

"Espere." Ela amaldigoa. "Olhar. Eu quero acreditar em
vocé. Mas mesmo que eu quisesse falar, ndo posso. Estou
preso a uma ordem de mordaga. Assinei uma declaragdo de
confidencialidade. Ambas as partes o fizeram.”

Meu coragdo comec¢a a martelar. Suor pinica. Jackpot -
eu ganhei o maldito jackpot. Eu sabia!

“Um NDA? Eles fizeram vocé assinar um NDA?

“Ndo posso falar sobre isso. Recebi dinheiro e assinei
uma ordem de siléncio. Isso é tudo o que direi.

Eu tomo uma respiracdo profunda e firme, tentando
conter minha excita¢do. "Ok", eu digo suavemente. “Que tal
eu apenas colocar algo aqui. Ndo ha necessidade de
concordar, mas se eu estiver errado, sinta-se a vontade para
desligar. Vocé vai fazer isso? Apenas me escute?

Eu posso ouvir alguém chamando o nome dela.

“Minha folga esta quase acabando. Eu preciso ir."



"Espere! Por favor. Conte-me o que aconteceu com seu
bebé. Acredito em vocé... que ele a engravidou. Eles fizeram
vocé se livrar dele? Isso fazia parte do negdcio de dinheiro?
Ele pagou para vocé fazer um aborto, retirou sua acusagdo
e eles, por sua vez, retiraram as acusagoes de persegui¢do?
Ele tratou vocé como uma merda, Charley, e aposto que ele
disse 'nunca aconteceu’.

Ela pragueja violentamente do outro lado. Eu a ougo
pigarrear e assoar o nariz.

“Charley, eu entendo se vocé o persequiu. Eu faco. Eu
realmente faco. Essas coisas deixam uma pessoa louca.
Especialmente a merda da bebida fortificada, porque vocé
comeg¢a a questionar suas proprias memorias, mesmo
quando todos estdo questionando vocé e suas motivagoes.
Mas vocé ndo merece isso. Nenhuma mulher merece isso.”

Muito baixinho, ela diz: “Entdo talvez vocé seja quem
diz ser, senhora, ou talvez ndo seja, mas vou lhe dizer uma
coisa. Ndo foram seus advogados. Foram os advogados
dela. Era ela."”

"O que vocé quer dizer?"

Ela inala profundamente. “Ela me fez assinar o NDA.
Jon Rittenberg ndo sabia nada sobre isso. Ele sabe que me
estuprou porque ele o fez. Mas agora ele acha que inventei a
parte da gravidez. Porque ela limpou a sujeira dele para
proteger sua propria reputacdo e o nome de sua familia. Ela
tentou me intimidar para me livrar dele no comego. EU . . .
Deus, vou me meter em um monte de problemas por dizer
isso se vocé deixar escapar, mas ndo fazia parte
explicitamente da ordem de siléncio, os advogados dela nem
sabem dessa parte...”

"Que parte?"

“Ela primeiro tentou me intimidar, tentou me assustar.
Tentou me deixar louco. Ela me perseguiu, me assustou,
enviando-me GIFs de um boneco Chucky com uma faca e as
palavras: 'Nem tudo € brincadeira de crianga - morra, baby,
morra, morra, morra. Espero que seu bebé morra."”” Uma



pausa. “Ndo sei o que vocé quer com os Rittenbergs, Kit,
mas tenha cuidado. Vocé pode pensar que Jon Rittenberg é
ruim, e ele é, mas ele é apenas seu idiota masculino

genérico. A esposa dele, porém, Daisy Rittenberg, ela é
perigosa.



MARGARIDA

18 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Treze dias antes do assassinato.

Margarida é cuidadosa. Ela esta cozinhando um bom, mas simples
jantar de peixe que comprou no mercado ao voltar para casa depois de
almocar com Vanessa. Jon ligou mais cedo para dizer que traria comida
para viagem, mas ela disse que ficaria feliz em cozinhar. Enquanto ela
derrete a manteiga na panela, sua mente gira sobre o bilhete deixado dentro
de seu BMW.

Nao havia sinal de arrombamento. E ela tem certeza de que acionou a
fechadura ao se aproximar do carro e que estava trancada. A unica outra
pessoa que tem um molho de chaves de seu BMW ¢é Jon. E Jon ndo mexeria
com a cabeca dela assim. Esta fora de questdao. ndao é? Tudo o que Daisy
pode deduzir é que talvez ela tenha se enganado - talvez ela tenha deixado o
carro destrancado. Mesmo assim, o fato de alguém saber que ela estava
estacionada perto do bistro. . . deve ter sido porque ela postou a hashtag
#BidingTimeTillBistroLunch. Um dos trolls deve ter visto antes de deletar o
post.

O que mais a assusta € que um troll a esta perseguindo fisicamente.

Daisy pula quando a manteiga pega e solta fumaca. Ela tira a panela do
fogdo e pragueja. Ela derrama a manteiga queimada e comeca de novo. A
medida que o novo pedaco de manteiga derrete, Daisy resolve adiar as
postagens no Instagram por um tempo. E ela reconfigurara suas
configuracbes de privacidade. Talvez os trolls a esquecam. Enquanto ela
espreme suco de limdo fresco na manteiga e prova, sua mente gira de volta
ao GIF de Chucky.

Isso é o que realmente esta mexendo com a cabeca dela. Chucky.

Apenas uma pessoa neste mundo saberia o que Chucky significa para
Daisy.

Mas pode ser coincidéncia. Chucky é um meme de terror comum - um
GIF onipresente para denotar coisas desagradaveis. E apenas sua propria
culpa que esta transformando um Chucky por coincidéncia em um
verdadeiro monstro. Nao € nada. Nada. Vai ficar tudo bem. E ela certamente
ndo pode contar a Jon. O melhor é ficar longe das redes sociais por um
tempo. Como Vanessa.



Sua mente vai para Vanessa e Haruto.

Esta preocupando-a - o aperto zangado de Haruto no braco de Vanessa.
O medo nos olhos de sua amiga. Daisy despeja 0 molho de manteiga de
limdo em uma pequena travessa e a coloca no aquecedor. Ela pega a faca
mais afiada do bloco para cortar o peixe. Enquanto ela corta e descasca a
pele cinza da delicada carne rosada, ela decide que vai falar com Vanessa
sobre Haruto. Ela abordara o assunto, delicadamente, é claro, abordando-o
de maneira tortuosa.

Ela comeca a puxar ossos finos da carne brilhante, cantarolando para si
mesma.

Talvez ela até confesse a Vanessa algo pessoal. Quebrar o gelo. Isso
mostrara a Vanessa que sua amiga também € vulneravel e pode ser
confiavel, e pode tornar mais facil para Vanessa desabafar sobre o marido.

Daisy ouve o Audi de Jon na garagem. Seu coracdao tem espasmos. A
luz de seguranca externa acende. Apressadamente, ela pousa a lamina
afiada, enxuga as mdos e acende as velas. Ela coloca uma lista de
reproducdo de musica jazz suave. Por um instante, ela se preocupa por ter
tomado muito cuidado - a ultima coisa de que precisa € ser acusada de criar
um jantar no Instagram.

Rapidamente, Daisy joga os filés de peixe na frigideira quente. O vinho
esta gelando. Para ele, claro. Ela ndo esta bebendo agora.

Jon entra carregando uma pilha de correspondéncia, sua maleta e um
monstruoso buqué de rosas vermelhas. Daisy adora rosas. E por isso que ela
quis manter o nome Rose Cottage, embora a casa tenha sido atualizada e
ndo se pareca mais com uma casa de campo.

Ele coloca a pilha de correspondéncia no balcdo, a beija e a presenteia
com as rosas.

"Droga, cheira bem aqui, amor - estou faminto." Ele sorri aquele sorriso
encantador dele, e o coracdao de Daisy se ilumina. Ele segura a barriga dela.
“Como esta nosso homenzinho?”

“Chutar como um jogador de futebol.” Ela pega um vaso e o enche de
agua. Jon carrega sua pasta escada acima para seu escritorio e volta com as
mangas arregacadas, sem gravata, parecendo relaxado. E bom vé-lo assim
novamente. Mas é um momento fragil e Daisy é cautelosa, até um pouco
desconfiada.



Ela carrega os pratos para a mesa. Jon abre o vinho. Ele faz barulhos de
aprovacao enquanto prova a comida dela. E enquanto eles comem, ela
espera que ele aborde o assunto delicado da promocao. Mas ele nao. Entdo
ela se abstém de perguntar. Jon relaxa visivelmente com cada gole adicional
de vinho.

Por fim, ele diz: “Sinto muito por ter surtado hoje de manha, Daize”.
Ele serve outro copo. “A noticia de Henry sobre Ahmed Waheed foi um
choque. Eu precisava desabafar. Eu precisava processar. Mas vocé esta
certo. Talvez Waheed pareca ao conselho a perspectiva perfeita agora. No
entanto, tenho algumas semanas para mostrar a eles que estou ainda melhor.
Eu s6 preciso me posicionar para que eles vejam que sou 0 Unico para esse
trabalho.” Ele da um gole em seu copo. Seus olhos sao brilhantes.

Daisy suprime sua surpresa com a reviravolta dele. Ela se pergunta o
que mudou enquanto Jon estava no trabalho hoje. O pequeno fio de suspeita
serpenteia mais fundo nela - ele esta tramando algo.

— Tem certeza de que ndo quer que eu fale com o papai? ela pergunta.
“Eu sei que ele ndo esta mais no conselho, mas...”

"Nao." Ele limpa a boca com o guardanapo e o coloca firmemente sobre
a mesa. “Ha alguns rostos novos no conselho e quero o apoio total deles.
Meu objetivo é ganhar essa posicao de COO de forma justa, provar que sou
o melhor homem para levar adiante o novo resort TerraWest.”

“Mesmo que vocé ndo entenda, Jon, tudo bem. Quero dizer, estamos de
volta em casa, perto da familia. Podemos ter o bebé aqui e vocé ainda tera o
cargo no escritorio do centro. Isso nao vai a lugar nenhum. Entdo, quando
Bean vier, podemos pensar novamente.

Seus olhos piscam com a mencao de ficar em Vancouver se ele perder a
promocao. Erro. Jon ndo vai aceitar bem a perda. De jeito nenhum. Ele tem
apenas um plano. Ganhar. Assim como fazia quando se tratava de corridas
de downhill - ele queria o ouro. Nao havia plano de backup. Nao ha espaco
para concessoes.

“Bem,” Jon diz, “tenho certeza que Labden vai querer manter sua ‘casa’
Princesa Daisy onde ele puder...”

“Jon,” ela avisa. "Por favor ndo. Por favor, nao va la.

Ele pega a garrafa de vinho, enche outro copo, desta vez mais cheio.
"Mas é verdade, Daisy, ndao é?" Ele coloca a garrafa na mesa e toma um
grande gole. “Talvez papai Wentworth nos enganou para que voltassemos.”



Sua boca se abre. Ela o encara. O vento bate em um galho contra a
janela.

"Isso é um absurdo", diz ela calmamente.

“E mesmo?” Ele aponta o copo para ela. “Eu vi aquele lampejo de
hesitacdo em seu rosto. Até vocé pode ver que isso pode ser possivel.
Talvez mamae Wentworth tenha sugerido isso. Talvez nunca me tenham
pensado como COO. Talvez esse fosse o plano o tempo todo. Traga vocé e
o netinho de volta, depois me solte.

"Por que diabos eles fariam isso?"

Uma escuriddo invade o rosto de seu marido. O pulso de Daisy comeca
a acelerar. Ela sabe que seu pai € manipulador, controlador. Mas ele nunca
faria isso - faria?

“Porque eles amam vocé, Daize. E um fato. E os Wentworths
conseguem o que querem. Eles possuem pessoas e possuem coisas. E o que
eles fazem. E se eles decidissem depois da bobagem do Colorado que eu
ndo sou mais bom para a filhinha deles, a princesinha deles? Vocé nunca
deveria ter contado a eles.

“Nao coloque isso em mim, Jon. Foi no noticiario. Todos na Silver
Aspens sabiam disso. Claro que mamade e papai iam ouvir sobre o
perseguidor. Pelo menos vindo de mim, eu poderia controlar a narrativa e
suavizar o golpe. Além disso, estourou. Todos agora sabem que a mulher
era mentalmente instavel e desesperada por atencdo. Ela armou para vocé,
mirou em vocé. Ela admitiu.

Ele segura o olhar dela. Algo dentro dele parece recuar. Ele sorri, mas
parece duro. "Desculpe. E que... Henry me fez pensar. E o fato de Ahmed
Waheed ter sido trazido para o QG ha duas semanas - cheira a um acordo
premeditado e fechado. Nao é? Mas tudo bem. E é melhor que Labden
tenha saido da empresa. Nao quero ser vista como tendo ganhado o
emprego sO porque me casei com a filha dele. Ele se levanta, a beija. Ele
segura o rosto dela entre as maos. “Vai ficar tudo bem. Vocé vai ver."

Ela sorri nervosamente enquanto sua pulsacdao acelera. Jon recolhe os
pratos e os leva para a cozinha. "Entdo, como foi seu dia?" ele pergunta
enquanto coloca os pratos na maquina de lavar louca. “Era a manha da
empregada, ndo era? Onde vocé acabou indo? Vocé almocou com Vanessa
de novo?

“Fui dar uma volta e depois encontrei a Vanessa no bistro.”



"Como ela esta?"

“Gravidez combina mais com ela do que comigo.”

“Isso ndo pode ser verdade. Voceé esta florescendo.

“Balonismo”.

Ele ri. "Voce €é linda para mim."

Margarida hesita. “Eu conheci o marido dela, Haruto. Brevemente. Ele
veio ao bistro para busca-la.

"Buscar? Voceé faz parecer um cachorro vindo atras de sua bola.

"Bem, foi mais ou menos assim que pareceu."

Ele para. "O que vocé quer dizer?"

"Tipo de . . . Eu... eu ndo tenho certeza.

Ele espera.

“Controlando, eu acho. Vanessa é sempre tdo invejavel, mas quando
Haruto apareceu do lado de fora da janela do bistr6, ela simplesmente
desmoronou. Ficou totalmente perturbado. Nao conseguia nem falar direito.
Honestamente, Jon, ela parecia assustada. E a maneira como ele agarrou o
braco dela, quanto mais penso nisso, mais me preocupo com ela.

“A Vanessa perfeita? Com medo do préprio marido?

“Talvez devéssemos convida-los para jantar ou algo assim. Entdo voce
pode conhecer os dois e conferir por si mesmo.”

"Talvez nés devessemos."

Jon limpa o resto da mesa e Daisy pega a correspondéncia que ele
deixou no balcdao. Enquanto ela abre contas e lixo eletronico, o celular de
Jon toca. Daisy pega o ultimo item, um envelope pardo pardo. Mas uma
subita quietude em Jon a faz erguer os olhos. Ele esta estudando um texto
em sua tela, seu corpo tenso. Daisy vé as feicoes do marido mudarem. Por
um momento, parece que ele nem esta respirando. De repente, ele percebe
que ela esta olhando, rapidamente coloca o telefone no bolso e se move
rapidamente para derramar o restante do vinho em seu copo.

"O que é?" pergunta Margarida.

"Nada."

“Bem, quem mandou ‘nada’?”

“Apenas um texto indesejado. Spam." Ele ndo encontra o olhar dela.

“Jon?”

"O que?"

“Nao escondemos as coisas. Nao somos esse casal. Nao mais."



“Jesus, Margarida. Era spam, ok? Relaxar."

“Posso ver?”

"O que?"

“Posso ver o spam?”

"Eu deletei."

Ela o olha fixamente, lembrando-se da rapidez com que apagou suas
proprias mensagens de troll sem nem mesmo pensar. Apenas
reflexivamente. Por que ela ndo pode simplesmente acreditar nele? Por que
ela estd desconfiando de tudo agora? Ela ouve as palavras de Vanessa
novamente:

A gravidez pode até deixa-lo com medo ou paranoico.

"Desculpe", diz ela. "Eu ndo queria me intrometer."

"Tudo bem."

Daisy percebe que esta segurando o abridor de cartas como uma adaga
em seu punho. Ela volta a abrir cuidadosamente o envelope pardo, mas seu
coracao esta martelando. Uma imagem corta seu cérebro como um pedaco
de vidro — o GIF. Em sua mente, ela vé a faca apunhalando de cima para
baixo, de cima para baixo, de cima para baixo. Ela quase pode se sentir
segurando-o, espetando-o na carne branca.

O telefone de Jon apita novamente. Desta vez, ele ndo verifica na frente
dela. Ele diz que precisa enviar um e-mail de trabalho. Ele pede licenga e
leva o vinho para o escritdrio.

Mandibula cerrada, Daisy abre o envelope marrom simples. Uma foto
brilhante tamanho A4 desliza para fora e cai sobre a mesa.

E uma imagem de um maldito boneco Chucky. Faca em punho.

Daisy deixa cair o abridor de cartas com um pequeno suspiro.

Abaixo da imagem estdo as palavras:

Eu sei 0 que vocé é.
Eu sei o que vocé fez.
Eu irei destrui-lo.
DleDiEdleDIEBaBYdiE

Daisy ndo consegue respirar. Seu bebé chuta. Em camera lenta, ela vira
o envelope para ver o que esta escrito na frente. Ela estava tdo absorta com
Jon que nunca checou.

Sem nome.

Sem endereco.



Nada.

Alguém foi até a casa deles - direto para a casa deles - e entregou isso
em maos na caixa deles.

Primeiro o carro dela. Agora a casa dela.

Ela lanca seu olhar para as escadas, onde Jon desapareceu.

Ela esta apavorada. Ela deveria contar a ele. Denuncie a policia.

Mas entdo todos saberdo o que ela fez.



JON

18 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Treze dias antes do assassinato.

Jon coloca sua taca de vinho em sua mesa e tranca a porta de seu
escritorio. Uma emocao corre através dele. Mia Reiter encontrou o numero
do celular dele. Ela deve ter feito algum esforco para caca-lo. Ela o quer.
Isso esfrega Jon em todos os lugares certos.

Ele se senta, toma um grande gole de vinho e abre a mensagem de texto,

que ndo apagou, ao contrario do que disse a Daisy.
Foi um prazer conhecé-lo ontem a noite, Jon. Nao consigo

parar de pensar em vocé.

Jon engole, excitado. Ele traz imagens de Mia a mente. Aqueles labios
vermelho-sangue. Aqueles olhos verdes claros. A maneira como ela olhou
para ele como se ele fosse a unica pessoa no universo naquele momento.
Aquele sorriso - como ele sentiu o poder dele bem dentro do peito. As
unhas vermelhas combinando. A sensacdo de sua mao esguia e fria na dele.
Seu sotaque sedutor. A maneira como ela se comportava naqueles saltos
altos - quadris rebolando enquanto ela caminhava pela calcada, as luzes da
cidade brilhando em seu cabelo.

Isso é o que € se sentir vivo. Prosperar. Seu casamento, esta pequena
familia crescendo, esta "casa de campo" - esta sufocando algo nele.

Ele abre a segunda mensagem enviada do mesmo numero.
Adoraria me encontrar novamente. Espero que nos

encontremos. Breve. Aqui esta a serendipidade. Mia. Abragos e
beijos
Jon abre uma gaveta e tira seu uisque especial e um copo. Ele se serve
alguns dedos. Ele toma um gole. E melhor que o vinho. Ele comeca a

digitar uma resposta.
Vamos nos encontrar. Mesmo bar? Ou podemos ir para

algum lugar mais tranquilo. Quando vocé volta para a cidade?
jr
Jon hesita com o polegar sobre o botao ENVIAR. Ele pensa em Daisy la
embaixo na cozinha. A culpa se expande em seu peito. O conflito passa por
ele. Uma espécie de ressentimento também - porque ele ndo pode perder
Daisy. Se ele der motivos para o divorcio de Daisy, ele perde tudo.



Mas se algo “acontecesse” com Daisy?

Jon amaldicoa. E o vinho. O uisque. E a promessa desta mulher, Mia
Reiter da Suica, que esquia e é sexy como o inferno e também uma
banqueira inteligente. Ela também parece e cheira a dinheiro. Talvez ela
seja ainda mais rica do que Daisy e seu fundo fiduciario. Ele fecha os olhos,
o coracao batendo forte. Ele tem um demoénio em um ombro, dizendo faca
isso. Um anjo do outro que esta realmente tentando protegée-lo de si mesmo.
Mas entdo o diabo sussurra na parte secreta de sua alma. . . O mundo nao
acaba em Daisy. Que mal uma pequena aventura trara se vocé ficar quieto?
Nao ha falta se ninguém descobrir, certo? Um homem como vocé, Jon,
precisa de uma valvula de escape. Vocé precisa liberar um pouco dessa
energia alfa reprimida.

Jon aperta ENVIAR.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Com suas lanternas, Mal e Benoit ddao uma panoramica do exterior do
Audi S6 seda estacionado na garagem de Rose Cottage. A chuva pinga da
aba do boné de Mal. Riachos escorrem por suas jaquetas. O ar esta frio. A
buzina soa tristemente no Burrard.

“Sem amassados”, diz Benoit. “Mas poderia ter sido off-road, dada a
lama.”

Mal ilumina seu feixe através das janelas do carro. Ela ndo consegue ver
nada incomum la dentro.

Um raio de luz amarela no andar de cima do Rose Cottage chama a
atencdo de Mal. Ela olha para o segundo andar. Uma cortina cai de volta no
lugar, cortando a luz.

“Ele esta la em cima. Nos observando ”, diz Benoit. “O cara esta
mentindo descaradamente, e eu ndo gosto dessas feridas.”

"Vocé pode sentir o cheiro do medo nele", diz ela. “Nao importa o
alcool.”

“Precisamos entrar naquela casa e precisamos apreender e revistar este
Audi”, diz ele.

“Sim, mas também precisamos de algo sélido para garantir os
mandados.” Mal se agacha e limpa a lama da placa traseira. Ela tira uma
foto do registro e mais algumas fotos do exterior e dos pneus do Audi.

De volta ao veiculo sem identificacdo, ela envia as imagens para Lula.
Benoit liga 0 motor e Mal tenta mais uma vez ligar para Daisy Rittenberg.
Mais uma vez, ele muda para o correio de voz.

Mal diz: “Ty Binty no Pi Bistro afirma que os Rittenbergs voltaram para
Vancouver para ficar mais perto dos pais de Daisy. Como ele disse que era o
nome do pai dela?

"Wentworth", diz Benoit enquanto da ré na rua residencial sem
identificacao. “Labden Wentworth.”

“Pare do outro lado da estrada. Quero esperar aqui até conseguirmos
vigiar Rittenberg. Ele parece pronto para fugir.

Enquanto Benoit estaciona sob as arvores do outro lado da rua de Rose
Cottage, Mal faz uma ligacdo solicitando detalhes de vigilancia para Rose

b



Cottage. Ela da o endereco de Rittenberg e pede para ser reencaminhada
para Lula.

“Lu, vocé pode nos encontrar um numero de telefone e endereco para
um Labden Wentworth? Ele é o pai da gravida Daisy Wentworth. Ela nao
esta em casa e temos motivos para temer pelo bem-estar dela e de seu filho
ainda nao nascido”.

“Nisso,” diz Lu.

Mal desliga e digita rapidamente o nome “Labden Wentworth” em um
mecanismo de busca. Uma série de links associados ao nome “Labden
Wentworth” aparece. Ty Binty estava certo - o nome Wentworth é grande.

Mal verifica os artigos vinculados. “Diz aqui que Labden Wentworth
fundou a TerraWest Corporation, que é uma desenvolvedora e operadora
global de resorts de montanha de luxo. A empresa também possui negocios
auxiliares, incluindo uma rede que vende equipamentos para atividades ao
ar livre. Eles empregam mais de cinquenta e cinco mil funcionarios em todo
o mundo. Faturamento anual em torno de 5,2 bilhdes. Aparentemente, a
esposa de Wentworth, Annabelle, ¢ um grande nome por mérito proprio, em
imoveis urbanos de luxo. Ela é dona de sua préopria empresa. Eles moram
em North Shore, na area de British Properties, mas nenhum numero de
telefone que eu possa ver até agora.

Enquanto eles esperam que o destacamento de vigilancia de Rose
Cottage chegue e que Lula forneca detalhes de contato, Mal rapidamente
envia uma mensagem de texto para Peter.

Tudo certo?

Nenhuma resposta.

Sua preocupacao com o marido se aprofunda. Este provavelmente sera o
ultimo caso dela. Ela vai precisar se afastar mais cedo do que esperava para
cuidar de Peter.

O telefone dela toca. E Lula com o nimero e endereco de Labden
Wentworth.

“Quatro quatro cinco seis Eyrefield Drive, Propriedades Britanicas”, diz
Lula no alto-falante. A medida que os detalhes sdo divulgados, uma viatura
da policia se aproxima lentamente pela rua. Mal sai desmarcado e corre na
chuva para falar com o oficial dentro da viatura. Ele abaixa a janela e ela se
inclina para falar com ele.



“Se Rittenberg sair, ligue e fique com ele.” Ela explica a situacdo, entao
corre de volta para Benoit, esperando no desmarcado. Quando ela coloca o
cinto de seguranca, ele puxa para fora e eles comecam em direcdo a ponte
que os levara ao North Shore. Enquanto dirigem, Mal telefona para o
numero de Labden.

Vai para o correio de voz.

Ela liga para Pedro. Quando o marido responde, seu alivio é agudo. Ela
conscientemente modera sua voz. Ela deve manter a calma com ele.

"Ei, como voce esta?" ela pergunta.

"Bom. Voceé vai se atrasar? Ele ja esta esquecido.

“Sim, parece assim. Tenho um novo caso. Vocé nao esta checando suas

mensagens?
"Oh.EU...ah...”
"Sem problemas. Vocé conseguiu esquentar a lasanha?”
Silencio.

"Vocé recebeu minha nota sobre a lasanha?" Mal amaldicoa sua
formulacdo da pergunta. Ela tem recebido conselhos sobre como falar com
Peter de maneira que ndao o force a confrontar o fato de que ele nao
consegue se lembrar de algo, porque isso o coloca na defensiva. Nao ajuda
ninguém.

"Sim, eu esquentei a lasanha, Mallory."

Ela fecha os olhos com o tom paternalista dele. "Otimo. N&o espere, ok?

“Um homicidio?”

“E o que parece.”

“Quem € a vitima?”

Mal sente uma pontada no peito. Ela sempre discutiu seus casos com
Peter. Ele era um brilhante professor de psicologia forense antes de se
aposentar no ano passado devido a seus problemas de saide mental. Eles
eram uma equipe, e ela sente seu marido, seu relacionamento, que eles ja
foram como uma unidade, se esvaindo.

“Ainda nao temos certeza de quem € a vitima”, diz ela. “Mas alguém
sofreu ferimentos graves, provavelmente com risco de vida. Se eles ainda
estdo vivos, o tempo ndo esta do lado deles.”

"Va pega-los, amor."

A emocgao arde em seus olhos. "Sim. Vamos. Faremos o nosso melhor."
Ela diz adeus, mata a ligacdo. Ela sente a curiosidade de Benoit e sua



empatia. E a empatia dele que torna tudo pior. Mal ndo quer pena. Para
crédito de Benoit, ele a deixa em paz e ndao diz nada. Enquanto eles
negociam o trafego da cidade e avancam na ponte, é Mal quem finalmente
quebra o siléncio.

“Sadie esta bem com suas noitadas?”

Ele sorri. “Nao é como uma escolha, é?”

“Existem trabalhos administrativos no departamento, vocé sabe.”

Ele ri. “Nao sou eu, Mal.”

"Sim, eu sei."

Uma pausa.

“Além disso, ndo é como se tivéssemos um homicidio todos os dias,
certo? Nos dias mais lentos, faco o turno da noite em casa. E eu cuido do
bebé nos meus dias de folga.

“Sadie ainda esta se formando?”

“Determinado como sempre. Correspondéncia agora. Nao posso parar
aquela mulher. Ele olha para Mal. “Ela vai ser uma o6tima advogada de
imigracao e refugiados. Estou tao orgulhoso dela.

Mal sorri. “O mundo esta em boas maos.”

Ele ri alto e sombriamente. “O mundo nado estd sob nosso controle,
chefe.”

"Bem, pelo menos minha equipe ficara em boas maos se vocé receber o
leme."

“Voce ainda tem alguns meses”, diz Benoit.

Ela da um sorriso triste. "Talvez. Talvez nao."



DIARIO DA EMPREGADA

Querido diario, desculpe ndo ter visitado vocé por um tempo. Nao so
ndo escrevi, como também abandonei oficialmente a terapia. Meu psiquiatra
disse: “Voce esta regredindo, Kit. Ao me excluir, a parte danificada de vocé
esta se escondendo novamente. Descobrir o que te impulsiona € assustador,
eu sei, mas é sempre mais desafiador antes de termos um grande avanco.
Voce esta quase 14, Kit.

Talvez eu seja.

Mas eu discordo sobre o esconderijo. Ndo estou
levantando a ponte levadica. Eu ndo estou fugindo. Desta
vez, estou me mantendo firme. Estou em meu poder. E onde
encontrei poder? De Charley. Depois no cofre de Daisy.

Eu lhe disse no inicio deste didrio que sei onde as
pessoas tendem a guardar seus segredos. Eu sei onde
procurd-los.

Neste dia de limpeza no Rose Cottage, termino de lavar
a roupa, tirar o po, passar o aspirador, lavo e guardo a
loug¢a na cozinha. Eu ajustei meu cronometro para minha
sessdo de espionagem.

Decido ndo entrar no computador de Jon hoje. E dia de
banheiro. Pilulas e segredos médicos sdo o que eu estou
procurando. Mas o armdrio de remédios ndo oferece nada
brilhante - remédios para resfriado, alguns estimulantes,
calmantes, analgésicos antigos, removedor de verrugas,
vitaminas para gravidez, spray anti-séptico, Band-Aids,
aspirina, esse tipo de coisa. Eu me agacho e abro um
armadrio abaixo da pia no lado “dela” do banheiro. Ha uma
gaveta dentro do armadrio. Esta cheio de produtos de higiene
feminina. Pensos higiénicos, pacotes de tampdes,
lubrificante vaginal, toalhetes intimos. Eu sinto os pacotes
de absorventes e tampdes. As mulheres adoram esconder
coisas em lugares como este, principalmente segredos de
seus homens. Maridos e namorados geralmente ndo ficam
mexendo em produtos menstruais. Sinto algo dentro de uma
das caixas de absorventes. E pequeno. Duro. Angular. Ndo é



um tampdo. Abro a caixa. Escondida em um dos involucros
de absorventes internos esta uma chave.

Meu pulso dispara.

Eu extraio a chave. Eu sei em qual fechadura ela se
encaixa - tenho certeza disso. Em minha ultima visita a Rose
Cottage, no fundo da gaveta de roupas intimas de Daisy,
encontrei um cofre do tamanho de documentos com
fechadura com chave e alca. E azul claro. Muitos de meus
clientes tém cofres de vdrios formatos e tamanhos. Ndo
apenas para sigilo, mas para protecdo contra incéndio. A
cor deste cofre, o fato de estar escondido na parte de trds da
cueca de Daisy, de que a chave esta com os absorventes
dela - tudo grita, Esposa quer manter segredo do marido.

A tensdo chicoteia através de mim. Eu verifico meu
relogio. Quase ndo restava tempo para bisbilhotar. Eu
deveria desistir. Agora. Faga isso da proxima vez. Se Daisy
chegar um ou dois minutos antes, estarei frito. Mas ndo
posso abandonar isso.

Deixo a porta do armdrio do banheiro aberta, corro
para o quarto, abro a gaveta de roupas intimas, vasculho
sua lingerie e tiro a caixa.

E pesado. Um metal sélido. Minha empolgagdo é
exagerada.

Com a boca seca, sento-me na beira da cama king-size.
Eu insiro a chave. Desliza perfeitamente. Eu a viro e abro a
tampa da caixa.

Dentro ha dois envelopes pardos e um pen drive.

Eu toco o pen drive. Ndo posso leva-lo comigo para ver
0 que hd nele. Se ela descobrir que estd faltando e relatar
para Holly, eu definitivamente serei demitido. Retiro um dos
envelopes pardos e o abro.

Dentro ha um documento legal de varias paginas.
comeco a ler. A medida que o significado do juridiqués se
torna claro, fico tonto, ndo consigo respirar. Meu mundo se
estreita e o tempo desliza para uma zona morta enquanto
luto para processar o que estou vendo. Meu olhar se volta



para as assinaturas na parte inferior. Eu fico dormente.
Com as mdos trémulas, abro o outro envelope.

Um baque surdo soa em meus ouvidos e tento engolir
enquanto absorvo o peso do texto - o que significa para
mim. Meu cronémetro vibra. Eu empurro para trds. Eu ougo
um carro na garagem. O pdnico lambe minha barriga.

Merda!

Corro para a janela e espio a entrada da garagem.
Quase desmaio de alivio. E uma van da UPS. O motorista
sai da van e chega a porta da frente com um pacote.

Volto correndo para a cama, ignorando a campainha —
0 mensageiro deixard o pacote ou voltara amanhd. Espalhei
os documentos sobre a cama. Eu tiro uma foto apods a outra
com meu telefone. Minhas mdos tremem tanto que rezo para
que as imagens estejam em foco.

Enfio os documentos de volta nos envelopes e os devolvo
ao cofre. Vejo o pen drive ainda sobre a cama. Dado o que
estd nesses documentos, ndo consigo nem imaginar o que o
pen drive contém. Eu o pego, sequro-o com forca em minha
mdo. Meu cérebro gira. Definitivamente ndo hd tempo para
ver o conteudo do computador de Jon. Se eu pegar,
examinar em casa e devolver na proxima vez, seria um
grande risco.

Eu ouco a voz de Boon.

Se vocé vir um segredo chocante. . . vocé pode estar em
apuros. Pessoas - pessoas ricas - fardo qualquer coisa para
proteger a si mesmas e suas familias. . . matar mesmo.

Este é um desses segredos.

Isso destruira os Rittenbergs e todos proximos a eles se
eu contar.

E se eu ndo contar, isso vai me destruir.

Eu ndo tenho escolha. Ndo mais.

Coloco o pen drive no bolso e corro de volta para o
banheiro para fechar o armdrio. Rapidamente arrumo e
carrego meus materiais de limpeza e Dyson em meu Subaru.
Estou suando, em pdanico, Daisy ou Jon aparecerd na



garagem, apavorada, Daisy descobrird que o pen drive estd
faltando e vird a procura de sua empregada.

Também aposto no fato de Daisy ndo dizer nada a Jon.

Dado o contetuido desses documentos, também estou
contando com o fato de que ela ndo vai me denunciar a
Holly.

Como eu disse, é um segredo negro. E Daisy lutarad para
manté-lo enterrado.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Quando Mal e Benoit chegam ao niumero 4456, a mansao Wentworth,
ela esta iluminada como um castelo na montanha na escuridao. As luzes
externas se alinham em uma entrada pavimentada que se curva em direcao a
casa. Um pequeno BMW branco esta estacionado em frente as quatro portas
da garagem. Mal e Benoit estacionam atras do BMW, saem do veiculo e
sobem uma escada até a entrada. Enquanto Benoit toca a campainha, Mal se
vira para observar a visdao noturna da cidade distante. A propria cidade esta
envolta em uma espessa manta de neblina. Os cabos de suspensao
iluminados da ponte Lions Gate espreitam sobre a névoa como guirlandas.
Os prédios mais altos do centro da cidade também se projetam como farois
brilhantes acima das nuvens. A mansdao Wentworth esta em uma elevacao
elevada nos flancos da montanha Hollyburn. Sem chuva ou nuvens aqui em
cima. O ar esta gelado e o céu noturno esta cheio de estrelas, mas no meio
da neblina esta chovendo.

"Parece magico", ela sussurra.

A porta se abre.

Mal se vira e se vé olhando para uma morena gravida. Seu coracao
dispara.

— Daisy Rittenberg? ela pergunta.

"O que vocé quer?" Ela olha para Mal, depois para Benoit. Ela parece
estar chorando.

Gracas a Deus ela esta bem. Uma mulher gravida: segura.

“Sou o sargento Mallory Van Alst e este é o cabo Benoit Salumu.
Podemos entrar? Temos algumas perguntas sobre...

A voz de um homem ressoa pelo corredor. “O que foi, princesa? Quem
esta ai?" Um homem aparece. Alto. Magro. Bronzeada. Cabelo prateado.
Mandibula cinzelada e atitude cinzelada. Mal o reconhece pelas fotos que
acabou de ver online.

"Senhor. Wentworth”, diz Mal. Ela reapresenta a si mesma e a Benoit.
“Estamos investigando o caso de uma pessoa desaparecida e o tempo €
essencial. Temos motivos para acreditar que sua filha pode ter informacoes
que podem nos ajudar. Podemos entrar, por favor?



Labden Wentworth hesita. Seu olhar dispara para sua filha. “Princesa”
balanca a cabeca quase imperceptivelmente.

Wentworth enrijece os ombros, aparentemente ficando mais alto. "O que
Daisy poderia contribuir..." Suas feicbes mudam quando um pensamento
parece atingi-lo. "Isso tem a ver com Jon?"

Mal sente uma aceleracao no sangue. “Podemos entrar?”

Relutantemente, Daisy e Labden recuam para permitir que os dois
detetives entrem no calor da opulenta casa. Mal e Benoit sao conduzidos a
uma sala de estar cavernosa. Um fogo de gas pisca. A vista das janelas da
sala sobre a cidade distante é ainda mais espetacular. Uma mulher aparece
— elegante. Ela se move como uma dancarina. A presenca dela € tdao
dominante quanto a do marido, mas com um toque feminino e agudo.

"O que é isso?" a mulher pergunta, seu olhar passando rapidamente
entre Mal e Benoit. "Quem sdo essas pessoas?"

“Est tudo bem, amor. E s6 a policia. Eles querem perguntar a Daisy
sobre uma pessoa desaparecida.

Ela troca um olhar quente com o marido. Mal e Benoit compartilham
um breve olhar. Eles estdao em algo aqui. Mal pode sentir isso.

Tanto o Sr. quanto a Sra. Wentworth comecam a se sentar no sofa da
sala de estar.

“Gostariamos de falar com Daisy a s6s”, diz Benoit.

Eles hesitam. Labden Wentworth olha para sua filha. "Estamos do lado
de fora se vocé precisar de nos, princesa." Ele se vira para os detetives.
“Margarida esta cansada. Ela precisa descansar. Ela teve um dia ruim e
estamos preocupados com o bebe.

“Entendido”, diz Mal.

Os Wentworths saem da sala e silenciosamente fecham as portas
francesas de vidro atras deles.

Daisy, com os olhos inchados e manchados, abaixa-se desajeitadamente
em uma cadeira perto do fogo. Ela parece nervosa e hostil, bem como
angustiada.

Mal e Benoit estdo sentados no sofa em frente a ela. Benoit permite que
Mal assuma a lideranca.

"Sra. Rittenberg”, diz Mal, inclinando-se para a frente, “estamos
investigando um incidente que ocorreu em uma casa chamada Northview.
Também € conhecida localmente como Glass House. Entendemos que vocé



conhece os proprietarios, Vanessa e Haruto North?” Mal esta pescando para
ver o que essa mulher pode oferecer primeiro.

Margarida engole. "O que aconteceu - que incidente?"

"Voce visitou a casa dos Norths recentemente?"

Daisy parece presa. Ela olha para as portas e sua mdo cobre
protetoramente sua barriga de bebé. “Preciso de um advogado?”

"Voce?" Mal pergunta.

Seu rosto fica vermelho.

“Olha, Sra. Rittenberg, vocé nao esta em apuros. Estamos simplesmente
tentando coletar informacGes neste momento. Sabemos que vocé comprou
uma torta de mirtilo e amora no Pi Bistro em Point Gray ontem a tarde.
Vocé também comprou um buqué de” — ela olha para o caderno, vira para
a pagina — “orquideas dendrobium, bafo de bebé, anémonas japonesas,
maes-aranha e copos-de-leite brancos de uma floricultura chamada Bea's
Blooms.” Ela encontra o olhar de Daisy. “Tanto a torta quanto as flores
foram deixadas na propriedade de Northview por volta das seis e quatorze
da tarde. ontem. Escondido no buqué havia um cartdo que veio de voce.
Mal se levanta, vai até Daisy e mostra a ela uma foto do cartdo em seu
telefone.
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“A quem se destina este bilhete, Sra. Rittenberg?”

A mulher ndo pisca. Ou falar.

Mal se recoloca. “O que aconteceu em Northview? Por que vocé e seu
marido estavam 1a? Por que vocé deixou cair a torta e as flores do lado de
fora da porta da frente?

Daisy Rittenberg umedece os labios e diz, bem devagar: “Meu marido,
Jon, e eu fomos convidados para jantar na casa de nossos amigos”.

"Quem sdo seus amigos?"

Ela quebra o contato visual, alisa as calcas. “Vanessa North — ela é uma
amiga minha gravida. E o marido dela, Haruto.”

“Eles sdao bons amigos?”



Ela hesita. "EU . . . conheci Vanessa em agosto em uma aula de ioga
pré-natal. Seus olhos comecam a lacrimejar. “Como eu disse, ela também
estava gravida.”

"Era? Como no passado? Aconteceu alguma coisa?"

“Eu... ndo, quero dizer, ela esta gravida. Eu so6 conheci Haruto uma vez
antes. Jon ainda ndo havia conhecido nenhum deles. Pegamos as flores e a
torta no caminho.

“Vocé pode explicar por que deixou cair as flores e a torta na porta da
frente?”

Sem hesitar, ela diz: “Tive uma coélica forte. Achei que estava entrando
em trabalho de parto ou algo assim. Isso me assustou. Larguei o que estava
segurando para agarrar minha barriga.”

Mal inala lentamente. “E como foi o jantar com seus amigos?”

“Na verdade, nao ficamos. Por causa das minhas coélicas, fomos direto
para casa. Jon estava preocupado que eu precisasse ver meu médico.

"E como os Norths pareciam ontem a noite?"

"Multar."

"Vocé falou com eles desde entao?"

"Nao."

“Entdo seus amigos ndo ligaram para saber como vocé esta depois das
colicas?”

Ela ndo diz nada.

"Sra. Rittenberg, havia mais alguém além de Vanessa e Haruto North na
Glass House naquela noite?

“Ndo vi mais ninguém.”

“Vocé viu algum outro carro estacionado 14 fora?”

Ela empalidece. Sua respiracao acelera. Ela olha novamente para as
portas francesas.

Mal muda de rumo. "Sua casa - chama-se Rose Cottage, certo?"

“O que minha casa tem a ver com isso?”

“Quem limpa Rose Cottage, Sra. Rittenberg?” Mal pergunta.

“Nao vejo que relevancia isso—"

“Podemos fazer isso na estacdo, senhora”, diz Benoit. “Ou vocé pode
nos ajudar aqui.”

A boca de Daisy Rittenberg se contrai. Quando ela fala novamente, sua
voz é tensa e fina. “Temos um servico de limpeza. Ajuda de Holly. O



servico comecou trés dias depois que nos mudamos para a casa em julho.”

“Vocé sabe o nome da pessoa especifica que limpa sua casa?”

"Nado." A resposta dela é rapida. Empresa. Muito rapido.

Mal acena com a cabeca lentamente. "Vocé notou um Subaru amarelo
com o logotipo da Holly's Help estacionado do lado de fora da residéncia
dos Norths quando vocé e seu marido chegaram no Audi?"

"Nao. Eu te disse. Ndo vi mais ninguém, nem nenhum outro carro.

"Voce esta certo?"

“Nao havia nenhum outro veiculo na garagem.” Seu olhar se volta para
as portas. A mulher estd ficando volivel, parecendo cada vez mais
encurralada. Mal sente que a janela para obter informacOes de Daisy
Rittenberg esta se aproximando rapidamente.

“E se eu dissesse que temos uma testemunha que viu vocé e seu marido
entrando na garagem de Northview em um Audi S6 seda cinza-escuro as
seis e quatorze da tarde? Voceé estacionou o Audi logo atras de um Subaru
amarelo. E nossa testemunha viu que seu Audi e o Subaru amarelo ainda
estavam naquela garagem até pouco antes da meia-noite. Depois disso,
tanto o Audi quanto o Subaru foram levados juntos. Em alta velocidade.

“FEu diria que sua testemunha esta mentindo. Ou vendo coisas. E que
terminamos aqui.

Benoit diz: "Alguém ficou gravemente ferido dentro daquela casa, Sra.
Rittenberg, e sua cooperacao iria..."

"O que?"

“Eu disse, alguém se machucou...”

"Quem? Quem foi ferido? O panico ilumina seus olhos. Manchas
vermelhas se formam em suas bochechas.

“Se vocé pudesse ao menos responder as nossas perguntas”, diz Mal.

"Pai!" Ela se levanta e caminha em direcdao as portas francesas, com a
mao pressionando a parte inferior das costas. As portas se abrem antes que
ela as alcance.

Seu pai entra na sala. Ele da uma olhada em sua filha e diz: “OKk,
policiais, vocés precisam ir embora. Agora."

Mal se levanta. “S6 mais uma pergunta. Por favor. A vida de uma
mulher pode depender disso.

Labden Wentworth hesita, depois olha para a filha. Mal aproveita o
momento para pegar o telefone. Apressadamente, ela puxa a imagem de Kit



Darling fornecida por Holly McGuire. Ela aponta o telefone para Daisy.

“Voce reconhece essa pessoa?”

Daisy se inclina para a frente e engole em seco. "Nao."

"Voce esta certo? D€ uma boa olhada."

“Claro que tenho certeza. Quem € ela?"

“Sua empregada. Até 27 de outubro.”

Daisy fica branca. "O que?"

“O nome dela é Kit Darling. Ela limpou Rose Cottage para Holly's Help
até 27 de outubro, depois disso vocé arranjou uma nova empregada.

Daisy mantém o olhar fixo na foto como se tivesse medo de encontrar
os olhos de Mal novamente. “Sempre estou fora de casa quando vem a
empregada. Eu nunca coloquei os olhos nessa pessoa. Se Holly enviou
alguém diferente no final de outubro, também nao sei. Tudo o que sei é que
minha casa € limpa. Suas maos comecam a tremer. “Pai, eu... eu acho que
vou desmaiar. Eu preciso me deitar. Diga a essas pessoas para sairem daqui.
Agora."

Enquanto Annabelle Wentworth conduz apressadamente Mal e Benoit
em direcdo a porta da frente, Mal ouve a voz de Daisy Rittenberg ficando
estridente quando ela diz ao pai: “Nao sei! Nao faco ideia do que aconteceu
na casa. Claro que estou dizendo a verdade.



DIARIO DA EMPREGADA

Estou quente e nervoso de ansiedade enquanto insiro o pen drive de
Daisy em meu laptop. Faco isso assim que volto para 0 meu apartamento.
Estou cercado por uma urgéncia aguda. O que vi - 0 que agora sei, as
evidéncias que tenho em meu telefone - me torna perigoso tanto para Jon
quanto para Daisy, o0 que, por sua vez, 0s torna perigosos para mim. Preciso
devolver esta unidade o mais rapido possivel.

Abro a pasta do pendrive. Ha apenas um arquivo dentro.
Um video. Eu clico nele e aperto PLAY.

No inicio, a filmagem é confusa. Angulos ruins, cdmera
trémula, muitas pessoas em movimento, granulado, pouca
luz. Musica, vozes altas, risos. Mas, a medida que a
filmagem se desenrola no monitor do meu laptop, percebo
com horror o que estou vendo.

Alguém gravou naquela noite.

Esta é a prova visual que sustenta o contetudo dos
documentos que Daisy esconde a sete chaves.

Eu assisto com medo crescente. Entdo eu ougo algo na
filmagem. Uma risada. Ele se eleva acima da musica e das
vozes. Uma risada alta e estridente. Ele acaba, mais alto.
Eu fico gelado. Eu ndo consigo respirar. Eu apertei STOP.

Sento-me, lutando para recuperar o folego.

Eu retrocedo um pouco, aperto PLAY novamente. Ai
estd. A principio quase inaudivel, enterrado no barulho da
festa. Mas entdo ele sobe, vai mais alto. Acaba no grito.
Meus olhos queimam. Meu cora¢do dispara. Rebobinei,
apertei PLAY de novo. Entdo de novo. E de novo. Eu me
inclino para perto do meu monitor. Posso identificar muitos
dos rostos nas filmagens daquela noite terrivel, inclusive o
meu. Mas ndo consigo ver Boon. Ele nunca disse que estava
la. Mas ele é. Ele esta aqui, nesta filmagem - sem duvida em
meu coragdo. Essa é a risada dele. Eu saberia em qualquer
lugar deste mundo. Ninguém tem uma risada como a de
Boon. Certamente?



Eu caio para trds, a energia saindo de mim. Todo esse
tempo. Todos esses anos de amizade, dele cuidando de mim.

e ele sabia. Ele estava la. Ele viu. E ele nunca se
apresentou.

Ele nunca disse a policia o que certamente deve ter
testemunhado, dada esta filmagem. Ndo apenas isso, Boon
parece ter achado o ataque naquela noite ridiculo.

Ele me disse apenas que acreditava em minhas
afirmacées "daquela época”. Mas ele nunca me confessou
que estava la. Nem mesmo perto. A traicdo é esmagadora.
Principalmente no verso daquelas assinaturas no fundo de
um dos documentos do cofre de Daisy. Ainda ndo consigo
nem comegar a processar como isso muda tudo o que pensei
ser verdade em minha vida nas ultimas duas décadas. Fale
sobre cair por um al¢apdo. Fale sobre imagens ambiguas.
Quando de repente vocé vé a velha e ma bruxa na imagem
da bela jovem, vocé ndo pode deixar de ve-la.

Eu comego a chorar. Grandes solugos de estremecer o
corpo.

Porra.

Eu perdi um amigo. Se ele jd foi um.

Eu coloquei minhas mdos sobre meus olhos. Eu
pressiono minha cabeg¢a. A dor é intensa. Bam Bam Bam.
Um martelo que martela dentro do meu cranio.

Mas agora tenho provas. Depois de dezoito anos, tenho
provas. Esta tudo aqui. Esta aqui todo esse tempo, todos
aqueles anos perdidos, dolorosos e mortos. Trancado na
porra do cofre de Daisy Rittenberg.

Para que diabos? Por que ela guarda? Certamente ela
deve saber o que isso fard com seu marido se for divulgado?
Talvez seja exatamente por isso que ela o mantém. Para
controlar Jon.

O aviso de Charley desliza em meu cérebro. “Ndo sei o
que vocé quer com os Rittenbergs, Kit, mas tenha cuidado.
Vocé pode pensar que Jon Rittenberg é ruim, e ele é, mas ele



€ apenas seu idiota masculino genérico. A esposa dele,
porém, Daisy Rittenberg, ela é perigosa.

Sento-me ali, olhando para o nada, tentando
compreender, até que a noite escurece como tinta. Eu sento
ld enquanto fica preto. Sento-me até ouvir a chuva comegar.
Até saber o que vou fazer. Essas semanas desde que entrei
pela primeira vez em Rose Cottage, desde que pus os olhos
naquelas pinturas - elas levaram a isso. Todas as peg¢as
foram se encaixando para um propdsito.

Eu pego meu telefone. Luto para me recompor, respiro
fundo e ligo para Boon.

"Kit?" Ele parece sonolento. Eu o acordei. “Vocé estd
bem, Kit? Vocé sabe que horas sdo? O que estd
acontecendo?"

“Eu ndo estou bem, Boon. Eu preciso ver vocé. Tenho
algo que devo mostrar a vocé.



MARGARIDA

25 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Seis dias antes do assassinato.

Daisy esta irritada enquanto dirige até a casa de Vanessa para um
almoco tardio. E sexta-feira - dia da empregada doméstica - entdo ela
precisa estar fora de casa, mas prefere ficar na cama com as pernas inchadas
para cima. Ela esta gravida de trinta e cinco semanas e sente o0 mundo se
fechando sobre ela de todas as maneiras. Seu corpo esta desconfortavel. Ela
esta profundamente abalada com o Chucky que chegou no envelope na
semana passada. E o comportamento estranho de Jon é preocupante. Além
disso, ela esta cada vez mais paranodica, sentindo-se seguida, esquecendo e
perdendo as coisas. Ela ndo conseguiu encontrar seu pingente de lagrima de
diamante esta manha. Ela jura que deixou no balcdo do banheiro. E Jon
estava gritando com ela sobre onde ela colocou seus malditos sapatos.

Ela s6 quer Baby Bean fora agora. Ela quer se sentir normal.

Mas quando Daisy vira seu BMW para a pista perto da agua e vé a casa
de vidro brilhante de Vanessa North a frente, seu animo melhora. Vanessa a
convidou para um almoco tardio, e Daisy tem que admitir para si mesma
que o clima de outono é maravilhoso. O céu azul, uma temperatura amena,
deixa em todos os lugares tons brilhantes de vermelho, laranja e amarelo.
Ela diz a si mesma que o feijdo estara aqui em breve. Enquanto isso, ela
continuara afastada das redes sociais. O trabalho de Jon vai se resolver.
Essa fase vai passar.

Daisy estaciona na garagem da Glass House. Quando ela sai do carro,
um bando de passaros pretos esfarrapados irrompe com um barulho de uma
arvore proxima. Ela se assusta, entdo os observa — harpias esfarrapadas
flutuando no céu azul. Corvos. Corvos feios e sangrentos. Catadores
assustadores. Como se chama de novo um bando de corvos? Um
assassinato. Ela estremece porque, no mesmo momento em que a palavra
assassinato entra em sua cabeca, ela avista as lapides no gramado da frente
do outro lado da rua e um esqueleto pendurado pelo pescoco em uma janela
do andar de cima. Dia das Bruxas estupido.

"Margarida!" Vanessa sai pela porta da frente de vidro, usando um
vestido de jérsei verde-esmeralda que mostra sua barriga de gravida. Ela
parece absolutamente linda.



Daisy e Vanessa se abracam e trocam beijos no ar.

“Esta um dia tao lindo”, diz Vanessa, “pensei em comer a beira da
piscina. Vocé esta bem com isso?

"Absolutamente."

Vanessa leva Daisy pela sala de estar e a leva até uma mesa posta para
dois ao lado de uma piscina de borda infinita com vista para a enseada.
Daisy fica instantaneamente verde de inveja. A casa dela e de Jon fica na
margem oposta e longe da orla. Daisy preferiria viver deste lado e bem na
agua. Estar deste lado da enseada também a colocaria mais perto de seus
pais. Na verdade, quanto mais Daisy pensa nisso, Rose Cottage ndo
transmite o tipo de imagem que ela gostaria de projetar. A propriedade foi
uma compra apressada de $ 7,7 milhoes de longe, algo que eles poderiam se
mudar no momento em que chegassem do Colorado. Um paliativo,
realmente. Porque a ideia é se mudar para o novo resort assim que for
oferecido a Jon o cargo de COO. Agora Daisy ndo tem certeza se isso vai
acontecer.

“Sente-se”, diz Vanessa. “Sé vou buscar a comida.”

Daisy esta sentada de frente para a piscina e para o mar, aliviada por
levantar os pés latejantes. Vanessa volta, carregando uma tabua de frios com
uma variedade de queijos, carnes defumadas, picles, azeitonas, uvas,
vegetais fatiados e nozes. Ela coloca o prato na mesa, hesita. "Eu pensei -
nao, nao importa."

""Ndo importa' o qué?" pergunta Margarida.

“Sinto tanta falta do meu vinho. Eu estava pensando . . . talvez apenas
um pouco de spritzer. Vanessa faz uma careta. “Ou um rosé espumante.
Mas-"

“Ah, vamos fazer isso. S6 um pouco de bebida. Vai ser relaxante. Daisy
agarra a ideia. Ambos sdao devidos em um meés ou mais. Certamente nao
pode prejudicar os bebés agora?

Vanessa franze a testa. "Tem certeza?"

Margarida sorri. “Claro que tenho certeza.”

Vanessa poe a mdo no peito. “Uma mulher segundo o meu coracao,
gracas a Deus. Vocé pode cortar esse salame enquanto eu pego as bebidas?
A faca esta ali. Ela desaparece nas portas de vidro de sua linda casa.

Daisy respira fundo e pega a faca afiada na mesa. Enquanto ela corta
cuidadosamente a linguica, ela acha que realmente gostaria de uma taca de



vinho, algo para diminuir sua tensdao. A ansiedade e todo o cortisol
resultante bombeando em seu corpo sao provavelmente muito piores para
Baby Bean do que um pouquinho de vinho sob o sol ameno do outono.

Vanessa sai de casa com um grande sorriso, duas tacas de vinho e uma
garrafa gelada de rosé francés. Ela serve o vinho e eles bebem ao sol suave
enquanto comem a carne, os queijos e as frutas. O alcool floresce como
calor no peito de Daisy e a faz se sentir incrivel.

"Deus, eu sinto falta disso", diz Daisy enquanto Vanessa enche seus
COpOSs.

"Eu também." Vanessa coloca a garrafa na mesa e toma um gole
sauddvel de seu préprio copo. "E tdo injusto. Os homens continuam
normalmente, indo ao bar, bebendo, o que quer que seja, e temos que ser
santos e nos abster.

“E entdo podemos dar a luz e amamentar e lidar com vazamentos de
mamas e bombas de mama.”

Vanessa ri. “Nao importa vaginas rasgadas. Eu estava dizendo isso para
Haruto outro dia.

Daisy pega um pouco de queijo Cambozola que Vanessa esquentou um
pouco. E macio e amanteigado quando ela o alisa em um biscoito. A 1dmina
da faca brilha ao sol. "Foi bom conhecer Haruto no bistro", diz ela com
cautela.

"Foi isso?"

Daisy olha para cima. "Bem, sim", diz ela, dando uma mordida no
biscoito. “Acho que seria 6timo se vocés dois pudessem conhecer Jon
também. Talvez todos possamos jantar juntos.

Vanessa a observa em siléncio constante por um momento, entdao ela se
inclina para frente. “Olha, Daisy, eu sei o que vocé viu. Eu sei o que vocé
deve ter pensado. Estava escrito em seu rosto. Mas vocé precisa entender -
Haruto é um bom homem. Ele é apenas - um pouco coercitivo as vezes. Ele
também tem um temperamento explosivo, sem muita paciéncia. Mas seu
temperamento também € o que o torna bom nos negocios. Sua mente é
incrivelmente afiada. Ele ndo tolera tolos ou pessoas que pensam muito
devagar. E o que permite que ele ganhe muito dinheiro e nos dé lugares
como este. Ela gesticula para sua casa. "Tenho certeza que vocé entende."

Daisy esta totalmente ciente do que Vanessa esta fazendo. Ela esta
segurando um espelho no rosto de Daisy e pedindo que ela olhe para si



mesma, sua propria vida, seu proprio homem. Seus proprios conjuntos de
compromissos e valores.

“Pegue Jon, por exemplo”, diz Vanessa. “Seu marido é um campedo de
esqui alpino, vencedor de medalhas olimpicas. Seu esporte € extremo. Alto
risco. Perigoso. Tudo sobre poder. Dinheiro também. Somente certas
personalidades do tipo A com privilégios podem se destacar - prosperar -
consistentemente em um ambiente como esse. Mas esses alfas A-plus
também vém com outros problemas, certo? Ndao pode ter as duas coisas.
Uma pausa. "Nao tao?"

Esta mulher esta dentro da cabeca de Daisy. Ela pega o copo e bebe em
siléencio porque nao tem certeza da melhor forma de responder.

“Ha quanto tempo voceés estdao casados?” Vanessa pergunta. "Acho que
VOCE nunca mencionou isso."

Daisy da uma risadinha. “NO0s nos casamos praticamente logo depois
que Jon voltou para casa com o ouro em 2002. N6s éramos muito jovens.
Provavelmente muito jovem. NoOs estavamos namorando desde o colégio,
no entanto. E meus pais o amavam. Papai achou que Jon se encaixava muito
bem em todos os aspectos, com nosso negdcio familiar de resorts de esqui e
tudo. Outro gole de vinho — esta caindo tdo bem e tao rapido que esta
deixando Daisy tonta. “Papai achava que Jon tinha tanto potencial.”

"Tive?"

As bochechas de Daisy coram. Ela ndo queria que fosse assim, mas
supoe que seja verdade. Ela limpa a garganta e desvia. “Que tal vocé e
Haruto? Como vocés se conheceram?

“Um bar de aeroporto. Quao cliché é isso?” Vanessa pega seu copo e da
um gole. “Conversamos e descobrimos que estavamos no mesmo voo de
volta para Vancouver. Nos ficamos juntos depois, e foi a partir dai. N6s nos
casamos em Cingapura, onde Haruto nasceu. A made dele é japonesa e a
familia do pai tem raizes profundas no Reino Unido.”

"Entdo é dai que vem o sobrenome dele?"

Vanessa assente.

Daisy bebe mais vinho. Ela ainda esta insaciavelmente curiosa sobre
Haruto, mas ndo quer enviar as defesas de Vanessa de volta. Quando as
pessoas se sentem humilhadas, envergonhadas, elas entram em modo
defensivo. Entdo ela aponta para outro angulo.



“Eu vi a foto emoldurada perto do bar quando passamos. Aquele de
vocé e Haruto. E uma foto impressionante. Tdo exdtico. Aquela cachoeira,
aquelas pedras, aquela selva e orquideas ao fundo, seus pés descalcos e
aquela linda saia boémia branca com debrum colorido — parece mexicana.
Foi 1a que a foto foi tirada?

"Nicaragua." Vanessa sorri. “Foi ha alguns anos. Encontrei a saia em um
mercado local.

O siléncio cai sobre o par. O vento aumenta um pouco e o tempo fica
mais fresco. Nuvens comecam a correr pelo céu. Vanessa nao oferece mais
nada, mas agora que Daisy comecou, ela anseia por detalhes adicionais, e o
vinho a esta deixando ousada.

“Voceés estdo planejando uma familia ha muito tempo?”

Vanessa ri, mas de forma autodepreciativa. “Pensamos que nunca
seriamos capazes de ter filhos. E entdo, do nada, aconteceu.

"Haruto esta feliz?"

"Claro, por que vocé pergunta?"

“Sem razdo.” Entao, como se sentisse necessidade de dizer a verdade,
ou talvez fosse o vinho depois de tantos meses sem beber alcool, Daisy diz:
coisa certa ter um bebé, mas eu me pergunto se Jon realmente quer isso.

"Seriamente?"

Ela acena com a cabeca.

“Ele expressou arrependimento?” Vanessa completa o vinho.

Daisy inspira profundamente e expira. Ela explica que Jon de repente
tem uma competicdo imprevista pelo trabalho que eles achavam que estava
garantido para ele. E isso abalou seus planos.

“Parte de mim se pergunta se Jon so disse sim para engravidar por causa
de todo o acordo de oferta de emprego”, diz Daisy, pegando seu copo
recém-cheio.

"Vocé nao quer dizer isso?"

“Bem, ele sabe que acredito que um bebé seria saudavel para o nosso
casamento e que me tornar uma unidade familiar me deixaria feliz. E ele
sabe que se eu estou feliz, meus pais estdo felizes, e meu pai é quem
ofereceu a Jon a promocao, entdo. . .” A voz de Daisy desaparece. Ela limpa
a garganta. “Entao talvez ele apenas tenha concordado com isso.”

Silenciosamente, Vanessa diz: "Eu nao sabia que seu casamento estava
com problemas."



“Eu ndo deveria ter dito nada.”

“O que deu errado?”

Daisy sente uma escuriddo comecando a descer. O vento sopra um
pouco mais forte e uma nuvem cruza o sol. "EU . . . Acho que bebi vinho
demais. Eu me sinto um pouco estranho, para ser honesto. Meio tonto.

"Vou pegar um pouco de agua para voce."

Vanessa corre de volta para casa e volta com uma jarra de agua gelada e
copos limpos. Ela serve um copo para Daisy.

Daisy engole metade da agua, mas ndo parece clarear sua cabeca. Um
movimento na janela do andar de cima ao lado chama sua atencao. Ela se
vira e percebe que uma mulher em uma cadeira de rodas os observa de um
canto. Vanessa esta sentada de costas para a mulher, entdo ela
provavelmente ndao pode vé-la. Daisy se sente estranha, como se as coisas
estivessem se fechando ainda mais. Ela olha para o céu. As nuvens estao se
tornando mais espessas. Aquele esfarrapado bando de corvos ainda esta
circulando como pequenos urubus pretos.

"Margarida?"

"O que?"

“Vocé estava me dizendo que achava que um bebé consertaria seu
casamento.”

Daisy coca a testa, tentando se concentrar. O vento frio sopra ainda mais
forte, levantando a borda da toalha de mesa, mas ela sente calor, suada.
“Eu... Jon estragou tudo no Colorado. Ele fez algo esttpido. EU . . . Eu tive
que limpar depois dele nas duas vezes.

"O que vocé quer dizer?"

“Eu... ndo € nada. As mulheres - elas o acusaram de coisas. Tomou tudo
fora de proporcao. Eles estavam procurando atencao. Eu ajudei a limpa-lo
sem o conhecimento dele.

O olhar de Vanessa fica intenso. Isso faz Daisy sentir medo. Ela passou
dos limites. Ela ndo deveria ter dito isso.

“Voce pode compartilhar o que aconteceu?” Vanessa pergunta baixinho.

“E como vocé disse. Essas personalidades masculinas tipo A. Ele
apenas cometeu um erro. Os meninos fazem o que os meninos fazem - é tao
dificil crescer como homem hoje em dia.

“Que tipo de erro?”



Daisy engole, lutando para trazer clareza de volta ao cérebro, mas ela
sente como se estivesse caindo mais fundo em algum tipo de armadilha
criada por ela mesma, e ela ndo pode voltar atras agora que atraiu a
curiosidade de sua amiga. Ela tenta um aceno de mao desdenhoso e diz:
“Oh, o primeiro incidente foi ha muito tempo - ele era basicamente um
adolescente. O outro estava no Colorado, e foi definitivamente uma
acusacao fabricada e ndo culpa de Jon. Essas duas mulheres, por qualquer
que seja o0 motivo, tentaram destruir a vida dele.

“Do que exatamente eles o acusaram?”

Daisy esta totalmente encurralada. Em desespero, ela olha para a Glass
House. Ela tera que passar pela casa para chegar ao carro. Ela deve
encontrar uma maneira de se desculpar educadamente. Como ela comecou a
seguir esse caminho? Mas parte de Daisy sabe a resposta. Ela anseia por um
aliado, um amigo de verdade. Ela é solitdria. E da natureza humana
compartilhar, desabafar. Mas foi um erro. O cérebro dela esta agindo de
forma estranha. Ela se sente tdao cansada. Muito confuso . . . Ela precisa
chegar em casa. Ela precisa de uma soneca.

"Margarida?"

Ela se sacode, limpa a garganta. “Eles o acusaram de agressao sexual.”

Vanessa a encara, chocada.

“Claro que ndo foi ele, Vanessa. Era tudo mentira. Todos em busca de
atencdo. Quando vocé é famoso, quanto mais alto vocé sobe, mais as
pessoas tentam te derrubar. £ a natureza humana. Eles mentiram sobre a
gravidez também. Totalmente mentiu.

O rosto de Vanessa muda. Daisy esta apavorada agora. Ela atravessou
um Rubicdo e esse amigo dela esta prestes a se tornar um ex-amigo.

“Voceé tem que entender, Vanessa, Jon estava sob muita pressao na
preparacdo para as Olimpiadas. Ele era jovem. Ele ficou muito bébado em
uma festa, teve um caso de uma noite com uma garota que estava
apaixonada por ele e também muito bébada, e ela se jogou em cima dele. E
0s outros caras o incentivaram e meio que se envolveram também.

O queixo de Vanessa cai.

Daisy ndo pode parar agora. Ela tem que normalizar isso. Ela deve fazer
Vanessa entender. Ela precisa que Vanessa a entenda, a aprove, a apoie.

“A garota exagerou. Ela gritou estupro — estupro coletivo — e entao
comecou a dizer que estava gravida do filho de Jon, mas gracas a Deus



ninguém iria apoia-la. Ela foi a policia e eles se sentiram obrigados a abrir
uma investigacao, mas nem mesmo a policia conseguiu obter testemunhas
que corroborassem ou encontrar evidéncias, porque nao havia nenhuma e,
portanto, € claro que nao havia acusacoes”.

"Entdo ele alegou que o sexo foi consensual?"

"Era."

“E. com os outros caras também?”

“O que quer que tenha acontecido, eles eram adolescentes bébados se
divertindo um pouco, incluindo ela. Jon estragou tudo ao tentar negar a
relacdo no inicio, porque estava envergonhado. Quero dizer, ela ndo era o
tipo dele. Ela era uma coisa obesa e nada atraente, com pele ruim e ma
reputacdao, e ele estava completamente bébado. Além disso, ele estava
saindo comigo. E entdo, quando ela disse que estava gravida de seu bebé,
foi quando ele confessou que era consensual e que havia outros caras
envolvidos. Pode ter sido um deles.

“Foi feito um teste de paternidade?”

“A menina foi embora. Eu nunca ouvi mais nada sobre nenhum bebé,
entdo era claramente uma mentira. As acusacoes daquela garota poderiam
ter custado Jon e metade da equipe de esqui. Isso significaria nenhuma
medalha de ouro para o pais nas Olimpiadas seguintes. Ela poderia ter
destruido o futuro de Jon...

"E o seu."

Um raio de irritacdo percorre Daisy. “Sim... sim, e meu. Jon e eu
tinhamos planos para o futuro.”

“Mas, Daisy, e se a garota estivesse falando a verdade?”

Daisy esfrega o rosto. “Olhe, mesmo que houvesse um elemento de
verdade, minha mae deu aos pais da menina uma fortuna para o fundo da
faculdade, desde que ela cancelasse tudo e parasse de criar problemas. A
familia dela nunca teria conseguido tanto dinheiro, Vanessa, a ndo ser que
ganhassem na loteria. Eles marcaram no final. A mae dela era empregada
doméstica. Ela limpava quartos de hotel e casas. O pai dela trabalhava na
estacdo de esgoto. Se vocé realmente pensar sobre isso, eles tiveram sorte
que Jon nunca os processou por danos; além disso, eles tém uma tonelada
de dinheiro.

"Suborno? Sua mae pagou dinheiro aos pais dela?



“Eu preciso ir para casa. Eu ndao sou eu mesmo hoje. Lamento ter
abordado isso. Podemos deixar para 14, por favor?

Vanessa olha para Daisy. Seu olhar abre um tunel através da cabeca de
Daisy. Ela se sente mal.

“Voce pagou a mulher no Colorado também?”

Daisy se levanta e cambaleia ligeiramente. “Obrigado pelo almoco.
Preciso voltar para casa.

Vanessa se levanta. Ela coloca a mao gentilmente no braco de Daisy.
“Sinto muito que vocé tenha passado por tudo isso, Daisy. Homens sao
péssimos. Eles podem realmente ser péssimos.

Lagrimas enchem os olhos de Daisy. Ela acena com a cabeca.

"Ha algo que eu possa fazer?"

"Nao. Eu... estou bem. Honesto."

“E se ele fizer algo assim de novo?”

“Jon?”

“Sim Jon. Quer dizer, caras como ele nao mudam, Daisy, nao é? Eles
apenas aprendem. Eles evoluem. Adaptar. Eles descobrem como ser mais
cuidadosos e como ndo serem pegos da proxima vez.”

Ela inala uma respiracdo instavel. “Se ele fizer isso, eu... eu juro, da
proxima vez vou solta-lo. Vou processa-lo até o céu. Vou negar a ele o
acesso ao nosso filho. E eu vou ganhar qualquer acdao porque eu—eu tenho
seguro. Eu usaria esse seguro. Uma mulher sempre precisa de seguro
quando €é casada com homens como meu marido.

Suavemente, Vanessa diz: "Seguro?"

Daisy acena com a cabeca, encorajada pela preocupacdo de Vanessa,
por sua propria necessidade desesperada de aprovacdo continua de Vanessa,
seu amor.

“Alguém na festa do alojamento de esqui gravou partes do ‘incidente’
em seu telefone. Peguei o telefone depois. Copiei a filmagem e fiz o dono
do telefone apaga-la na minha frente. Eu guardei a copia. Esta armazenado
em um pen drive em um cofre na minha casa. Também tenho copias dos
acordos de confidencialidade assinados pela stripper no Colorado. E eu
tenho uma copia do NDA assinado pela mde daquela garota de Whistler.
Tudo prova que Jon fez essas coisas. E... Daisy percebe o que ela esta
dizendo. Ela cala a boca.



Vanessa se inclina para frente e a abraca com forca. “Vai ficar tudo
bem”, sussurra Vanessa. “Vai ficar tudo bem.” E Daisy chora.



MARGARIDA

25 de outubro de 2019. Sexta-feira.

Seis dias antes do assassinato.

Daisy dirige para casa em um estado. Ela provavelmente ndo deveria
estar ao volante, porque seu cérebro e corpo parecem totalmente estranhos.
Como Vanessa tirou tudo dela? Como isso comecou? Daisy lembra - ela
escorregou ao mencionar seu medo de que talvez Jon ndo quisesse
realmente um bebé.

Quando Daisy entra na garagem de Rose Cottage, ela vé um pedaco de
papel pardo saindo de sua caixa de correio. Ela dirige até a porta da
garagem, estaciona, sai do carro e caminha de volta pela entrada da
garagem até a caixa de correio. Ela precisa de ar. Mas ela tropeca e quase
cai, batendo na caixa de correio. Isso envia um choque através dela. Seu
coracao bate forte. Sua pele é quente, apesar do vento frio do outono. Ela
segura a caixa de correio, sentindo-se tonta, desconectada da realidade.
Folhas deslizam em torno de seus pés.

Ela nunca deveria ter bebido aquele vinho. Foi direto para a cabeca dela
de uma forma estranha. Ela diz a si mesma que provavelmente é por causa
da abstinéncia por tanto tempo desde que soube que estava gravida.

Daisy pega o envelope marrom liso saindo da caixa de correio. Ela
congela. O envelope parece exatamente igual ao que Jon trouxe na semana
passada. Sem nome. Sem endereco. Seu pulso acelera ainda mais. Ela olha
ao redor da vizinhanca. Mais folhas caem das arvores e se espalham pela
calcada. Um passeador de caes fica perto da esquina, segurando uma coleira
presa a um Pomeranian tentando fazer xixi. O antigo vizinho de Daisy esta
de quatro perto da calcada, plantando flores ao longo de sua cerca. Um
corvo grasna. Ela olha para cima. O passaro a observa dos fios telefonicos.
Ela odeia corvos.

Daisy umedece os labios e abre o envelope.

Dentro ha outra folha A4 de papel fotografico brilhante. Daisy desliza
para fora. Sua respiracdo para. E uma imagem de uma faca de trinchar ao
lado de uma lapide que diz:

RIP BABY FEIJAO. B9
Na parte inferior, impressas em letras maitisculas, estdo as palavras:



ﬂJﬂ NEM TUDO E BRINQUEDO DE

CRIANCA - MORRA BEBE, MORRA,
MORRA, MORRA. ESPERO QUE SEU BEBE
MORRA 343

O medo a atravessa. E bem atras de seu medo vem uma explosdao de
raiva incandescente.

Existe uma pessoa - apenas uma pessoa neste mundo inteiro - para
quem essas palavras e imagens significariam qualquer coisa.

O perseguidor deles do Colorado.

Charley Aguas. A stripper.

O olhar de Daisy percorre sua vizinhanca novamente. Charley esta
aqui? Ela os seguiu desde o Colorado? Ela esta perseguindo-os novamente?

Ela esta me iluminando - ela esta me iluminando, porra.

Daisy anda apressada até a cerca e chama sua vizinha idosa. “Franco!
Ei, oi, Frank?

O velho olha para cima, entdo se levanta e se aproxima da cerca.

“Ola, Margarida. Como vocés estao? Esta tudo bem? Seus olhos se
estreitam quando ele se aproxima. "Vocé esta doente?"

Ela esta tremendo. Duro. Seu rosto parece vermelho beterraba. Sua pele
esta em chamas. Seus olhos ardem.

"Estou bem. Totalmente bem. Vocé viu alguém entrar em minha
propriedade e colocar algo em minha caixa de correio?

"Eu ndo acho. Eu estive aqui a maior parte do dia, trabalhando no
jardim da frente. Tem certeza que esta bem? Posso pegar um copo d'agua ou
algo assim?

“Ninguém suspeito veio a nossa caixa de correio?”

Ele franze a testa, observando-a atentamente. “Nao posso dizer que vi
algo estranho.”

"Voce esta certo? Nada incomum?

“Apenas a empregada. O de sempre, o mesmo de sempre.

Daisy olha. "A empregada", ela repete lentamente.

“Do Holly’s Help. Aquele que dirige aquele pequeno Subaru amarelo
com a placa nas portas.

"Obrigado, Frank." Ela se vira e caminha lentamente até a porta da
frente, respirando com dificuldade.



Uma vez la dentro, Daisy anda. A empregada? Certamente nao ha como
algum faxineiro da Holly's Help saber o que ela fez em segredo com
Charley Waters em Silver Aspens.

Daisy sabe que deveria chamar a policia. Denuncie Charley. Diga a eles
que ela esta aqui. Que um perseguidor vingativo e perigoso, violando sua
ordem de restricdo, os seguiu através da fronteira.

Mas entdo Daisy teria que explicar por que ela acredita que esta nota
veio especificamente de Charley Waters. Nao ha como Daisy revelar que
aterrorizou, depois pressionou e pagou Charley para eliminar a prole de Jon.
E que ela fez isso porque de jeito nenhum ela iria deixar aquele pedaco de
lixo de stripper de trailer amarrar Jon a ela para sempre através de uma
crianca que eles compartilharam. De jeito nenhum. Mulheres assim
continuam voltando em busca de mais — mais dinheiro, mais cuidados
infantis, mais atencao. Enquanto aquela crianca estivesse viva, Jon estaria
de alguma forma acorrentado a sua mae.

Daisy anda um pouco mais, com a mao apoiando a parte inferior das
costas. S6 ha uma coisa a fazer.

Ela sobe as escadas. Ela localiza sua pequena agenda de enderecos,
examina os detalhes de contato, encontra o numero do celular de Charley e
digita em seu telefone.

O telefone toca. Daisy tempos.

No instante em que sua ligacdo é atendida, Daisy late: “E vocé? Vocé
esta fazendo isso comigo? Que diabos... vou processar vocé até o céu,
Charley Waters.

"Margarida? Daisy Rittenberg? Isso é voce?"

“Voceé sabe muito bem que é. Vocé estava na minha casa. Voceé esta me
seguindo de novo. Vocé nos seguiu até o Canada e esta me perseguindo.
Espreitando atras da minha sebe no beco, me seguindo. Vocé colocou esse
bilhete dentro do meu carro. Eu sei que é vocé quem esta postando essa
porcaria na minha conta do Instagram. Vocé esta morto, Charley Waters.
Voceé esta morto pra caralho. Eu irei destrui-lo."

“Nao sei do que vocé esta falando.”

“S6 voce sabe sobre o boneco Chucky. S6 voce."

"Boneco Chucky?"

“Os que eu mandei para vocé. As notas que usei para ameaca-la a se
livrar do bebé de Jon, antes de vocé ceder e concordar em pegar o dinheiro



e fazer o aborto. Antes de assinar a ordem de siléncio onde vocé concordou
legalmente em nunca mais falar sobre isso ou entrar em contato conosco
novamente. Antes de vocé receber uma ordem de restricao. Vou chamar a
policia agora mesmo, diga a eles que vocé esta me assediando e me
assustando de novo.

Ha um longo siléncio. A boca de Daisy esta seca como po de osso. Ela
prendeu Charley. Ela estd com ela. Foi Charley quem fez isso. Ela pode
ouvi-lo em seu siléncio. Um coquetel de raiva e poderes de triunfo no peito
de Daisy. Isso a faz se sentir grande, forte.

"Nao acredito que vocé acabou de dizer tudo isso, Daisy", diz Charley
baixinho do outro lado da linha. “Vocé acabou de sair e confessou o que fez
comigo - com o Chucky. Vocé admitiu que estava me assediando e me
aterrorizando para fazer um aborto, e depois me pagou para fazer um.
Quanto foi mesmo?

Daisy abaixa a voz e suas palavras saem tensas. “Nem pense em tentar
tirar outro meio milhdo de mim, Charley Waters. Ndo tenho mais tempo
para suas merdas. Eu te paguei para calar a boca. E vocé quem estd me
trollando no Instagram? Vocé nos seguiu até aqui? Vocé esta me
iluminando?

“Oh, espere, eu entendi. Isso é sobre Kit, ndo é?

Barracas de margaridas. "Quem € Kit?"

"Ouca, senhora..." Charley de repente fala rapido, como se tivesse
percebido que escorregou e esta tentando rapidamente encobrir. "Vocé é
louco. Louco da cabeca. E quero que saiba que esta quebrando nosso
contrato ao me ligar e...

"Oh, por favor."

“E eu estou gravando isso. Entre em contato comigo novamente, Daisy
Rittenberg, ameace-me novamente e vou direto para a midia com este
audio, porque a outra metade do acordo era que vocé me deixaria em paz.

A chamada cai.

Daisy olha para o telefone. Seu sangue pulsa.

Quem diabos é "Kit"?



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Mal e Benoit sobem as escadas para o apartamento de Kit Darling. Sao
20h43 e a chuva bate forte no telhado da escada.

Lula e o resto da equipe ainda estdao trabalhando para localizar os
Norths enquanto Mal e Benoit verificam a residéncia da empregada em
busca de pistas de seu paradeiro. Mal também quer obter algo que forneca
uma amostra de DNA para comparar com evidéncias de sangue na cena do
crime.

Ao chegarem ao segundo andar do antigo prédio no lado leste de
Vancouver, Benoit diz: "Daisy Rittenberg ndo esta reconhecendo aquela
foto de Darling - vocé acredita?"

“Ainda ndo estou comprando nada”, diz Mal enquanto caminham pelo
corredor, verificando os numeros dos apartamentos. O corredor esta mal
iluminado e cheira a curry de um restaurante indiano no andar de baixo.

“E. Vanessa North ndo ligou depois que Daisy e Jon Rittenberg
supostamente deixaram cair flores e torta e sairam em apuros médicos?”

“Daisy afirma que conheceu a gravida Vanessa nas aulas de ioga pré-
natal. Ty Binty também disse que Daisy entrou no bistrd com sua amiga
gravida. Podemos falar com o pessoal da ioga amanhd. Talvez eles possam
lancar alguma luz sobre onde Vanessa e Haruto North podem estar.

Ao chegarem a unidade de Darling, Benoit congela. Sua mao dispara
para cima, parando Mal. Ele coloca um dedo nos labios e aponta.

Ha uma luz acesa dentro do apartamento de Darling. A porta esta
ligeiramente entreaberta. Uma silhueta se move para dentro.

Mal e Benoit trocam um olhar quente. Benoit acena para Mal e, sem
uma palavra, eles se movem em unissono para posicoes em ambos os lados
da porta do apartamento. Eles ouvem um estrondo la dentro, seguido por
um gemido.

Eles retiram suas armas.

De pé ao lado da porta, com a arma em punho, Mal avanca e bate. "Ol&?
Alguém ai? Aqui € a policia.”

Siléncio.

"Ola?" Benoit grita. "Policia. Estamos entrando!



Mal empurra a porta. Ele se abre amplamente. Benoit gira para a
entrada, dando cobertura a Mal enquanto ela segue.

Eles veem um homem curvado sobre uma mesa perto da janela, de
costas para eles.

"Policia." A voz de Benoit ressoa pelo pequeno apartamento. “Afaste-se
dessa mesa, senhor. Se identifique."

O homem se vira, 0os vé, engasga. Suas maos disparam para o ar e ele
deixa cair a jarra de vidro que estava segurando. Ele cai no chao. O vidro se
estilhaca e o contetido explode pelo apartamento.

"Parar!" o homem grita com as maos no ar. "Por favor. Eu... eu ndo
estava fazendo nada de errado.

“Identifique-se, senhor”, exige Benoit.

"Com licenca?" O homem inclina a cabeca para o lado e se inclina
ligeiramente para a frente, como se ndo pudesse ouvir.

“Seu nome, senhor,” Benoit explode. "Qual o seu nome?"

“S-Samuel Berkowitz. E-eu moro na casa ao lado. Ele esta gaguejando,
tremendo de medo.

“O que vocé esta fazendo neste apartamento?” Benoit pergunta. “Por
que vocé nao respondeu?”

"Perdoe-me. Ndo consigo ouvir.

Mais alto, Benoit diz: “O que vocé esta fazendo neste apartamento,
senhor? Por que vocé nao respondeu?”

Mal olha para a bagunca no chdao. Parece alpiste.

"Eu ndo tenho meus aparelhos auditivos. Vocé se importa se eu colocar
meus aparelhos?"

Benoit abaixa sua arma. Mal mantém o dela apontado para o velho caso
ele faca algum truque.

Sam Berkowitz, com maos trémulas e manchadas, remexe em seu bolso
e extrai seus aparelhos auditivos. Ele se esforca para inseri-los em seus
ouvidos porque esta tremendo muito.

“Nao gosto de usa-los o tempo todo”, diz o velho. Seus olhos
lacrimejam, as lagrimas se acumulando nas dobras. “Eu vim pegar a comida
do Morbid. Ele € o corvo perdido de uma perna de Kit. Eu tenho a chave do
apartamento dela. Kit também tem a chave da minha casa, caso algum de
nos precise de ajuda com alguma coisa. Ela me pediu para alimentar
Morbid se algo acontecesse com ela. Voceé . . . vocé me chocou."



“Desculpe, senhor. Sou o cabo Benoit Salumu. Ele guarda sua arma.

"E eu sou o sargento Mallory Van Alst." Mal guarda sua préopria arma
no coldre sob a jaqueta. Ela mostra sua identidade. “Estamos tentando
localizar Kit Darling.”

"Ela esta oficialmente desaparecida, entdao?" Sam Berkowitz pergunta.
Ele parece amassado.

“Podemos ajuda-lo a se afastar desse vidro quebrado a seus pés,
senhor?” Quando Benoit da um passo a frente, o vidro estala sob suas
pesadas botas de trabalho. Ele pega o braco do homem e o conduz
cuidadosamente para longe dos cacos entre as sementes espalhadas pelo
chao.

"Posso me sentar?" Berkowitz pergunta. “Meu coracdo... que choque. E
um cavalo galopando.”

Benoit puxa uma cadeira e ajuda Sam Berkowitz a se sentar. “Precisa de
cuidados médicos, senhor? Posso verificar seu pulso? Sou certificado em
primeiros socorros”, diz Benoit.

O homem arregaca a manga e estende o braco. “Tenho certeza que estou
bem. S6 preciso recuperar o folego.

Mal percebe uma tatuagem na parte interna do antebraco do homem.
Benoit também vé. Ele olha para Mal.

Campo de concentracdo, ela pensa. Sam Berkowitz é um sobrevivente
do Holocausto. Seu peito aperta. Enquanto Benoit verifica o pulso de
Berkowitz, Mal vai até a cozinha buscar um copo d'agua para o homem.

Enquanto ela abre a torneira, ela lanca seu olhar sobre a cozinha. E
pequeno. Velho. Um pote de manjericio no parapeito da janela. Uma
colecdo de pequenos bules coloridos. Fotos estdao presas na geladeira junto
com cartdes postais de lugares como Tailandia, Islandia, Queénia,
Galapagos, Patagonia, Australia, Camboja. Enquanto a agua corre, Mal
verifica o verso de alguns cartdes-postais. Sem texto, sem carimbos postais.
Estes ndo foram enviados por ninguém. Kit Darling deve té-los adquirido
de alguma outra forma, e os guardou. Mal se inclina para a frente e examina
a fotografia de um grupo de jovens. Kit esta entre eles. Ha outra foto de Kit
Darling sozinho em frente a uma cachoeira. Rindo, vibrante, bronzeada, os
cabelos loiros soltos, o braco cheio de pulseiras.

Mal enche um copo e leva para Sam Berkowitz. "Vocé sabe quem sao
aquelas pessoas com Kit Darling naquela foto na geladeira, Sr. Berkowitz?"



Seus olhos embacam. “Eles sdao amigos do grupo de teatro dela. Ndo sei
o nome de todos, s6 o de Boon. Ela colecionava aqueles cartdes postais.
Todos os lugares que ela gostaria de ir. Kit sonha em dar a volta ao mundo,
sabe. Ela sempre diz que se ganhar na loteria, é isso que ela fara. O que
aconteceu com ela? Ela esta bem?"

“E isso que estamos tentando descobrir.” Benoit solta o pulso do
homem. “Seu relogio parece ter se acalmado, senhor. Deixe-nos saber se
voce se sentir mal. Desculpe té-lo assustado assim.

Mal entrega a ele o copo d'agua. Ele bebe com as duas maos.

“Sabemos que Kit faltou ao trabalho hoje”, diz Mal. “Seu empregador e
seu amigo expressaram preocupacao. Vocé pode nos dizer quando a viu pela
ultima vez?

"Anteontem. Ela me ajudou a carregar sacolas de supermercado até meu
apartamento. Eu sabia que algo estava errado. Eu poderia dizer. Ela estava
quieta. Uma espécie de humor pensativo. Entdao ela me pediu para alimentar
seu corvo selvagem se algo acontecesse com ela. Seus olhos se enchem de
umidade novamente. “Eu deveria ter feito alguma coisa. Pude ver que ela
estava com medo.

"O que voce quer dizer com 'algo aconteceu com ela?" Mal pergunta.

Berkowitz diz: “Eu perguntei a ela. Ela disse se ela morreu ou
desapareceu de repente, ou algo estranho assim.

Mal olha para Benoit e diz: “Ela disse por que estava com medo?”

Ele balanca a cabeca tristemente. "Apenas . . . bem, cerca de uma
semana atras, talvez mais, ela perguntou se eu tinha visto alguém nas
sombras em frente ao nosso prédio na noite anterior. Ela disse que ele
estava vigiando suas janelas.

"Ele?" Mal pergunta.

Berkowitz assente. “E alguns dias antes ela mencionou que alguém a
havia seguido da estacao SkyTrain. Um homem vestido de preto, disse ela.

“Ela descreveu esse homem?” pergunta Benoit.

“Ela disse que ele tinha cabelo castanho claro e era alto, bem
constituido. Mas foi tudo o que ela viu.

"Ela disse mais alguma coisa?" Mal pergunta.

"Ndo. Mas eu estava preocupado com ela. E entdao eu nao a ouvi chegar
em casa ontem a noite. E também ndo vi o carro dela estacionado na vaga la
fora. E esta manha, o Morbid estava batendo asas do lado de fora da minha



janela. Ele voou até a minha varanda. Era como se ele estivesse tentando
me dizer alguma coisa. Todo agitado, ele estava, pulando em uma perna so.
Eu tinha algumas sementes e dei a ele. Entao dei a volta e bati na porta de
Kit, e gritei. Mas ninguém respondeu. Seu amigo Boon apareceu no final da
tarde, procurando por ela. Entao Boon bateu na minha porta e perguntou se
eu tinha visto Kit. Ele parecia muito preocupado. Boon me disse que Kit
ndo atendia o telefone. Entdo usamos minha chave para entrar juntos.
Queriamos verificar se ela ndo havia caido no chuveiro e batido a cabeca ou
algo terrivel. Mas ninguém estava aqui.

Mal examina o apartamento enquanto fala. E mindsculo. Aconchegante.
Cheio de bugigangas. Decoracao Boho. Lampada de pedra de sal. Velas.
Capas de almofadas da Asia costuradas com espelhinhos. Macramé. Muitas
plantas. Cartazes de producoes teatrais. Mascaras de teatro grego na parede.
Prateleiras repletas de livros.

Mal diz: “Vocé sabe se Kit tem feito algo diferente recentemente, ou
visto alguém fora do comum?”

Berkowitz balanca a cabeca. “Tudo o que sei é que ela parecia distraida
nos ultimos meses. Talvez desde julho. Foi quando ela comecou a manter
um diario. Suponho que seja algo diferente? Eu nunca tinha notado ela
fazendo isso antes.

“Que tipo de diario?” Mal pergunta. "Vocé quer dizer como um diario?"

“Ela disse que era uma coisa de terapia. O terapeuta dela sugeriu isso.

"Kit Darling estava vendo um terapeuta?"

“Sinceramente, nao sei mais do que isso. Acabei de vé-la sentada em
sua varanda um dia. Ela estava escrevendo em um livro rosa brilhante com
bolinhas roxas na capa. Perguntei se ela estava escrevendo o proximo
grande romance. Ela apenas riu e disse que era seu diario de terapia e que
era ideia de seu terapeuta.

Benoit diz: "E vocé nao perguntou por que ela estava em terapia?"

“Quem pergunta as pessoas por que elas procuram um psicélogo? Nao é
certo perguntar essas coisas.

— Voce sabe onde ela o guarda? Mal pergunta.

"Claro que ndo. Imagino que ela o carregue consigo, para anotar as
coisas a medida que chegam a ela. Isso é o que eu faria.

Mal e Benoit terminam de questionar Sam Berkowitz, e Benoit
acompanha o velho de volta ao seu apartamento enquanto Mal comeca a



olhar em volta, procurando o diario ou qualquer coisa que possa esclarecer
os movimentos recentes de Kit Darling, além de algo que possa ser usado
para uma amostra de DNA.

No banheiro, Mal encontra uma escova de cabelos loiros finos. Os
cabelos sdo escuros na raiz. Ela ensaca a escova, junto com uma escova de
dentes. Como ha suspeita de jogo sujo, a papelada para isso ja foi
processada por sua equipe.

Benoit retorna. Enquanto Mal vasculha o quarto de Darling, Benoit se
ocupa da sala de estar.

“Sem laptop, sem tablet, sem telefone aqui”, ele grita.

“Nada disso aqui também”, diz Mal. "Ela deve ter levado essas coisas
com ela."

Benoit se junta a Mal no quarto de Darling. "Talvez eles estejam no
veiculo dela."

Mal encontra um recipiente cilindrico no chao ao lado do armario. Ela
pega. Parece vazio. Fla abre a tampa. "E uma urna de cremains"”, diz ela
com surpresa. “O que Darling esta fazendo com uma urna vazia no chao do
quarto?”

“Nao consegue deixar um ente querido partir?” Benoit sugere enquanto
abre o armario do quarto. Ele se abaixa, tira um ténis. Ele verifica o interior.
Seu olhar se volta para Mal.

"Tamanho sete", diz ele. “Mesmo tamanho do ténis ensanguentado na
Glass House.”



MARGARIDA

26 de outubro de 2019. Sabado.

Cinco dias antes do assassinato.

Na manha ap6s Daisy encontrar o bilhete de Chucky na lapide em sua
caixa de correio, ela tem Rose Cottage s6 para ela. £ sabado e Jon estd
jogando golfe com clientes de fora da cidade. Depois do golfe, ele tem um
grande jantar com eles. Ele disse a ela que poderia ser tarde da noite - os
clientes sdao potencialmente grandes investidores para o novo resort e ele
precisa corteja-los. Jon parece muito preocupado. Daisy tem certeza de que
ele esta tramando algo e que esta ligado a Ahmed Waheed. Pelo menos Jon
encontrou seus sapatos perdidos esta manhd. Bem onde sempre estiveram -
no fundo do armario, ao lado de seus sapatos de golfe. Ela, no entanto, nao
encontrou seu pingente de diamante perdido.

Daisy afunda em uma cadeira na sala de estar e apoia 0s pés em um
pufe. Ela toma seu cha. Ela esta exausta depois de uma noite sem dormir,
virando e revirando, e seus pés estdo ainda mais inchados. Ela s6 consegue
pensar na ameaca deixada em sua caixa de correio e nas palavras de
Charley Waters:

Isso é sobre Kit, ndo é?

E as palavras de sua vizinha:

Apenas a empregada. O de sempre, 0 mesmo de sempre.

A mente de Daisy vai novamente para seu pingente de diamante
perdido. Certamente a empregada ndo teria aceitado isso? No entanto, a
empregada pode ter visto alguém suspeito em sua propriedade, ou se
aproximando da caixa de correio, ou espreitando na pista de tras atras dos
arbustos.

Daisy ndo tem ideia de quem é essa empregada que dirige um pequeno
Subaru amarelo. Ela sempre preferiu pensar nela como uma fada domeéstica
anonima. Ndao uma mulher com uma vida totalmente desenvolvida. Daisy
nem sabe o nome dela. Ela toma uma decisao.

E dia de empregada novamente na segunda-feira. Daisy ficard em casa
até a chegada da empregada na manha de segunda-feira. Ela perguntara a
empregada se ela testemunhou alguém suspeito a espreita em Rose Cottage.

E Daisy perguntara diretamente a empregada se ela viu seu pingente de
diamante.



Talvez a mulher apenas tenha escondido o diamante em algum lugar
“seguro”, porque Daisy ndo quer presumir o pior de sua serva. A ajuda de
Holly veio bem recomendada. O servico tem avaliacOes incriveis online.
Esta ligado. Respeitavel. Até a Vanessa usa.

Mas é hora de conhecer sua empregada.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Sdo quase 22h. quando Mal e Benoit estacionam do lado de fora da casa
alugada de Boon-mee Saelim no lado leste da cidade.

Saelim atende a porta assim que eles batem. Ele esta esperando porque
eles ligaram antes. Saelim € ligeiramente mais alto que a altura média para
um homem. Pele morena lisa. Testa larga. Macas do rosto altas. Olhos
negros e intensos. Um piercing no nariz. Carretéis de orelha de prata. Ele
veste uma camiseta preta e jeans. Ele é um cara bonito, pensa Mal.

“Me chame de Boon, por favor,” ele diz depois que eles se apresentam.
“Voceé se importa se conversarmos la fora, no seu carro ou algo assim? Eu
divido a casa com um monte de inquilinos, e esta cheia de gente agora, e...”
Sua voz falha. Seus olhos brilham com lagrimas. “Vai ser mais facil falar
longe do barulho”, diz ele.

Mal e Benoit levam Saelim até seu veiculo. Ele se senta na parte de tras
enquanto eles se sentam na frente, virados para encara-lo. Eles mantém a
luz interna acesa. A chuva bate no teto e escorre pelo para-brisa. Esta frio,
entdo eles estdo com o motor ligado e as janelas estdao embacadas.

"Quando voce viu Kit pela tultima vez?" Benoit pergunta a ele.

Ele fecha os olhos e Mal imediatamente sente que ele vai mentir. Ela é
uma interrogadora veterana. Ou talvez ele esteja apenas lutando para conter
sua emogao.

“Acho que foi ha dois dias.”

"Voceé pensa?" Mal diz.

Seus olhos se movem para os dela.

“O problema é o seguinte, Boon”, diz Mal. “Sam Berkowitz, vizinho de
Kit, disse que vocé foi até o apartamento dela procurando por ela. Sam nos
disse que vocé estava preocupado. Holly McGuire, da Holly's Help,
também disse que vOCé expressou preocupacao por seu amigo proximo.
Vocé esta procurando por Kit o dia todo e ainda ndo determinou quando a
viu pela ultima vez?

"Eu sou um suspeito aqui ou algo assim?"

"Voce é?"

Seus olhos se estreitam. Sua energia se torna hostil. “Eu nao a vi hoje.
Nem ontem. Eu a vi um dia antes do Halloween, entdo seria quarta-feira.



Para nossa sessao de D&D.

“D&D?” Benoit pergunta.

"Masmorras e Dragdes. E um jogo."

"Como Kit parecia quando vocé a viu pela ultima vez?" Mal pergunta.

“Nao ela mesma, para ser honesto. Ela ndo é ela mesma desde 15 de
julho.

“Isso é muito especifico”, diz Mal. “O que aconteceu em 15 de julho?”

“E o aniversario da morte da mae dela. Kit estava muito confusa com a
morte de sua mde. Foi um processo longo e dificil para ela. Depois, ela foi
incapaz de espalhar as cinzas. Mas quando 15 de julho chegou novamente
este ano, eu disse que iria com ela. Fomos ao Lighthouse Park e os
soltamos. Entdo isso foi uma coisa que aconteceu naquele dia especifico.
Foi no mesmo dia, logo apés a dispersao das cinzas de sua mae, que ela
comecou um novo trabalho de limpeza. Ela esta ficando progressivamente
estranha desde entao.

“Voce sabe qual novo emprego?” Benoit pergunta.

“Casinha Rosa. Os Rittenberg.

A energia de Mal aumenta. — E Kit falou especificamente sobre os
Rittenberg?

"Sim. Compartilhamos muito sobre a vida um do outro. Estamos muito
perto. NOs crescemos na mesma cidade de esqui, exceto que ela estava
alguns anos atras de mim na escola, entdao eu nao a conhecia naquela época,
mas nos conectamos aqui na cidade alguns anos atras, quando nos
encontramos em um café em um shopping.”

“E o que ha nos Rittenbergs que pode ter criado problemas?” Benoit
pergunta.

Boon se mexe no assento, esfrega o joelho, pigarreia. "Nao sei. Ela ndo
disse.

“Achei que vocés compartilhavam muito”, diz Mal.

“E por isso que eu digo que ela estava fora. Ela ficou estranha. Fechado.
Algo aconteceu. E nao sei se aconteceu naquela casa. Chalé Rosa. Ou se ela
estava tendo alguns problemas de luto ndo resolvidos. Quando perguntei,
ela se recusou a falar sobre isso. Isso acabou com nosso relacionamento,
ok? Continuei a pressiona-la porque isso me chateava. Eu me senti excluido
da vida dela. O que a deixou ainda mais defensiva. Mais fechado. Entdo eu
nao tenho ideia. Eu até passei por aquela casa para ver. Quando Kit soube



que eu tinha feito isso, ela perdeu o controle. Totalmente louco. Ela disse
que eu tinha passado dos limites e que ndao devia atrapalhar sua vida
profissional. Mas ndo eram apenas suas coisas de trabalho. O que quer que
estivesse acontecendo, havia se espalhado em sua vida privada. Ela estava
confusa. E . . .” Ele exala pesadamente. “Ela parecia assustada nas tltimas
semanas. Jumpy. Nervoso. Parandico, até.

"E ela ndo disse por qué?" Mal pergunta.

Ele esfrega a mandibula. "Nao. Suspeitei que tivesse a ver com aqueles
clientes. Acho que ela viu alguma coisa. Eu...” Ele xinga, depois esfrega o
rosto com mais forca. “Ok, s6 vou dizer isso, porque estou preocupado com
ela. Quero dizer realmente preocupado. Kit tem um problema de
espionagem. Como um vicio. Ela brinca sobre isso, mas é sério. Como o
proximo nivel sério. E acho que ela esta cruzando os limites. Eu disse a ela
ha algum tempo que ela iria se meter em encrenca. Ela ia ver algo que
algum cliente queria manter escondido. E isso pode coloca-la em perigo.

Mal e Benoit observam Boon em siléncio. A tensao aumenta no carro.

Silenciosamente, Mal diz: “Quando vocé diz bisbilhotar ‘problema’...”

“Quero dizer, vasculhar armarios, tentar abrir cofres, invadir
computadores. E...” Seus olhos brilham de emocdao novamente. “Sinto que a
estou traindo. Mas ela também tem essa conta no Instagram. Sob o nome
@foxandcrow. Ambos os trapaceiros - a raposa e o corvo. E a piada dela
sobre o mundo das falsas narrativas. Sua zombaria de um estilo de vida de
midia social onde todos projetam algum tipo de marca, como se estivessem
vendendo um produto. E ela finge que é uma garota rica com um estilo de
vida ultraglamouroso. E as vezes eu participo. Porque parecia divertido.
Nenhum dano, nenhuma falta, certo? Mas ultimamente ela tem postado
cada vez mais fotos de si mesma dentro da casa de seus clientes. Vestindo
suas roupas e merda. Mas principalmente dentro da casa Rittenberg. Tem...
Ele desvia o olhar.

“Continue”, diz Mal. “Por favor, Boon. Isso pode ser importante.

Ele umedece os labios. “Ha uma foto dela na frente do berco do bebég, e
ela esta segurando uma imagem de ultrassom na frente do estdbmago, e sua
legenda faz parecer que é ela quem esta tendo o bebé. Talvez eles tenham
visto. Isso assustaria qualquer um. Ou talvez Kit tenha encontrado algo em
Rose Cottage. E nisso que acredito... que ela se meteu em algo que os



Rittenberg querem manter em segredo. Como um grande segredo. Como eu
... Eu nem quero dizer isso.

"Vocé quer dizer, algo que alguém mataria para manter em segredo?"
Benoit pergunta. “E isso que vocé esta tentando dizer, Boon?”

Ele abaixa a cabeca, olha para as maos no colo. "Sim, € isso que me
assusta", diz ele em voz baixa. “Realmente me assusta. Ela é vulneravel
assim. Ela esta confusa assim.

“E. vocé acha que o desaparecimento dela esta definitivamente ligado a
esses clientes em particular?” Benoit pergunta.

Ele engole. "Nao sei. Mas foi depois que ela conseguiu Rose Cottage
que ela ficou estranha.

Benoit diz: “Vocé mencionou que vocé e Kit cresceram na mesma
cidade”.

Ele hesita. “Assobiador. Sai logo apés a formatura. Ela largou a escola e
foi embora também.

“Entdo vocé é um esquiador, Boon?” Mal pergunta.

Ele da uma bufada. “Engracado como todo mundo pensa que vocé é um
esquiador s6 porque mora em uma cidade esquiavel. Sabe quanto custa uma
passagem de elevador, detetive? Nunca tivemos dinheiro para esquiar. Meus
pais trabalhavam no McDonald's. O dono da franquia em Whistler achou
impossivel contratar moradores da cidade de esqui. E aquelas criancas que
chegam a cidade todos os anos, vindas de todo o mundo, em busca de
trabalho, vém pela experiéncia de esquiar. Todos eles lutam para serem
contratados pelas montanhas ou disputam empregos que lhes darao passes
de esqui gratuitos. Eles ndao véem do Reino Unido, da Australia ou do Japao
para trabalhar no McDonald's. Assim, o proprietario iniciou um programa
para importar mao-de-obra das Filipinas e da Tailandia — o tipo de gente
pobre desesperada para imigrar para o Canada. Foi uma entrada para os
meus pais. Foi assim que acabei morando em uma cidade de esqui cara e
frequentando a unica escola no vale cheia de garotos ricos da cidade de
esqui.

Mal o estuda. Ela ouve a amargura. Ela acha que a vida escolar foi
dificil para esse garoto.

"Que tal Kit?" ela pergunta baixinho. “Ela é esquiadora?”

“A mae dela limpava quartos de hotel e casas, e o pai trabalhava na
estacdo de saneamento. Kit nunca teve dinheiro. Se ela teve a chance de



esquiar ou praticar snowboard, foi por causa de uma esmola. O que isso tem
a ver com o desaparecimento dela?

Mal sustenta o olhar de Boon. “Os clientes que vocé mencionou. John
Rittenberg. Ele era um excelente esquiador alpino. Um olimpico.
Aparentemente, ele cresceu no North Shore, o que significa que esquiou
bastante em Whistler. A equipe de esqui também tem um lodge 1a em cima.

"Entdao?"

Benoit diz: “Vocé ou Kit talvez conhecessem Jon Rittenberg naquela
época? Quando vocés eram criancas? E uma cidade pequena. Talvez vocés
tenham se cruzado.

Bon ndo diz nada. Mas sua energia mudou e ha um novo aperto em seu
corpo. Esse cara sabe de algo que ndo esta contando a eles. Mal suspeita
que pode estar relacionado a cidade de esqui. Boon-mee Saelim avanga um
pouco mais na lista de pessoas de interesse de Mal.

“Mas vocé conheceu Jon Rittenberg quando era crianca, certo?” Mal
diz.

Ele umedece os labios. "Sim. Eu tinha ouvido falar dele. Eles batizaram
uma pista de esqui com o nome dele.

Mal tenta uma nova tatica. "Vocé pode nos dizer onde Kit pode manter
seu diario?"

"Diario?"

"Sim. Um jornal. Caderno rosa com bolinhas roxas.

“Eu ndo sabia que ela mantinha um diario.”

“Voce sabe quem ¢€ o terapeuta dela?” Benoit pergunta.

O olhar de Boon dispara para Benoit. “Kit ndo tem terapeuta.”

"Entdo, ha algumas coisas que ela ndao compartilha com vocé?" Mal diz.

“Olha, eu saberia se Kit tivesse um terapeuta. Eu sugeri um, la atras. E
ela disse que nem mesmo se o inferno congelasse ela procuraria um
psiquiatra.

"Por que voce sugeriu um?" Mal pergunta.

Boon de repente parece preso. “Vocé vai ficar aqui sentado me
perguntando coisas irrelevantes, ou vocé realmente tem um plano para
procurar Kit? Porque ela esta em perigo. Eu sei isso. Eu posso sentir isso no
meu coragao.”

"Voce e Kit estdo romanticamente envolvidos, Boon?" Benoit pergunta.



“Eu sou um homem gay. Eu tive um namorado até recentemente. NOs
terminamos. Kit € como uma irma para mim. Mais que uma irma.”

“Ela tem algum irmao, algum parente proximo que possamos chamar?”

"Ela era filha Unica. Seu pai morreu quando ela tinha dezenove anos. E
agora a mae dela se foi.

“Kit esta envolvido romanticamente com alguém significativo?” Mal
pergunta.

"Nao. Ela foi muito brevemente casada uma vez. Isso a azedou nos
relacionamentos.

A surpresa toma conta de Mal. Ela nao viu isso chegando. “O que
aconteceu com o casamento dela?”

“Ele — Todd Darling — queria filhos. Ela ndao poderia té-los. Ele
engole. Os instintos de Mal detectam algo. Ela pensa na postagem do
Instagram que Boon acabou de descrever - Kit segurando uma
ultrassonografia do bebé de outra pessoa, posando no bercario, fingindo que
era dela.

“Boon,” Mal diz mais gentilmente, “vou te mostrar algumas fotos em
um tablet. Um deles pode ser um pouco perturbador. £ da cena do crime.
Voceé esta bem com isso?

Ele balanca a cabeca, mas parece apavorado.

Mal mostra a ele uma imagem do sapato ensanguentado. “Voce
reconhece esse ténis?”

Ele olha. Um grande e silencioso solugo estremece seus ombros.
Lagrimas comecam a deslizar por seu rosto. Ele passa a mao pelo nariz,
funga e acena com a cabeca. "E dela. E do Kit. Ele levanta os olhos. "O que
aconteceu? Isso é da Glass House? Oh, Deus, por favor, deixe-a ficar bem.
Ela esta ferida?

“O que te faz pensar que é da Glass House, Boon?” Mal pergunta
gentilmente.

“Ouvi no noticiario que a policia havia invadido a casa. As pessoas
diziam que era uma unidade de homicidios. Tentei passar, mas a rua estava
bloqueada. Kit trabalha la.

“Que tal esta foto? Vocé reconhece isso?” Mal mostra a ele uma
imagem do pingente de diamante.

"Nao."



“Ok, e quem sdo as pessoas nesta imagem?” Mal mostra a Boon a foto
que ela tirou da foto do grupo na geladeira de Kit.

“Esse é Kit. Esse sou eu 1a.” Ele aponta. “Esse é Azim Shariff, um
professor de filosofia. Ella Carter € sua parceira. E este é Onur Osman, ele é
um paramédico, e esta é Vicky-Lee Murtagh. Ela trabalha para um
laboratério de patologia. E o nosso grupo de D&D. Estamos todos
proximos. Também estamos todos no mesmo grupo de teatro amador.”

“Mais uma pergunta, Boon. O sobrenome de Kit...

“E o nome de casada dela. Ela guardou. Ela era Katarina Popovich
antes. Ela comecou a ser chamada de 'Kit' depois que largou a escola e se
mudou para a cidade.

“E o que aconteceu com Todd Darling?” Benoit pergunta.

“Ele imigrou para o Reino Unido. Ele se casou com uma britanica. Eles
tém uma crianga e um bebe.

“Kit expressou preocupacao com sua incapacidade de ter filhos?” Mal
pergunta.

"Sim. Isso estragou o casamento dela. Todd queria filhos e,
aparentemente, Kit ndo havia contado a ele sobre seu utero danificado antes
de se casarem. Tornou-se um grande problema entre eles. Todd disse que
era legal, que lidaria com isso. Mas acho que ele deve ter se sentido traido.
Foi Kit quem acabou excluindo-o, deixando-o ir. Acho que ela queria dar a
ele a chance de se casar novamente e ter as coisas que ele sonhou em sua
vida.

“Por que ela ndo disse ao futuro marido que nao poderia ter filhos?”
Mal pergunta.

Ele da de ombros. “Acho que ela so estava com medo de que Todd nao
quisesse se casar com ela. Acho que ela estava desesperada para ser amada,
desejada.

“E agora o ex dela tem filhos”, diz Benoit.

"Sim."

“Isso a deixou chateada?”

"Provavelmente. Um pouco. Talvez muito.

Mal diz: “No passado, vocé recomendou terapia para seu amigo, Boon.
Voce diz que ela é viciada em bisbilhotar. Vocé diz que ela ndo tem sido ela
mesma, possivelmente devido a uma dor nao resolvida. Vocé acha que ela
esta confusa com algo que viu em Rose Cottage. Ela administra uma conta



questionavel na midia social, posando com as roupas dos clientes e fingindo
que esta carregando seus bebés - 0 quao emocionalmente instavel vocé diria
que Kit é?

Ele inala profundamente. “Kit é um pouco excéntrico. Nao
convencional. Teatral. As vezes dramético. Mas é um escudo. Ela é macia
por dentro. Tipo." Seus olhos se enchem de emocdo novamente, e Mal
encontra um lenco para ele. Ele assoa o nariz. “E como se ela sentisse que,
se ela se escondesse a vista de todos - por tras de sua maquiagem, figurinos,
papéis teatrais, sua vida de mentira no Instagram - as pessoas ndo veriam
além de tudo o Kit quebrado e escondido. Eles ndo vao fazer muitas
perguntas a ela.

“Entdo, do que ela esta se escondendo para ter medo de perguntas?”
Benoit pergunta.

“E-eu ndo sei. Acho que algo ruim - muito ruim - aconteceu quando ela
estava na escola. E foi por isso que ela desistiu e saiu da cidade.

“E ela ndo falou sobre isso com vocé?” Benoit pergunta.

Ele desvia o olhar. "Nao."

Mal sente que isso é uma mentira. “Vocé pode vir a estacdo amanha,
Boon? Faca uma declaracao oficial, nos dé uma amostra de DNA?

“DNA? Meu? Pelo que?"

“Apenas para fins de eliminagao.”

"EU ... Euacho."

Quando Boon sai do veiculo e caminha pela chuva de volta para a porta
da frente, Mal diz: “Ele esta escondendo alguma coisa”.

“Com certeza ele é”, diz Benoit.

Eles observam em siléncio enquanto Boon abre a porta da frente. A luz
amarela corta a escuridao. Boon entra, fecha a porta atras de si e a luz se

apaga.



MARGARIDA

28 de outubro de 2019. Segunda-feira.

Trés dias antes do assassinato.

SO6 mais cinco semanas, pensa Daisy enquanto pressiona as maos
firmemente na parte inferior das costas. Ela estda no andar de cima, no
quarto do bebé, de onde pode vigiar a entrada para a chegada da empregada.
Ela caminha em frente a janela enquanto tenta aliviar o nervo comprimido
em seu quadril.

Ela verifica o relégio. Jon saiu muito cedo novamente esta manha. E ele
chegara tarde em casa. Ele disse a ela para ndo esperar - ele esta saindo com
aqueles possiveis investidores novamente. Aparentemente, a TerraWest esta
lancando todas as paradas para beber, jantar e entreté-los. Jon disse que
depois do jantar hoje a noite eles poderiam ir a um clube. Os clientes sdo da
China e querem experimentar a vida noturna local, disse ele. Daisy se sente
nervosa com isso. Ela ndo tem certeza se pode confiar em Jon. Sua
interacdo com Vanessa a perturbou profundamente.

Foi em um “clube de entretenimento adulto” que Jon e seus clientes
encontraram a dancarina exotica Charley Waters. E olha o que aconteceu.

E se ele fizer algo assim de novo? . . . Quer dizer, caras como ele ndo
mudam, Daisy, ndo é? Eles apenas aprendem. Eles evoluem. Adaptar. Eles
descobrem como ser mais cuidadosos, como nao serem pegos da proxima
vez.

Ela inala uma respiragao instavel.

Eu vou solta-lo. Vou processa-lo até o céu. Vou negar a ele o acesso ao
nosso filho. E eu vou ganhar qualquer acao porque eu—eu tenho seguro.

Daisy estremece e para de andar enquanto suas costas tém espasmos
novamente. Sua mente gira para os documentos e o pen drive que ela
mantém em seu cofre. Se Jon repetir o que aconteceu em Silver Aspens, ele
esta acabado.

Se Jon ndo tivesse criado problemas com uma stripper, Daisy ndo
estaria vulneravel aos tipos de ameacas, parandia e assédio que ela esta
enfrentando agora. Ela ndo teria medo dos malditos bonecos Chucky e trolls
em sua conta do Instagram. Ela ndo veria sombras vestidas de preto atras
das arvores ou pensaria que alguém a esta seguindo.

Outra vozinha dentro de Daisy vem a tona.



Foi vocé quem escolheu protege-lo. Vocé que limpou atras dele. Voce
que aprendeu com sua mde que para manter a propria reputacdo e a familia
intacta, as vezes a mulher precisa tomar uma atitude radical e olhar para o
outro lado. E vocé que escolheu acreditar que menino serd menino,
principalmente em grupo, e vocé que enfiou a cabeca na areia. Vocé que
ainda prefere acreditar que existem mulheres vadias tentando atrair e
seduzir os homens expressamente para ganhar favores, e que os homens sao
impotentes diante do sexo livre e essas mulheres sdao as culpadas.

Daisy ouve um carro na garagem. Ela corre de volta para a janela e olha
para o jardim da frente. Um carro da Holly's Help estaciona em frente a sua
porta. Daisy recua ligeiramente para tras da cortina. Ela observa
discretamente enquanto a empregada sai e comeca a desempacotar um
aspirador de po e material de limpeza. De longe, ela parece atraente. Loira
com uma figura elegante. Ela se move com energia. Daisy sente uma
pontada de ressentimento. A empregada comeca a arrastar o aspirador em
direcdo a entrada.

Daisy desce correndo. Seu casaco e bolsa ja estdo esperando perto da
porta da frente. Ela partira assim que falar com esta empregada. Ela ndo tem
intencdo de ficar em casa para ver essa pessoa limpando sua casa.

Através do painel de vidro fosco que percorre toda a extensao da porta,
Daisy vé a sombra da empregada se aproximando. Ela abre a porta.

A mulher pula para tras e engasga de surpresa. Ela estava ocupada no
cofre.

“Ah, desculpe”, diz a empregada. “Eu pensei...” Ela aponta para o cofre
que Daisy e Jon instalaram especificamente para o servico de limpeza.
“Disseram-me que geralmente ndo havia ninguém em casa e que eu deveria
usar a chave. Me desculpe. Eu deveria ter batido para ter certeza.

"Sem problemas. Estou prestes a sair. Eu s6 queria conhecer vocé. Ela
sorri. “Meu nome é Margarida.”

A mulher parece tensa, desconfiada.

Ah! A empregada esta tramando algo. Daisy pode ver, sentir. Seu pulso
acelera.

O olhar da empregada cai para a barriga de Daisy. Daisy
defensivamente coloca as maos sobre a barriga do bebé.

“Parabéns”, diz a empregada.

Margarida assente. "E seu nome é?"



"Oh, desculpe. Eu sou Sofia. Sofia Ramos. Prazer em conhecé-lo." A
empregada oferece a mao.

A decepcao atinge Daisy. O nome dela nao € Kit.

Enquanto Daisy se inclina para apertar a mao de sua faxineira, ela diz:
“Eu queria perguntar se vocé viu meu colar. E um pingente de diamante. O
diamante é definido em forma de lagrima de ouro. Eu costumo deixa-lo em

bad

“Oh, eu nado sou sua empregada habitual. Eu sou o substituto - o0 novo.

"O que?"

“Sua empregada habitual, Kit, tem um conflito em sua agenda. Holly
me designou. Estarei atendendo Rose Cottage daqui para frente.

O coracdo de Daisy pula uma batida. "Kit?"

"Sim."

"Kit quem?"

“Nao tenho certeza de qual é o sobrenome de Kit. Eu sou muito novo
com Holly's Help. Ainda ndao conheci todos os funcionarios.

"Oh."

“Algum problema?”

“Ndo—nado, eu. . . Kit fez um 6timo trabalho aqui em Rose Cottage,
eu... eu gostaria de mandar algumas flores para ela. Com nota
personalizada. Vocé talvez tenha um endereco ou nimero de telefone dela?

Sofia franze a testa. "Eu ndo. Desculpe. Vocé poderia tentar ligar para o
escritorio de ajuda da Holly?

“Sim, sim, com certeza farei isso.”



MARGARIDA

28 de outubro de 2019. Segunda-feira.

Trés dias antes do assassinato.

Depois de ser frustrada em sua tentativa de encurralar a empregada
chamada Kit, Daisy vai a um café no centro da cidade. Ela pede um chai
latte e se senta em uma mesa perto da janela. Ela observa os pedestres
encolhidos em suas jaquetas enquanto se inclinam para um vento
tempestuoso de outono, folhas mortas sendo pisoteadas sob as botas.

Ela decide morder a bala. Ela pega o telefone, consulta o site Holly's
Help e liga para o escritorio.

“Holly’s Help, Sabrina falando. Como posso direcionar sua ligacao?” A
voz € aguda e irritantemente ensolarada.

“Posso falar com Holly McGuire, por favor?” diz Margarida.

Ela é colocada em espera por alguns momentos.

"Holly aqui."

Daisy senta-se ereta. “Oi, Holly, sou Daisy Rittenberg, uma de suas
clientes. Uma de suas funcionarias, Kit, esta limpando nossa casa, Rose
Cottage, e sei que ela foi substituida. Eu estava me perguntando o que
aconteceu?

“Com Kit? Oh, ela teve um conflito de horarios. Fizemos malabarismos
com o elenco. Esta tudo bem com seu novo limpador?

“Otimo até agora. Acabei de conhecé-la esta manha. Eu queria saber se
voceé poderia me dizer qual é o sobrenome de Kit?

Ha um momento de siléncio. Holly diz: “Por qué? Ha algum problema?

"De jeito nenhum. Kit tem feito um excelente trabalho. Lamentamos
perdé-la. Queremos enviar a ela um buqué de flores com uma nota
personalizada como forma de agradecimento, e percebi que nunca recebi o
sobrenome dela.”

"Obrigado. Kit sempre tem um otimo feedback. Recebemos muitas
referéncias através dela. E Kit Darling.

O pulso de Daisy acelera. Ela escreve “Querido” em seu guardanapo.
“Voceé tem o endereco dela? Para que eu possa entregar as flores na casa
dela?

“Vocé pode simplesmente envia-los aqui para nossa sede. Vou garantir
que eles cheguem as maos dela. Muito obrigado."



“Espera, por favor, seria muito mais especial ela ser surpreendida em
casa, ndo acha?”

“Sinto muito, Sra. Rittenberg. Embora seja uma ideia adoravel, nao é
politica fornecer informacdes pessoais de nossos funcionarios.”

Daisy tenta novamente, mas Holly se recusa a dar detalhes adicionais
sobre sua funcionaria. Daisy xinga para si mesma, agradece Holly
novamente e desliga.

Imediatamente ela abre um navegador em seu telefone e comeca a
procurar por “Kit Darling” online.

Ela encontra uma modelo baseada em Nova York chamada Kit Darling.
Ela encontra muitos outros Kit Darlings - um veterinario, um cientista
pesquisador no Reino Unido, alguém chamado Kit que completou varias
maratonas de ultradistancia, um romancista do Arizona chamado Kit
Darling, mas ninguém que pareca ser uma empregada doméstica em
Vancouver.

Daisy retorna ao site Holly's Help e abre o link "Sobre nods", na
esperanca de encontrar fotos das empregadas. Mas ha apenas uma foto de
Holly McGuire e sua feliz equipe administrativa.

Daisy mastiga o labio distraidamente, pensando. Entdo ela lembra que
Vanessa também usa o servico Holly's Help. Ela liga para Vanessa.

"Ei, Daisy", diz Vanessa. “Eu estava pensando em vocé — eu estava me
perguntando se voceé e Jo...”

"Voceé usa o servico de limpeza da Holly's Help, certo?"

Ha uma pausa. "Sim. Por que?"

Daisy limpa a garganta. “Vocé sabe quem € sua empregada? Vocé a
conheceu pessoalmente?

"Claro que sim. Isso é sobre o quée?"

"Qual o nome dela?"

“Voce esta tendo problemas com o servi¢o?”

"Nado, eu s0 estava pensando se poderiamos ter a mesma empregada."

"Voceé quer dizer Kit?"

Calor invade o peito de Daisy. “Sim... sim, acho que deve ser o mesmo.
Kit Darling?

“Ela estda fazendo um bom trabalho para vocés? Por que vocé
pergunta?"



Daisy finge um grande suspiro. “Parece que Kit tem algum conflito de
agendamento, entdo temos uma nova faxineira. Eu queria enviar a ela um
bilhete de agradecimento... e eu... vocé por acaso ndo sabe onde ela mora?

Vanessa fica em siléncio por um momento. Daisy pode ouvir o
questionamento na pausa de Vanessa, e ela percebe que deve estar
parecendo muito estranha. Especialmente depois do almoco estranho. Ela
precisa diminuir um pouco. "Tudo bem. Deixa para la. Eu s0 esperava
enviar a ela uma nota de agradecimento.

“Vocé poderia enviar pela agéncia dela,” Vanessa oferece.

"Eu farei isso. Obrigado."

“Ei, antes de vocé ir. Vocé e Jon querem vir jantar? Eu adoraria que
vocé conhecesse Haruto corretamente desta vez. E para nos dois
conhecermos seu Jon. Eu estava pensando, talvez noite de Halloween? Pode
ser bom fazer algo um pouco especial. Antes de estarmos cercados por
fraldas, seios vazando e noites sem dormir, enquanto ainda somos seres
humanos vagamente autbnomos?

Margarida ri. Mas a ansiedade aumenta quando ela relembra sua
confissdo sobre Jon. E se Vanessa tocar no assunto na frente de Jon? Ela
estava claramente chocada. Daisy nunca deveria ter mencionado isso, mas
ela ndo era ela mesma naquele dia. Sua parandia se agita novamente,
apertando seu peito. Ela olha pela janela para todos os rostos anonimos que
passam pelo café. Rajadas de vento e galhos nus se dobram. Ela sente o
inverno chegando hoje. Isso traz um sentimento sombrio.

"Margarida? Vocé esta ai?"

“Eu... sim, o jantar seria incrivel. Vou verificar com Jon, mas tenho
certeza que ele vai ficar bem com isso.

“Por volta das seis da tarde? Coquetéis - ou mocktails - para comecar?

"Parece bom." Daisy forca uma risada. “E sim para os mocktails.
Terminei minha experiéncia com o vinho da gravidez. Depois de tanto
tempo sem beber alcool e misturado com hormonios - devo ter exagerado.
eu ndo era eu mesmo. Estou até tendo problemas para lembrar partes da
nossa conversa. Eu ndo disse nada terrivelmente estranho, disse? Porque se
eu fiz, por favor, esqueca.

Vanessa hesita, mas apenas por um nanossegundo. “Ndo ha problema
algum. Entdo, vemos vocés na quinta-feira?



Daisy concorda e encerra a ligacdo. Ela se sente totalmente fora do
centro. Vanessa provavelmente esta se perguntando por que ela pressionou
sobre a empregada. Daisy ouve as palavras de Charley em sua cabeca
novamente.

“Eu... oh, espere, eu entendi. Isso é sobre Kit, nao é?

Kit Darling estava limpando Rose Cottage quando aquela coisa de
Chucky apareceu em sua caixa de correio. O vizinho de Daisy disse que
ninguém além da empregada se aproximou de sua casa.

Poderia sua empregada - a pessoa com a chave de sua casa - ter sido
quem enviou as outras notas e comentou na conta do Instagram de Daisy? A
pessoa que entrou no carro dela? Como um raio, Daisy € atingida por uma
imagem dela e das chaves extras do carro de Jon penduradas no armario do
corredor. A empregada tinha acesso a eles.

Poderia Kit, a empregada, também ter roubado seu diamante? Em que
mais ela pode ter se metido?

Daisy se sente mal. E totalmente possivel. Mas por que diabos essa
empregada faria essas coisas?

A imagem do Chucky com faca esfaqueando esfaqueando esfaqueando
sobe em seu cérebro. A imagem € seguida por estas palavras: Espero que
seu bebé morra. Morre. Morre.

A raiva bate cada vez mais forte no sangue de Daisy. Ela fica inquieta,
quente e irracional. Ela amassa o guardanapo com a palavra Darling em
uma bola em seu punho e xinga.

Se “Kit” estiver fazendo isso, eu mesmo encontrarei e apunhalarei
aquela empregada.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

Mal tira o casaco molhado e o pendura em um gancho no corredor de
seu duplex.

"Peter?" ela grita enquanto se senta no banco para tirar as botas.

Nao h4 resposta. E tarde, mas todas as luzes 14 embaixo estdo acesas. A
ansiedade aumenta. Rapidamente, Mal segue para a cozinha com o0s pés
calcados com meias.

Peter esta na mesa da cozinha. Ele ergue os olhos do jornal que esta
lendo e sorri. Esta quente por dentro. Ele tem o fogo a gas na sala de estar.

“Ei, querida,” ele diz enquanto abaixa o jornal. “Como foi o resto do
dia? Localizou a vitima?

O peito de Mal aperta. Por um segundo cruel, parece que tudo voltou ao
normal. Cautelosa, sem saber se o marido esta apenas tendo um momento
bom e lucido ou se é uma ilusdao de seu cérebro exausto, ela diz: “Ainda
ndo. Eu... eu esqueci o que eu ja disse a vocé,” ela diz enquanto abre um
armario e tira uma taca de vinho. Ela se serve de uma taga de vinho tinto e
estende a garrafa para ele. "Voce gostaria de alguns?"

"Ndo. S6 tomei um cha, obrigado. Vocé disse ao telefone que houve um
incidente violento em uma casa de luxo em North Shore. Mas nenhum sinal
dos ocupantes ou de uma vitima.

Ela da um gole e fecha os olhos brevemente, engolindo o vinho e uma
onda de emocao. Ela coloca o copo na mesa, abre a geladeira e pega o resto
da lasanha. Ela serve um pouco em uma tigela. “Nenhum sinal de vitima
ainda,” ela diz enquanto leva a tigela para o micro-ondas. “Localizamos o
casal que foi visto em um Audi na casa. Mas nenhum sinal dos donos da
casa ou de sua empregada, que supostamente também estava na casa”. Mal
abre a porta do micro-ondas e sente um aperto no coracao. A tigela de
lasanha de Peter ainda esta la dentro - ele a esqueceu. Ela olha para a hora:
23h15.

“Vocé comeu, Pedro?” ela pergunta casualmente de costas para ele.

Siléncio.

Ela se vira. Ele parece confuso.

"Eu sO estava me perguntando se vOocé quer mais um pouco para
comer?" ela diz.



“E-eu estou bem. Eu jantei."

Ela acena com a cabeca, remove a lasanha dele e coloca sua prépria
comida no micro-ondas. A medida que esquenta, ela bebe mais de seu
vinho. O olhar de Peter vai para a lareira na sala de estar. Ele observa as
chamas, o rosto inexpressivo. E assim o homem de Mal escapou dela
novamente, roubado por esta estranha e desconcertante doenca. Ela
comecou a notar pequenas mudancas em Peter ha mais de sete anos. Entao
ele sofreu uma queda e os médicos pensaram que ele poderia ter sofrido um
pequeno derrame. Depois vieram as crises de depressao. Ele perdeu o
interesse por seus hobbies, como jardinagem, e parecia cada vez mais
esquecido, irritavel. Gradualmente, ele perdeu seus filtros sociais. Ele
ficava com raiva dela com mais frequéncia - explosdes, xingamentos. Ele
experimentou alguns casos chocantes de violéncia no transito, um dos quais
resultou na visita da policia a casa. Seu trabalho ficou desleixado. Seus
colegas e alunos comecaram a reclamar. O diagnostico oficial, porém,
demorou.

Mal carrega sua tigela e vinho para a mesa e se senta em frente a Peter.
"E como foi seu dia?"

Ele encontra seu olhar e considera sua pergunta por um momento. “Li
no jornal sobre aquele idoso de setenta e um anos que desapareceu, aquele
com Alzheimer.”

“Silvia Kaplan?”

Ele concorda. “Ela saiu de casa em East Van e nunca mais voltou. A
filha dela diz que eles estdo procurando hd quase dois meses. O ultimo
avistamento foi em um ponto de d6nibus em Renfrew. Eles acham que ela
entrou em um Onibus e desceu em algum lugar durante a noite e estava
totalmente perdida.

“E de partir o coracio, eu sei. Isso acontece com muita frequéncia.

“Eles estavam falando sobre como precisamos de um sistema oficial de
alerta de prata nesta provincia. Como o Alerta Amber para criancas.

"Concordo." Ela enfia a lasanha na boca enquanto estuda os olhos de
Peter. Eles estdo se enchendo de lagrimas. Ela abaixa o garfo e cobre a mao
dele. "Voce esta bem?"

Ele inspira e desvia o olhar.

"No6s temos isso, Peter", diz ela. “Vocé e eu. Na doenca e na saude.
OK?"



Ele se recusa a encontrar seu olhar.

"Peter?"

Ele vira.

"Eu ndo vou deixar vocé vagar por al."

“Quero falar com essas pessoas”, diz ele.

"Que pessoas?"

“As pessoas da Dignidade na Morte. Sobre a assisténcia médica na
morte.

O choque corre nas veias de Mal. Por um instante, as palavras escapam
dela - ela ndo permitiu que sua mente fosse tao longe. Ainda.

“Eu ndo quero ser um vegetal em uma casa de idosos”, diz Peter com
raiva. “Apenas deitado em uma cama, minha pele apodrecendo com
escaras, esquecendo como comer, como engolir, precisando trocar as
fraldas. Nao quero fazer isso com vocé, Mal, com ninguém.

Mal inspira lenta e profundamente. "Ok", diz ela calmamente. “Vamos
conversar sobre isso.”

Ele bate a mao na mesa. Seu copo balancga e ela fica tensa, preparando-
se para outra explosao.

"Falar! Sempre fala, fala, fala. Eu quero acao!” Seu olhar queima o dela.
Lagrimas escorrem pelo lado de seu rosto. Suas maos tremem.

“Eu sei, Pedro. Eu entendo. Assim que este caso for encerrado, nos
encontraremos com seu médico, ok? Perguntaremos a ele sobre assisténcia
médica na morte. Discutiremos todas as opc¢oes.

Ele olha para ela por varias batidas. “Nao é facil acessar o MAID com
deméncia. A MAID exige legalmente que vocé esteja ciente até o fim.

"Eu sei. Mas ha algum caso precedente. Vamos trabalhar nisso. Ela
forca um sorriso. "Vocé e eu. Combinado?"

“Quero por escrito”, diz ele, apontando o dedo para a mesa. “Quero que
fique claro que quando eu ndo mais te reconhecer, Mal, ou quando eu nao
me lembrar mais dos nomes dos meus familiares, a partir desse ponto eu
ndo quero mais viver. E quando eu quero MAID. Eu ndo quero vocé lutando
para trocar minhas calcas e limpar minha bunda e a baba da minha boca.

Por um momento, Mal ndo consegue falar.

"OK?" ele diz.

“Tudo bem”, diz Mal. “Vamos passo a passo. Mas que tal vocé dormir
hoje a noite e ver como se sente pela manha?



“Eu tenho dormido nisso por meses sangrentos. Uma manhda vou
acordar e sera tarde demais.”

Mal termina seu jantar sem entusiasmo enquanto Peter fica sentado,
observando o fogo. Ela entdo ajuda o marido a ir para a cama. Ele parece
particularmente cansado esta noite. Ela o cobre com um cobertor, o beija e
apaga as luzes.

Enquanto Mal desce as escadas para terminar seu vinho perto do fogo e
refletir sobre as coisas, seu celular toca. é Lula.

“Ei, Lu,” ela diz cansada quando chega a cozinha. "O que vocé ainda
esta fazendo acordado?"

“Da mesma forma, chefe. Isso pode esperar até nosso briefing das seis
da manhd, mas achei que vocé gostaria de saber imediatamente.

"O que €?"

“Localizamos Vanessa e Haruto North com a ajuda da Interpol. N6s-"

“Interpol?”

“Os nortes estao em Cingapura. Em sua residéncia principal. Northview
é sua segunda casa. Eles adquiriram a casa ha pouco mais de oito meses.
Falei com eles por telefone enquanto estavam na presenca da policia no
lado de Cingapura, para que possamos ter certeza de que suas identidades
sao solidas.

“Como... quando eles partiram para Cingapura?”

“Eles alegam ter estado em Cingapura em sua residéncia principal nos
ultimos seis meses mais alguns dias.”

"Ambos?"

"Ambos."

O cérebro de Mal gira. “Beulah Brown diz que viu uma Vanessa North
gravida na casa ao lado na semana passada.”

“E aqui esta o chute”, diz Lula. “Vanessa North nao esta gravida.”

"O que?" Mal diz.

“Vanessa North ndo esta gravida. Ela tem quarenta e poucos anos e diz
que seria um milagre se fosse.



JON

28 de outubro de 2019. Segunda-feira.

Trés dias antes do assassinato.

Jon senta com Mia em uma cabine discreta. Sao 21h34 e eles estdo em
uma pequena sala de piano no centro da cidade. Ele esta animado com os
drinques que bebeu antes de chegar e com os coquetéis que ele e Mia ja
tomaram. Uma energia sexual quente crepita sobre sua pele. Daisy e o bebé
ainda ndo nascido estdo desaparecendo rapidamente em um deserto
periférico na mente de Jon. Seu foco é exclusivamente na mulher sedutora
em sua presenca.

Esse lugar foi sugestao da Mia, e é perfeito. Escondido. Privado. Jon se
sente seguro neste casulo de elegancia mal iluminado. Nenhuma decoracao
cafona da temporada de Halloween. Melodias suaves de piano jazzistico.
Uma cantora lounge com uma voz de fumaga e uisque. A quilometros de
distancia de onde ele disse a Daisy que estaria com potenciais investidores
da TerraWest da China.

"Entdo, como vocé encontrou meu numero?" ele pergunta a Mia, que
esta ainda mais bonita do que ele lembrava. Ela usa um vestido de veludo
vermelho-rubi com os cabelos soltos sobre os ombros. O vestido mostra o
verde de seus olhos.

Ela sorri, da um gole em seu martini e diz baixinho: “Onde ha vontade,
ha um jeito, certo?”

Ele sorri. Que esta sirene o perseguiu € inebriante. O fato de ela querer
o corpo dele o esta deixando louco.

Ela se inclina para frente e sua respiracdao acelera. “Vocé sabe como &,
ndo sabe, Jon? Esta com fome? Perseguir incansavelmente, pegar o que
VOC€ quer, 0 que deveria ser seu?”

“F assim que funciona para vocé no setor bancario?”

“Pode ser um negdcio mercenario.” Ela traca as costas da mao dele com
os dedos, o olhar fixo no dele. “O que vocé quer agora, Jon, neste minuto?
O que é que deveria ser seu para pegar?

Ele engole. Sua pele fica mais quente. "Eu acho que vocé sabe."

Ela inclina a cabeca. A luz da vela brilha em seu cabelo. Seus olhos
verdes o enfeiticam. “Quero dizer, além do sexo. O que vocé sente que esta
faltando em sua vida agora? Porque na superficie vocé parece ter tudo,



certo? Esposa atraente com uma fortuna familiar em seu nome. Um bebé a
caminho. E o burburinho da industria de resorts diz que vocé esta indicado
para o novo cargo de COO no Claquoosh Resort quando ele entrar em
operacgao.

Jon sente um estrondo discordante em sua cabeca com a mencdo de
Daisy, seu filho ainda ndo nascido, e o trabalho que ndo é mais garantido
para ele. Ele desvia o olhar dela e pega sua bebida, da um gole. Por um
momento ele observa a cantora perto do piano de cauda. Ela esta cantando
letras sobre correr riscos no amor.

"Sinto muito", diz ela em voz baixa. “Acertei um nervo.”

"Ndo. Nao, esta bem." Ele encontra o olhar dela novamente.

Ela se inclina mais perto. Jon percebe seu decote. O calor se acumula
em sua virilha - um tipo de calor latejante que o deixa tdo duro que é
extremamente doloroso. Ela passa os dedos pelas costas da mdo dele
novamente.

“Ndo vou mais la. Nao vou mencionar sua familia. S6 quero esclarecer
nossos parametros, Jon. Sei que vocé é um homem de familia bem casado.
No entanto, aqui esta vocé. E nao quero comecar com o pé esquerdo e levar
voce a acreditar que existe algo mais. . . vocé entende o que eu digo?"

"EU-"

Mas ela o silencia com o dedo em seus labios. “Eu também tenho uma
vida confortavel.” Ela hesita, como se nado tivesse certeza se deveria
divulgar mais. "Um relacionamento. Quero manter esse relacionamento
intacto, mas aqui estou. Mas estou claro em minha propria mente sobre o
motivo de estar aqui. Conexao fisica, sem amarras. E vocé?"

Seu coracdao bate como um tambor. Ele envia sangue bombeando em
suas veias com um pulso ritmico. Ele pulsa com o mesmo ritmo em sua
virilha. Ele esta tonto. Estranhamente tonto. Como se todo o seu mundo
estivesse se estreitando apenas para esta sereia chamada Mia em um vestido
vermelho-rubi, e ele ndao conseguia pensar em uma imagem maior. Ele se
sente tonto.

“Que pena”, diz ele. “Quero dizer, a mesma coisa. Sem restricoes. Suas
palavras sdo arrastadas. Quanto é que ambos beberam? Quantos drinques
ele tomou no jantar com os clientes antes de chegar? Ainda assim, ele se
sente mais um e levanta a mao para pedir recargas.



O garcom reabastece as bebidas e Mia diz, enquanto pega a dela: “Entao
vocé quer os dois mundos? Homem de familia e mulherengo.”

“Todos nds nao queremos tudo?”

Ela ri. Ele observa a coluna palida de sua garganta. Ele ndo consegue
pensar direito. Ele da um gole em sua bebida, derramando um pouco em sua
frente.

“Falar sobre o seu trabalho esta fora dos limites?” ela pergunta.

As palavras dela pairam na mente dele e depois desaparecem. Jon se
esforca para colocar seu cérebro de volta em foco. “Falar sobre o meu
trabalho é bom. E...” Ele ri. E sua risada soa engracada para seus proprios
ouvidos, entdo ele ri mais forte, entdo se sente um pouco enjoado. Ele limpa
a garganta e tenta explicar. “Eu rio porque era um negocio fechado, e agora.
. .” Ele desaparece quando perde o controle de seu pensamento. Ele fica
sentado em siléncio por um momento, tentando se recompor, tentando se
lembrar do que estava dizendo. Ele vé dois homens em uma alcova em
frente a ele e Mia. Eles estdo olhando para ele? Das sombras. Nao da para
distinguir seus rostos, mas Jon se sente observado.

"O que foi um acordo fechado?"

"O que?"

Ela coloca a mao na coxa dele. Move-o mais alto em direcdo a virilha.
Jon de repente se sente desconfortavel. Um pouco preso. Como se algo
estivesse errado, mas seu cérebro ndo o avisasse rapido o suficiente. Sua
mao vai mais alto, cobre sua erecao.

“Jon,” ela sussurra, “vocé estd seguro aqui, comigo. E nosso segredo.
Vocé pode falar."

"Ndo € nada. Apenas - a empresa esta pensando em contratar alguém de
cor. Optica. EU . . . precisa mostrar. . Eu sou o melhor candidato viavel
para... para aquela posicao chique.

Ela o observa. Sua visao esta distorcida. Seus labios vermelhos parecem
maiores do que eram. Seus grandes olhos mais verdes.

“Como vocé vai mostrar a eles?” Ela segura sua erecdo, e Jon mal
consegue pensar com o0 prazer quente de seu toque.

"EU . .. encontre algo - alguma sujeira - que prove que rival € uma ma
noticia.

“Como vocé vai encontrar sujeira?” Ela esfrega sua erecao.

A visao de Jon gira. Ele concorda. “PI. Eu contratei um PI.



Ela sorri. “E quem é esse rival, JonJon BergBomber?” ela sussurra perto
de seu ouvido. A ponta molhada de sua lingua toca seu l6bulo.

“Ah... Ahmed Waheed. Conte-me sobre vocé, Mia. . . seu-"

— Suba comigo, Jon. A respiracao dela é quente em seu ouvido. “Tenho
um Airbnb no andar de cima. Tenho uma bebida a espera. Podemos
continuar la em cima. Vir." Ela pega a mao dele. "Venha comigo."

Jon ndo tem certeza se esta sonhando ou totalmente engessado. Quantos
uisques e cervejas ele bebeu? Ele sabe que definitivamente tomou varias
doses de tequila antes de chegar. Ele perdeu a nocao.

Eles estdo no elevador. Se beijando. Ele segura a bunda dela com as
maos, puxa a pélvis dela contra sua coxa enquanto o elevador sobe, sobe.
Ele nao se lembra de ter chegado ao elevador. Ou nele. Ou para sua suite.
Eles estdo voltando para a suite dela. Ela o esta beijando, a lingua dentro da
boca dele.

Eles estdao dentro de um quarto. Cama baixa. Paredes de vidro que dao
para as luzes da cidade. Que parte da cidade é essa? Parece diferente. Ele
nao viu esse aspecto. Ha um sinal de néon rosa piscando. John semicerra os
olhos para o sinal rosa pulsante. CABARE LUXO. Ele reconhece aquele
sinal. Ele ja levou clientes para la antes. Sim, ele percebe onde eles estao.
Area de Yaletown. Na moda. Eles devem estar olhando para False Creek.
Mia esta desfazendo sua gravata, sua camisa. As maos dela estdo em seu
peito nu, deslizando a camisa pelos ombros. Ela esta rindo, empurrando-o
para tras na cama.

Ela levanta o vestido e monta nele. Apenas vidro, ele pensa enquanto
Mia abre seu ziper, apenas janelas de vidro entre ele e Mia e todas aquelas
luzes cintilantes da cidade e todas aquelas janelas de prédios altos olhando
para eles. Outro pensamento vago se forma em seu cérebro - qualquer um
poderia estar observando-os de qualquer um de um milhdo de janelas. . .
entdo ele s6 pode pensar no que ela esta fazendo com seu corpo. Todo o
resto gira em um borrao.



MAL

1° de novembro de 2019. Sexta-feira.

“Deixa eu ver se entendi”, Mal diz a Lula ao telefone. “Vanessa North
afirma que ndo esta gravida e que ela e o marido estdo em Cingapura ha seis
meses?”

"Correto. Os dois nortes sdao cidaddos da Republica de Cingapura”, diz
Lula. “Haruto é banqueiro da Singapore-Pacific International. Ele passa
alguns meses por ano na sede norte-americana do banco, localizada em
Vancouver, quando ele e sua esposa planejam residir na Glass House. Eles
devem voltar em janeiro. Eles estavam na casa apenas dois meses antes de
partirem novamente para Cingapura. Vanessa é originalmente canadense.
Ela trabalha para uma ONG e viaja muito pela Africa. Confirmamos esses
detalhes com nosso representante da Interpol. Estou encaminhando fotos
dos nortes e copias dos detalhes de seus passaportes. Eles alegam ndo ter
conhecimento do que ocorreu em sua casa. Eles usam o Holly's Help desde
1° de maio para manter sua propriedade e verificar o servico de jardinagem
e o sistema de seguranca enquanto estdao fora. Os Norths ndo sabem qual
empregada especifica cuida de sua casa e dizem que ndao conheceram Kit
Darling.

As palavras de Beulah Brown surgem na mente de Mal.

Ela certamente esta aparecendo agora. Eu vi Vanessa na ultima sexta-
feira. Foi a primeira vez que vi aquela morena também. Os dois almocaram
tarde a beira da piscina. Ficou muito claro que ambas estao gravidas.

“No entanto, Beulah Brown afirma que viu Vanessa North na ultima
sexta-feira, almocando a beira da piscina com Daisy Rittenberg, e que ela
definitivamente estava gravida”, diz Mal.

“Bem, ndo pode ter sido ela. Ja confirmei os detalhes dos Nortes”, diz
Lula. “Eles ndo estdo em solo canadense ha pouco mais de seis meses.”

Mal agradece a Lula e imediatamente liga para Benoit.

“Isso poderia explicar aquela sensacdo fria, encenada e ndo vivida
naquela casa”, diz Benoit.

“Mas com certeza nao explica mais nada.”

“Voceé acha que Brown estava apenas enganado?” ele pergunta. “Esses
opioides podem realmente mexer com o senso de realidade de alguém. E



temos Horton Brown registrado dizendo que sua mde imagina coisas; além
disso, ha um historico de cinco chamadas falsas para o 911.

"Ou . . . Beulah Brown viu alguém que pensou ser Vanessa”, diz Mal.
“Ela mencionou que seus 6culos de prescricao estavam falhando e que ela
sO tinha os novos binoculos por duas semanas. Além disso, se os Norths
adquiriram a Glass House oito meses atras e estiveram la apenas dois meses
antes de partir para Cingapura, talvez Brown nunca tenha realmente dado
uma olhada na verdadeira Vanessa quando ela estava na cidade. Talvez
Brown apenas tenha presumido que era a mesma pessoa.

“Bem, podemos riscar Vanessa North de nossa lista de possiveis
vitimas. As coisas ndo parecem boas para Darling agora.



JON

29 de outubro de 2019. Terca-feira.

Dois dias antes do assassinato.

Quando Jon acorda, sua cabeca esta pesada. A ultima coisa de que ele se
lembra € de rir. Ele luta para se orientar. Nada faz sentido. Ele esta em uma
cama. Nu. Ele pode ver as luzes da cidade. Um sinal de néon rosa pulsante.
Ele se sente mal. Muito doente. Enjoado. Ele tenta se sentar, mas seu
mundo gira e seu braco o empurra para tras — esta preso a cama. Seu
estdbmago se contrai e ele vomita ao lado da cama no tapete. O cheiro o faz
engasgar novamente. Ele limpa a saliva da boca com as costas da mao livre.
Ele estremece, vira a cabega. Choque bate através dele.

Seu pulso esta algemado a estrutura da cama. Algemas — algemas
acolchoadas. Ele puxa sua mdo. Esta trancado. Ataques de panico. Ele nao
consegue respirar. Sua visdo comeca a se estreitar pelos lados. Ele esta
suado, quente.

Foco. O panico mata. Pensar. O que aconteceu? Como eu cheguei aqui?

Jon tenta controlar a respiracdo. Ele tenta limpar sua mente. Ele se
lembra agora. Ele estava com Mia.

Porra.

O panico toma conta dele novamente. Ele luta enquanto se esforca para
juntar as pecas.

Eles estavam no bar la embaixo. Ele ficou bébado. Muito bébado. Eles
subiram no elevador. Se beijando. Apoiado em seu Airbnb.

Outra onda de adrenalina atinge Jon. O condominio de outra pessoa -
ele esta no condominio de um estranho. Nu e algemado a uma cama. Ele
tem que sair daqui. Ele move seu olhar descontroladamente ao redor do
interior da sala. Esta mal iluminado. Ainda escuro 1a fora. Ele pode ver o
brilho vermelho de um relogio do outro lado da cama. Sao 1:29 da manha.

Margarida! Daisy vai ficar louca de preocupacdo. Ela vai chamar a
policia.

A visdao de Jon gira novamente. Sua virilha esta pegajosa. Seu anus
queima. Oh Deus. Suas roupas estdo em uma trouxa no chdao. Had uma
garrafa vazia de tequila. Trés copos de shot. Um copo de uisque. O coracao
de Jon dispara.



Houve outros? Quem diabos estava aqui? O que aconteceu? Lagrimas
queimam em seus olhos. Ele esta tremendo. Ele vé uma chave na mesa de
cabeceira.

Chave de algema?

Com a mao livre, ele tateia em busca dela e se solta. Ele se senta,
esfrega o rosto e depois toca a virilha. Ele fez sexo. Seu olhar volta para os
6culos. Mas com quem? O que diabos ele fez?

Ela fez isso. Ela me drogou. Ela batizou minha bebida. Eu deveria ter
percebido que algo estava acontecendo la embaixo. Ela estava fazendo
muitas perguntas.

Isso atinge Jon como uma marreta quando ele se lembra de Mia
pressionando-o sobre sua competicdo, perguntando o nome de Ahmed
Waheed, ele dizendo a ela que contratou um PI para sujeira. E de repente
Jon esta com medo. Realmente assustado. Ele ndao tem ideia do que esta
acontecendo, que sapato vai cair a seguir. Ele s6 consegue pensar em Daisy.
Triagem. Ele precisa pensar na triagem.

Daisy nao pode descobrir sobre isso. Ou Jon estara acabado. Ele sabe
disso com cada fibra de seu ser.

Um pensamento pior o atinge.

E se Labden e Henry estiverem por tras disso? Mia o estava observando
do bar na noite em que Henry o convidou para aquele pub. Foi uma
configuracdao? Eles sabiam que ele cairia nessa?

Ou e se Daisy estiver realmente por tras disso? Testando ele?

Jon deixa cair o rosto nas maos, balanca para frente e para tras, geme.

Pensa rapido. Se Daisy ainda ndo chamou a policia, ela o fara em breve.
Ele tem que sair daqui.

Jon se apoia nas maos e nos joelhos, cambaleando, tentando evitar o
proprio vomito enquanto junta as meias, gravata, camisa, cal¢a, sapato,
cueca.

Ele encontra sua carteira e a abre. Tudo ainda esta 14. Incluindo $ 250
em dinheiro. Nao se tratava de pequenos furtos.

Ele encontra seu celular. Pelo menos deixaram o telefone dele. Ele olha
para a dose, o uisque e as tacas de vinho novamente e sente seu estomago
revirar.

O que eu fiz? O que diabos eles fizeram comigo? Por que minha bunda
arde?



Chorando, Jon veste a calca e depois a camisa. Mas quando ele enfia o
braco na manga, ele vé um pequeno curativo redondo preso na dobra
interna do cotovelo. Jon congela. Cuidadosamente, ele retira o minusculo
gesso. Ha um pequeno buraco em sua pele. A adrenalina explode em seu
sangue. Ele foi injetado com alguma coisa. O panico serpenteia atraveés
dele. Pode ser por isso que ele desmaiou, porque ele ndo se lembra de nada.
A menos que . . . € algo pior. Algum veneno, algum virus que ainda tera
efeito talvez daqui a alguns anos. Como a AIDS.

Ele vai até o banheiro e fica imdvel ao ver uma linha de pé branco ao
lado de uma lamina de barbear e um canudo.

Merda.

Cocaina? Ele usou drogas? Ele tem que sair daqui. Rapido.

Rapidamente, ele enxagua o rosto e tenta olhar de soslaio para seu
reflexo no espelho. Ele parece a morte. Ele se lembra de algo. Mia
montando nele. Ele tenta se lembrar de quem mais estava na sala, quando
eles podem ter chegado, mas ndao consegue. Ele simplesmente ndo pode. Ele
pensa em seu peénis pegajoso, sua area anal queimando. Ele nem quer
comecar a imaginar o que aconteceu la embaixo. Os olhos de Jon se
enchem de lagrimas quentes novamente. Com uma vergonha ardente.
Humilhacao. Horror. Medo cru.

Ele apoia as maos espalmadas no balcao do banheiro e olha para o rosto
no espelho.

Nao sei o que vocé fez comigo, Mia Reiter, mas juro que, se eu te
encontrar, vou te matar. Eu vou te matar, porra.



O FOTOGRAFO

E 1h44 da manhd quando o fotégrafo vé Jon Rittenberg cambaleando
para fora da torre do condominio de Yaletown. O fotografo desliga a janela
do lado do motorista, focaliza sua lente, tira varios quadros enquanto seu
assunto cambaleia para a estrada.

O fotografo fica tenso. Por um momento, ele se depara com a
possibilidade de Jon Rittenberg pisar na frente de um veiculo e ser morto.
Isso muda tudo. Ele estende a mdo para a macaneta da porta, mas assim que
comeca a abrir a porta, um taxi amarelo estaciona e Jon segue em direcdao a
ele.

O pulso do fotografo se estabiliza. Ele observa por um momento, entao
levanta sua camera e filma enquanto Jon Rittenberg sobe na parte de tras do
taxi. Rittenberg deve ter telefonado pedindo carona. O fotégrafo liga o
motor e segue o0 taxi enquanto ele segue pela rua da cidade. Nao ha muito
transito a esta hora, por isso o fotégrafo tem o cuidado de ficar para tras.
Ele imagina que o taxi sera direcionado para o estacionamento embaixo do
prédio da TerraWest, onde Jon Rittenberg estacionou seu Audi. No entanto,
o homem ndo esta em condi¢oes de dirigir. Isso novamente causa
preocupacdo. O fotografo ndo quer ser responsavel por Rittenberg dirigir
alcoolizado, nem quer ser forcado a se envolver com seu assunto.

Mais uma vez o fotégrafo relaxa enquanto o taxi segue em uma direcao
diferente. Mas ndo é o caminho para Rose Cottage. Jon Rittenberg ndo vai
para casa.

Onde diabos ele esta indo?

Alguns quarteirdes adiante, o fotografo se da conta.

Oh, seu garoto sorrateiro. . .

O taxi entra no complexo do Hospital Geral de Vancouver e para em
frente a area de internacao do pronto-socorro.

Jon sai do taxi e tropeca em direcdo a entrada de emergéncia. Ele entra
pelas portas de vidro.

O fotografo para em uma vaga de estacionamento proxima. Ele desliga
o motor, verifica a hora e observa. De seu ponto de vista, ele pode ver
através das grandes janelas a bem iluminada area de espera do pronto-
socorro. Ele vé Jon Rittenberg se encaminhar para uma cadeira de plastico.
Rittenberg se senta. Ele se inclina para a frente, deixando cair a cabeca nas



maos. Mas ninguém vem para admiti-lo. O fotégrafo comeca a se perguntar
se Rittenberg fez o check-in.

Em vinte minutos, um pequeno BMW branco entra na rotatoria do
pronto-socorro. O BMW para abruptamente em frente a entrada do pronto-
socorro. Uma mulher sai do banco do motorista. Ela esta gravida. Ela corre
pelas portas de correr.

Daisy Rittenberg.

Jon chamou sua esposa para busca-lo.

Bastardo complicado.

O fotografo observa pelas janelas enquanto Daisy Rittenberg avista o
marido, hesita momentaneamente e depois corre em sua direcao. Rittenberg
se levanta e abraca a esposa. Ela o segura por um longo tempo, acariciando
suas costas, depois seu rosto. Ela parece estar solucando. O marido coloca a
mao na barriga dela. Ele pergunta algo a ela. Ela balanca a cabeca e enxuga
os olhos. Entao ela enganchou o braco no marido e o ajudou a se aproximar
do BMW que a esperava.



DIARIO DA EMPREGADA

Vocé ndo vai se lembrar exatamente o que aconteceu por causa do
alcool enriquecido. Vocé também ndo sera capaz de esquecer
completamente. Vocé passara o dia seguinte, o dia seguinte, as semanas,
meses, anos, décadas seguintes tentando fazer as duas coisas. Lembre-se e
esqueca. Vocés dois querem saber e nao. E cada pedacinho de memoria que
voceé conseguir tirar do horror daquela noite, vocé também duvidara. Porque
todo mundo que estava la conta uma historia diferente. Eles dizem que a
culpa é sua. Vocé é um mentiroso. Vocé é um bébado e uma prostituta e esta
sendo oportunista e vingativo. Vocé esta doente da cabeca. Porque
simplesmente ndao é possivel que o que vocé diz que aconteceu tenha
acontecido - como bons meninos podem fazer algo assim?

As vezes, anos depois, enquanto vocé cuida de seus
afazeres comuns, pensando que estd bem e que deixou tudo
para tras, um cheiro aleatorio, um trecho de musica, uma
certa cor, cortard um fragmento quebrado de memoria em
seu cérebro. . Vocé vai parar de repente, se sentir confuso
enquanto todos 0s seus circuitos neurais despertam o0s
hormoénios de luta ou fuga em seu corpo - 0s mesmos
neuroquimicos que foram associados aquela noite, porque,
como a neurociéncia lhe dird, o que dispara junto, conecta-
se . Entdo, embora sua mente ndo consiga manter a imagem
completa, vocé percebe que seu corpo sim. Seu corpo sabe.
Mas seu corpo ndo estd se comunicando adequadamente
com seu cérebro de uma forma que lhe dé uma narrativa
sobre esse trauma, algo que vocé possa entender. E vocé
precisa dessa narrativa para se tornar completo novamente.
Em desespero, vocé pega uma garrafa de vinho, ou pilulas,
ou foge obstinadamente para algum outro comportamento
viciante, seja corrida de longa distancia, kickboxing, dieta,
exceléncia no trabalho, bisbilhotice perigosa, ou se
escondendo atrds de mdscaras e maquiagem e papéis
teatrais, tornando-se uma garota anoénima. Tudo isso ajuda
vocé a se esconder do monstro interior. E quando isso cobra
seu preco, vocé tenta outra coisa. Mas sempre, vocé estd



fugindo daquele monstro sem rosto. Aquele lugar escuro. E
sabe de uma coisa? Vocé ndo pode correr. Porque estd
dentro de vocé. O Monstro é vocé.

Entdo um dia vocé se encontra dentro da casa dele.

Vocé vé uma pintura.

Vocé finalmente encontra a prova de que ndo é o
mentiroso. Todo mundo é.

E enterrada dentro dessa prova estd a evidéncia de uma
traicdo ainda maior que corta muito perto de seu osso. Ele
enfraquece tudo o que vocé pensou que sabia em sua vida.

Vocé descobre que seu melhor amigo ndo te protege. Ele
€ um mentiroso também.

E vocé descobre que sua mde, cujas cinzas vocé ndo
conseguiu largar, o coagiu a se livrar de seu bebé em troca
de dinheiro. O dinheiro que ela poderia ter acreditado
ajudaria vocé a ir para a faculdade. O dinheiro que ela
poderia ter pensado ajudaria vocé a deixar o ataque para
trds e ajudd-lo a realizar todos os seus sonhos de infdncia.
Mas isso ndo aconteceu. A aparente falta de apoio dela na
época, ela tentando varrer para debaixo do tapete, ela
tentando proteger seu pai da feitira de tudo isso s6 causou
mais danos. Vocé quase tirou a propria vida e acabou
abandonando a escola e saindo da cidade.

E vocé sabe como é, querido diario? Ver essas pinturas,
descobrir que vocé estd dentro da casa dele, onde ele estd
tendo um bebé que vocé nunca terd, encontrar a assinatura
de sua mde no fundo de uma ordem de siléncio em um cofre
ao lado da assinatura de uma mulher chamada Annabelle
Wentworth? Parece que um gatilho foi puxado e a bala
acerta diretamente na sua cabeca. Tudo em seu cérebro
explode. Essa carapacga que as décadas endureceram ao seu
redor - é obliterada em um instante, e toda a escuriddo
entra correndo pelas rachaduras e o preenche tdo forte e
rdpido que vocé pensa que vai explodir para fora dos limites
de sua propria pele humana delicada .



Vocé percebe que estda sozinho. Vocé sempre esteve
sozinho.

Como alguém lida com isso?

Eu revirei isso repetidamente em minha mente, entdo me
perguntei nestas pdginas - como meu terapeuta sugeriu -
por qué? Por que minha mde fez isso? Por que Annabelle
Wentworth, a mde de Daisy, protegeu o namorado predador
de sua filha? Por que as mulheres traem outras mulheres
assim? Somos tdo cooptados e dependentes de alguma
adesdo arraigada a um patriarcado? Temos tanto medo de
“problemas”?

Por que meu melhor “amigo” me enganou assim? Por
que Boon se aproximou de mim na cafeteria naquele dia,
muito tempo atras? Porque agora tenho certeza de que ndo
foi o destino. Ele me procurou com um propésito. Foi para
salvar sua propria alma? Salve sua propria culpa? Era tudo
sobre ele?

Quaisquer que sejam as respostas, agora sou empurrado
contra o Monstro do qual venho tentando me esconder. E de
repente me deparo com dois caminhos. Apenas duas opgoes:
aceitar isso e me permitir ser violada novamente -
permanecer a Garota Andénima e me esconder ainda mais
profundamente atrds de minhas mdscaras e mecanismos de
enfrentamento. Ou desta vez fique de pé. Lute de volta. Ser
visto. Ndo é mais o fantasma.

Se a policia e a justica nunca vdo estar la para mim,
preciso encontrar justica sozinho. E agora tenho as
ferramentas para fazer isso.

Entdo, querido didrio, como € a justica? Isso significa se
vingar? Espalhando a dor por ai? Forgar reparagdo?
Exigindo uma confissdo, um pedido de desculpas? Eu nem
tenho certeza. Nenhuma dessas coisas vai tirar o dano
causado. Entdo, fico impressionado com algo: se Boon e
outros tivessem sido corajosos o suficiente para falar todos
aqueles anos atrds, se minha mde tivesse dito a Annabelle
para se foder com seu dinheiro, se minha mde tivesse lutado



para manter os policiais investigando, entdo Jon teria foram
parados. Esses outros caras teriam sido parados. Charley
nunca teria sido atacado. Talvez haja mais agora. Talvez
ainda haja mais. Isso me da proposito. Isso me empodera e
me incendeia. Eu ndo preciso de justica. Eu preciso deté-lo.

E ela.

E outras como ela.

Mulheres como eu - precisamos mostrar aos homens que
eles ndo escapardo se tentarem algo assim.

"O que esta errado?" Boon me pergunta enquanto nos
sentamos em um tronco na praia de Jericho, comendo
sanduiches ao sol e observando um grupo de nadadores em
trajes de mergulho arrastando bodias rosa brilhante atrds
deles. Os nadadores sobem e descem com as ondas. E um
dia claro, quase ndo hd vento no ar. Nem quente nem frio.
As montanhas cobertas de neve do outro lado da dgua
parecem maiores, mais proximas. Monstruoso, realmente,
devido a algum truque da atmosfera que desvia a luz. Essa
cordilheira se estende ao norte, at¢é minha antiga casa, a
pequena estacdo de esqui de classe mundial onde minha
mde limpava os quartos e meu pai processava a merda que
40 mil visitantes deixavam para trds na estacgdo todo fim de
semana. Costumdvamos saber, pelo fedor da estacdo de
tratamento, se o fim de semana tinha sido bom para os
negocios.

“O que vocé quer dizer com 'O que ha de errado?'” Eu
mordo meu sanduiche de abacate. Boon veio me encontrar
na praia durante minha pausa para o almogo antes de eu ir
para outro trabalho. Ele esta preocupado depois da minha
ligagao.

— Kit, vocé ligou e disse que precisava me ver. Lamento
ndo poder vir imediatamente. Mas estou aqui agora. O que
diabos esta acontecendo?

Dou outra mordida no meu sanduiche e mastigo
devagar. De nosso tronco, posso ver através da agua onde
fica a Glass House. Imagino Beulah Brown na porta ao



lado, apontando seus binoculos para mim e para Boon em
nosso tronco prateado.

“Sinto-me mal por Beulah”, digo. “O filho dela também
é uma aberragdo. Beulah espionar seus vizinhos é uma
coisa. Mas Horton - ele é assustador. Eu ndo confio nele.

"Vocé esta mudando de assunto agora."

Eu olho para ele. Ele sequra meu olhar. eu ndo sorrio. E
isso. Eu vou cruzar esta linha. Nossa amizade nunca mais
sera a mesma. O que ¢é ridiculo que eu considere isso -
nossa amizade nunca foi o que eu pensei que fosse.

“Vocé se lembra de como nos conhecemos, Boon?
Naquela cafeteria?

Ele franze a testa. Ele parece nervoso. "Sim porque?"

“Vocé era um cara aleatorio que perguntou se podia
sentar na minha mesa. Eu disse, claro, e me perguntei na
época se o conhecia de algum lugar porque vocé parecia
vagamente familiar. E entdo vocé disse: 'Vocé é Katarina,
certo?' Vocé se lembra disso?

"Kit, onde isso vai..."

“Eu devo ter parecido um cervo nos fardis,” eu digo.
“Porque naquele instante eu acabei de perceber onde eu
tinha visto vocé antes. Meus tempos de escola. E eu ndo
queria nada com as pessoas da minha antiga escola ou
cidade natal. E de repente eu estava mapeando mentalmente
todas as minhas possiveis rotas de fuga do shopping. Foi
quando vocé disse: 'Vocé ¢ de Whistler, certo? Vocé estava
um par de notas atrds de mim." E vocé tomou um gole de seu
chocolate quente, olhando-me por cima da borda de sua
xicara, e vocé ficou com uma enorme gota de chantilly na
ponta de seu nariz, o que me fez sorrir, apesar de mim
mesmo. . Vocé se lembra de tudo isso?

“Droga, Kit, apenas cuspa. Aonde vocé quer chegar
com isso?”

“Vocé disse que eu mudei. Que eu parecia incrivel. Vocé
gostou do novo cabelo loiro. Vocé foi inteligente o suficiente
para ndo dizer que gostou da minha nova figura magra.

5



Vocé me disse que seu nome era Boon-mee, mas que todo
mundo te chama de Boon. Caminhamos juntos até o 6nibus
e eu disse, ja que mordvamos em uma cidade tdo pequena,
vocé devia saber o que aconteceu comigo.

“E por isso que fui até a sua mesa, Kit. Eu tinha visto
vocé entrando na cafeteria algumas vezes. Sempre me senti
mal por vocé por causa do que aconteceu. Muitos de nos na
cidade o fizemos. Eu acreditei na sua histéria. Eu sempre
fiz. Acredito cem por cento na sua histéria sobre Jon
Rittenberg e a equipe de esqui.

Abaixo meu sanduiche e o encaro. Meu coragcdo comecga
a bater forte.

Ele diz: “E eu disse a vocé naquele dia que também
sofria bullying na escola. Eu disse que conhecia caras como
Jon Rittenberg. Eles me escolhiam depois da escola porque
eu era gay e podiam sentir o cheiro, embora eu ainda ndo
tivesse assumido, ou até mesmo admitido totalmente para
mim mesmo. Em uma cidade pequena como essa, com
apenas uma escola, onde o mesmo grupo de turma vai do
jardim de infdncia a décima segunda série, sempre o0s
mesmos rostos naquela mesma turma, ano apos ano, d
medida que todos sobem de série, vocé ndo pode t escapar.
Ndo ha nenhum lugar para se esconder, nenhum lugar para
onde correr. Vocé é marcado como alvo desde o jardim de
infancia e permanece como alvo durante toda a sua carreira
escolar. Intimidado. Humilhado. Ndo gostei. Vocé comega a
usar esse rotulo. Vocé comeca a acreditar neles. E quando te
vi naquele café, depois de tanto tempo, precisei te dizer que
me senti mal, que acreditei em vocé. Acho que queria pedir
desculpas. Sinto muito pelo que aconteceu com vocé.

“Mas vocé é? Vocé realmente sente muito, Boon?

Ele parece chocado.

Respiro fundo e viro o rosto para o sol fraco. Fecho os
olhos, apenas sentindo os raios suaves na minha pele. “Vocé
sabe como eu te disse outro dia que consegui novos
clientes?”



"Sim", diz ele.

Eu me viro para Boon. “Ele esta de volta a cidade. Eu
tenho a casa dele.

"O que?"

“Meu novo cliente é Jon Rittenberg. Estou limpando a
casa dele.

O sangue escorre de seu rosto.

“Vocé sabe o que mais? Eu fiz um pouco de bisbilhotar.
Ok, muita espionagem. E encontrei uma gravagdo. Daquela
noite.

"O que vocé estd falando?"

Eu seguro seu olhar por um longo tempo. Vejo o
momento em que comega a se dar conta dele. Seu rosto fica
frouxo e totalmente sem sangue. Ele tenta engolir. Seus
olhos lacrimejam. "Vocé quer dizer . . . aquela noite no
alojamento da equipe de esqui?

“Vocé sabe exatamente o que quero dizer.” Minha voz é
suave, calma. “Alguém gravou a droga e o assalto em um
telefone. Eles registraram quem estava ld naquela noite.
Som e tudo. Todas aquelas criangas que disseram que nunca
aconteceu - elas estdo todas ld. Nessa gravag¢do. Daisy
Rittenberg também estava na festa. Ela o salvou. Ela o
manteve trancado em um cofre todos esses anos e agora
tenho uma copia no meu telefone.

Sua boca se abre. Nenhuma palavra vem.

“Ndo sei o que sou para vocé, Boon...”

“Vocé é meu amigo, Kit. Eu sou seu amigo. Melhor
amiga.”

“Ndo sei o que realmente o levou a me procurar no café
naquele dia, ou por que tentou tdo desesperadamente ser
meu amigo. Ou por que vocé trabalha tanto para ser tdo
legal. Tdo gentil. Talvez eu possa adivinhar. Vergonha.
Culpa. Talvez vocé estivesse com medo de que, se fosse o
unico a falar e contar a policia o que testemunhou, seria
intimidado até a morte e ndo sobreviveria ao ano que ainda
faltava na escola. Talvez vocé estivesse com medo de que



esses caras contassem ao mundo e aos seus pais que vocé
era gay. Entdo vocé se escondeu. Vocé ficou calado. Vocé
manteve a cabec¢a baixa. Vocé ajudou a perpetuar o mal.
Mas todo esse tempo, vocé sabia. Vocé poderia ter me
salvado. Talvez até tenha salvado meu bebé.

“Kit, por favor. Eu posso explicar. Eu posso-"

“Tudo o que sei, Boon, é que vocé me deve. Vocé me
deve muito. Ndo apenas por ficar calado, mas por me
enganar todo esse tempo.”

Pego meu telefone na bolsa e o faco assistir a gravacdao.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

Mal pega seu café e toma outro gole. Sdo 5h55 da manha e ela e sua
equipe estdo reunidos na sala de incidentes. Ela ndo dormiu ontem a noite e
esta correndo com pura adrenalina impulsionada pela cafeina.

“Agora que localizamos os Norths e identificamos os Rittenbergs,
estamos trabalhando na suposicdo de que Kit Darling é nossa vitima de
agressao”, diz Mal enquanto coloca o café na mesa. “Enviamos itens
pessoais do apartamento de Darling para um laboratério particular junto
com amostras de sangue da cena do crime para que uma comparacao de
DNA possa ser acelerada. Devemos ter resultados preliminares antes do
anoitecer de hoje.

Benoit diz: “Vanessa e Haruto North até agora parecem nao ter nenhum
envolvimento direto, ja que estao fora do pais, mas é a casa deles e Darling
é a empregada deles. O que temos é uma ligacdo direta entre os Rittenbergs,
a cena do crime na Glass House e Kit Darling. O que precisamos é de
motivo. Oportunidade. Significa. Precisamos desse tapete. Precisamos
daquele Subaru Crosstrek. Precisamos do DNA dos dois Rittenberg para
coloca-los definitivamente dentro da casa. E precisamos revistar Rose
Cottage e apreender e revistar aquele Audi. Nosso objetivo é encontrar
evidéencias adicionais que nos garantam esses mandados™.

“E a gravida misteriosa que Beulah Brown pensou ser Vanessa North? E
a mulher que visita o Pi Bistro com Daisy Rittenberg, que Binty acredita ser
Vanessa North? pergunta Jack. — E a tal Daisy Rittenberg disse que os
convidou para jantar na Glass House?

“Vamos mostrar a foto de Ty Binty Vanessa North hoje”, diz Mal. “E
veja o que ele diz. Também levaremos a foto dela para o estudio de ioga e
levaremos Daisy e Jon Rittenberg para mais perguntas.

“Seu Audi esta cheio de lama”, diz Arnav. “A lama pode vir de um
lixdo. Chovia muito naquela noite”.

“Certo”, diz Maly. “Continuaremos vasculhando as imagens da camera
para ver se podemos captura-las ao longo da Marinha. E também
precisaremos obter mandados para acessar o telefone e o0s registros
financeiros de Darling. Suas transagdes financeiras recentes, para quem ela
ligou ou mandou uma mensagem, quem a contatou - tudo dara uma imagem



mais clara de seus movimentos que levaram ao evento violento. Também
precisamos ficar de olho nas redes sociais.”

Mal confere tarefas e perguntas com os dedos. “Os Rittenbergs tém
perfis de midia social? Sabemos que Darling administra uma conta no
Instagram usando o identificador @foxandcrow. O que ela postou 14? Ela
tem alguma outra conta em seu proprio nome? Precisamos de uma historia
que volte aos seus dias de estacdo de esqui. Sua amiga, Boon-mee Saelim,
falou sobre um evento traumatico em seu passado que fez com que Darling
abandonasse a escola e deixasse a cidade. Qual foi esse evento? Precisamos
localizar o didrio dela. Também precisamos nos aprofundar nos
antecedentes dos Rittenbergs. Jon Rittenberg estava na equipe nacional de
esqui. A equipe de esqui tem uma pousada e treinou na cidade onde Darling
cresceu. Ha potencial para um crossover ai.”

Enquanto Mal atribui tarefas, ha uma batida forte na porta. Todos
erguem os olhos quando um policial uniformizado entra. Seus olhos sdo
brilhantes.

"NOs os pegamos!" ele diz. “Encontramos os dois veiculos em imagens
de cameras de seguranca. O Subaru e o Audi.

A tensdo se espalha pela sala.

"Voceé pode traze-lo neste monitor?" pergunta Benoit.

Em poucos minutos, eles estao reunidos ao redor da mesa, inclinando-se
para a frente em siléncio enquanto estudam as imagens granuladas do
circuito interno de TV.

"Veja aqui." O oficial aponta. “Um Subaru Crosstrek e um seda Audi S6
sao capturados saindo da Marine Drive. E nesta camera, onde eles estao
indo para a area industrial de North Vancouver. E aqui nds os pegamos
novamente fora do canteiro de obras da ADMAC na agua. A area esta
vedada para a reabilitacdo dos silos de cereais abandonados e do antigo
estaleiro. Entramos em contato com a ADMAC e eles tém cameras de
seguranca no local. Eles nos deram acesso.” Ele bate uma tecla.

Eles observam o seda Audi S6 e o Subaru Crosstrek atravessando a area
em frente aos silos de graos.

“Outra camera ADMAC os pega novamente la.” Ele aponta.
“Atravessando os trilhos da ferrovia em direcao a agua.” Eles observam os
dois veiculos, um atras do outro, cruzarem os trilhos e se afastarem da
camera. Os veiculos sacodem ao longo do que parece ser uma trilha



esburacada e lamacenta paralela a costa. Eles desaparecem do alcance da
camera. O tempo esta nublado. Molhado. Esta escuro.

“Infelizmente, a camera apontada para o cais estd com defeito. Mas
dezessete minutos depois, aqui estd o Audi, voltando. Ele cruza na frente
dos silos aqui - o oficial aponta -“ entdo sai do local da ADMAC la e volta
para a Marinha. N6s o retomamos cruzando a ponte Lions Gate.”

“Possivelmente voltando para casa em Point Grey”, diz Benoit.

"E quanto ao Subaru - qualquer filmagem do Subaru saindo do local?"
Lula pergunta.

"Negativo. O Subaru nunca saiu. Enviamos agentes ao local. Acabamos
de receber uma ligacdo deles. Existem trés conjuntos bastante novos de
marcas de pneus. As faixas que combinam com os pneus Subaru padrao vao
direto para o cais. Ha indicios de que o veiculo caiu na agua. Dois
conjuntos de pegadas ao redor da area. Também arraste marcas pela lama.
Como se algo pesado tivesse sido puxado para a beira do cais.”

“Acho que encontramos nosso depdsito de lixo”, Mal diz baixinho.

O clima na sala muda.

Benoit diz: “O Audi é o mesmo modelo S6 do seda estacionado do lado
de fora do Rose Cottage”.

Mal clica com o verso da caneta, dentro, fora, dentro. “Precisamos de
amostras da lama nos pneus de Rittenberg. Vocé pode ampliar os registros
da Subaru e da Audi conforme eles entram no site da ADMAC?”

“Conseguimos aprimorar as placas Subaru. Esta registrado em nome de
Katarina Darling. Mas a lama obscurece as placas do Audi.

“Voce disse trés conjuntos de marcas de pneus”, diz Mal.

Ele sorri e mostra imagens diferentes. “Isto é filmado da camera na
ponte - a chamada camera dos jumpers. Ele captura parte da area abaixo da
ponte. Observe isso - ocorre onze minutos antes de vermos o Audi e o
Subaru chegarem ao local da ADMAC. Ele aperta PLAY.

Eles observam em siléncio enquanto um grande seda de luxo dirige ao
longo da agua, aproximando-se da ponte e desaparecendo sob ela.

Um sorriso malicioso curvou a boca do policial. “Esse, meus amigos, ¢é
outro veiculo. O terceiro. Um Mercedes-Maybach. E enquanto o Subaru
desaparecia na beira do cais, aquele Mercedes Maybach ainda estava
estacionado nas sombras debaixo da ponte. Nao ha outra saida sendo a
maneira como entrou. Ele aperta PLAY. “E la vai de novo. Saindo."



Eles observam o Mercedes-Maybach saindo debaixo da ponte. Ele
dirige através do nevoeiro e da chuva de volta ao longo da trilha paralela a
agua. Ele desaparece fora do alcance da camera antes de chegar ao encaixe.

“Depois que pegamos o Mercedes”, diz o policial, “procuramos mais
atras na filmagem da camera ADMAC. O Mercedes entra no local do
ADMAC onze minutos antes da chegada do Audi e do Subaru. Ele aponta
para a filmagem. “Vocé pode ver la - parece duas pessoas dentro do
Mercedes. Um no banco do motorista, outro no banco do passageiro. O
motorista parece ser mulher por causa do cabelo comprido. O Mercedes
entdo sai do local da ADMAC sete minutos depois que o Audi sai da area.
Ainda ha duas pessoas la dentro.

“Vocé conseguiu o registro daquele Maybach?” Benoit pergunta.
“Porque o que quer que tenha saido das cameras naquelas docas antigas, 0s
ocupantes do Mercedes-Maybach devem ter testemunhado.”

O policial mostra um close-up aprimorado da placa da Mercedes. Ele
encontra cada um de seus olhares e sorri. “Vocé nunca vai adivinhar para
quem o seda esta registrado.”

“Ah, vai, desembucha”, diz Lula com voz zombeteira.

“Tamara Adler. De Kane, Adler, Singh e Salinger. O principal escritorio
de advocacia da cidade lidando com aquele grande caso que esta nos
noticiarios envolvendo um membro da Assembleia Legislativa de
Vancouver-Point Grey, o honoravel Frank Horvath?

“Adler é nossa testemunha?” Gavin pergunta.

“Quem quer que sejam essas duas pessoas dentro do carro de Adler, elas
sao nossas testemunhas em potencial”, diz Mal em voz baixa. “E quem quer
que sejam, se viram 0 que aconteceu, ndo avisaram e ndo se apresentaram.
Quero falar com Tamara Adler. Ela se levanta. “Lula, informe o North Van
RCMP sobre isso. Mande-os isolar todo o canteiro de obras da ADMAC.
Jack, entre em contato com a ADMAC - todo o trabalho no site deles para
agora. Gavin, faca a papelada do mandado para o Audi de Rittenberg e uma
busca em Rose Cottage. Quero que Jon Rittenberg seja trazido. Quero uma
amostra de DNA dele, raspagens de suas unhas, fotografias documentando
seus ferimentos, as obras. Também quero amostras de DNA de Daisy
Rittenberg. E precisamos de uma equipe de mergulho e de uma embarcacao
de apoio para aquela estatistica do estaleiro.



MARGARIDA

29 de outubro de 2019. Terca-feira.

Dois dias antes do assassinato.

Daisy ajuda o marido a ir para a cama depois de busca-lo no VGH ER.
Suas emogoes sdo um pantano agitado de alivio e ansiedade. Ela ficou tao
preocupada quando Jon ndo estava em casa a 1h que ligou para um dos
colegas com quem Jon deveria ter saido, entretendo os clientes chineses.
Mas o colega disse que todos deixaram o clube por volta das 22h. Ele
pensou que Jon estava indo direto para casa.

Daisy estava prestes a chamar a policia quando seu telefone tocou. Era
Jon. Ele estava no VGH. Ele teve um blecaute no caminho de volta para o
carro depois do jantar. Alguém o encontrou desmaiado na calgada e chamou
uma ambulancia. Jon disse que o médico do pronto-socorro acreditava que
ele havia sofrido um pequeno derrame. Ele estava bem, mas precisava
retornar para um acompanhamento e deveria marcar uma consulta com um
especialista.

“Gracas a Deus pelo Bom Samaritano que encontrou vocé,” Daisy
sussurra enquanto se senta ao lado da cama, segurando a mao dele. “Isso
poderia ter acabado de forma tdo diferente.”

Ele fecha os olhos, acena com a cabeca. Ela acaricia o cabelo dele. Ele
parece horrivel. Palida como um fantasma. Seus olhos sdo cavidades
escuras. Ele cheira a vomito.

"Podemos limpa-lo de manha", ela sussurra e beija sua bochecha.
“Estou muito agradecido por ter vocé em casa.”

Ele acena novamente com os olhos fechados e aperta a mao dela.

Daisy apaga as luzes, mas ndo apaga completamente. E ela desce para
fazer um cha.

Ao colocar a chaleira no fogo, ela agradece silenciosamente a quem
comanda o universo. Quando chega ao fim, como nesta noite de hoje, Daisy
percebe que nao quer ser uma mae solteira. Sempre. Ela quer o marido ao
seu lado quando o filho nascer. Ela precisa de Jon. Ela precisa que ele seja
um homem bom e fiel na saude e na doenca até que a morte os separe.
Lagrimas enchem seus olhos. Ela sempre precisou disso. Desde o dia em
que o conheceu na escola. E por isso que ela ficou tdo danificada quando
ele cometeu erros estiipidos. E por isso que ela tentou desesperadamente



limpar a sujeira dele. Daisy precisa acreditar que se casou com o homem
certo. Ela precisa acreditar que ele é bom. E que ele sera um pai
maravilhoso. E que ele a ama. Porque qual € a alternativa?

Daisy se recusa a aceitar a alternativa.

As pessoas podem chamar isso de dissonancia cognitiva. Os psicologos
podem apontar para ela que os humanos sdo perfeitamente capazes de
acreditar em duas ideias opostas ao mesmo tempo ou de se envolver em
comportamentos que contradizem suas crencas centrais. Eles podem dizer a
ela que os humanos sdo altamente habeis em inventar pensamentos e
narrativas para apoiar a dissonancia interna. Daisy sabe que isso é verdade.
Ela é capaz de enterrar coisas sombrias no fundo de seu subconsciente e
olhar para o outro lado. £ uma ferramenta de sobrevivéncia. Tudo o que ela
quer € sobreviver.

Daisy enxuga as lagrimas. Ela espera que seu filho cresca bem. Ha tanta
pressao sobre os caras para “se tornarem homens”, para “ser um homem”,
para “aceitar como um homem”. Jon tinha essa pressao, mas nenhum
mentor masculino para ajuda-lo a navegar neste mundo. Seu proprio pai o
abandonou. Ele foi criado por uma mae solteira. Ele era um menino perdido
que constantemente procurava provar a si mesmo. Talvez fosse sempre
sobre ganhar a atencdo de seu pai ausente. Talvez o pequeno Jon estivesse
lutando permanentemente para deixar seu pai desaparecido orgulhoso, para
fazé-lo voltar para casa. Talvez Jon culpasse seu pequeno eu pela partida de
seu pai. E entdo o adolescente Jon se perdeu.

Daisy enxuga mais lagrimas. Suas maos tremem. Ela se recusa a pensar
no fedor de alcool em seu marido. O cheiro de vomito inexplicavel. O fato
de ela nunca ter visto o médico do pronto-socorro com 0s proprios olhos.
Ela diz a si mesma que esse pequeno derrame - ou 0 que quer que Jon diga
que o médico chamou - é uma béncdo disfarcada, porque ela ndao duvida do
medo que viu nos olhos dele. Jon esta assustado com o que aconteceu.

Talvez ela e Jon possam ser mais gratos agora. Mais ferozes em
proteger uns aos outros e em salvaguardar o que significa comecar uma
pequena familia.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

Tamara Adler mostra Mal em seu suntuoso escritério. A mulher é socia
do escritdrio de advocacia exclusivo Kane, Adler, Singh e Salinger.

“Por favor, sente-se,” ela diz para Mal. A vista do escritorio de Adler
deve ser de tirar o folego, pensa Mal, mas agora esta desolada e abafada por
nuvens baixas. A chuva risca as janelas. Mal se senta em um sofa perto da
janela. Benoit esta no canteiro de obras da ADMAC, aguardando a chegada
da equipe de mergulho da policia e das unidades de identificacao.

“O que posso fazer por vocé, sargento?” Adler esta elegante e
impecavelmente vestido em um terno creme. Seu cabelo ruivo
perfeitamente penteado balanca perfeitamente em seu queixo. Suas unhas
sao bem cuidadas. Caro é a palavra que vem a mente de Mal. E controlado.
Tamara Adler certamente nao exibe os sinais de uma mulher que
testemunhou uma atrocidade de seu carro estacionado sob uma ponte em
um canteiro de obras nas primeiras horas da madrugada. Mas Mal sabe que
as pessoas raramente sao o0 que parecem.

Ela vai direto ao ponto. Depois de abrir um arquivo, Mal extrai varias
imagens impressas da filmagem do CCTV. Ela os espalha sobre a mesa de
centro na frente de Adler.

“Essas imagens foram capturadas por cameras de seguranca no canteiro
de obras da ADMAC perto dos antigos silos e estaleiros no norte de
Vancouver. Como vocé pode ver pelos carimbos de data e hora, elas foram
tiradas nas primeiras horas de sexta-feira, 1° de novembro. O Mercedes-
Maybach nestas imagens esta registrado em seu nome, Sra. Adler. Mal
encontra o olhar do advogado. “Vocé pode me dizer quem estava dirigindo
seu carro nessas fotos? Se vocé olhar atentamente para esta imagem
aprimorada aqui ”- ela aponta -“ a pessoa no banco do motorista parece ser
VOCE.

Tamara Adler observa as fotos. Nenhum musculo se move em seu
corpo, mas Mal pode sentir sua tensdao. As rodas na cabeca desta mulher
estdo girando, buscando explicacdo, fuga. Mal percebe o exato momento
em que o advogado decide enfrentar isso de frente. Adler olha para cima.
Seus olhos se fixam nos de Mal.

“Podemos manter isso fora da imprensa?”



“Ndo posso prometer nada. Mas quanto mais cooperacdo tivermos
desde o inicio, mais facil serd para vocé e para quem estiver em seu carro
permanecer fora do radar da midia.

Adler respira fundo e volta a atencdo para as fotos. Ela os estuda, como
se estivesse calculando suas chances de a policia descobrir por si mesma
quem € a pessoa no banco do passageiro.

“Quem é ele, Sra. Adler? E parece ser um macho. Eventualmente,
iremos identifica-lo sem a sua ajuda. Especialmente se postarmos essas
imagens e fizermos um pedido de informagOes nas redes sociais.
Recebemos muitas dicas de crowdsourcing dessa maneira.”

Adler umedece os labios, pega a jarra de agua sobre a mesa e se serve
de um copo. Ela estende a jarra para Mal.

“Estou bem”, diz Mal.

O advogado toma um gole delicado. Um leve brilho se desenvolveu em
sua testa. Tamara Adler esta achando isso angustiante.

“Eu estava com Frank Horvath,” ela diz finalmente. “E ndo posso deixar
de enfatizar o quao prejudicial isso serad para a reputacdo dele — nossa — se
for divulgado. Isso vai acabar com um processo judicial que...

“O que vocé e o Honoravel Sr. Horvath testemunharam no local da
ADMAC naquela manhd, Sra. Adler? A julgar pela localizacao do seu
veiculo, vocé deve ter visto alguma coisa.

O advogado olha pelas janelas.

“Havia mais alguém presente? Algum outro veiculo?

Adler nao encontra o olhar de Mal. Ela continua olhando pela janela.

“Uma jovem esta desaparecida. Temos motivos para acreditar que voce
e o passageiro do seu carro podem nos ajudar a descobrir o que aconteceu
com ela. Mal bate o dedo com firmeza em uma imagem capturada pela
camera do jumper. Adler se vira para olhar. “Veja como seu veiculo chega
aqui e sai voltado para o leste? Seu veiculo em um ponto foi apontado
diretamente para o antigo cais.

Adler inspira. “Vocé nao sabe que vimos alguma coisa.”

“Como eu disse” — o tom de Mal é frio, nitido — “a cooperagao vai
tornar as coisas muito menos dificeis para vocé e MLA Frank Horvath. E
para ambas as suas familias.

Adler se levanta. Ela caminha com seus sapatos caros até as janelas do
chado ao teto. Ela cruza os bragos sobre o estomago e olha para a névoa e as



nuvens baixas.

“Vimos os dois carros”, diz ela baixinho, de costas para Mal. “Um seda
maior e um hatchback menor. O seda era de cor escura. A luz do hatchback.
Eu acredito que foi um Subaru Crosstrek. Demos um ao nosso filho no
aniversario dele, entdo estou muito familiarizado com o modelo.” Ela faz
uma pausa, entao se vira para encarar Mal. “Duas pessoas com capa de
chuva desceram e pegaram um tapete enrolado ou algo parecido do banco
de tras do seda. Eles o arrastaram até a beira do cais e o jogaram na agua.
Entdo noés os testemunhamos mandando o hatchback para fora do cais.” Ela
olha para Mal por um longo momento. “Parecia que eles pisaram no
acelerador do Subaru. Frank e eu estavamos tendo um caso. Acabou agora.
NoOs dois estavamos com medo de que, se nos apresentassemos, nossa
ligacdo seria exposta. As consequéncias serdo catastroficas para nds dois,
nossos conjuges, filhos, meus clientes e seus eleitores”.

“O que é que vocé pensou que eles tinham no tapete enrolado?” Mal
pergunta.

“Nao sei o que havia no tapete.”

“Vocé nao achou que duas pessoas enviando um Subaru Crosstrek para
Burrard Inlet no escuro da noite poderiam estar cometendo algum crime
sério, tentando encobrir algo, esconder evidéencias?”

Sua mandibula aperta. Seus bracos pressionam com mais firmeza em
seu estomago. Seus olhos lacrimejam. "Poderia ter sido qualquer coisa", diz
ela calmamente. “Despejo ilegal. Qualquer coisa."

"Certo. E o que vocé e o Honoravel Horvath fizeram a seguir?”

"No6s saimos. Deixei Frank em seu veiculo estacionado na cidade.
Fomos para nossas respectivas casas.” Ela se senta em frente a Mal e se
inclina para a frente. Seu olhar é intenso. “Eu—nds—iremos entrar e fazer
declaracdes oficiais de testemunhas. Mas isso é tudo o que vimos, tudo o
que sabemos.

“Voceé seria capaz de identificar os dois motoristas?”

"Nao. Eles estavam a uma certa distancia. Estava escuro, chuvoso, com
muita neblina, e eles estavam totalmente cobertos por capas de chuva
escuras. Um parecia ter um capuz sobre a cabega e...

"A sua cabeca?"

"EU . . . assumiu que ele era homem. Ele era o mais alto. A outra
parecia mais redonda, mais curta.”



“O mais baixo poderia ser uma mulher?”

"Possivelmente."

"Ela poderia estar gravida?"

"O que?"

“A pessoa mais baixa poderia estar gravida?”

“E-eu nunca pensei. EU . . . suponha que seja possivel.

“Vocé pode entrar e fazer uma declaracao formal hoje?”

"Sim. Eu trarei Frank. Seria melhor se vocé nao fosse ao escritorio dele.

Em siléncio, Mal junta as fotos e as insere na pasta de arquivo.

“Os filhos de Frank sdao mais novos que os meus”, diz Adler. “Seria
muito dificil para eles se o casamento dele acabasse. E como deputado da
Assembleia Legislativa - o que ele faz pelos sem-teto, pela crise dos
opioides, pela habitacdo social - se isso for exposto, todo esse bom trabalho
sera em vao. Seus oponentes o crucificardo. Nunca sonhamos que alguém
nos veria tendo um caso no meu carro, ou que algo assim pudesse
acontecer. Somos cuidadosos. E por isso que vamos a lugares como esse.”

Mal olha para cima e encontra o olhar do advogado. “Nossa vitima
desaparecida também tem pessoas que se preocupam com ela, Sra. Adler.
Ela nunca sonhou que poderia ser atacada e enrolada em um tapete e jogada
no mar. Se foi isso que aconteceu. Mal fica de pé. “Pelo bem de vocé e de
Frank Horvath, espero que sua decisao de ndo ligar para o 911 nao tenha
resultado em um atraso que custou a vida dela.”



JON

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

O dia do assassinato.

Jon estremece quando a luz da manha atravessa as sombras e aponta um
dedo acusador para seu rosto. Ele semicerra os olhos, demorando um pouco
para se ajustar. A medida que ele acorda mais plenamente, 0 medo e a
ansiedade rastejam de volta a sua consciéncia. Ele esta em sua cama. Ele
esta seguro. Mas o pesadelo com Mia Reiter ainda perturba sua mente e
COrpo.

Ele se senta e cuidadosamente pendura os pés na lateral da cama. Ele
ficou em casa do trabalho terca e quarta-feira. Ele dormia a maior parte do
tempo, mas ainda se sentia perdido. Ele ainda ndao consegue se lembrar
exatamente do que aconteceu. Ele acredita que Mia o drogou. Ele ndo sabe
por qué. Ainda. Ele ndo tem absolutamente nenhuma memoria de quem
mais estava na sala. Talvez essa seja a coisa mais assustadora de todas. E
que ele estava amarrado. Provavelmente abusado sexualmente, dada a dor
em torno de seu anus.

Ele ouve Daisy la embaixo na cozinha. Ela tem musica tocando. Ele
pode sentir o cheiro de bacon, café. Seu estdbmago se contrai. Como ela
pode tocar musica em um momento como este? Mas ela ndo sabe o que
aconteceu. O medo de que ela descobrird em breve é cru. E uma bomba-
relogio em seu cérebro. Apenas tique tique tique tique-taque, esperando o
outro sapato cair. Ele sera chantageado? Isso é extorsao? O que Mia Reiter
queria dele? Por que ele tem uma marca de agulha na dobra do braco?

A musica la embaixo aumenta de volume quando Daisy liga o exaustor
do fogdo. Ele pega trechos de letras sobre um coracdo traido e um amor que
azedou. Seu humor piora.

Ele pega o telefone. Sem mensagens. Sem chamadas perdidas. Jon
hesita, levanta-se e fecha a porta do quarto. Ele liga para o numero de Mia.

Instantaneamente ele recebe uma mensagem gravada.

O nuamero para o qual voceé esta ligando ndo esta mais em servico.

Sua pulsacgdo dispara.

Ele tenta novamente.

O nuamero para o qual voceé esta ligando ndo esta mais em servico.



Ele se senta por um momento sob o fraco sol da manha de outono que
entra pela janela, paralisado pela ideia de que isso esta longe de terminar.
Ele foi aterrorizado, iluminado a gas. Ele foi forcado a esperar com
ansiedade a queda de uma bomba e ndo tem ideia de quando ela vira
assobiando no ar acima dele. Ou como sera.

Ele ligou dizendo que estava doente para trabalhar ontem e anteontem.
Ele estava doente. Parecia um lixo. Ainda faz. Ele mentiu para Daisy sobre
o médico precisar de um acompanhamento, entao ele teve que seguir com
uma consulta falsa ontem. Daisy insistiu em vir junto, o que complicou as
coisas. Ela o dirigiu e esperou no carro enquanto Jon entrava pelas portas
principais do hospital. Uma vez dentro do enorme complexo, ele foi
procurar a capela. Ele ficou sentado no siléncio em frente as velas e esperou
que seu suposto compromisso terminasse. Quando Jon voltou para o carro,
ele disse a Daisy que seu médico disse que o blecaute provavelmente foi
induzido por estresse. Acontece as vezes. Mas, por seguranca, ele estava
sendo recomendado a um especialista. O especialista ligaria para marcar
uma consulta. Enquanto isso, Jon deveria levar as coisas com calma.
Descansar. Coma bem. Hidrato. Faca exercicios. Mantenha o estresse baixo.
Jon disse a Daisy que deixaria todas essas coisas passarem. Daisy segurou
sua mao e disse que faria o que fosse necessario para ajuda-lo. Ela o
lembrou que eles eram uma equipe. Jon sentiu o antigo amor que uma vez
teve por sua esposa. Naquele instante ele acreditou que tudo ainda poderia
dar certo. Mas agora, nesta luz sombria do amanhecer, ele sente a pressao
do desconhecido pairando sobre sua cabeca e lamenta ja ter estragado tudo.

Ele verifica a hora. Ele tem uma grande reunido no trabalho hoje. Ele
precisa se recompor. Jon toma banho, se veste e desce as escadas.

Ele vé Daisy por tras. Ele percebe o peso que ela ganhou na bunda. Ela
esta segurando uma faca grande. Ele brilha a luz do sol enquanto ela abre
uma toranja. As duas metades da fruta se abriram, revelando uma polpa rubi
brilhante. Jon encara a lamina. Tanta nitidez. Tanta brancura e vidro e
brilho. A carne vermelha. A cabeca dele doi.

Ela se vira. Sorrisos.

Ele vé os dentes dela. O rubor em suas bochechas. Sua barriga. Ela usa
um estranho avental de Halloween com uma abdbora nele.

Ele se sente mal. E o efeito prolongado das drogas da outra noite, ele
pensa. Combinado com medo. E o cortisol pulsando em seu corpo como



veneno. Seu olhar trava em sua barriga. Ela vai nascer tdo cedo. Sua
progénie crescendo, girando, chutando, chupando o dedo dentro dela. Um
menino. Chutando, chutando. Um futuro pequeno piloto de esqui, talvez.
Jon sente uma pontada de tristeza ao pensar em seu proprio pai - aquele
exemplo de merda de orientacdo e amor paternal. Ele faz uma barganha
com o diabo. Ou Deus. Ele ndo tem certeza de qual. Mas ele jura que, se for
poupado das consequéncias de seu terrivel erro equivocado com Mia, sera o
melhor pai que puder. Pelo resto da vida de seu filho. Ele estara 1a para ele.
Ele estara presente. E ele vai amar seu filho.

O sorriso de Daisy se transforma em uma expressao de preocupacao.
“Vocé dormiu bem? Tem certeza de que esta bem o suficiente para entrar
hoje?

"Sim. Tenho aquela grande reunido. Ele se serve de um café.

“Telefonei para uma nutricionista”, diz Daisy. “E um personal trainer
para uma avaliacdo. Contei a eles sua historia e...

“Margarida, agora nao.”

Ela liga de volta. Ela parece excessivamente corada. "Que horas estara
em casa?"

“Hora do jantar normal.”

“Ah, voceé esqueceu?”

“Esqueceu o que?”

"Jantar de Halloween - coisa de Vanessa e Haruto hoje a noite."

"O que? Cristo, nao esta noite. EU-"

“Por favor, Jon. Para mim. Pode ser bom para nos dois fazer algo
diferente.

Ele a observa em siléncio. Ele se sente mal. Para tudo. Ele tem medo de
perdeé-la. "Claro. Multar. Meu tempo € todo seu.”

"Obrigado. Disseram que deviamos chegar por volta das seis da tarde.
para coquetéis. Pensei em pegar algumas flores e uma torta para a
sobremesa no caminho. OK?"

"Claro. Sim."

No momento em que Jon estaciona seu Audi S6 sedd na garagem
subterranea do trabalho, sua cabeca esta um pouco mais clara. De seu carro,
ele liga para Jake Preston. Ele esta parandico porque a coisa com Mia foi
orquestrada por Labden, ou Henry, ou talvez até mesmo Ahmed Waheed.
Fios da voz sensual de Mia serpenteiam por seu cérebro.



E quem é esse rival, JonJon BergBomber? . . . Como vocé encontrara a
sujeira?

Jake atende no segundo toque. “Jake Preston.”

“E Jon Rittenberg. Vocé ja tem alguma coisa?

“Talvez precise de um pouco mais de tempo. Seu cara é completamente
limpo, Jon. Tao limpo que da para pensar que ele deve estar escondendo
alguma coisa. Mas ndo encontramos nenhum registro criminal. Ele ndo faz
festa. Ele corre quilometros todos os dias. Levanta pesos. loga...”

"loga? Pelo amor de Deus.

"Sim. Ioga. Ele gosta da merda da satde holistica. Lojas de produtos
frescos no mercado. Gosta de comprar local, passa os fins de semana
visitando galerias. Apaixonado por esportes. Smowboarder no inverno.
Pranchas de kite no verdo. Ele tem uma namorada fixa. Ela se mudou para
Vancouver com ele. Ela trabalha com financas.

"Financa?" O pulso de John acelera. “Como que tipo de financiamento —
bancario?”

“Sim, vocé entendeu. Ela estda com uma empresa sediada no Reino
Unido. Trabalha a distancia, mas também viaja muito a trabalho.”

A mao de Jon fica tensa ao redor do telefone. Ele espia nas sombras do
estacionamento. "Qual o nome dela?"

“Escute, amigo, pensei que vocé nao queria fazer isso pelo telefone.
Achei que vocé preferia pessoalmente.

"Apenas me dé o maldito nome dela."”

“Mila Gil.”

"Mia?"

“Nao, Milla. M-I-L-A.

"De onde ela é? Que nacionalidade?"

"Britanico."

“Voce disse que encontraria sujeira, Jake. Eu preciso de algo, caramba.
O que vocé me disse - eu poderia ter marcado tudo sozinho. E indtil.
Preciso de algo que possa usar. Agora." Antes que algo caia sobre mim.
"Vocé prometeu que iria encontra-lo."

“Eu disse que o encontraria se estivesse la para ser encontrado. O
kompromat de fabricacdo, Jon, é uma outra chaleira de peixe. Eu lhe disse
no inicio que precisava saber onde deveriamos tracar as linhas. Plantar
kompromat vem com um preco totalmente diferente também.



Jon passa a mao pelo cabelo. Mia. Mila. Banqueiro. Financa.
Estrangeiro. Viaja muito . . . Ele tem uma sensacdo horrivel. “Plante a
terra”, diz ele. “Nao me importa quanto custa. Apenas faca."

Jon encerra a ligacdo, sai e tranca o carro e sobe no elevador. A cada
andar que o elevador sobe, mais pesada € a sensacdo de apreensao
pressionando sua cabeca.

Ele sai do elevador e entra no escritorio. Anna, a recepcionista, esta
vestida como Morticia, e Jon é instantaneamente lembrado de que hoje é
Halloween.

"Bom dia, Anna", diz ele.

Ela o encara por baixo da peruca preta enquanto ele se aproxima. Seu
rosto é branco como po e seus labios delineados de preto nao sorriem. Ha
uma atmosfera estranha no ar. Jon percebe Ahmed em seu cubiculo de
vidro. Seu rival encontra seu olhar. Ahmed também ndo sorri. Sua boca esta
definida em uma linha sombria. Ahmed observa Jon firmemente com olhos
escuros e ilegiveis por tras de seus oculos redondos, e um sino de alerta
comeca a soar na cabeca de Jon. Ele diz a si mesmo que eles s6 estdo
chateados porque ele esqueceu de se vestir. Eles acham que ele nao esta
brincando, estragando a diversao deles.

"Jon", diz Anna, limpando a garganta antes de falar novamente. Ele
percebe sangue falso escorrendo dos cantos da boca dela. "Darrian quer vé-
lo em seu escritorio."

O chefao.

Jon fica quieto. "Por que? E ai?"

Anna ndo vai encontrar seus olhos. "Ele apenas disse para passar assim
que voceé entrar."

"Certo." Jon se dirige para seu proprio escritorio.

Anna se levanta da cadeira e corre atras dele. “Jodo! Darrian disse
direto, Jon...

"Eu s6 estou colocando minha maldita maleta primeiro, ok?"

Ela engole e parece esquisita com sua boca ensanguentada. “Sinto
muito, Jon. E que ele insistiu que vocé fosse direto ao escritério dele.

Jon sustenta o olhar dela. Em sua visao periférica, ele pode ver outras
pessoas em seus cubiculos de vidro, olhando para cima, observando-o.
Tudo parado. Silencioso. E ele sabe. Ele simplesmente sabe.

O outro sapato ja caiu.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

“A primeira aula de Vanessa North conosco foi na quarta-feira, 7 de
agosto”, disse a instrutora de ioga a Mal enquanto examinava o banco de
dados de seu computador.

“Ela frequentava com frequéncia?” Mal pergunta. Ela veio ao estidio de
ioga logo apods o encontro com Tamara Adler. No caminho, ela ligou para
Benoit e o atualizou com as informacoes de Adler. Benoit disse a ela que os
mergulhadores estavam iniciando a busca subaquatica.

"Sim. Parece que Vanessa veio com bastante regularidade depois
daquela primeira sessdo, tanto para as aulas de segunda quanto para as de
quarta. O instrutor olha para cima. Ela é uma mulher de aparéncia séria em
seus cinquenta e poucos anos com um rosto aberto, sem maquiagem e
longos cabelos grisalhos ondulados. "Isso é sobre o qué? Sé pergunto
porque a Vanessa ndo assistiu as ultimas aulas, e eu queria saber como estdo
as coisas com o bebé dela.”

Mal evita a pergunta do instrutor de ioga. “Vocé tem os detalhes do
cartao de crédito de Vanessa North em seu sistema?”

A mulher verifica, franze a testa e diz: “Ah, parece que Vanessa sempre
pagou em dinheiro”.

“E. os detalhes de contato dela? Ela preencheu algum formulario de
condicionamento fisico ou satude?

A mulher verifica seu sistema novamente. “Sim, ela preencheu os
formuldrios necessarios. E temos um endereco registrado. Mas realmente
ndo posso lhe dar nada, sargento. Eu sinto muito. Nao sem um mandado.

“Eu posso retornar com um mandado, senhora, mas isso é altamente
sensivel ao tempo. A vida de uma mulher pode estar em perigo. Que tal
confirmar ou negar que o endereco que vocé tem registrado é 5244 Sea
Lane, West Vancouver?

O instrutor parece nervoso agora. "Sim. Eu posso confirmar isso. E-
suponho que ndo ha mal algum em lhe dar o nimero do celular dela. A
professora de ioga l1é o nimero para Mal.

Mal digita em seu telefone.

“S6 mais uma pergunta”, diz Mal, ao abrir a imagem de Vanessa North
fornecida pela policia de Cingapura. Ela mostra para o instrutor. “Essa € a



mulher que frequentava suas aulas de ioga?”

"Ndo. Vanessa tem cabelo mais comprido. Mais destaques ruivos.
Grandes olhos castanhos. Nariz e macgas do rosto diferentes. E ela é um
pouco mais jovem. A testa da instrutora de ioga franze. "Quem é?"

“Esta é Vanessa North.”

"Entdo . . . quem é a mulher que vem para a ioga?

"Esta é uma boa pergunta. Obrigado pelo seu tempo. Mal desliza seu
cartao pelo balcdo. “Se voceé pensar em mais alguma coisa, ou se seu cliente
aparecer novamente, por favor, me ligue diretamente.”

Enquanto Mal caminha de volta para seu veiculo sem identificacao, ela
liga para o numero que o instrutor de ioga lhe deu. Vai direto para uma
mensagem gravada.

O numero para o qual voce esta ligando ndo esta mais em servico.

* & o

Enquanto Mal dirige até o Pi Bistro para falar com Ty Binty, Benoit
liga.

“0i”, diz Maly. "Eles encontram alguma coisa?"

Ela pode ouvir o barulho de um caminhdo ao fundo, apitando. Benoit
responde a pergunta de outra pessoa e volta a linha. “Os mergulhadores
localizaram o Subaru. E onde previamos, bem ao lado do cais. E 14 no
fundo. Desceu direto. As equipes estao planejando a melhor forma de trazé-
lo a tona. Solicitamos um guincho com guindaste e plataforma para
transportar o veiculo até o laboratorio de identificacao”, diz Benoit.

Mal inala lentamente, tentando conter sua descarga de adrenalina. Sua
mente vai para a bela empregada com seus paezinhos espaciais baguncados
e seu minusculo apartamento com sua decoracao boho e cartdes postais e
sonhos de viagem e Morbid o corvo, e Mal sente uma tristeza repentina e
profunda. Seus olhos ardem um pouco, e entdo ela limpa tudo.

“Algum sinal do tapete?” ela pergunta.

"Ainda ndo. H4 uma forte corrente de maré que se move nos dois
sentidos, entdo pode ter fluido por uma distancia. Muito entulho urbano la
embaixo também. Visibilidade muito ruim. Esta indo devagar. Trabalho
perigoso.

“Ok, obrigado. Irei assim que terminar de falar com Ty Binty.
Mandados?



"Em mao. Lula colocou os caras vasculhando as financas e os registros
telefonicos de Darling. E nosso destacamento de vigilancia fora de Rose
Cottage informa que Jon Rittenberg ndo saiu de sua residéncia desde que o
visitamos. Eles estao prontos para trazé-lo - apenas esperando o caminhao
de reboque chegar para que possam apreender seu Audi e transporta-lo para
o laboratoério. Estamos trabalhando com a policia de West Van para trazer
Daisy Wentworth para impressoes digitais, uma amostra de DNA e
interrogatorio adicional.

“Quero que as amostras de Rittenberg e as impressoes digitais também
sejam enviadas para o laboratdrio particular para despacho”, diz Mal. “Se
pudermos ligar os Rittenbergs diretamente a cena do crime, podemos leva-
los a um juiz, acusa-los e prendé-los.”

Mal desliga, sai do carro e entra pelas portas do bistrd. O cheiro de pao
recém-assado desperta sua fome instantaneamente. Ela olha para os doces
enquanto espera que Ty Binty saia de seu escritério nos fundos da padaria.

“Ei, sargento. Bom te ver de novo. O que eu posso fazer por vocé?"

Mal sorri. “Isso é negbocio. Mas ndo vou recusar um daqueles
dinamarqueses e um cappuccino grande, seco, com dose extra.

Ele sorri amplamente. “Melhor do que rosquinhas, hein?”

“Infinitamente.”

Enquanto ele faz o pedido dela, Mal mostra a foto dela de Vanessa
North. Ela mostra Binty.

“Voce conhece essa mulher?” ela pergunta. "Ela esteve aqui?"

Ty Binty se inclina para a frente e estuda cuidadosamente a foto. Ele
franze os labios. "Ndo. Nao posso dizer que sim. Ela pode muito bem ter
estado aqui, mas nao é alguém que eu reconheca imediatamente.

“Mas vocé reconheceria a amiga de Daisy Rittenberg, Vanessa North?”

"Oh sim. Claro que sim. Mulher atraente. Grandes olhos castanhos.

“Vanessa North pagou por suas refeicoes aqui? Ou sua amiga Daisy
Rittenberg costumava pagar?

“Vanessa pagava com frequéncia. Eles pareciam mudar isso
regularmente.”

"Cartdo de crédito?"

"Dinheiro. Vanessa sempre pagava em dinheiro. Ela parecia gostar de
pagar em dinheiro.



JON

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Treze horas e meia para o assassinato.

Pasta na mao, Jon passa por seus colegas que o observam de tras de suas
mesas em seus cubiculos de vidro. A porta de Darrian Walton no final do
corredor esta entreaberta. Jon bate uma vez e entra no amplo escritério de
canto do chefao.

Darrian, alto e bronzeado com um corte de cabelo grisalho, esta
impassivel atras de sua monstruosa mesa preta. A pulsacdao de Jon acelera
quando ele vé um envelope pardo na mesa na frente de Darrian. Enquanto
Jon olha para o envelope, ele percebe uma presenca em sua visao periférica.
Ele se vira para ver Henry sentado como um sapo silencioso em uma
poltrona perto de uma estante.

"Darrian", diz Jon. "Vocé queria me ver."

Jon espera ser convidado a se sentar. Mas ele ndo é. Darrian permanece
de pé. Ele coloca as pontas dos dedos da mdo direita sobre o envelope pardo
sobre a mesa.

"Isto foi entregue em maos no escritorio hoje", diz Darrian em um tom
monotono. Seus olhos azul-gelo brilham como os de Jon.

Jon umedece os labios.

“Voceé sabe o que tem aqui, Jon?”

Fragmentos quebrados de memoria cortaram seu cérebro. A boca
vermelha de Mia. Algemas. Varios copos de shot. A queimadura em torno
de seu cu. A marca de puncao na dobra de seu braco. Seu pénis pegajoso. O
pavor sobe da boca do estomago.

"Nao", diz ele.

Darrian levanta o envelope e derrama o conteido sobre a mesa. Fotos
brilhantes deslizam sobre a superficie.

O choque atinge Jon. Sua respiracdo fica presa na garganta. Ele avanca
involuntariamente. As imagens mostram Mia beijando-o do lado de fora do
Hunter and Hound na primeira noite em que ele a conheceu. Eles mostram
ele e Mia na cabine depois que Henry saiu. Ele com as maos nos bolsos
enquanto observa Mia descer a rua. Ele e Mia se beijando enquanto
voltavam para a suite do Airbnb dela. Ele e Mia se tocando de maos dadas
na sala de piano do andar de baixo. Ele cambaleando da torre do



condominio para a rua escura, pouco antes de o taxi chegar para leva-lo ao
VGH.

Darrian espalha as fotos, expondo outras que estdo por baixo. O horror
toma conta de Jon quando ele se vé nu na cama. Mia, meio vestida,
montada nele. As outras fotos mostram dois homens diferentes. Em cima
dele. Ao lado dele. Seus corpos nus entrelagcados com os dele. A bile sobe
na garganta de Jon. Ele ndo consegue respirar. Ele esta entrando em choque
anafilatico. Henry permanece em siléncio mortal em seu canto. O ar parece
ser sugado para fora da sala.

Darrian move as fotos novamente e Jon vé ainda mais - seu Audi
estacionado no estacionamento de Jericho Beach com a porta do passageiro
aberta, Jake Preston saindo com um envelope na mao. Outra imagem
mostra uma placa ao lado de uma porta que diz PRESTON PRIVATE
INVESTIGATIONS.

“Sinto muito por Daisy, Jon”, diz Darrian. “Eu me sinto mal por Labden
e Annabelle. Mas enquanto sua vida sexual € uma coisa, isso” — ele levanta
um documento — “isso € inaceitavel. Vocé sabe o que € isso, Jon?

O frio cai como uma pedra em suas entranhas. Ele nao diz nada.

“Isto, Jon, € um contrato com um notorio investigador particular
contratado por vocé para desenterrar a sujeira de um colega da TerraWest.
Usando raca e afiliacdo religiosa. Sujeira em um concorrente para um
trabalho da TerraWest. E isso” — ele pega uma copia de outro documento
impresso — “é uma lista de detalhes pessoais roubados de arquivos
confidenciais de RH da TerraWest e entregues a este PI.”

A raiva queima os olhos de Jon. Ele lanca seu olhar para Henry, que
encontra os olhos de Jon, mas nao move um musculo.

— Vocé fez isso, Henry? Jon aponta para as fotos e documentos. "Vocé
armou para mim?"

“Saia daqui, Jon,” Darrian diz calmamente, friamente. “Saia do meu
escritorio. Saia deste edificio. E nunca mais volte.

“Quem entregou isso a voce?” Jon exige. “Quem o trouxe para este
escritorio?”

"Eu disse, saia."

“E-eu posso explicar. Eu estava armado. Eu — Ahmed Waheed — ele
fez isso. Com Henrique. Eles armaram para mim.

"Dar o fora. Ndao quero ver seu rosto novamente. Sempre."



Jon fica dormente. Ele olha para Darrian. Entdo ele olha desesperado
para Henry.

"Nao me faca chamar a seguranca", diz Darrian.

Jon se vira e caminha devagar, sem jeito, até a porta com a pasta na
mao. Tudo parece surreal. O tempo se tornou elastico. O som estica e
distorce. E como se ele estivesse ouvindo e vendo tudo através de um ttinel
muito longo.

Ele chega a porta.

Darrian diz: “Henry, siga-o. Certifique-se de que ele va direto para o
elevador.

Jon se vira. “Eu tenho coisas no meu escritério. EU-"

“A seguranca ira embalar seus pertences pessoais e entrega-los na porta
da frente do prédio. Seu veiculo sera levado ao redor. Vocé pode esperar na
calcada do lado de fora.

Quando Jon sai do escritério, Henry se levanta e vai atras dele. No
corredor do lado de fora do escritério de Darrian, Jon gira abruptamente e
se vira para Henry.

“Este era vocé. Tudo se soma agora. Vocé me convidou para o bar, e ela
estava esperando la. Ela se mudou depois que vocé me encheu de uisque,
depois que vocé me deu o cartao para o PI. E entdo minha bebida foi
adulterada. Vocé me armou pra caralho. Ahmed Waheed provavelmente
nunca esteve na fila para o cargo de COQO. Vocé s6 queria ter certeza de que
me afundaria para que ele pudesse tentar. E disso que se trata?"

Henry abaixa a voz para um sussurro rouco. “Cuidado, Jon. Tenha
muito cuidado. Eu tentei ajuda-lo. Eu joguei uma tabua de salvacdo para
vocé. Nao posso evitar se vocé usou a corda para se enforcar. Vocé deveria
ter vergonha. Vocé humilhou sua esposa, seu sogro, sua sogra. Vocé poderia
ter tido tudo. Voceé tera sorte se trabalhar neste negocio novamente.

Enquanto Jon tenta discutir com Henry, dois segurancas corpulentos se
aproximam pelo corredor.

"Senhor. Rittenberg”, diz um guarda em voz alta, “precisamos da sua
chave eletronica e do seu cartdo de estacionamento. Por favor, venha
CONosCo.

"Nao. De jeito nenhum. Vou pegar minhas coisas no meu escritorio.

Os homens flanqueiam Jon. Eles agarram seus bracos e comecam a
leva-lo aos elevadores.



“Tire suas maos de mim. Fique longe de mim!

Ele vé todo mundo assistindo, sentado ali em suas esttpidas fantasias de
Halloween, com brilho nos olhos. O tipo de brilho sanguinario que surge
quando voceé vé alguém de quem ndo gosta sendo derrubado. Talvez todos
eles sempre o odiassem. Talvez ele fosse um valentdao. Talvez ele fosse
apenas um idiota arrogante, e o que ele vé em seus olhos agora € o brilho de
schadenfreude. Ele fica em siléncio e caminha em submissdo com os
segurancas até as portas do elevador.

Uma vez la embaixo, eles o conduzem pela entrada da frente do edificio
TerraWest.

Ele pisa na calcada. As portas do TerraWest se fecham atras dele.
Comecou a chover e o vento ficou forte. Folhas mortas rebocam o
pavimento. Os pedestres inclinam a cabeca enquanto se agacham atras de
guarda-chuvas.

Jon fica sem sua jaqueta. A chuva molha seu rosto, cabelo e camisa. Seu
corpo vibra de vergonha e humilhacao.

E raiva.

Ele vai matar Mia Reiter e as pessoas por tras disso. Ele rasgara suas
gargantas com suas proprias maos.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

Mal e Benoit estdao na chuva, observando enquanto os barcos de
mergulho alimentam os cabos do guindaste para os mergulhadores na agua.
Os mergulhadores irdo descer e prender os cabos no Subaru. Uma
plataforma aguarda na borda do cais para receber o veiculo submerso. Vans
de identificacdo estdo estacionadas nas proximidades, prontas para receber
provas. Uma tenda foi montada como um centro de comando.

Uma segunda equipe de mergulho continua procurando sob a area da
ponte pelo tapete e um corpo. Inflaveis de casco rigido com tenders
orientam os mergulhadores abaixo, usando linhas. E um trabalho perigoso.
A ma visibilidade, uma forte corrente de maré e detritos urbanos
subaquaticos dificultam o progresso. Todo o canteiro de obras esta isolado,
mas curiosos de pedestres comecaram a Se reunir na ponte acima,
observando a cena que se desenrola abaixo. Um helicéptero sobrevoa as
nuvens baixas.

Benoit olha para o helicoptero. “Helicoptero de noticias. A historia esta
quebrando.”

“Espere até que eles percebam que um ex-esquiador olimpico esta
envolvido, ndao importa 0 MLA casado transando com um advogado da
cidade em seu Mercedes na noite de Halloween perto dos silos
abandonados”, diz Mal.

Seu telefone toca no momento em que o operador do barco de mergulho
sinaliza para o operador do guindaste para comecar a icar o veiculo
submerso.

“Sargento Van Alst,” ela diz enquanto responde.

“Sou eu, Lula. Estou usando o telefone de outra pessoa. Jon Rittenberg
foi trazido. Seu Audi foi apreendido e estd a caminho do laboratorio
criminal. Temos uma equipe procurando Rose Cottage enquanto falamos.
Pegamos as impressoes digitais, DNA e raspagens de Rittenberg. Também
levamos suas roupas como evidéncia e documentamos seus ferimentos. As
amostras e impressoes foram enviadas para o laboratorio particular
conforme solicitado. Vamos segura-lo até que vocé esteja pronto. Mas so
para voceé saber, ele é advogado com uma grande arma.

“E qual € a situacdo com Daisy Rittenberg?” Mal pergunta.



""West Van PD esta a caminho para busca-la."

O guincho comeca.

“Obrigado Lu. Estou a caminho."

Ela mata a ligacdo. Em siléncio, ela e Benoit observam enquanto os
cabos se movem. O carro amarelo quebra a superficie. A agua do mar jorra
de uma janela aberta e sai por baixo das portas enquanto o Subaru é lancado
sobre a carroceria a espera. Lentamente, é abaixado. O logotipo da Holly's
Help parece terrivelmente inocente. A carroceria afunda ligeiramente sob o
peso de seu novo fardo quando os pneus se acomodam na cacamba.

Dois técnicos de cena do crime em macacOes brancos sobem na mesa e
comecam a fotografar e verificar o carro antes de ser preparado para
transporte para o laboratorio.

“Sargento, cabo.” Um dos técnicos na mesa chama Mal e Benoit. Com a
mao enluvada, ele segura um saco ziplock. A agua pinga do saco. Dentro,
inundado pela agua do mar, ha um livro rosa ficsia com bolinhas roxas.
“Encontrei no porta-luvas”, diz o técnico. “O porta-luvas estava aberto.
Também tem uma bolsa feminina no banco do passageiro. O contetido
derramou no lado do passageiro. Até agora, podemos ver um chaveiro
Subaru, carteira, telefone celular.”

O coracao de Mal aperta.

“O diario dela,” Benoit diz suavemente. “Temos o diario dela.”

O técnico diz: “O ziplock esta lacrado, mas o plastico foi perfurado.
Precisamos separar as paginas e seca-las com cuidado.

O técnico com a camera se inclina para a janela aberta do Subaru e atira.

“Parece que o pedal do acelerador estava preso com um bloco de
madeira”, ele grita para Mal.

O telefone de Mal toca novamente. Ela verifica o identificador de
chamadas.

“E o laboratério”, ela diz a Benoit. Mal se afasta do barulho para
responder. “Van Alst.”

“Oi, Mal, aqui ¢ Emma Chang, do laboratorio. Temos alguns resultados
preliminares. As amostras de DNA do cabelo e das escovas de dentes de Kit
Darling combinam com o DNA do sangue da cena do crime.

Mal suga uma respiracao lenta e profunda. Por mais emocionante que
seja quando as pecas comecam a se encaixar, ela ainda sente que o corpo de



uma jovem provavelmente sera a proxima coisa que os mergulhadores
retirardo daquela enseada escura e fria.

“Obrigado, Ema.”

“Ha outro DNA nas amostras de sangue da cena do crime, no entanto,”
diz Emma.

“Compare com as novas amostras de DNA que estdao vindo em sua
direcao.”

Mal desliga e vai até Benoit. “E o sangue de Darling na Glass House.
Mas ndo apenas dela. Outra pessoa sangrou.

“Rittenberg? Seus ferimentos?

Ela balanca a cabeca lentamente, mordendo o labio, pensando enquanto
observam os técnicos em seus macacoes movendo-se ao redor do veiculo
amarelo no grande trailer. A névoa comecou a soprar. “Vocé pode segurar o
forte aqui? Quero tentar Rittenberg antes que sua equipe juridica se atualize.



MARGARIDA

2 de novembro de 2019. Sabado.

Daisy esta sentada na sala dos pais, assistindo ao noticiario da televisao
com o0s pés apoiados em um travesseiro. Suas pernas estdo realmente
inchando. Ela também esta retendo agua no rosto. Ela se sente mal.
Exausta. Suas mdos descansam em sua barriga, onde ela pode sentir seu
filho ainda ndo nascido se movendo. A emocdo enche seus olhos. Ela esta
esperando a mde se arrumar. A mde dela vai leva-la ao médico. Seus pais
temem por sua saude, devido ao estresse recente.

Um chyron de noticias de tltima hora surge na tela da TV.
Policiais mergulhadores encontram carro de

empregada desaparecida

Daisy suga uma respiracao afiada. Seu corpo fica imovel. Ela assiste a
imagens vindas de um canteiro de obras na agua em North Vancouver. Onde
estdo os antigos silos - o lugar que esta sendo desenvolvido para
condominios de luxo. Esta tudo fechado com fita amarela da policia. Carros
de policia com luzes piscando e barricadas bloqueiam as ruas do local.
Imagens aéreas de um helicoptero mostram pessoas reunidas ao longo da
ponte para assistir. A filmagem do helicoptero mostra carros da policia
perto da agua. Vans. Um caminhdo com um guindaste. Um caminhdo-
plataforma com um carro amarelo em cima. Ha barcos da policia na agua.

Um reporter com um microfone fica em frente a uma das barricadas
perto do canteiro de obras. Esta chovendo. Alguém segura um guarda-
chuva sobre a cabeca.

“Temos noticias de ultima hora chegando ao vivo do canteiro de obras
da ADMAC em North Vancouver, onde mergulhadores da policia
localizaram o Subaru Crosstrek amarelo de propriedade de Kit Darling, uma
empregada desaparecida que trabalha para os servicos de limpeza da Holly's
Help. O veiculo foi trazido a superficie e sera encaminhado para um
laboratério criminal. Os mergulhadores continuam a procurar mais
evidencias debaixo d'agua. Diz-se que este caso esta ligado a uma cena de
crime em uma luxuosa casa a beira-mar em West Vancouver, onde Kit
Darling e seu carro aparentemente foram vistos pela ultima vez na noite de
Halloween.

Uma foto de Kit Darling aparece na tela.



O feed de noticias segue para uma repoérter do lado de fora da Glass
House. “A casa atras de mim € onde os vizinhos relataram ter visto o
Holly's Help Subaru junto com um Audi cinza escuro estacionado na noite
de Halloween. Agora é cendrio de um crime violento. Até agora, a policia
esta falando pouco”.

Daisy acha que vai vomitar. Mas ela também nao pode se mover. Ela
esta fascinada pelas palavras do repérter e pela cena que se desenrola.

“Kit Darling tem limpado esta casa - de propriedade de Vanessa e
Haruto North - nos ultimos seis meses ou mais, de acordo com outra
faxineira da Holly's Help. Um vizinho relata ter visto a prépria Darling em
casa naquela noite, assim como outro casal misterioso que chegou no Audi.
A mulher ainda a ser identificada é descrita como uma morena gravida. O
homem ¢ alto, bem constituido, com cabelos castanhos claros. Uma
testemunha afirma ter visto moveis revirados e grandes quantidades de
sangue pelas janelas da sala.

A camera mostra um homem de rosto palido com cabelos castanhos
ralos.

“O vizinho do lado, Horton Brown, diz que foi sua mae idosa quem fez
a ligacado inicial para o 911.”

A camera da um zoom em Horton. Ele esta parado na rua do lado de
fora da Glass House. A fita da cena do crime se agita atras dele. A chuva
cai constantemente.

“Voce viu o casal misterioso que chegou no Audi?” o reporter pergunta
a Horton antes de colocar o microfone na frente da boca.

“Minha mae viu os dois. Minha mde esta confinada em seu quarto no
andar de cima. Ela esta em cuidados paliativos. Mas ela deu uma boa
olhada de sua janela la em cima. Ele aponta. A camera se move para a casa
de tijolos e depois de volta para Horton. “Ela diz que a gravida é a mesma
que também visitou a Glass House ha uma semana. A mulher almogou com
Vanessa North na piscina.

“Mas sabemos que Vanessa North esta atualmente em Cingapura ha
varios meses”, diz o reporter.

“Bem, eu sO vi as costas dela, e parecia a Vanessa. A outra mulher
estava sentada de frente para nossa casa, entdo minha made deu uma boa
olhada nela. Ela chegou em um pequeno BMW branco naquele dia.

A mao de Daisy cobre sua boca. Ela ndao consegue piscar.



“Onde esta Jon?”

Daisy pula, vira a cabeca. A mae dela esta parada ali. Ela viu tudo?

"Onde esta Jon - Jon fez isso?" A mae dela parece estranha. Intenso.

Daisy nao consegue falar. O medo tem garras em sua garganta.

A mae dela entra na sala, puxa uma cadeira. Ela se senta, se inclina para
a frente, pega as maos de Daisy.

“Daisy, querida, vocé precisa conversar. Vocé precisa me contar o que
aconteceu. Aquele homem estava falando sobre vocé e Jon? Essa é a casa
do seu amigo, ndo é? Disseste-me que ela vivia na Glass House. Foi la que
vocé foi jantar? O que aconteceu?"

Lagrimas enchem os olhos de Daisy. “Eu ndo fiz nada. No6s ndo
fizemos...” Sua voz falha quando uma ideia lhe ocorre. Ela se recompde
rapidamente. “Jon e eu chegamos em casa. Estou com cdibras na porta.
Saimos imediatamente.”

“A empregada desaparecida estava la? Vocé viu a empregada? O que
aconteceu com ela?"

“FEu nao a vi.”

“E. o que eles querem dizer sobre sua amiga Vanessa estar fora do pais?
Se ela te convidasse para jantar...

"Margarida!" Seu pai irrompe pelas portas francesas. “Ha carros de
policia chegando na nossa entrada.”

Enquanto ele fala, luzes vermelhas e azuis pulsam na sala de estar.
Daisy se levanta desajeitadamente da cadeira e corre para a janela.

Trés veiculos preto-e-brancos da policia de West Vancouver com luzes
piscando sobem a entrada curvada de Wentworth. Dois param ao lado de
seu BMW. Um estaciona em um angulo agudo atras do carro de Daisy,
bloqueando sua saida.

Sua mente volta para aquela noite na Glass House.

“Preciso de um advogado”, ela diz baixinho para a mae. “Preciso de um
bom advogado. Vocé vai encontrar um para mim?



MARGARIDA

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Seis horas e seis minutos antes do assassinato.

Daisy esta vestida e arrumada para o jantar quando Jon carrega sua
maleta pela porta.

Cambaleando até ele, ela sorri, fica na ponta dos pés e o beija.
“Coloquei algumas roupas na cama para vocé.” Ela quer que ele tenha a
melhor aparéncia. Daisy tem orgulho - ela precisa impressionar Vanessa e
Haruto.

“Nao sei se estou afim disso, Daize.”

Ela da uma boa olhada no marido e percebe que ele esta com uma
aparéencia horrivel. “Oh, Jon, vocé parece doente. O que aconteceu? Quer
que eu a leve de volta ao hospital?

"Nao, eu estou bem. Basta bater. Ele passa os dedos pelos cabelos. Ele
se destaca, molhado da chuva.

Ela percebe que a camisa dele também esta imida e que ele cheira a
alcool. A preocupacgao invade Daisy. "O que esta acontecendo?"

“Apenas um . . . dia dificil. Esses investidores desistiram.”

“Foi sobre isso que tratou sua grande reunido esta manha?”

"Sim." Ele se afasta dela, abre o armario do corredor. Ele tira o paletd
umido e o pendura em um cabide.

“Voceé foi pego pela chuva?”

"Obviamente."

“Jon?”

Ele a encara.

Ela o considera. “Vocé ouviu algo ruim sobre o novo emprego? Isso tem
a ver com aquele tal de Ahmed Waheed?

“Nao, Margarida. Eu disse que foi apenas um dia dificil.

Ela olha para as costas do marido enquanto ele se afasta dela. Algo
terrivel aconteceu. Ele esta mentindo para ela.

“Tem certeza que sair para jantar é...”

"Esta tudo bem", ele estala. “Eu disse que vou ficar bem.”

Ele sobe as escadas para se trocar. E Daisy sabe - ela simplesmente
sabe. Nada esta bem.



Quando Jon desce as escadas, ele tomou banho e se vestiu, e parece
apresentavel. Ela forca um sorriso, beija-o na bochecha e diz que ele esta
lindo.

“Liguei antes para pedir uma torta e flores para levar para o norte”, diz
ela. “Podemos pega-los ao longo do caminho. Tudo bem?"

Ele balanca a cabeca e encontra as chaves do carro.

A chuva cai constantemente enquanto eles saem de Rose Cottage. As
ruas do bairro estdo repletas de pequenos fantasmas e duendes carregando
jack-o'-lanterns, sacolas de guloseimas e lanternas. Abdboras esculpidas
piscam e brilham nas janelas. Enquanto Jon dirige, Daisy continua olhando
para ele. Ele esta distante, definitivamente preocupado.

“Sinto muito pelos clientes”, diz ela.

Ele concorda. Um musculo se contrai na base de sua mandibula.

"Havera outros", ela oferece. “Outros investidores. O novo resort é
tdo...”

“Tudo bem, Daize. Nado se preocupe com isso.

Ela morde a lingua e olha pela janela. Ela quer perguntar a ele mais
sobre como as coisas estdao progredindo com a decisao sobre um novo
COO, mas ela ndao ousa. Nao essa noite. Ela quer que as coisas corram
perfeitamente esta noite na frente de seus amigos.

Quando eles entram na pista a beira-mar no North Shore e entram na
entrada da Glass House, Daisy vé um carro estacionado ali. E amarelo. Um
Subaru Crosstrek. Na porta lateral esta o logotipo da Holly's Help. Seu
coracao da um salto e comeca a martelar. Vanessa tem a empregada aqui?
Sua mente volta para a conversa que teve com Vanessa.

SO estava pensando se poderiamos ter a mesma empregada.

Voceé quer dizer Kit?

Sim... sim, acho que deve ser o mesmo. Kit querido?

Daisy pensa em Charley Waters e no boneco Chucky.

Isso é sobre Kit, nao é?

Sua boca fica seca. A ansiedade corre em suas veias. Ela olha para o
marido.

Jon esta olhando para o Subaru, entdo seu olhar vai para a grande e
moderna mansao de vidro, aco e concreto. Esta tudo iluminado por dentro.
Uma caixa de vidro brilhante na escuridao sombria do Halloween.

"Bom lugar", diz ele em voz baixa.



"Eu sei direito?" diz Margarida. Mas sua mente esta no Subaru e na
empregada. Seu pulso esta galopando. Talvez seja outra empregada do
Holly's Help.

"O que é€?" Jon pergunta. “Parece que vocé viu um fantasma.”

“Eu... nao é nada. So estou pensando que Vanessa e eu... provavelmente
temos a mesma empregada.

Eles saem do carro. Daisy carrega a torta e o buqué porque Jon esta
verificando algo em seu telefone.

Daisy sobe para a entrada pavimentada. Ela pode ver diretamente
através da porta de vidro e do painel lateral da casa. Velas foram colocadas
em todos os lugares. Jon permanece logo atras dela, ainda ocupado com seu
telefone.

“Jon, vocé pode tocar a campainha, por favor? Minhas maos estdo
cheias.

Ele guarda o telefone e da um passo a frente para tocar a campainha.

Ele ressoa por dentro.

Daisy observa as velas tremeluzirem.

Jon liga novamente.

Vanessa corre para o campo de visao de Daisy. Ela usa chifres de diabo
vermelhos brilhantes na cabeca e carrega um tridente. Daisy comeca a
sorrir. A amiga dela esta vestida para o Halloween — saia preta minuscula,
rabo do diabo com uma flecha na ponta, meias listradas de bruxa, sapatos
pretos com salto alto quadrado. Avental branco de empregada com babados.
Uma gargantilha de veludo em volta do pescoco. O sorriso de Daisy de
repente comeca a desaparecer quando Vanessa se aproxima. Isso a atinge
em camera lenta. Vanessa-the-devil esta vestindo uma camiseta preta curta
estampada com uma boneca Chucky segurando uma faca.

Morra, morra, morra, Baby Bean, morra. . .

O cérebro de Daisy se dobra sobre si mesma.

A amiga dela ndo tem barriga de bebe.

Seu coragdo comeca a bater.

Tique-taque é o relogio. . .

Vanessa abre a porta. Ela sorri amplamente, revelando dentes afiados de
vampiro.

"Bem, ola, Daisy", diz Vanessa. “E vocé deve ser Jon? Entre... entre.

Bem, ola, Daisy.



Bem-vinda a casa, Margarida.

Ja faz um tempo, Daisy.

Chucky sabe quem é Bad Mommy. Chucky sabe o que Bad Mommy
fez.

Daisy pisca. Seu mundo se estreita.

E a Vanessa. E a amiga dela. Mas ela ndo tem barriga de bebé.

“O que... 0o que aconteceu com...” A pergunta sai da boca de Daisy
enquanto seu cérebro luta para interpretar seus estimulos visuais e alcancga-
los.

"Oh, vocé quer dizer isso?" Vanessa estende a mao, remove os chifres e
tira o cabelo. Ela substitui os chifres do diabo, sorri seu sorriso de vampiro
novamente.

O olhar de Daisy cai para as maos. O diabo esta segurando o cabelo de
Vanessa. Os olhos de Daisy disparam. Seu olhar se fixa no da mulher-diabo.
Seus olhos nao sao os olhos de Vanessa. Eles sao azuis brilhantes.

Daisy fica tonta. Suas maos ficam moles, e a torta e as flores batem em
seus pés. A torta se abre, a caixa se quebra e o recheio de amora roxa escura
escorre. Em camera lenta e densa, Daisy se vira para o marido.

Seu rosto esta branco como uma folha. Ele esta congelado. Como se ele
tivesse visto o diabo. . . e € real.



DIARIO DA EMPREGADA

E dai se as pessoas fingem que sdo algo que ndo sao? E uma mentira?
Um crime?

E apenas percepcdo? Uma narrativa de prestidigitacéo?

Todos nos projetamos algo. Seja da maneira que
escolhemos nos vestir - boho, casual elegante, esportivo,
artistico, gotico, sofisticado, socialite rico, gatinho sexy,
moleca, garota motociclista, dancarina chique - nos o
colocamos de uma forma ou de outra.

Qudo diferente é usar peruca, maquiagem e lentes de
contato coloridas e falar com um sotaque diferente, andar
de maneira diferente, postar uma selfie no Instagram no
modo retrato desfocado, ou com um filtro aplicado, ou
recortar o fundo que ndo combina com a marca que
queremos projetar para o mundo? Qudo diferente é vestir-se
de posar em frente a um hotel cinco estrelas que nunca
poderiamos pagar, mas ndo dizer que nunca realmente
ficamos la, apenas permitir que as pessoas tirem suas
proprias conclusées por justaposicdo? (Como posar na
frente do Tesla azul, ou no berco do bebé na casa de outra
mulher, ou nas roupas de grife de Vanessa North em seu
armadrio.)

Somos todos trapaceiros. Todos e cada um de nos.
Ninguém é um narrador totalmente confiavel. A vida é toda
Historia. Cada pedacinho disso. Vemos as coisas através do
filtro de nossas proprias visées de mundo unicas, atraves de
nossos proprios anseios, medos e amores, através de nossos
proprios traumas. Nenhuma pessoa nesta terra é capaz de
interpretar uma coisa exatamente da mesma maneira. O
mundo é dindmico a esse respeito.

Quando menciono ao meu psiquiatra que interpreto
papéis em publico - agindo de maneira selvagem - ela sorri
e pergunto o que é engracado.

"Vocé é um trapaceiro, Kit", diz ela. “Isso ndo é uma
coisa ruim. Os Malandros tém uma fungdo fundamental na



vida e na arte. Afirmo que, se um trapaceiro se intromete em
sua vida, é hora de prestar atencgdo. Eles sdo a definigdo de
dualidade. Ambos herdicos e vildes, tolos e sabios, benignos
e maliciosos. Ambos amaveis e odiosos. Amigavel e temivel.
Tanto claro quanto escuro. Se vocé se sentir atraido ou
repelido por um trapaceiro travesso ou um palhaco, um
quebrador de regras ou magico, é um sinal claro de que
vocé precisa explorar as partes ocultas - as enterradas - de
sua propria natureza, porque o trapaceiro estd tentando
cutucar um apegue-se a suas pretensoes, suas visoes de
mundo, suas ilusées, suas falsas crencgas, suas rigidas
'regras'.Na provocagdo ludica do malandro, sempre ha uma
mensagem oculta.”

Penso na minha conta @foxandcrow. Penso nas coisas
que posto la - o espelho que seguro de brincadeira para o
mundo dos poseurs e fachadas. E eu acredito no meu
terapeuta.

“Se deixarmos de abragar as ligoes do trapaceiro, Kit”,
diz ela, “negamos a nos mesmos a capacidade de
testemunhar nossa propria sombra”.

Entdo, querido didrio, vocé vé? Diretamente da boca do
meu psiquiatra: eu desempenho um papel importante. O
meu é um jogo com proposito.

Mas as vezes um jogo se torna perigoso.

Nem todo mundo gosta de ser enganado. . .



MARGARIDA

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Cinco horas e cinco minutos antes do assassinato.

O olhar de Daisy dispara de seu marido ferido de volta para a mulher
com os chifres do diabo. Seu olhar se encontra com os grandes olhos azuis
do diabo. Nao os olhos gentis e calorosos de Vanessa. Nao sua amiga. Nao
gravida. E como o cérebro de Daisy é uma sopa fervente de dissonancia
cognitiva e ndo esta funcionando direito, ela diz: “O qué? Onde esta o
bebe?”

"Vocé quer dizer minha barriga?" Ela abre um sorriso largo e os dentes
de vampiro refletem a luz. "Silicone. Vocé sabe quantos tipos diferentes
dessas proteses de gravidez vocé pode comprar online? Vocé deve pesquisar
no Google. Faz alguém se perguntar para que as pessoas 0s usam. Sessoes
de fotos falsas? SO para passear? Gravidez de test-drive? Vocé sabia que
pode até comprar bebezinhos falsos muito realistas online? Peguei
emprestado a barriga de silicone da minha companhia de teatro. Dois
tamanhos diferentes para mostrar a progressao da gravidez. Peguei a peruca
emprestada também. Usei tudo para uma producdo - As Trés Vidas de
Maria. Foi isso que me deu a primeira ideia.” Os labios vermelhos do diabo
se abrem em um sorriso novamente, e Daisy ndo consegue tirar os olhos de
seus dentes de vampiro.

O diabo vira seu sorriso para Jon.

“E. como vocé esta, BergBomber?”

“Mia,” ele diz baixinho, sombriamente.

— Quem... quem é Mia? Daisy pergunta, com medo de saber.

"Vocés ndo vao entrar, entdao?" O diabo sorri docemente.

Jon parece enraizado no concreto. Um barulho engracado comeca no
cérebro de Daisy. Ha algo perigoso na maneira como a mulher-diabo e Jon
se olham. Alguma vibracdo de nivel micro. E esta dizendo a Daisy que nao
€ a primeira vez que seu marido e essa loira se encontram. Ha uma corrente
muito mais profunda aqui.

“Na verdade, é Kit”, diz a mulher. "Eu sou sua empregada Rose
Cottage." Seu sorriso desaparece e seu rosto fica sério quando ela encontra
cada um de seus olhares. A luz brilha nos brilhos de seus chifres vermelhos.
“Ou talvez voceés dois se lembrem melhor de mim como Katarina.” Ela faz



uma pausa. “Katarina Popovich. Mas entdo talvez vocé ndo. Eu tinha
apenas dezesseis anos na época. Eu também parecia diferente. A vida pode
mudar profundamente as pessoas, nao? Seja por designio ou acidente.” Ela
da um passo para tras e mantém a porta de vidro mais aberta. "Entre."

— Daisy, estamos indo. Agora." Jon a segura pelo braco.

“As coisas podem correr muito, muito mal para vocé se voCé nao
entrar.” A mulher inclina a cabega loira. “Um pouco como eles fizeram
hoje, Jon. Agora, isso nao foi horrivel? Deve ter sido um golpe terrivel. Ser
demitido assim? Jogado pela sua orelha e chutado para o meio-fio na chuva.
Musculo de seguranca despejando seus pertences na calcada em uma caixa
de papeldo. E vocé ndo tinha permissao nem para dirigir seu préprio carro
para fora da garagem. Ela faz um barulho tsking.

“Jon?” A voz de Daisy sai em um coaxar rouco. “O que... do que ela
esta falando? O que ela quer dizer sobre o seu trabalho?

Jon gira para enfrentar Daisy. Suas feicOes se contorcem de raiva. Seus
olhos sdao estrondosos. — Vocé é uma idiota de merda, Daisy? Ele aponta
para a mulher. "Este é seu amigo? Sua Vanessa 'perfeita’? Sua maldita
mulher idiota. Como vocé pode ser enganado assim? Pelo amor de Deus.
Vocé esta saindo com essa mulher em uma barriga falsa desde julho, e o
tempo todo é Katarina? A vadia que tentou me derrubar anos atras? E vocé
a deixou entrar em nossas vidas assim? O que diabos ha de errado com
voce?

Daisy comeca a tremer. Ela se lembra do dia em que “Vanessa”
estendeu seu tapete de ioga na grama ao lado dela. Como a nova mulher
sorriu para ela. Como foi a propria Daisy quem abordou a nova, amigavel e
futura mamae gravida. Como ela convidou Vanessa para um café no bistro
depois. Como era facil conversar com Vanessa. Como Daisy precisava
desesperadamente de uma amiga. Com que rapidez ela se agarrou a
Vanessa, pensando em como era incrivel que seus bebés estivessem tdao
proximos. E o tempo todo “Vanessa” também estava limpando a casa de
Daisy? Mexer nas coisas dela? Mas como . . . e Daisy percebe - embora a
ioga fosse no "dia da empregada doméstica" e ela almocasse com Vanessa
nos dias da empregada doméstica, sempre era depois do meio-dia. Vanessa
nunca conseguia almocgar cedo. Ela sempre tinha alguma reunido ou outro
“arranjo” antes do meio-dia. Daisy se sente fraca ao pensar no que
confessou a Vanessa na piscina.



“O que aconteceu hoje, Jon?” Daisy exige. "Sobre o que ela esta
falando?"

"Ele foi demitido", diz a empregada do diabo. “Jon, vocé nem contou a
sua esposa que foi demitido hoje? Vocé ndo disse a ela que foi sentar e
beber no parque com o0s sem-teto até a hora de voltar para casa?

O queixo de Daisy cai. Ela encara o marido. Seu corpo inteiro lateja. —
Isso é verdade, Jon?

Vanessa-Kit diz: "Acho que ele também ndo contou sobre o caso dele
com Mia e sobre os homens com quem dormiu em um trio".

"O que?"

A mulher sorri. "E, Jon, aposto que Daisy ndao contou a vocé sobre o
'seguro’ que ela mantém?"

“Que seguro?” Jon diz.

"Ver? Temos muito o que discutir. E, por favor, antes de entrar, tome
nota - tome nota com muito cuidado. Ela aponta seu tridente para a camera
de seguranca do lado de fora da porta da frente e aponta para um canto
dentro da casa. "Cameras", diz ela. “Esta casa esta totalmente equipada com
CCTV. As cameras estdo todas transmitindo ao vivo para um monitor sendo
observado de outra sala dentro desta casa. O feed também esta sendo
assistido em um local externo. E a filmagem esta sendo gravada.” Ela faz
uma pausa, deixando-a absorver. “Se alguma coisa acontecer comigo, se
vocé tentar me machucar, ha outras pessoas dentro desta casa que
responderdo. E se eu desaparecer, a policia recebera automaticamente
copias desta gravacao junto com copias do 'seguro’' de Daisy. Entendeu?”

Daisy olha para a camera do lado de fora e um arrepio percorre sua
espinha. Ela e Jon sdo ratos de laboratério em uma placa de Petri de uma
casa de vidro e marmore.

“Voceé esta mentindo,” Jon diz.

“Experimente-me”, responde o diabo. "Ah, e se vocés dois decidirem ir
embora, 0 seguro de Daisy vai diretamente para a policia e para uma lista
pré-combinada dos principais meios de comunicacao." Ela faz uma pausa,
olhando para Jon. “Isso vai mandar vocé para a prisao, JonJon. Marque
minhas palavras. Nao ha estatuto de limitagOes para o que esta contido
nesse 'seguro’. Ele ira destrui-lo. Os Wentworth também.

Daisy diz baixinho: “Jon, vamos entrar. Precisamos entrar.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

Mal retorna a estacdo para questionar Jon Rittenberg. As coisas estdo
vindo a tona. A midia esta se aproximando rapidamente.

Enquanto ela entra na area de crimes graves e tira o casaco molhado, Lu
chama Mal para sua mesa. Uma urgéncia aperta as fei¢coes de Lula.

“Temos Jon Rittenberg na sala de entrevistas doze e Daisy Rittenberg na
seis”, diz ela. “Daisy esta alegando desconforto médico, e seu conselho esta
com ela, entdo vocé pode querer fazer isso primeiro. Ela esta aparentemente
gravida de trinta e seis semanas agora. Mas antes de ir, vocé precisa ver
uma coisa. Lu exibe em sua tela uma série de artigos de jornal. “Estavamos
pesquisando on-line informacGes sobre os Rittenbergs e Darling, além da
cidade de esqui em que Darling cresceu. Dé uma olhada nisso.”

Uma fonte preta aparece no topo de uma pagina de jornal digitalizado:

"Isso nunca aconteceu”

O esquiador de classe mundial “JonJon” Rittenberg
diz que as alegacOes de agressao sexual sdao “todas
mentiras” e “nunca aconteceu”.

Lentamente, Mal puxa uma cadeira e se senta em frente ao monitor de
Lula enquanto lé:

Uma jovem que ndo foi identificada pela policia de
Whistler alega que foi drogada e abusada sexualmente
pelo candidato olimpico Jon Rittenberg e outros membros
de sua equipe de esqui em uma festa selvagem em um
chalé de esqui no ultimo sabado a noite.

O pulso de Mal acelera. Ela se inclina mais perto, lé mais.

A policia levou Rittenberg e outros para
interrogatorio, mas até agora nenhuma acusacao foi feita.

Mal pega o mouse e clica para abrir o proximo link. Outra reportagem

preenche a tela, desta vez de um tabloide com reputacao lasciva.
Alegacdes de agressao sexual retiradas
Rittenberg livre para esquiar

Mal examina o texto.



a jovem ndo identificada retirou todas as
acusacoes contra Jon Rittenberg e outros membros nao
identificados da equipe de esqui. Ela retirou suas
alegacoes depois que nenhuma testemunha na bem
frequentada festa da loja se apresentou para corroborar
sua versao dos eventos. Os participantes da festa dizem
que a “garota” estava mentindo e que, se ela de fato teve
relacoes sexuais com o candidato olimpico, foi
consensual. Eles acrescentaram que ela estava muito
bébada e apaixonada pelo famoso jovem piloto.

Mal rola para baixo e clica em abrir outro artigo.

A policia de Whistler diz que nao esta investigando o
problema no momento. A acusadora retirou
completamente suas acusacoes.

“Era tudo mentira”, diz Max Dugoyne, um esquiador
alpino que estava na festa. “Eu sei quem é o acusador. Ela
basicamente se jogou em Jon. Ela tem um poster dele
dentro de seu armario. Ela chegou bébada e invadiu a
festa expressamente tentando conhecé-lo. Se algo
aconteceu entre ela e JonJon, esta € sua maneira de
retaliar - seus sentimentos provavelmente foram feridos
quando ela soube que ndo era nada além de um caso de
uma noite para ele.

Outra festeira, Allesandra Harrison, diz que também
conhece o acusador. Ela afirma que a jovem descobriu
que estava gravida e estava tentando culpar Rittenberg.

“Ou isso ou ela estava chorando ‘estupro’ para que seus
pais ndo pensassem que ela era promiscua ou algo
assim.”

“Uau,” Mal diz suavemente depois de examinar varias outras noticias
nesse sentido. Ela olha para Lu. “Se ela tivesse um armario com o poster de
‘JonJon’, provavelmente era uma estudante do ensino médio. Quantos anos
Rittenberg tinha nessa época?

“Dezenove”, diz Lula. “Localizei o oficial investigador inicial
mencionado nos artigos - cabo Anna Bamfield. Acabei de falar com ela ao
telefone. Ela ainda estd com o RCMP, mas agora é um sargento estacionado



em Williams Lake. Bamfield disse que se lembra bem do caso. Ela me disse
que acreditava na versao dos eventos da vitima. A reclamante tinha apenas
dezesseis anos. Ela foi examinada clinicamente e havia evidéncias de sexo
agressivo - lagrimas vaginais, varias amostras de sémen. Mas nenhuma
pessoa desse partido se apresentou e falou. E ninguém alegou saber quando
a vitima saiu da festa do alojamento ou como ela chegou em casa. As
criangas que Bamfield entrevistou disseram que era mentira, nada
aconteceu, ou disseram que houve uma interacao consensual entre a garota
e Rittenberg. Alguns alegaram que ela era uma 'prostituta’ e dormia por ai.
Bamfield disse que havia rumores de que alguém com um telefone poderia
ter gravado os eventos, mas ela ndo foi capaz de verificar isso. A vitima, de
repente, retirou as acusacoes e foi embora.

"Se afastou?" Mal pergunta.

“Saiu da cidade. Deixou a escola. Desistiu. Os pais se recusaram a
buscar qualquer coisa.

Mal cumprimenta Lula. "O nome dela?"

“Katarina Popovich.”

Silenciosamente, Mal diz: “Acho que acabamos de encontrar nosso
motivo”.



JON

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Cinco horas e trés minutos antes do assassinato.

Jon agarra o braco de sua esposa enquanto ela tenta entrar na Glass
House.

"Nao. Ela-"

"Devemos." Daisy se solta e passa pela soleira. O corpo de Jon é
elétrico. Com choque. Com indignacdao. Com medo. Essa mulher que se
passou por Mia Reiter - que o seduziu e armou para ele ser abusado
sexualmente - é Katarina Popovich? E um nome que ele esperava nunca
mais ouvir em sua vida. Ele pensou que ela tinha ido embora. Ele nunca
sonhou que ela ressurgiria do passado e cruzaria seu caminho novamente.

Assim nao.

Nado com uma peruca e labios vermelhos, toda esbelta, sedutora e
sensual com lindos olhos verdes falsos e um sotaque e andar que o
deixavam com os joelhos fracos. A Katarina de dezesseis anos que o
denunciou a policia de Whistler, que acusou ele e seus amigos de estupro
coletivo, era uma colegial gorda, com cara de espinhas e desesperada. Uma
fangirl que, de acordo com outros alunos de sua escola, tinha um poster dele
dentro de seu armario.

Ela queria abrir as pernas para ele. E para metade da equipe de esqui.

O caldeirdio de emocOes de Jon se transforma em uma raiva
incandescente. Ela fez isso. Ela batizou a bebida dele, atraiu-o para aquele
apartamento alto, algemou-o, trouxe outros homens para o apartamento,
tirou fotos comprometedoras que entregou a TerraWest.

Como ela sabia sobre o PI?

Eu disse a ela. Quando ela era Mia. Na sala do piano - eu disse a ela que
havia contratado um PI para descobrir sujeira sobre um colega chamado
Ahmed Waheed.

Onde ela conseguiu o contrato que ele assinou com Jake Preston?

Eu sou sua empregada. E isso impressiona Jon - ele tem uma copia do
contrato em seu computador doméstico. Katarina se meteu nisso? Ela esta
dentro da casa deles ha meses. Bisbilhotando. No que mais ela se meteu?
Ela é a amiga falsa de Daisy desde julho. Que segredos Daisy deixou
escapar?



Aposto que Daisy ndo contou sobre o “seguro” que ela mantém.

Isso vai mandar vocé para a prisdao, JonJon. Marque minhas palavras.
Nao ha prazo de prescricdao para o que esta contido nesse “seguro”. Isso ira
destrui-lo. Os Wentworth também.

Jon passa pela soleira e segue sua esposa e seu inimigo demoniaco até a
casa de vidro e velas tremeluzentes.

Katarina leva ele e Daisy para uma sala de estar branca. Além das
portas de correr de vidro, ele vé o brilho esverdeado de uma piscina infinita
iluminada. A superficie ondula com a chuva e o vento. Algumas folhas
mortas flutuam no topo. A névoa esconde o oceano que fica além da
piscina, e Jon ouve o gemido triste de uma sirene vindo de um navio-tanque
escondido.

Ele se sente espacial. Desorientado. Ainda doente de ressaca por ter sido
drogado trés noites antes. Ele esta lutando para assimilar o que Katarina fez
com eles. Ela deve té-lo seguido - ou ele seguiu - do trabalho esta manha
até o parque. Ele ndo conseguiu ir para casa e contar a Daisy que havia sido
demitido. Em vez disso, dirigiu até uma loja de bebidas e comprou uma
garrafa de uisque. Ele caminhou com sua bebida até um banco sob uma
grande castanheira no parque perto da praia, e ali se sentou, sua maleta no
banco ao lado dele, bebendo da garrafa escondida dentro de um saco de
papel pardo.

Um bébado sem-teto sentou-se ao lado de Jon com uma sacola marrom.
O fedorento perdedor realmente ofereceu um gole a Jon, como se fossem
dois iguais. Enojado, Jon se levantou e foi para outro banco. Ele ficou
sentado sozinho, bebendo, observando a chuva e a névoa sobre o mar até a
hora de voltar para casa em Rose Cottage.

Ao chegar em casa, ndo conseguiu confessar a Daisy o que havia
acontecido no trabalho. Ainda ndo parece real. Tudo esta torcido e de
cabeca para baixo, ele pensa enquanto observa Satanas em seu mintsculo
top e saia curta com sua cauda vermelha e chifres. Como essa empregada
loira poderia se parecer com Mia? Ou soa como ela? Ou ande como ela. Ao
mesmo tempo, ele também pode ver que é ela. Mas ele ndao consegue
discernir a velha, rechonchuda e adolescente Katarina enterrada nesta
mulher.

"Sente-se", diz a empregada, estendendo a mado para o sofa branco.

Nem Jon nem Daisy se sentam.



“Eu ouviria se fosse vocé.” Sua voz fica nitida, fria, toda profissional.

Lentamente, os dois se sentam, ficando na beira das almofadas. Jon
pode sentir Daisy olhando para ele. Ele pode sentir as perguntas de Daisy
sobre “Mia”, sobre um trio incluindo homens. Ele se lembra da queimadura
em torno de sua bunda. A pequena marca de punc¢ado na curva de seu braco.
Ele vai vomitar.

“Voce pode me chamar de Kat,” a empregada diabolica diz enquanto ela
serve bebidas em copos na frente deles. “Um espumante rosé gelado para a
dama”, ela diz enquanto enche a taca de vinho na frente de Daisy. “Eu sei o
quanto vocé precisa disso. E para voce, Jon, um barril Balvenie Caribbean
de quatorze anos. Ela pega a garrafa de uisque e a serve. Ela entrega o copo
para Jon com um sorriso sombrio. “Eu sei o quanto vocé gosta do Balvenie,
Jon.” Seu sorriso se aprofunda. Isso faz com que seus caninos de vampiro
parecam crescer.

“Kat” senta-se em uma cadeira em frente a eles. Ela bebe sua propria
bebida. Parece ser um vodka martini com azeitonas.

“Divulgacdo completa,” ela diz enquanto coloca seu copo
cuidadosamente em uma pequena mesa ao seu lado. “Eu s6 me tornei Mia
depois que vi o que Daisy havia trancado em seu cofre. Realmente foi um
ponto sem volta, ver aquela filmagem gravada - aquela prova - do que
aconteceu naquela noite na festa do chalé de esqui. Junto com dois
documentos de confidencialidade, um dos quais vai acabar com a reputacao
de Wentworth. Ela da de ombros. “Talvez até arraste Annabelle Wentworth
para o tribunal, porque, na minha opinido, isso resulta em obstrucao da
justica.”

“Que prova?” Jon estala. Ele se vira para sua esposa. — Do que ela esta
falando, Daisy?

“Quem € Mia, Jon?” A voz de Daisy ¢é baixa e estranhamente calma.
Isso o assusta. Sua tez esta ficando mais vermelha — dois violentos pontos
quentes se formando no alto de suas macas do rosto. A pressao sanguinea
dela esta subindo, e Jon esta preocupado com o bebé, mas muito mais
preocupado com o que esta acontecendo com essa mulher Kat.

Daisy se vira para Kat. “O que vocé quer dizer com isso vai arrastar
minha mae para o tribunal?”

Kat cruza as pernas de meia e se recosta na cadeira. Ela pega seu copo
de martini, toma outro gole lento de sua bebida. “Parece que vocés dois



precisam processar algumas coisas. Daisy, seu marido foi demitido esta
manha. Ele foi pego roubando informacGes pessoais do banco de dados de
RH da TerraWest e contratando um PI para desenterrar a sujeira de um
colega chamado Ahmed Waheed. A informacdo que Jon forneceu ao PI
estipulava que o PI cavasse para alavancar a raca e a afiliacdo religiosa de
Ahmed Waheed. Seu marido também foi fotografado nu com uma mulher
chamada Mia e dois homens ndo identificados. Ela toma um gole de novo,
inclina-se para a frente e abaixa a taca de martini.

“Jon, sua esposa tem uma gravacdo telefonica do que aconteceu na
estacdo de esqui em Whistler quando voceé tinha dezenove anos. Ele mostra
vocé adulterando a bebida de uma garota de dezesseis anos e rindo disso
com outros membros da equipe. Mostra vocé dando a bebida para a garota,
que estava tdo animada para conhecé-lo naquela noite. Mostra ela
desmaiando, e vocé e um grupo de caras ajudando essa garota drogada a
tropecar escada acima e entrar em um quarto. Mostra vocé tirando o jeans
dela, abrindo as pernas dela e estuprando-a enquanto os outros torcem por
vocé. Kat faz uma pausa. O olhar dela crava no de Jon. “Acho que é por
isso que vocé e seus amigos chamam a droga de 'amplificador de pernas'.”

Ele engole. Ele esta com tanto calor, tdo tonto, que acha que vai
desmaiar. O olhar de Jon dispara para Daisy. “Onde vocé conseguiu uma
gravacao como essa? Por que diabos voceé guardaria algo assim?

Daisy se recusa a olhar para ele. Seu olhar permanece fixo na
empregada.

“E, Daisy,” Kat diz, “eu nao acho que vocé contou ao seu marido como
voce tentou ameacar Charley Waters para se livrar do bebé de Jon? E como,
quando isso ndo funcionou, vocé pagou a ela uma quantia enorme de
dinheiro para matar o bebé? O que era mesmo, quinhentos mil dolares?
Tudo dela, desde que ela fizesse o aborto, assinasse uma ordem de siléncio
e se retratasse de suas acusacOes de agressao sexual contra Jon. Voce, por
sua vez, garantiria que todas as acusacoes de perseguicdao contra ela fossem
retiradas.

Daisy ainda se recusa a olhar para Jon. Suas mados pressionam com
forca as coxas.

Kat diz: “Vocé contou a Jon de onde tirou essa ideia? Voce disse a ele o
que te inspirou?



Kat volta sua atencdo para Jon. “Ela ndo te contou, ndao é? As filhas
aprendem com as maes. Annabelle Wentworth pagou uma pequena fortuna
aos pobres pais imigrantes da estudante de dezesseis anos que soube que
estava gravida apos o estupro. Com a condicdo de que sua made a
convencesse a se livrar do bebé. Com a condicdo de que os pais nao
apresentem acusacoes em nome de sua filha”.

"Ndo era meu bebé", Jon retruca. “Pode ter sido o esperma de qualquer
um desses caras.”

Kat fica em siléncio. Um olhar duro e assustador entra em seus olhos.
"Oh," ela diz suavemente. "Vocé esta admitindo, entdao, o que aconteceu?"

Jon olha para as paredes, para o teto, procurando as cameras CCTV.
"Quem esta assistindo isso?" ele exige.

Kat se inclina para a frente. “Acho que Annabelle pensou que ndo valia
a pena arriscar a menina ter o bebé, porque se um teste de paternidade
provasse que era seu, voceé estaria irreversivelmente ligado a mim por meio
de nosso filho pelo resto da vida de nosso filho. E ndo era isso que
Annabelle queria para sua Daisy, era? Melhor acabar com o problema com
uma pobre colegial. Facil, ja que dinheiro ndo era grande coisa para
Annabelle, mas era muito importante para meus pais.

Kat se levanta. Ela atravessa a sala com seus saltos altos e quadrados.
Ela gira, encara os dois enquanto eles se sentam na beirada do sofa. “O
conteido daquele NDA deixa bem claro que Annabelle Wentworth sabia a
verdade sobre o que aconteceu naquela noite. Provavelmente porque Daisy
sabia a verdade sobre o que aconteceu naquela noite. E também os outros
meninos e meninas ricos. E sabe o que mais me dé6i? Que minha mae nunca
me contou o que ela assinou. Fiquei arrasado quando ela sugeriu que
fizéssemos tudo desaparecer porque nunca poderiamos vencer pessoas
como vocé. Ela me treinou para ficar quieto. Ela disse que se eu fizesse
barulho, vocé poderia nos processar por difamacdo ou algo assim - imagino
que isso tenha sido uma ameaca de Annabelle para minha made. E minha
made provavelmente nunca contou a meu pai também. Ele era da velha
guarda. Velha moral. Minha gravidez, minhas acusacdes de agressao, o fato
de eu estar bebendo - tornei-me uma vergonha para ele. Meu pai me
desrespeitou. Ele estava com nojo de mim. Ele ouviu todo mundo dizer que
eu era um mentiroso, uma prostituta bébada que se jogou em 'JonJon'
Rittenberg e os outros meninos, e que engravidou e tentou defender minha



promiscuidade gritando estupro. Kat pega o que parece ser um controle
remoto de televisdao no balcao do bar.

“E quando me livrei do bebé, meu utero se rompeu. Peguei uma
infeccdo. E eu nunca mais poderia ter filhos.

Ela aperta um botdo no controle remoto. Uma enorme tela de televisao
ergue-se lentamente como uma fénix de um bloco branco de concreto. Ela
aperta PLAY.

Imagens irregulares e granuladas da noite na festa do chalé de esqui
preenchem a tela. O som de risadas, zombarias, musica enche a casa. Kat
aumenta o volume.

O queixo de Jon cai. Ele sente a bile subir a garganta.

"Desligue isso!" Daisy se poe de pé. "Apenas pare. Agora."

Kat pressiona a pausa.

"O que vocé quer?" As palavras de Daisy vém rapido. “Apenas nos diga
0 que vocé quer.”

“Lembra-se das manchetes dos jornais, Jon?” Kat pergunta. “Eles
leram: 'Isso nunca aconteceu'. Diga-me que aconteceu. Admite. Na minha
cara. Vocé me estuprou. Vocé e seus amigos me drogaram e me estupraram
coletivamente. Quero ouvir vocé dizer isso.

O olhar de Jon dispara em desespero para Daisy. Ele pensa em todas as
coisas que Kat ja fez com ele. Ele estd apavorado com o que ela fara a
seguir. Ela € louca. Insano. Ele precisa ganhar tempo. Eles devem acalma-
la, sair desta casa e entao descobrir como parar isso, como fazé-la ir
embora.

“Tudo bem,” Jon diz lentamente. "Aconteceu. Vocé pode ver que
aconteceu por essa filmagem. Foi no calor do momento. Estavamos todos
bébados, chapados com os eventos de corrida do dia, nossas vitorias, nosso
proprio senso de gloria e poder. As coisas correram de lado. Eles erraram.
Desculpe. Basta nos dizer o que vocé quer.

“Novecentos mil dolares.”

"O que?" Jon pisca.

“Ela disse que quer novecentos mil ddlares, Jon.” A voz de Daisy esta
estranhamente calma. Seu pescoco é tenso, sua boca é uma linha fina.

"Isso é impossivel", diz Jon.

Kat diz: “Gostaria que fosse transferido diretamente de sua conta
CityIntraBank para minha conta CitylntraBank. E uma transferéncia



intrabancaria. Isso pode ser feito através deste tablet aqui.” Katarina pega
um iPad no balcao do bar e se aproxima de Jon. Ela estende o tablet para
ele. “Peguei o site do banco. E ja avisei ao meu gerente de contas que vou
receber um presente do pai do meu filho. Foi limpo. Tudo o que vocé
precisa fazer é abrir a pagina da sua conta e fazer a transferéncia.”

“Isso é um absurdo. Meu filho? Isso é uma mentira-"

“E mesmo?”

Jon umedece os labios. “Eu nao tenho esse dinheiro. Nao imediatamente
acessivel. Nao-"

“Pague, Jon,” Daisy diz baixinho.

Ele se vira para Daisy. Seus olhos estdao gelados. Seu rosto é todo tenso
e feio em sua espessura inchada.

"Pague", ela sussurra.

“Nao temos os ativos. Nos-"

“Pague com nossa conta conjunta em dolares americanos. Pague agora.
Faca o que ela diz.

"Margarida - isso € -"

“Eu acredito nela. Ela enviara esta filmagem para a midia. Isso vai para
a policia. Vocé viu o que esta la. E todos os outros caras que estavam
presentes - vocé pode ver seus rostos. Eles podem ser identificados. Eles
também serdo nomeados depois de todos esses anos. Eles também tém
empregos, filhos, esposas e vidas, e marque minhas palavras, eles lutardao ao
maximo para proteger essas coisas. Eles sentirdao o cheiro de sangue na agua
e se voltardo contra vocé. Eles fardo negocios e testemunhardo contra voceé.
Pague aqueles novecentos mil e vocé pode se salvar da prisdao. Vocé pode
ver o nascimento do nosso filho.

“Para que diabos vocé guardou essa filmagem, Daisy? Isso é sua
maldita culpa. Sem ela, ndo estariamos sentados aqui a mercé desta cadela.
Onde vocé conseguiu isso?”

“De um de seus amigos. Eu o vi gravando na festa. Exigi o telefone
dele. Copiei a gravacao dele para a minha e fiz ele deletar a dele.”

“Voce copiou?”

Ela engole.

"Por que?"

Kat diz: “Tal made, tal filha. Ela gosta de manter o seguro de seu homem
questionavel. Com o seguro, ela tem alavancagem. Ela pode fazer as coisas



acontecerem do jeito dela. Acho que vocé nunca percebeu, Jon, como ela o
controla. Ela esta no comando de tudo em seu relacionamento. Ela e sua
familia e seu dinheiro.

“Se pagarmos agora”, ele retruca, “como podemos ter certeza de que
VOC€ nao voltara?”

"Vocé nao pode ser."

Cada fibra do ser de Jon grita para atacar esta mulher. Apenas rasgue e
elimine-a, faca-a ir embora. Para sempre. Entdo ela nunca pode se levantar
novamente em seu futuro.

"Eu quero esse video", diz ele.

“Nao seja estupido, Jon,” Daisy retruca. “Pode haver qualquer niimero
de copias por ai agora. Compre o siléncio dela. Ja funcionou antes.

“No entanto, aqui esta ela, de volta para mais.” Ele se vira para encarar
Katarina. “Vou te matar”, diz ele. “Eu vou te matar se vocé pensar em
voltar. EU-"

“Lembre-se, tudo o que vocé esta dizendo agora esta sendo gravado,
Jon”, diz Kat. Ela aponta para o tablet. “Transfira o dinheiro.”

Jon pega o tablet. Suando, ele digita a senha de sua conta online. Ele diz
a si mesmo que, no instante em que sair desta casa, voltara a Internet e
tentara reverter a transferéncia. Seus pings moveis. Ele verifica o telefone e
copia o codigo enviado pelo banco. Ele sente o cheiro do medo em si
mesmo. Acre. Misturado com alcool velho do dia de bebedeira no parque.
Ele olha para Daisy.

Seus olhos sdo duros. "Faca isso", diz ela.

Ele inala e pede a Kat os detalhes de sua conta. Ela os da. Ele insere as
informacoes, digita o valor. Ele hesita, depois clica em “Transferir”.

“Obrigado, Jon.” Kat pega o laptop. Ela se senta e digita no iPad.

"O que vocé esta fazendo?" Jon pergunta.

“Apenas transferindo para minha conta offshore. Ndao se preocupe.
Como eu disse, fui ao banco com antecedéncia e limpei todos os detalhes
com meu gerente de conta. O banco estd antecipando a transferéncia.
Imagine quanto vocé teria que pagar em pensao alimenticia, educacao e
despesas médicas. Nao apenas para o meu bebé, se for provado que é seu,
mas também para o de Charley. Ela aperta um botdo final, olha para cima.
“Ou se eu processasse vocé no tribunal civil, como ainda posso fazer,
especialmente com essas evidéncias agora, acho que, considerando o que



vocé fez comigo, como vocé destruiu minha saude fisica, ameacou meus
pais, o trauma mental resultante, o estresse , a perda de minha propria
educacao e uma chance de ganhar uma vida mais lucrativa, eu receberia
mais de novecentos mil. Além disso, vocé incorreria em custos legais. E
haveria a imprensa. Tanta imprensa. Imagine as manchetes: 'Medalhdo de
ouro, herdéi nacional do esqui, ex-atleta olimpico, admite ter estuprado
colegial de Whistler com membros da equipe de esqui.' justica? Considere
isso uma solucdo simples.” Ela sustenta o olhar dele. “Considere isso a
justica que o sistema me negou.”

Ela verifica seu tablet. “Ai ja passou. Que tal bebermos a isso? Ela pega
0 copo e o ergue. "Saude."

"Isso sera tudo?" pergunta Margarida.

Kat inclina a cabeca. "Isso é tudo."

"Podemos ir?" pergunta Margarida.

Kat aponta a mdo para a porta. "Seja meu convidado."

"Eu juro, ainda ndao terminamos aqui", diz Jon.

“Talvez vocé nao seja,” Kat diz calmamente. "Mas eu sou."



MARGARIDA

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Trés horas e quarenta e um minutos antes do assassinato.

Daisy senta-se como uma pedra enquanto Jon dirige. Os limpadores
estalam no para-brisa. A névoa € espessa quando eles se aproximam da
ponte.

"O que ela quis dizer com 'Talvez vocé ndo tenha terminado, mas eu
estou'?" Jon diz.

Daisy cerra os dentes e fecha as maos no colo. Seu pulso esta alto.
Muito alto. Ela ndo vai fazer isso agora. Porque ela acabou. Ela deveria ter
terminado com Jon quando Charley aconteceu. FEla era estupida.
Dissonancia cognitiva - era isso. Ela queria acreditar em algo diferente, mas
homens como Jon ndo mudam de opinido.

Eles apenas aprendem. Eles evoluem. Adaptar. Eles descobrem como
ser mais cuidadosos, como ndo serem pegos.

"Vamos recupera-lo", diz Jon pela décima vez. “Vamos conseguir nosso
dinheiro. Tudo isso. Fale comigo, Margarida. Por favor, caramba, apenas
diga alguma coisa.

“Voceé disse que estava com clientes, Jon. Mia? Vocé tem que estar
brincando comigo. E vocé me chama de idiota por cair no ardil de mae-ioga
dela? Enquanto isso, uma mulher de batom e vestido justo s6 tem que olhar
para vocé de uma certa maneira e vocé ndo consegue manter o pau nas
calcas. E o que ela quis dizer sobre aqueles outros homens?

“Fui armado. Eu estava drogado e armado.

“Porque vocé é um babaca! Porque vocé ndo consegue pensar além do
seu pau. Vocé é um alvo fraco e vulneravel. Vocé e seu fragil ego
masculino. Eu...” Ela enxuga as lagrimas do rosto. “Eu sabia que vocé
estava mentindo. No fundo, eu sabia. Mas eu queria tanto acreditar em
vocé. Achei que com nosso filho chegando em breve, as coisas realmente
poderiam mudar. E esse negocio com um investigador particular?
Procurando sujeira em um colega? Aquele Waheed provavelmente merece
sua promoc¢do mil vezes. Ele merece cada grama desse novo trabalho de
COO. E vocé merece exatamente o que tem.

Jon desvia quando um carro corta na frente dele. Ele quase atropela uma
moto na pista ao lado. Ele amaldicoa violentamente.



“Ela me agrediu sexualmente — ela e aqueles homens. Eles me drogaram
e me algemaram a uma cama.”

Daisy olha para o marido. E como se ela ndo conhecesse esse homem.

“E suponho que vocé nao tenha subido ao quarto dela de bom grado?
Voceé nao queria?

"Nao assim, eu-" Sua voz falha. Daisy vé lagrimas em seu rosto. “Eu
nem sei o que aconteceu, Daize. Nao sei se fiz sexo com esses caras. Eu
nem me lembro de seus rostos.

“Voce vé o que acabou de acontecer aqui? Vocé honestamente nao ve?
Ela apenas deu a vocé um gostinho do seu proprio remédio.

Ele pisa no freio, quase batendo no carro a sua frente.

“Concentre-se apenas em dirigir antes de matar seu filho ainda nao
nascido”, ela retruca.

“Isso é maior do que o que ela fez comigo. Isso é mais do que apenas o
dinheiro que ela pegou.

"Vocé quer dizer o dinheiro que vocé voluntariamente deu a ela quando
ela pediu."

“FE chantagem. Extorsdo."

"Por que? Porque vocé pode ser acusado e julgado e ir para a prisao se
isso for divulgado?

“Maldicdao, é exatamente isso que quero dizer, Daisy. Ela nao vai
embora. Pelo que sei, ela vai direto a policia amanha para entregar aquela
filmagem. Isso é tudo que ela sempre quis quando tinha dezesseis anos, ver
minha bunda na prisao.

Daisy inclina a cabeca para tras e fecha os olhos. Uma dureza se
aglutina em torno de seu coracao. “Talvez seja melhor assim.”

"O que voce esta dizendo?"

“Vocé nem tem emprego. Vocé perdeu tudo. Tudo. Tudo o que tentamos
construir todos esses anos...”

“Voceé nao esta me ouvindo. Ela vai voltar para nos, Daisy. Essa mulher
vai vir pedindo mais. Ela tem esse poder sobre nds agora e ainda nao
acabou. Ela pegou sua libra de carne, mas ainda pode me entregar.
Enquanto ela existir, ela terd poder sobre nds. Vocé a ouviu - ndo ha estatuto
de limitagOes para agressdao sexual nesta provincia. Precisamos corrigi-lo.
Cadela de merda. Eu juro que vou... vou mata-la. Ela tem poder sobre nés
enquanto estiver por ai.



“Joao.”

Ele fica quieto com o tom dela. Ele vira o Audi na rua deles. Uma rua
tdo bonita, pensa Daisy. Eles moram em uma casa tdao atraente. Mas agora
parece uma prisdo quando eles param na garagem.

"O que?" Jon pergunta.

“Existem outros?”

"O que voce quer dizer?"

“Outros sairdo da toca se isso for divulgado? Vocé cruzou a linha com
outras mulheres? Em viagens de trabalho, com empregados, com outras
dancgarinas exoticas, profissionais do sexo? Se Katarina vier a publico, de
repente todos eles terao coragem de vir atras de vocé também?

Ele para o carro na garagem e se vira para olhar pela janela lateral.

O siléncio dele é a resposta dela.

Daisy abre a porta do passageiro e se levanta do assento. Ela segura o
casaco sobre a cabeca contra a chuva enquanto se dirige para a porta de
Rose Cottage. Ha apenas uma missao na mente de Daisy. Faca uma mala,
pegue as chaves do carro dela. Saia desta casa. Deixe-o.

Daisy sobe direto para o andar de cima, encontra uma mala, joga alguns
cosméticos, cuecas, pijamas, uma muda de roupa. Ela tira o documento da
gaveta de roupas intimas e o coloca na mala em cima da roupa.

Jon aparece na porta do quarto. “Daisy, ouca-me, estou falando sério.
Ela tem poder sobre nos.

"Nao. Ndo nos. Ela tem poder sobre vocé, Jon.

“Somos uma equipe. Esta é a nossa reputacao. Nos-"

“Nunca fomos um time. Eu vejo isso agora.” Ela fecha a mala e a joga
no chao. Ela o arrasta até a porta do quarto.

“Seus pais vao ser varridos pela lama com isso.”

"Terminei. Foram realizadas. Afaste-se, por favor.

Ele estende a mao para ela. "Margarida-"

"Fique longe de mim." Ela aponta o dedo para o rosto dele. “Eu juro, se
voceé chegar perto de mim, eu mesmo levarei essas coisas para a policia.”

“Por que vocé foi tao estiipido em manter aquela filmagem em primeiro
lugar? Isto é culpa sua. Se essa filmagem ndo existisse, nada disso teria
acontecido.”

Daisy passa por seu marido. Ela arrasta sua mala, que desce as escadas
atras dela. Ele vem atras dela, passa pela ilha da cozinha e a interrompe em



seu caminho para a porta da frente.

“E se sua mae ndo tivesse ido pagar os pais dela...”

“Entdo eles teriam feito um teste de paternidade, Jon. Talvez fosse seu
bebé. Talvez fosse o bebé de um dos outros caras. Mas quem fez aquele
bebé pode ter se voltado contra vocé e os outros caras envolvidos para
dividir a culpa. O mesmo com Charley - ela estaria ligada a vocé para
sempre. Essas garotas nao foram embora. Eu limpei depois de vocé, e os
NDAs sdo para que eles ndo possam voltar sem pagar multas enormes que
ndo podem pagar. Guardei os documentos por esse motivo. Guardei a
filmagem para o caso de voceé ser o idiota total que é. Daisy esta com tanta
raiva que esta tremendo. O que a deixa preocupada com o bebé. Ela precisa
sair daqui, se acalme.

Ele aponta o dedo para o rosto dela, quase tocando seu nariz, e diz com
desdém: “Vocé sabe que estou certo. Enquanto ela estiver viva, aquela
mulher é um perigo. Um monstro."

“Um monstro que vocé criou. Por favor, saia do meu caminho.

Ele se recusa a se mover. Daisy ndo gosta do trovao em seu rosto. Ele a
esta assustando. Ela olha furiosamente para ele, tentando mostrar poder. E
ela tenta passar por ele.

A mao dele aperta o brago dela, com forca, os dedos cravados nela. Ela
pega a faca de trinchar na ilha e aponta para ele.

“Volte para o inferno. Saia do meu caminho."

Ele se solta em estado de choque e da um passo para o lado. Segurando
a faca em um aperto mortal em uma das maos, de frente para o marido,
Daisy se afasta lentamente dele em direcdo a porta da frente, empurrando a
mala com a outra mao.

"Onde voceé esta indo?" ele grita quando ela sai pela porta.

Ela bate a porta e corre na chuva para seu BMW com a mala batendo
atras dela. Ela abre a porta do passageiro, joga a faca no chdo e coloca a
bolsa no banco. Ela vai até o lado do motorista, entra. Liga o motor.
Tremendo, ela sai da garagem enquanto Jon sai correndo pela porta da
frente e comeca a correr em direcdo ao carro.

Daisy prende a caixa de correio com o para-choque enquanto sai da
garagem. Ela se apoia no acelerador e corrige demais, tirando as lixeiras do
vizinho com estrondo. Tremendo como uma folha, ofegando, Daisy
endireita o carro e dirige de volta para North Shore.



JON

31 de outubro de 2019. Quinta-feira.

Treés horas e onze minutos antes do assassinato.

Jon observa o carro de Daisy dar ré em alta velocidade saindo da
garagem. Ela quebra a caixa de correio e, em seguida, bate as latas de lixo
na beira do vizinho na pressa de fugir dele. Ele amaldicoa e volta para Rose
Cottage. Ele anda de um lado para o outro na sala de estar. Ele pega uma
garrafa de tequila e bebe varias doses seguidas. Ele tem mais alguns tiros.
Ele esta desesperado. Cada vez com mais raiva. Mais irracional. Ele ainda
ndo sabe se Katarina o abusou sexualmente. Estuprada, até. Ele nunca
perguntou a Katarina sobre a marca de agulha em seu braco porque estava
com muito medo de deixar Daisy saber disso. O que ela injetou nele? Ele
vai precisar de exames de sangue? Ele deve ser testado para doencas
sexualmente transmissiveis?

Ele arrasta as duas maos sobre o cabelo. Margarida tem razdo. Ele
perdeu tudo. O trabalho dele. Sua esposa saiu com seu bebé. Daisy foi para
casa dos pais, ele tem certeza. O que significa que ele esta frito. Feito.

Labden Wentworth vira atras dele com tudo em seu arsenal. Eles vao
solta-lo e pendura-lo para secar. Dessa forma, se ele for a julgamento, se ele
for para a cadeia, eles terdo lavado as maos dele.

Ele tem mais tiros. Terminada a tequila, ele procura o uisque. Nao ha
nenhum. Ele encontra um pouco de conhaque. Ele se serve de um copo
grosso e bebe. Ele anda mais um pouco, tenta ligar para Daisy. Ela nao
atende o celular. Vai para o correio de voz.

Jon tenta o telefone fixo para a casa de Wentworth. Sem coleta. Ele liga
para o celular de Annabelle Wentworth. Para sua surpresa, ela responde.

"Annabelle, esse é o Jon." Ele esta enrolando suas palavras. Quanto ele
bebeu? Quanto tempo se passou desde que Daisy partiu? Ele vé seu rosto no
espelho do corredor e fica chocado com o que olha para ele.

"A Daisy esta ai?"

"O que?"

Ele luta para formar as palavras corretamente. "Margarida. Quero falar
com Daisy.

“Vocé esta bébado, Jon?”

"Margarida-"



"Ela ndo esta aqui."

“Onde ela esta?”

"Nao sei. ela ndo esta em casa? Vocé me deixou preocupado, Jon. O que
aconteceu?"

Jon desliga rapidamente. Ou Annabelle esta mentindo ou Daisy foi para
outro lugar. Ele acredita que Annabelle esta escondendo Daisy.

Ele acabou.

E se aquela mulher diabdlica Katarina enviar aquela filmagem para a
policia, ele vai para a prisao ainda por cima. O que vai acontecer com um
homem como ele na prisao? Oh Deus.

Isso € uma coisa que ele ainda pode parar.

E a tinica coisa que ainda est4 sob seu controle.

Ele pode impedi-la de ir a policia.

Jon pega sua jaqueta e corre para seu Audi. Ele sobe e respira fundo
algumas vezes, tentando se concentrar. Se ele for parado, recebera um
cartao direto para a prisao, nao passe. Ele deve dirigir com cuidado. Ele
também precisa chegar la rapido.

Ele liga o motor do Audi e sai para a rua. Jon semicerra os olhos através
da chuva e dos limpadores, observando atentamente as linhas amarelas e
brancas enquanto dirige em direcdo a ponte e cruza para o North Shore. O
trafego diminuiu. Este clima miseravel levou os doces ou travessuras para
casa e para suas camas.

Jon entra na pista a beira-mar. Instantaneamente, ele vé que todas as
luzes da Glass House ainda estdo acesas. Maos firmes no volante, ombros
rigidos, ele apaga os farodis, e o Audi se arrasta lentamente através da névoa
e da escuriddao em direcdo a casa. Seu coragdo dispara ao ver que 0 carro
amarelo dela ainda esta la.

Ele a pegou.

Com os pneus estalando na calcada molhada, ele passa pela casa e para
em uma berma diagonalmente em frente a propriedade. Ele desliga o motor
e observa a casa. Agora que ele esta aqui, ele nao tem certeza de seu plano.
Ele pega o cantil que trouxe consigo e toma um gole, criando coragem. Ele
esta pensando nas cameras. Ele precisa ter cuidado para ndao ser pego no
CCTV. Ha um portdo do quintal ao lado da entrada de automoveis perto de
seu Subaru. Se ele passar por aquele portao e se esgueirar pela lateral da



casa a beira da piscina, talvez consiga entrar pelos grandes controles
deslizantes de vidro.

Ele fica tenso quando outro carro entra na rua. Os fardis iluminam seu
carro, cegando-o momentaneamente. Jon afunda em seu assento, esperando
que isso passe.

Mas retarda. Os fardis viram na entrada da Glass House.

Jon se aproxima. Surpresa passa por ele. E outro Audi. Mesmo modelo
e cor que o dele. Pratos enlameados.

Ele observa enquanto alguém com capa de chuva preta sai do banco do
motorista e entra correndo pelo portao do quintal. O coracao de Jon comeca
a martelar. Ele vé sombras se movendo dentro da casa. Quinze minutos
depois, quando o relégio em seu painel marca 23h21, um grito
ensurdecedor corta o ar. O grito de uma mulher. Jon recupera o folego. Ele
estda com medo de repente. Ele fica abaixado em seu assento e observa
através de sua janela embacada.

Ele vé duas figuras em capa de chuva, saindo do portdo do jardim.
Arrastando algo grande.

E um tapete enrolado.

Porra.

Ele esta bébado demais para pensar direito, para fazer qualquer coisa.
Bébado demais para chamar a policia porque seu cérebro de repente esta tao
confuso que ele ndo consegue descobrir o que dizer com seguranca sem se
incriminar. Tudo o que ele sabe é que ndo quer estar aqui.

Ele ndo quer nada com isso.

As figuras levantam e empurram e empurram o tapete para o banco de
tras do Audi. Uma pessoa senta no banco do motorista do Audi. O outro
corre para o Subaru e sobe. Os carros partem em alta velocidade. Uma luz
se acende na janela do andar de cima ao lado. Ele ouve os pneus do carro
cantando quando eles dobram a esquina no final da pista.

Jon entra em panico. Ele liga o motor. Sem acender os fardis, ele se
afasta lentamente. Um pouco mais adiante na rua, ele vé uma vaga de
estacionamento fora da rua. Os galhos de uma grande arvore pendem baixos
sobre ela. Ele hesita, entdo estaciona. Ele desliga o motor e se acomoda no
banco. Ele esta com medo agora. Ele esta bébado demais para dirigir sem
ser pego.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

Enquanto Mal caminha pelo corredor estéril para entrevistar Daisy
Rittenberg, ela repassa as palavras de Boon-mee Saelim em sua mente.
Acho que algo ruim - muito ruim - aconteceu quando ela estava na escola. E
€ por isso que ela desistiu e deixou a cidade.

Se as alegacoes de agressao sexual estavam em todos os noticiarios e
Saelim era um garoto na unica escola secundaria da cidade, como é que ele
ndo sabia o que era a coisa “ruim”? Mal teve a sensacdao de que Saelim
estava mentindo ou escondendo alguma coisa. Ela tem mais certeza agora.
Ao chegar a sala onde Daisy Rittenberg esta detida, ela liga para Lula.

“Oi Lu. Saelim veio fazer uma declaragdo oficial e dar uma amostra de
DNA?

"Negativo. Estamos procurando por ele. Ele parece ter saido sem
licenca de sua residéncia e local de trabalho. Ndo atende o telefone. Os
amigos nao sabem onde ele esta. Seu veiculo ndo esta em sua casa.”

— Avise-me assim que o encontrar. Ela encerra a ligacdo e abre a porta
para entrevistar a sala seis.

Ela entra para encontrar uma Daisy Rittenberg inchada e corada sentada
ao lado de um homem impecavelmente vestido, de rosto aquilino, tez
morena e olhos negros penetrantes. Mal o reconhece instantaneamente.
Emilio Rossi. Um excelente buldogue de defesa criminal de um advogado
que tem a reputacao de aceitar casos de crimes organizados e assassinatos
de alto nivel.

“Emilio”, diz Mal.

O cara nao perde tempo. Antes que Mal possa se sentar, ele diz: “Meu
cliente precisa de atencdao médica imediata. Ela esta sofrendo de edema
crescente e pressao arterial elevada. Temos preocupacgdes sobre possivel
pré-eclampsia, trombose venosa profunda, doenca cardiaca, celulite - todas
essas coisas precisam ser descartadas clinicamente. Ela precisa ver seu
médico. Ela precisa de repouso na cama e minimizar o estresse”.

A preocupacao passa por Mal. Ela deve trabalhar rapido.

“Boa tarde, Sra. Rittenberg, ou ja € noite? O tempo esta voando hoje.
Posso te chamar de Daisy?



A mulher se recusa a encontrar o olhar de Mal. Ela nao responde a
pergunta.

Mal coloca seu caderno e pasta de arquivo na mesa a sua frente.
“Receio que ndo esteja parecendo bom para voce, Daisy. Temos
testemunhas e provas que o colocam na cena do...

“Meu cliente ndo nega estar em casa, sargento”, diz Rossi com firmeza.
“Ela ndo nega usar o mesmo servico de camareira. A minha cliente admite
que foi convidada para jantar em Northview. Ela chegou com o marido no
Audi por volta das seis e quatorze da tarde. Mas enquanto eles tocavam a
campainha, meu cliente sentiu colicas dolorosas. Em estado de choque, ela
deixou cair um buqué e uma sobremesa que trouxera consigo. A Sra.
Rittenberg e seu marido partiram imediatamente.

“Vocé procurou atendimento médico imediato, Daisy? Existe um
registro de...”

“As colicas passaram no caminho de casa”, diz Rossi. “Os Rittenbergs
decidiram que o repouso na cama era a solucdao e, na época, pretendiam
visitar o médico no dia seguinte. Uma vez em casa, minha cliente teve uma
discussao com o marido. Ela fez as malas e dirigiu até a casa da mae.

“Com as colicas fortes?” Mal pergunta.

“As caibras ja haviam se resolvido até certo ponto naquele momento”,
diz Rossi. “Assim que minha cliente chegou a casa de sua mae, ela foi para
o repouso na cama. Ela ndo deixou a residéncia Wentworth até agora. Ela
diz que seu marido ficou muito zangado quando ela saiu de casa. Ele a
ameacou fisicamente. Ele ja havia bebido bastante e ela suspeita que ele
voltou a beber muito depois que ela saiu. Ela nao pode atestar seu paradeiro
ou dizer se ele voltou mais tarde para a residéncia de Northview.

Mal se recosta, franze a testa e estuda Daisy. “E por que vocé pode
pensar que seu marido voltaria para a Glass House sem vocé? Para terminar
o0 jantar?

Rossi diz: “Minha cliente esta simplesmente relatando o fato de que ela
tem um alibi - seus pais. Mas ela ndo sabe se o marido tem um.”

Mal umedece os labios, seu olhar ainda fixo em Daisy. “Por que vocé e
seu marido discutiram, Daisy? Por que ele ameagou voce?

“Minha cliente confrontou o marido sobre um caso”

“Um caso com quem?”

“Uma mulher chamada Mia”, diz Rossi. “Isso é tudo o que ela sabe.”



"Entdo agora voceé esta jogando Jon debaixo do onibus?" Mal pergunta.

"Ela ndo esta fazendo nada disso."

Mal se inclina para a frente. “E como vocé explica a faca de trinchar
que o DP de West Van encontrou em seu carro?”

“Como eu disse, o marido dela a ameacou em Rose Cottage. Meu
cliente pegou a faca do balcao da cozinha para impedi-lo de segui-la.

"Vocé foi diretamente para a casa de seus pais, Daisy, ou talvez tenha
voltado primeiro para a Glass House?"

“Olha, se esta ¢ uma expedicao de pesca...”

“Daisy, enviamos sua amostra de DNA e suas impressoes, e em breve
enviaremos 0s resultados de um laboratério particular. Em seguida,
compararemos seu DNA com as evidéncias de DNA encontradas na cena
do crime. Se-"

“Se vocé encontrar o DNA dela dentro, é porque ela foi almocar em
Northview na ultima sexta-feira. Ela bebia em copos e manuseava uma faca
para cortar linguica.”

Mal inala lentamente. Ela abre sua pasta e desliza uma foto para Daisy.

“Voce reconhece este pingente?”

Daisy olha para a foto, mas nao diz nada.

“Que tal essas imagens?” Mal mostra a Daisy varias fotos copiadas da
conta do Instagram de @JustDaisyDaily. Selfies que mostram o colar de
diamantes pendurado em sua garganta.

“Este pingente”, diz Mal, tocando uma foto, “foi encontrado entre as
almofadas do sofa na Glass House”.

Rossi suspira impaciente. Ele verifica o reldgio. “Como eu disse, minha
cliente ndao contesta que ja esteve dentro de casa. Ela pode ter perdido o
pingente na ultima sexta-feira. Ou sua empregada pode té-lo roubado. A
mesma empregada trabalhava na Glass House. A empregada pode ter
deixado cair 1. Nada disso vai se sustentar no tribunal, e vocé sabe disso.

Mal passa a lingua pelos dentes. “Daisy, por que Kit Darling
recentemente pediu para ser dispensado de limpar sua casa?”

Rossi diz: “Minha cliente perguntou sobre a mudanca porque sentiu que
sua empregada estava fazendo um bom trabalho. Ela foi informada pelo
Holly's Help que foi a prépria empregada quem solicitou a transferéncia
devido a um conflito de horarios. Agora, se vocé terminou aqui, sargento,
precisamos levar meu cliente a um médico.



“Mais duas perguntas. Daisy, vocé sabia que sua empregada, Kit
Darling, era a estudante de dezesseis anos que acusou seu marido de
agressao sexual agravada ha dezoito anos?

O rosto de Daisy fica vermelho escuro. Ela limpa a boca com a mao
tremula e diz ao advogado: “Nao estou me sentindo bem. Vou desmaiar."

Emilio Rossi se levanta. Ele estende a mao para o braco de Daisy para
ajuda-la a se levantar da cadeira. “Terminamos aqui.”

“Mais um,” Mal diz com firmeza. “Vocé reconhece essas pessoas?” Ela
desliza duas fotos sobre a mesa e as vira para Daisy.

Ela olha para eles. "Nao."

Mal bate em uma foto. “Esta aqui é Vanessa North. E este aqui ”- ela
bate no outro -“ é Haruto North. Estes sao seus amigos.

A vermelhiddo aumenta no rosto de Daisy. Ela se recusa a olhar para
cima. “Nao sao eles.”

“Sao eles. Estes sdo os donos da casa em que vocé foi jantar.

“Ndo sei do que vocé esta falando. Acho que vou desmaiar. Eu... eu
preciso de um médico.

Enquanto Rossi ajuda Daisy a se levantar e a leva até a porta, ele olha
por cima do ombro e diz a Mal: “A empregada desaparecida era uma
estudante de dezesseis anos que acusou Jon Rittenberg de agressao sexual
agravada? Parece que vocé tem um motivo para o marido, detetive. Imagine
descobrir que sua empregada era a mesma mulher que tentou afundar sua
carreira e derruba-lo tantos anos atras.

Eles saem. A porta se fecha atras deles.

Mal rapidamente retne seu arquivo e fotos. Antes de ir entrevistar Jon
Rittenberg, ela para no bullpen.

"Alguma noticia sobre Saelim?" Mal pergunta a Lula.

“Negativo”, diz Lula enquanto pega o telefone. “Ele ainda esta
desaparecido. Como foi com Daisy Rittenberg?

“Ela viu o que esta escrito na parede”, diz Mal. “Ela simplesmente
jogou todo o marido debaixo do onibus. Agora, para ouvir o que ele tem a
dizer sobre isso.



MAL

2 de novembro de 2019. Sabado.

O ex-atleta olimpico e duas vezes medalhista de ouro “JonJon”
Rittenberg, que ja foi um exemplo brilhante de proeza atlética masculina,
esta sentado com a cabeca apoiada nas maos sobre a mesa. Sua advogada -
uma mulher que faz Mal pensar em Tamara Adler - se levanta rapidamente
quando Mal entra na sala de interrogatério. Ela oferece uma mao bem
cuidada. “Sou Sandra Ling, advogada de Jon Rittenberg.”

Mal agarra a mao esguia e macia do advogado e a aperta com forca.
“Sargento Mallory Van Alst.” Ela se senta e coloca seu arquivo na mesa a
sua frente. A sala esta quente e fede a odor corporal e alcool metabolizado
irradiando dos poros de Jon Rittenberg. Ele esta com a barba por fazer,
desgrenhado. A bandagem em sua mao esta imunda.

"Vou te chamar de Jon, tudo bem?" Mal prefere usar os primeiros
nomes nos interrogatorios. Ele bate mais forte, mais perto. Mais pessoal.

Jon levanta a cabeca da mesa e olha para ela. Um 6dio amargo se forma
em seus olhos.

“Sem comentarios”, diz ele. “Vocé ndo tem nada para me acusar,
nenhum direito de me segurar. Eu ndo fiz nada de errado. Diga a ela,
Sandra”, ele ordena a seu advogado. “Sandra dira tudo o que precisarmos
dizer.” Ele abaixa a cabeca com um pequeno gemido. Claramente mal. Os
arranhOes em seu rosto e pescoco parecem infectados.

“Meu cliente precisa de atencao médica”, diz Sandra Ling. “Os policiais
causaram-lhe lesdes corporais durante a prisao e...”

“Ouvi dizer que vocé tentou fugir e caiu porque estava embriagado,
Jon”, diz Mal. “E aqueles arranhdes em seu pescoco e o ferimento em sua
mao, eu mesmo os Vi antes de sua prisdo. Como vocé conseguiu esses
cortes?

“Ele foi jogado no chao por policiais durante a prisao”, diz Ling.

“Oh, por favor,” Mal diz, voltando sua atencdo para o advogado. “Vocé
pode ver por si mesmo que esses arranhdes ndo sao recentes. Eles me
parecem feridas defensivas sofridas durante um ataque violento. Foi assim
que voceé os conseguiu, Jon? O que aconteceu? Como voceé se machucou?

Jon se recusa a levantar a cabeca para olhar para ela.



“Que tal vocé me contar com suas proprias palavras o que aconteceu
quando vocé e sua esposa chegaram a Glass House as seis e catorze da
tarde? na noite de Halloween?

Ele ainda ndao se mexe. Seu advogado diz: "Ele nunca esteve no..."

Mal levanta a mao, parando o advogado. “Ndo precisamos de jogos.
Jon. Temos o depoimento de sua esposa. Ela disse que vocés dois chegaram
em seu Audi a Glass House por volta das seis e catorze da tarde. Temos
depoimentos de testemunhas que corroboram isso. Também temos
testemunhas que viram seu carro entrar no canteiro de obras da ADMAC
em North Vancouver mais tarde naquela noite.

Ele olha para cima bruscamente. "Isso € treta. Eu nunca estive la. EU-"

Sua advogada coloca a mao firmemente no braco de seu cliente e lhe
lanca um olhar de adverténcia.

Mas ele continua. “Eu ndo estava em nenhum site da ADMAC. Eu
voltei para a Glass House, ok, eu...”

"Jon", seu conselho estala. Calor pisca em seus olhos.

Seu olhar se volta para seu advogado. "Eu ndo estou tendo isso preso
em mim."

Ling se inclina para a frente e diz baixinho perto de seu ouvido: “Eu te
disse. Vocé ndo precisa falar. S6 precisamos ouvir o que a policia tem. Eles
estdo pescando.

Mal diz rapidamente: “Entdo vocé admite que voltou para casa?”

“Olhe, sargento”, diz Ling, “a menos que vocé esteja preparado para
levar meu cliente perante um juiz e acusa-lo para que possamos discutir 0s
termos da fianga, ndo temos mais nada a contribuir neste momento.”

“Quando os resultados de DNA e impressoes digitais voltarem, nos...”

“Se voce tem algo a dizer nesse ponto, sabe onde encontrar meu cliente.
Venha, Jon. Estamos indo embora.

Jon se levanta.

Mal diz: “Quando vocé soube que sua empregada € a mesma pessoa que
uma vez acusou voceé de agressao sexual?”

Seu corpo endurece. Seu olhar encontra o de Mal. Seu advogado se
move rapidamente em direcdo a porta, abrindo-a. “Jon?”

Ele se dirige para seu advogado e para a porta aberta.

“Quem é Mia, Jon?”



Seus olhos piscam. Suas feicOes se contraem e sua boca se achata. A
advogada estende a mado rapidamente para o braco dele, voltando a focar o
cliente em si mesma, e eles saem para o corredor.

Mal se recosta na cadeira. Enquanto ela os observa partir, seu celular
toca. E o Benoit.

Ela conecta a chamada.

“Eles a pegaram, Maly. Os mergulhadores encontraram ela e o tapete.
Ela esta 1a no fundo, presa sob escombros de metal enferrujado no fundo.
Muito lodo. Ela deve ter sido empurrada para la pela corrente. Eles estao
planejando como cria-la com seguranca agora.



TREMORES SECUNDARIOS

Mal se sente achatado e cansado. Os mergulhadores ndo conseguiram
libertar o corpo antes do anoitecer devido as janelas de corrente de maré e
problemas de visibilidade, mas trouxeram o tapete e um ténis branco com
uma faixa laranja que combina com o encontrado ao lado da cama king-size
no Casa de Vidro. Mal agora esta em casa para passar a noite. Ela se senta
ao lado de Peter no sofa em sua pequena sala de estar lotada, cercada por
estantes de livros, mas sua imaginacao esta repleta de imagens mentais do
corpo de Kit Darling preso nas profundezas da agua, coberto de lodo, seu
cabelo loiro macio caindo sobre seu rosto na escuridao. Peter olha para a
TV. Eles tém as noticias. Um gato se enrosca em seu colo. Ele também
parece cansado, pensa Mal. Seu marido parece mais vago do que o normal
esta noite. Ela sente uma pontada de soliddo e se aproxima dele. Ela coloca
a mao na coxa dele. "Vocé esta bem?"

Ele olha para ela. Por um momento ele parece confuso.

Ela sorri. “Ja jantou o suficiente?”

Ele franze a testa, entdo acena com a cabeca. "Eu penso que sim. Como
foi o seu dia?"

Peter ja perguntou isso quando ela chegou em casa, e ela contou a ele
sobre o corpo finalmente ter sido encontrado. Ela explicou como os
mergulhadores iriam descer e tentar novamente amanha cedo. Mas agora
ela apenas diz: “Foi bom. Estou ansioso pela aposentadoria antecipada, no
entanto. £ mentira. Mas também uma necessidade. Peter claramente precisa
de alguém em casa. Ela poderia contratar um cuidador - Mal pensa de
repente em Beulah presa sozinha no andar de cima de sua casa com seus
cuidadores. Peter e Mal prometeram ha muito tempo que estariam la um
para o outro quando os tempos ficassem dificeis. Na satde e na doenga. E
os tempos vao ficar mais dificeis muito mais cedo do que Mal jamais
previu. Sua mente se concentra em Beulah. Ela decide que fara uma visita a
velha assim que o caso for encerrado e a agradecera por fazer aquela
ligacdo para o 911.

O noticidario mostra uma cena perto do canteiro de obras da ADMAC.

“Ah, aqui esta.” Ela pega o controle remoto e rapidamente aumenta o
som.



Uma reporter esta de pé sob as luzes de klieg na escuridao perto da
entrada isolada do local. Ela segura um microfone.

“A busca pela empregada desaparecida Kit Darling parece ter chegado a
uma triste conclusdo no inicio desta noite. Uma fonte proxima a
investigacao diz que os mergulhadores localizaram o corpo de uma mulher
debaixo d'agua perto da area onde o Subaru amarelo de Darling foi retirado
de Burrard Inlet. O corpo estd preso em detritos a uma profundidade
consideravel. A equipe esta elaborando uma estratégia para trazer os restos
mortais com seguranga, espero que amanha.

A camera muda para o ancora na redacdo. “Pamela, a policia esta
dizendo mais alguma coisa sobre outros aspectos da investigacao?”

“No momento, tudo o que sabemos é que o ex-esquiador olimpico Jon
Rittenberg e sua esposa foram levados para interrogatorio. Eles ja foram
liberados. As evidéncias forenses da cena do crime na chamada Glass
House ainda estdao sendo processadas. Imagino que os resultados possam
demorar um pouco. Mas assim que o corpo for recuperado, uma autopsia
sera realizada, o que deve fornecer pistas adicionais sobre o que aconteceu
naquela noite violenta e fatidica em uma luxuosa mansdo na orla de West
Vancouver.

* & o

Beulah assiste a repérter Pamela Dorfmann em sua pequena televisao
em seu quarto.

Ela fica profundamente triste ao saber que encontraram o corpo de Kit.
Enquanto as imagens do esquiador Jon Rittenberg e sua esposa, Daisy,
aparecem na tela da televisdao, Beulah sabe, sem duvida, que este € 0 mesmo
casal que ela viu saindo do Audi.

Beulah esta satisfeita por ter ligado para o 911. Ela realmente nao
achava que Horton poderia ter machucado alguém, mas fica aliviada ao
saber que outras pessoas estdo sendo questionadas e ndo seu filho. Ela viu
Horton atras da sebe em algumas ocasioes, observando a empregada
trabalhando na porta ao lado. Ela também viu Horton espionando as
senhoras almocando na piscina. Ela esta preocupada com Horton ha um
bom tempo.

Ela recosta a cabeca na cadeira e fecha os olhos, contente por ter tido
algum propoésito, por ter desempenhado um papel importante e
emocionante. Mas ela vai sentir falta da empregada. Beulah sentira falta de



seu aceno e sorriso felizes. Enquanto Beulah cai em um sono opidide, ela
diz a si mesma que é bobagem acreditar que vera as pessoas novamente em
uma vida apos a morte celestial. Mas ela gosta de imaginar que pode
esbarrar com a empregada Kit e conhecé-la direito desta vez.

Beulah deriva mais fundo. Parte dela sabe que esta noite é a noite em
que ndo acordara de seu sono. Pela manha ela ira embora, e esta casa sera
de Horton.

* & o

Boon entra em um pequeno e bem iluminado supermercado de posto de
gasolina perto da cidade de Hope. Esta escuro como breu la fora e chove
forte. Ele desceu de uma cabana remota nas montanhas para comprar
suprimentos. Ele fugiu para a cabana depois que os policiais vieram falar
com ele. Ele ndo tem intencdo de entrar para dar uma amostra de DNA ou
falar com a policia. Ele podia ver onde suas mentes estavam indo.

Ao colocar latas de feijdo na cesta de compras, ele avista a pequena tela
de televisdo atras do balcao da loja. Ele para quando um chyron pisca no

fundo.
MERGULHADORES DA POLICIA ENCONTRAM

CORPO.

Boon deixa cair a lata que estava segurando. Ele rola sob as prateleiras.
Fixado na tela da televisao, ele se aproxima lentamente do balcao.

"Vocé pode aumentar isso?" ele pergunta ao caixa.

O caixa olha para a TV, pega um controle remoto e aumenta o som.

Boon olha enquanto escuta.

“A busca pela empregada desaparecida Kit Darling parece ter chegado a
uma triste conclusao no inicio desta noite...”

“Eles encontraram o corpo dela”, diz o caixa, apontando o polegar para
a tela.

Boon engole enquanto as lagrimas enchem seus olhos. Cuidadosamente,
ele coloca sua cesta no balcao e sai da loja. Ele caminha na chuva até o
carro.



DIARIO DA EMPREGADA

Estamos no tronco na praia, meu sanduiche meio comido caido na areia,
e Boon coloca o rosto nas maos. Ele balanca e geme como se estivesse com
dor. Acabei de forca-lo a assistir a gravacao que copiei para o meu telefone.

“Sinto muito, Kit. Eu sinto muito. Deus, sinto muito.

“Eu te amei, Boon. Com todo o meu coragdo. Vocé era o
centro do meu mundo, sabia disso?

Ele olha para cima. Seus olhos estdo cheios de lagrimas.
Eles escorrem por seu rosto. Meu peito doi. Parte de mim
morreu quando ouvi sua risada alta, estridente e nervosa na
gravag¢do de Daisy. Outra parte de mim estd fria e morta
como pedra e ndo consegue sentir nada. Ndo poderei
confiar ou deixar ninguém entrar novamente.

“Eu ainda ndo tinha me assumido gay, Kit. Eu estava
assustado. Alguns dos caras que estavam no alojamento
naquela noite eram 0s mesmos caras que me bateram na
escola. Quem me chamou de viado. Que um dia me
encurralou no vestidrio do centro de recreacdo e abaixou
minhas calgas e me provocou com uma garrafa, dizendo que
iriam enfiar na minha bunda. Eu estava com medo de que,
se eu fosse o unico que arriscasse o pesco¢o e contasse a
verdade sobre o que todos nos vimos, eu seria desmascarado
e pior. Eu honestamente acreditava que eles poderiam me
espancar e me matar se eu avangasse e delatasse eles, Jon e
os outros membros da equipe.

Ele enxuga as lagrimas. “Eu era um garoto esttpido e
assustado, sem ninguém a quem recorrer. Meus pais teriam
morrido de vergonha se descobrissem o que eu era — o que
sou. Kit, me escute, vocé sabe que minha mde e meu pai
ainda ndo sabem. Eu vim para o mundo inteiro, mas ainda
ndo posso contar a eles. Eu simplesmente ndo posso. Ndo
depois de tudo que eles fizeram para tentar construir uma
vida para mim neste pais. Eles sdo simplesmente incapazes
de entender. E agora minha mde esta doente e
provavelmente ndo vai melhorar. E prefiro deixar meus pais



passarem sem nunca saber disso sobre o filho deles. Eu... eu
estou tdo envergonhado por nunca ter te defendido. EU . . .
Eu gostaria de ter sido corajoso, ousado. Eu gostaria de ter
sido o tipo de herdi infantil sobre o qual vocé 1é nos livros.
O garoto que arrisca tudo para defender o oprimido. Mas
eu ndo estava. Eu era um menino medroso que ndo entendia
totalmente sua propria sexualidade. Uma crian¢a que so
queria pertencer. Ser aceito. Amado. Vocé pode encontrar
em seu cora¢do para entender isso?”

“Vocé tem sido meu amigo mais proximo todos esses
anos, Boon. Vocé poderia ter me dito que estava la.

“Mas entdo eu teria perdido sua amizade, Kit. E ndo
suporto perder vocé. Toda a minha vida tenho tentado
compensar voce.

"No entanto, vocé me perdeu de qualquer maneira."

“Eu farei qualquer coisa, Kit, se vocé me perdoar. Vocé
poderd um dia me perdoar? Por favor."

Eu me viro e olho para o mar. Em um nivel, eu entendo o
que o garoto Boon fez, ou melhor, ndo fez. Eu conhego o
medo. Eu conhegco a marginaliza¢do. Eu mesmo sofri muito
bullying. Tudo o que sempre quis foi pertencer também, ser
amado, aceito, admirado. Talvez o tempo me ajude a
processar e aceitar. Talvez ndo. Por que devemos sempre
“entender” nosso agressor, os viloes, a mentira do mal, as
pessoas que nos decepcionam? A compreensdo nos ajuda a
curar?

Ndo acho que nada realmente cure traumas. Vocé
apenas encontra algum tipo de narrativa para aprender a
coabitar com ela.

Acho que agora € a hora de admitir para vocé, querido
diario, que nunca tive um terapeuta. Sempre imaginei que,
se o fizesse, ela me convenceria a comegar um didrio. Mas a
razdo pela qual realmente comecei este didrio foi para
contar ~minha historia. Deixar algo para trds
especificamente para ser encontrado pela policia.



Para contar a eles sobre Jon e Daisy. E o que aconteceu
naquela noite na pousada.

Comecei meu didrio no dia em que soube que estava
dentro da casa deles.

Mas vocé sabe o que? Meu terapeuta imagindrio estava
certo. Embora eu possa ter comecado este didrio por um
motivo, ele se tornou algo totalmente diferente. Eu perguntei
por que, por que, por que. E, finalmente, cai por aquele
algapdo.

Vocé me ajudou a ver meu mundo de uma maneira
diferente, querido didrio.

Vocé me ajudou a manter minha posi¢cdo. Vocé me
ajudou a lutar.

Vocé me ajudou a perceber que ndo desejo mais ser a
Garota An6nima. Ou um fantasma.

Agora pretendo ser VISTO.

Estou com medo de ter ido fundo demais e estou
perdendo a cabega? Claro que sim. Estou com medo de ndo
sobreviver a isso. Que vai sair pela culatra. Que eu possa
morrer.

Mas estou bem além do ponto de retorno. Eu sou Thelma
e Louise correndo em alta velocidade para aquele penhasco.



MAL

4 de novembro de 2019. Sequnda-feira.

Mal estd no laboratério criminal. E segunda-feira de manhd e Benoit
esta de volta ao local da ADMAC supervisionando novas tentativas de
trazer o corpo preso. A recuperacao foi cancelada ontem devido a uma forte
tempestade e maré alta que trouxe fortes correntes.

“Encontramos vestigios de cabelo loiro aqui no banco de tras do Audi,
onde o assento se junta ao encosto”, diz Otto Wojak, chefe do laboratorio.
Otto esta andando com Mal pelo veiculo apreendido de Jon Rittenberg,
apontando onde as evidéncias foram encontradas no carro.

“O cabelo foi tingido?” Mal pergunta.

"Sim. Raizes escuras. Consistente com o rastro de cabelo do quarto
principal da Glass House. Também encontramos sangue no banco de tras
aqui. E uma gargantilha de veludo rasgada também com vestigios de
sangue.”

A foto de Kit Darling com a gargantilha preta em volta do pescoco
surge na mente de Mal. “E a lama nos pneus e nas placas?” ela pergunta.
“Combina com as amostras de solo ADMAC?”

“Teremos resultados em testes de comparacao de solo em breve.” Otto
se agacha e aponta para as bandas de rodagem. “No entanto, esses padroes
de piso sdo consistentes com as marcas de pneus encontradas no local da
ADMAC. O mesmo com os degraus da Subaru.”

“Posso ver os itens retirados do Subaru?”

Otto leva Mal até uma mesa comprida perto do Subaru Crosstrek
amarelo do outro lado da garagem do laboratorio.

“Tudo aqui foi fotografado e documentado. Este aqui € o bloco de
madeira encontrado apertando o pedal do acelerador. Ele aponta. “E essa
carteira foi encontrada na frente do carro. Dentro da carteira estavam esses
itens.” Ele move o dedo sobre os objetos enquanto fala. “A carteira de
motorista de Darling, Visa e MasterCard em seu nome, um cartdo
CityIntraBank, setenta dolares em dinheiro, moedas, um cartdao de
academia, um cartdo de pontos de farmacia. Cartao de mercearia. Cartao da
biblioteca. Bilhetes de teatro. Um recibo de uma loja de fast-food. Esta € a
bolsa encontrada no veiculo. Esses itens foram encontrados dentro da bolsa.



Mal se move ao longo da mesa, estudando os itens. Maquiagem - muita.
Batom em cores vivas e ousadas. Escova de cabelo. Cinco pirulitos em
sabores diferentes. Eles parecem pegajosos por causa da agua, seus
involucros se soltando. Varas de goma de canela quente. chaveiro Subaru.
Um pequeno medalhdao contendo a imagem de um homem e uma mulher.
Mal observa a imagem mais de perto, imaginando se poderia ser a mae e o
pai de Kit Darling. FEla pensa na urna de cremacao no chao do quarto de
Darling. Em sua mente, ela ouve as palavras de Boon-mee Saelim.

Kit estava muito confusa com a morte de sua mae. . . Foi no mesmo dia,
logo apos a dispersao das cinzas de sua made, que ela comecou um novo
trabalho de limpeza. Ela estd ficando progressivamente estranha desde
entao.

“E tudo o que uma mulher carrega consigo”, diz Mal, olhando para o
conteudo sobre a mesa. “A identidade dela, carteira de motorista, cartoes de
crédito e bancarios.” Ela olha para Otto. “Onde esta o telefone dela? E o
diario?

“Separamos cuidadosamente as paginas molhadas do diario e as
secamos separadamente. As palavras nas paginas foram escritas em tinta gel
roxa que escorre facilmente na agua em comparacdo com a tinta
esferografica padrdao. Mas ainda deve ser legivel quando terminarmos. E
estamos trabalhando para recuperar dados do dispositivo mével danificado
pela agua.”

“Estava lacrado em um saco ziplock?”

“Sim, mas a bolsa foi perfurada, presumivelmente quando o carro foi
danificado ao passar por cima do cais.”

“Voce diria que é incomum carregar seu diario em um ziplock lacrado?”

“Esse é o seu trabalho, detetive. Eu apenas conto a ciéncia por tras do
que encontramos. Mas se eu tivesse que arriscar um palpite, diria que quem
lacrou o diario queria manté-lo seco.

Ela olha para Otto.

“Fotografaremos as paginas assim que estiverem secas e as
aprimoraremos digitalmente quando necessario. Copiaremos as paginas
para sua equipe assim que o processo for concluido. Tentaremos acessar o
conteudo do celular assim que secar também.

“E os itens de Rose Cottage que foram trazidos?”



Otto a leva até seu laboratdrio. Varios técnicos de jaleco branco erguem
os olhos de suas estacOes e acenam com a cabeca em saudacao. Otto puxa
imagens para cima em um grande monitor.

“Estes sdo o0s sapatos encontrados no fundo do armario de Jon
Rittenberg. A lama nos ressaltos parece semelhante a lama do local
ADMAC. Como eu disse, ainda estamos aguardando os testes de
comparacao de solo.” Ele aponta. “Também encontramos vestigios de
sangue humano nas alcas aqui e na superficie do dedo do pé ali.” Seu olhar
encontra o de Mal. “Temos resultados das amostras de DNA que vocé
enviou para o laboratorio particular esta manha.”

Seu coracado dispara. O tremor de um sorriso curva a boca de Otto.

“Cristo, Otto. E?"

“O sangue nos sapatos de Rittenberg pertence a Kit Darling. Também é
o sangue dela na parte de tras do Audi dele. E o cabelo dela também.

"Voceé poderia ter me dito isso no segundo em que entrei aqui."

Ele da uma grande gargalhada e diz: “E que graca isso teria?”

Mal revira os olhos, mas seu pulso esta acelerado. “O que mais vocé
esta escondendo?”

“As pegadas parciais no sangue na cena do crime mostram padroes
consistentes com as solas dos sapatos do armario de Jon Rittenberg. O
sangue dele também esta no local. E latentes e patentes de itens na sala de
estar combinam com as impressoes digitais de Daisy e Jon Rittenberg.

Otto mostra as imagens dos copos quebrados que foram encontrados
perto da mesa de centro virada. “O DNA de Daisy Rittenberg esta na borda
desta taca de vinho. O DNA de Jon Rittenberg esta nesta peca de vidro de
uisque. O DNA de Kit Darling esta no copo de martini quebrado, aqui. Ele
traz outra foto. “Esta é a faca de trinchar recuperada da piscina.” Ele
aponta. “Uma pequena quantidade de sangue de Darling foi detectada no
fundo das ranhuras do punho aqui. E as digitais de Daisy Rittenberg estdao
no cabo da faca.

Mal olha para as imagens. As palavras de Emilio Rossi flutuam em sua
consciéncia.

Se vocé encontrar o DNA dela dentro, é porque ela foi almocar em
Northview na ultima sexta-feira. Ela bebia em copos e segurava uma faca
para cortar linguica.

Ela pensa no comentario anterior de Rossi.



Seu marido ficou muito zangado quando ela saiu de casa. Ele a ameacou
fisicamente. Ele ja havia bebido bastante e ela suspeita que ele voltou a
beber muito depois que ela saiu. Ela ndao pode atestar seu paradeiro ou dizer
se ele voltou mais tarde para a residéncia de Northview.

Mal franze os labios. Essa evidéncia coloca os Rittenbergs dentro de
casa, apesar de suas afirmacoOes de que eles sairam depois de deixar cair as
flores e a torta. Além disso, eles tém um motivo. Ha testemunhas, uma linha
do tempo. Imagens de CCTV que rastreiam o Audi até o site ADMAC.
Mais testemunhas que viram o Subaru e o tapete sendo despejados. Mas nao
esta somando muito em sua mente. Ela esta perdendo alguma coisa.

Mal agradece a Otto e volta para seu veiculo. Ela liga para Benoit
enquanto dirige de volta para a delegacia.

"Ainda nada neste sentido", diz ele. “A frente mais uma maré alta
trouxe lodo e uma grande corrente. A equipe pausou a busca novamente.
Eles esperam que uma janela mais segura se apresente dentro de algumas
horas, quando a maré virar. Vou manté-lo informado.

Mal encerra a ligacdo e dirige o resto do caminho até a delegacia,
sentindo-se nervoso e impaciente por mais resultados do laboratorio. Ela
também chamou um especialista em respingos de sangue para avaliar a cena
do crime e também esta ansiosa por seu relatorio. Tudo parece tdao perto,
mas tdo longe.

Quando Mal entra no bullpen de sua unidade, Jack Duff vem até ela.

"Adivinha quem acabou de entrar por conta propria?"

Mal sacode o casaco e o pendura. “O suspense esta me matando, Jack.
Quem?"

“Boon-mee Saelim.”

Ela lanca seu olhar para Jack. “A ultima vez que ouvi, ele ndo estava em
lugar nenhum.”

"Ele parece muito confuso"”, diz Jack. “Como se ele ndo dormisse ha
dias. Ele insiste em falar apenas com vocé ou com Benoit.



MAL

4 de novembro de 2019. Sequnda-feira.

Mal encontra Boon sentado em um sofa azul escuro em uma de suas
salas de entrevista mais confortaveis. Ele parece o inferno. Sua perna
balanca e seus dedos inquietos.

Mal se senta na cadeira oposta a Boon. Ela coloca o caderno e a caneta
na mesinha entre eles.

"Voceé sabia que estavamos procurando por vocé, Boon?"

“Preciso de um advogado?”

“Voceé € livre para obter aconselhamento. Também posso fornecer um
numero se vocé quiser acessar a assisténcia juridica. Avise. Enquanto isso,
vamos comecar com onde vocé esteve. E sO para vocé saber, vocé esta na
camera e isso esta sendo gravado.

O olhar de Boon dispara para a camera montada perto do teto. Ele entdo
olha para a porta fechada como se estivesse pensando duas vezes.

Mal espera.

“Eu estava em uma cabana perto de Hope”, ele finalmente diz enquanto
esfrega a coxa com a mao.

“Por que voceé fugiu?”

“Eu ndo corri. Eu precisava lamentar. Eu perdi um amigo. Minha
melhor amiga."

A tensdo aumenta em Mal. "Entdo voceé sabia que Kit estava morto?"

"Nao. Eu estava de luto porque a perdi como amiga por causa de algo
que fiz ha muito tempo, e ela descobriu”.

“Entdo, por que vocé entrou agora, Boon? O que o traz de volta da
cabana?

“Eu estava em um posto de gasolina e vi no noticiario que
mergulhadores haviam encontrado o corpo dela. Eu...” Sua voz falha e seus
olhos se enchem de lagrimas. “Ndo era para ser assim. Ela ndo deveria
morrer. Ele funga e enxuga as lagrimas.

"Me diga o que vocé quer dizer. Sem pressa. Comece pelo comeco.”

Ele limpa o nariz e Mal empurra uma caixa de lencos para ele. Ele pega
um, assoa O nariz.

“Kit e eu - todo 0 nosso grupo - costumavamos nos vestir para a
dramatizacio na hora, sabe? Como improvisacio pop-up. famos a um



Walmart, ou a um supermercado, ou a um parque ao ar livre, e interagiamos
com as pessoas, mexendo com elas. Era nosso jogo particular. Uma piada."

“Como o Instagram do Kit também era uma piada? NoOs checamos o
perfil dela @foxandcrow que vocé nos contou. Uma boa porcentagem
dessas fotos do Instagram sao tiradas com vocé, Boon.

“Como eu te disse. NOs jogamos esses jogos. Ndao era incomum. Ele
esfrega o rosto. “No final de setembro, ela me pediu para participar de outro
jogo'. Ela queria que eu fingisse ser um personagem chamado Haruto
North. Ela me pediu para vir a este bistro e busca-la. Ela iria interpretar a
esposa de Haruto, uma mulher chamada Vanessa. Cheguei ao bistro e
encontrei Kit com a peruca e a barriga falsa de gravida que ela usava para
sua personagem, Mary, nesta peca que montamos - As Trés Vidas de Mary.
Ela estava almocando com uma mulher que mais tarde descobri ser Daisy
Rittenberg. Eu toquei junto, improvisei. Agi de forma controladora, um
pouco agressiva. Como um marido dominador.

"E por que Kit pediu para vocé fazer isso?"

Ele inala profundamente e, por um momento, Boon-mee parece estar
decidindo se deve pular de um penhasco e acabar com sua vida. “Eu-eu nao
fui totalmente direto na primeira vez que nos falamos, detetive. Eu sabia o
que aconteceu com Kit em Whistler naquele alojamento de esqui. Eu estava
1a."

“Vocé estava naquela festa? Vocé testemunhou a suposta agressao
sexual?

Ele olha para as maos no colo. "Eu fiz. E eu nunca me apresentei. Eu
poderia té-la salvado e impedido Jon e os outros de fazerem aquilo de novo,
mas nao o fiz. Eu era um facilitador e a culpa se tornou um monstro dentro
de mim. Kit descobriu recentemente que eu estava la. Eu disse que faria
qualquer coisa para compensa-la, qualquer coisa que pudesse ajuda-la a
encontrar em seu coragao para me perdoar por mentir para ela por omissao
todos esses anos. Ela entdo me pediu para fazer algumas coisas, incluindo
interpretar Haruto.” Boon olha para cima e encontra os olhos de Mal.

“Eu devia a ela, sargento. Se eu tivesse falado dezoito anos atras, talvez
Katarina tivesse tido seu bebé. Talvez seu pai nao ficasse enojado com ela e
quisesse expulsa-la. Talvez seu pai ndo tivesse ficado tdo estressado a ponto
de ter um ataque cardiaco e morrer. Kit era tdo inteligente, suas notas tao
boas - ela teria ido para a universidade. Ela teria sua auto-estima. Sua vida



teria sido diferente. Os policiais teriam acusado Jon e os outros. Mas eu nao
falei.

A adrenalina corre pelo sangue de Mal. "Vocé percebe que nao ha
estatuto de limitacOes para agressao sexual nesta provincia, Boon, e que
qualquer coisa que voceé disser agora pode ser usada como prova."

Ele concorda.

“Na época, por que voce nao se apresentou?”

“Eu era gay e ndo tinha me assumido naquela época. Sofri muito
bullying na escola e ainda faltava meio ano para me formar. Eu estava com
medo de arriscar o pescoco e colocar um alvo nas costas. Entdo eu me
escondi. Eu fiquei quieto. Eu falhei Kit. Entdo, sim, sargento, devo a ela.
Ele vacila e as lagrimas enchem seus olhos novamente. “Existem varios
tipos de amor, sabia? Eu amo Kit. Ela é 0 meu mundo. Minha irmd, minha
melhor amiga, tudo. Eu a queria de volta. Eu me odiei profundamente por
engana-la. Entdo eu fiz isso. Eu fiz as partes que ela me pediu. Entdo,
quando percebi totalmente o que ela estava fazendo, avisei que era muito
perigoso. Eu disse a ela que se Jon Rittenberg ou Daisy descobrissem, eles
fariam qualquer coisa para impedi-la de expd-los. Mas ela continuou como
se ndo tivesse nada a perder. E talvez ela ndo tivesse mais nada a perder,”
Boon diz calmamente. "Nao depois que ela descobriu que eu também a
trai."

“E o que Kit estava fazendo com os Rittenbergs, exatamente?”

“Gaslighting neles. Mexendo com a cabecga deles. Eu so sei algumas
delas. Ela vasculhava a conta do Instagram de Daisy, deixava bilhetes
ameacadores em seu carro, dentro do carro. Ela deixou ameacas na caixa de
correio em Rose Cottage. Ela até custou o emprego de Jon Rittenberg. Ela
me pediu para segui-lo e tirar fotos. Kit tinha acesso ao computador de Jon,
entdo ela sabia onde ele estaria. Ela se passou por uma sereia chamada Mia,
e eu tirei fotos dela e de Jon juntos. Enquanto eu o seguia, descobri que Jon
havia contratado um investigador particular, e Kit encontrou o contrato de
Jon com o PI em seu computador. Ela finalmente me fez entregar todas as
evidéncias fotograficas do 'caso' de Jon e Mia, além de uma cépia do
contrato de PI para a TerraWest, onde Jon trabalha. Ele foi demitido naquela
manha - a mesma manha do ataque na Glass House. Jon dirigiu do trabalho
até uma loja de bebidas, comprou alcool e sentou-se em um parque,
bebendo o dia todo. Eu... se soubesse que Kit planejava se encontrar com



Jon e Daisy Rittenberg naquela mesma noite, eu a teria impedido. Ele
estava furioso, bébado.

“O que aconteceu naquela noite, Boon?”

Ele umedece os labios e hesita enquanto parece lutar para saber por
onde comecar. Ou quanto contar.

"Nao sei. Tudo o que sei é. . . ela 'pegou emprestado’ bolsas de sangue e
outros equipamentos de nosso amigo que é paramédico e voluntario em
uma clinica de sangue. Ela tirou seu proprio sangue em trés ocasioes
durante os meses de julho, eu acho. Ela guardou na geladeira da Glass
House porque sabia que os donos estariam ausentes por um periodo de
tempo.

O coracao de Mal comeca a bater forte e constante. "Kit Darling estava
planejando uma cena falsa?"

Boon limpa uma lagrima de sua bochecha, acena com a cabeca. “Ela
estava armando para os Rittenbergs serem investigados por assassinato.
Exceto que saiu pela culatra. Jon Rittenberg voltou para casa. E...” Sua voz
falha, e ele deixa cair a cabeca nas maos e soluca.

Mal sai da sala para buscar um pouco de agua para Boon. Enquanto esta
no bullpen, ela diz aos outros para assistirem ao feed da camera da
entrevista. Ela volta para a sala e oferece a Boon um copo d'dgua e mais
lencos.

Boon assoa o nariz, toma um gole de agua e se recompoe.

“Continue, Boon,” Mal diz. "Sem pressa."

“Kit queria que parecesse que ela havia perdido sangue suficiente para
que a policia acreditasse que ela estava morta. Ela também plantou seu
proprio sangue em sapatos no armario de Jon e em seu carro. Ela puxou
mechas de seu cabelo e as colocou na parte de tras do carro dele também.
Ela ja havia examinado o local do ADMAC e coletado um balde de terra la
uma noite. Ela fez lama e colocou um pouco sob os sapatos de Jon. Mais
tarde, ela usou essa lama para rebocar as placas do carro dele. Ela acessou
os veiculos dele e de Daisy com chaves sobressalentes de Rose Cottage. Kit
devolveu os sapatos e os colocou no fundo do armario. Ela comprou um par
idéntico para fazer impressoes em sangue na Glass House. Ela também
pegou o colar de Daisy de Rose Cottage para deixar na Glass House.

"Ela estava planejando isso por meses?"



“Eu nunca tive muita certeza do que ela estava fazendo. Era como se
seu plano continuasse evoluindo e crescendo em escopo quanto mais ela se
aprofundava nos assuntos dos Rittenbergs e quanto mais ela aprendia sobre
eles. E vocé deve se lembrar, sargento, todos nés jogamos. Era a nossa
coisa. Nosso grupo estava sempre pronto para um jogo, para uma encenacao
imaginativa. Somos trapaceiros e palhacos e brincalhdes e temos orgulho
disso. E se vocé também encontrar o sangue de Jon na cena, é porque Kit
pegou um pouco do sangue de Jon ela mesma, depois que ela o atraiu para
um Airbnb como Mia. E um dos lugares que ela limpa. Ela o drogou. E
antes que vocé me pergunte que droga ela usou e onde conseguiu, nao sei.
Provavelmente de alguém que ela conhece que negocia com coisas do
mercado negro como cetamina, cocaina e GHB. Boon toma outro longo
gole de agua. Suas maos tremem enquanto ele limpa a boca.

“Um tempo atras, Kit me perguntou detalhadamente sobre uma cena
que montei para um programa de TV em que estou trabalhando. Sobre um
legista. Eu configurei respingos de sangue aspirado, respingos arteriais.
Salpicos arqueando as paredes. Eu... eu suspeito que ela foi inspirada por
isso para fazer algo semelhante na Glass House.

“Boon, vocé estava presente na Glass House na noite de Halloween?”

"Nao."

“Ela fez isso sozinha, encontrou-se com os Rittenbergs sozinha?”

Ele engole. "Ela . . . Kit me pediu para fazer algumas coisas naquela
noite sem fazer perguntas. Eu fiz. Ja disse, detetive, devo a ela. Eu devia a
mim mesmo. Eu prometi a ela na praia naquele dia que faria qualquer coisa
para compensa-la, e ela disse que nada seria ilegal, exatamente.

“O que ela pediu para voceé fazer?”

“Kit havia alugado um Audi S6 seda cinza-escuro. Como o de Jon. Ela
estacionou perto de seu apartamento naquela tarde e também cobriu as
placas com lama para que o registro ndo fosse captado pelas cameras da
estrada.

“Entdo o veiculo pode ser confundido com o de Jon Rittenberg?”

"Sim. Ela sabia que também havia cameras no local da ADMAC. Ela
teve a ideia quando viu a camera do saltador na ponte quando ela estava
presa no transito. Ela olhou para baixo e viu como também poderia capturar
imagens da area perto dos silos. Ela dirigiu até o local da ADMAC em um



fim de semana, tarde da noite, quando estava escuro, para verificar e viu o
cais.

“Onde ela decidiu largar o proprio carro?”

Ele concorda. “Ela me pediu para buscar e dirigir o Audi de seu
apartamento para a Glass House em um determinado horario na noite de
Halloween. Ela me disse para vestir uma capa de chuva escura e um boné.
Estilo anonimo. Ela pediu que eu estacionasse atras de seu Subaru e
entrasse na propriedade da Glass House pelo portao do quintal,
silenciosamente, e contornasse as portas de correr de vidro a beira da
piscina. Quando cheguei e vi la dentro, fiquei chocado. Sangue por toda
parte, moveis revirados. Vidros quebrados. Kit estava impaciente. Nervoso.
Ela também estava vestida com capa de chuva, grande demais, com capuz.
Ela tinha a barriga de silicone por baixo.

“Entdo ela parecia gravida? Como se ela pudesse ser Daisy e voce
pudesse ser Jon?

“Eu percebi em retrospectiva, sim. Ela estava de pé ao lado de um
tapete ensanguentado e enrolado. Tinha um de seus ténis dentro. Ela me
pediu para ajuda-la a arrastar o tapete ao longo do deque da piscina, até a
entrada da garagem, e para coloca-lo no banco de tras do Audi. Ela disse
que eu tinha que ergué-lo como se houvesse um corpo pesado dentro. Eu
perguntei a ela que diabo de jogo ela estava jogando, e tudo o que ela disse
foi: "Vocé prometeu, Boon'.” Ele pigarreia.

“Entdo, pouco antes de comecarmos a arrastar o tapete, ela joga uma
faca de trinchar ensanguentada na piscina e solta um grito horripilante. Nds
carregamos 0 tapete para 0s carros e o colocamos no banco de tras do Audi
alugado. Ela entrou no Audi, vestida como Daisy gravida. Entrei no Subaru
dela. Em seguida, partimos para o local da ADMAC em ambos 0s carros.
Jogamos o tapete no Burrard em vista das cameras ADMAC. Ela estava
apostando, eu acho, que vocés eventualmente localizariam a filmagem do
CCTV. Em seguida, empurramos o Subaru dela para fora do cais com sua
identidade, carteira, telefone e tudo dentro. Incluindo seu diario. Que ela
lacrou em um saco ziplock para que voceés - a policia - pudessem encontra-
lo e 1é-lo. Eu nao sei o que ha nele. Estou assumindo que é algo que define
Jon. Nao tenho ideia se ha verdade nisso ou alguma versao totalmente nao
confiavel.



“Entdo ndo havia corpo no tapete?” O cérebro de Mal esta acelerado -
os mergulhadores da policia definitivamente localizaram um corpo
feminino debaixo d'agua, na corrente de onde o Subaru entrou.

"Nao."

“Voce esta sendo sincero, Boon?”

"Eu sou."

"O que aconteceu depois?"

“Ela pediu para ser deixada varias casas abaixo da Glass House. Ela
disse que tinha esquecido algo em casa. Em seguida, devolvi o Audi a
locadora.”

“E voceé a deixou 1a? Perto da Glass House?

Seus olhos se enchem de lagrimas novamente. "Eu fiz. Foi o maior erro
da minha vida. Porque, ao sair, pensei ter visto outro Audi estacionado mais
adiante na rua. Ndo pensei muito nisso na hora, porque estava me
recuperando do fato de termos acabado de submergir o carro de Kit. E agora
tenho certeza de que era ele. Ele voltou. Ele poderia ter nos seguido até o
depdsito de lixo.

“Jon?”

Ele concorda.

“Ndo faz sentido, Boon, que Kit queira voltar a cena. Ela gritou.
Presumivelmente para alertar os vizinhos. Os socorristas provavelmente
estariam a caminho...

“Ela insistiu. Ela disse que havia deixado algo importante para tras e,
como haviamos acabado de afogar seus cartdes de crédito, telefone,
identidade e tudo com o carro dela, s6 pude presumir que fosse um telefone
descartavel, um passaporte ou algo assim. De onde a deixei, ela tinha acesso
ao passeio maritimo que corre ao longo do oceano em frente as casas.
Imaginei que se ela visse alguém como os socorristas dentro da Glass
House, ela ndo entraria. Ela disse que tinhamos terminado. Ela disse adeus.
Eu... eu nunca mais a vi.

"A que horas voce a deixou 1a?"

“Por volta das doze e meia da manha.”

Mal recosta-se em sua cadeira e observa Boon em siléncio por um
tempo. Ela tenta lé-lo, procurando sinais de que ele esta mentindo.

“Certamente Kit ndo acreditava realmente que Jon e Daisy seriam
acusados de assassinato, Boon? Certamente ela consideraria que os testes



forenses das evidéncias de sangue acabariam revelando que os glébulos
vermelhos mostravam sinais de degradacao por serem armazenados fora do
corpo, em uma geladeira? Ou que seus respingos criativos mostrariam
anomalias para um especialista em respingos?

“Acho que Kit nunca acreditou que seria capaz de criar um assassinato
perfeito que nunca aconteceu. Tudo o que ela queria era vincular
definitivamente Jon e Daisy a uma cena de crime aparentemente violenta e
que a policia chegasse e abrisse uma investigacao que atrairia a midia. Ela
era teatral assim, detetive. Ela queria ser vista. Ela queria que tudo
acontecesse ao vivo na TV, nas redes sociais, nas conversas, nas
especulacoes. Uma falsa narrativa. Assim como sua conta no Instagram.
Projetado para abrir buracos em nossas falsas realidades. Mas ela cometeu
um erro letal - ela subestimou Jon. Ele era muito perigoso. Ela mexeu com
um monstro e pagou o preco final.” Boon tira algo do bolso enquanto fala.
Ele se inclina para a frente e coloca um pen drive sobre a mesa. Mas ele
mantém a mao sobre ela. Protetor.

"O que é isso?" Mal pergunta.

Ele suga uma respiracao profunda e trémula e diz: “Ha duas gravacoes
nesta unidade. Mais copias de dois conjuntos de documentos legais. A
primeira gravacdo e os documentos sao o que Kit encontrou em um cofre
em Rose Cottage durante a limpeza. Foi o que a levou ao limite. A segunda
gravacdo...” Sua voz falha. Ele desmaia de novo, assoa o nariz. “E da noite
de Halloween na Glass House. Kit gravou sua interacao com os Rittenbergs.

“Ela os capturou dentro de casa?”

"Sim. Tudo isso."

“As cameras de seguranca nao estavam funcionando na casa naquela
noite, Boon. N6s checamos."

“Ela desarmou o sistema. Ela ndo queria que fosse enviado para o site
onde os Norths pudessem checa-lo. Ela sempre o desarmava quando ia
limpar. Mas naquela noite ela fixou uma daquelas pequenas cameras
esportivas em um par de chifres de diabo de Halloween que ela usava na
cabeca. A filmagem que ela capturou estava na minha caixa de entrada
quando acordei na manha seguinte, um e-mail com links para uma pasta do
Google Drive que continha esses arquivos. Esta tudo la. Toda a sua
interacao com os Rittenbergs. O e-mail continha uma nota dizendo que ela
havia me enviado os links no minuto em que os Rittenbergs deixaram a



Glass House. Como seguro caso algo acontecesse com ela. EU . . . Eu
deveria ter ligado para vocés imediatamente.

“Voce disse duas gravacoes. O que esta na primeira gravacao que voce
disse que ela encontrou no cofre?

“Filme filmado com um telefone na noite da agressao sexual — o estupro
coletivo quando ela tinha dezesseis anos. Os documentos sao acordos de
confidencialidade. Um é assinado pela mde de Daisy e pela mae de Kit,
prometendo que Kit se livraria do bebé e retiraria as acusagoes em troca de
um pagamento de quinhentos mil délares para a Sra. Popovich. O segundo
NDA é assinado por Daisy e Charlotte Waters. Charlotte, ou Charley, foi
outra das vitimas de Jon. Mesmo acordo: Charley desistiria de todas as
acusacOes contra Jon por uma suposta agressao em Silver Aspens,
Colorado, um ano atras.

“Ok,” Mal diz lentamente enquanto seu cérebro corre para assimilar esta
noticia chocante. “Precisamos dar uma olhada em tudo naquele caminho,
Boon.” E eles precisariam olhar para imagens adicionais de CCTV para ver
se Jon Rittenberg foi capturado voltando mais tarde para o site ADMAC,
possivelmente com o corpo da empregada de verdade desta vez.

Boon remove a mao do pen drive, permitindo que Mal o pegue.
Silenciosamente, ele diz: “Vocé vera na gravacao por que Jon ndo teve
escolha a ndo ser voltar para a Glass House e terminar as coisas”. Ele faz
uma pausa. Seus olhos ficam escuros e assombrados e parecem afundar nas
orbitas. “Vocé pode ver que Kit mordeu muito mais do que ela poderia
mastigar. Autodestrutivo — esse era Kit. E eu ndo fiz nada para impedi-la.
Achei que estava ajudando. Mas saiu pela culatra. Quando ouvi no
noticiario que um corpo havia sido encontrado, percebi que Jon deve té-la
pego quando ela voltou para casa e depois a jogou na agua no local da
ADMAC.



MAL

4 de novembro de 2019. Sequnda-feira.

Antes de se sentar com sua equipe para assistir as gravacoes que Boon
entregou, Mal entra em contato com Benoit.

“Os mergulhadores estdao voltando para baixo agora”, diz Benoit ao
atender a ligacdo dela. “Eles devem ter uma janela decente entre agora e o
anoitecer. Ligarei assim que tiver mais.

Ela desliga e se junta a seus investigadores na frente de um grande
monitor.

O siléncio cai sobre eles e a tensdo aumenta quando ela pressiona
PLAY.

Eles veem Daisy e Jon esperando atras da porta de vidro da frente,
Daisy segurando o buqué de flores brancas e a torta. Jon esta ocupado em
seu telefone. Eles veem os Rittenbergs olharem para cima quando a camera
se aproxima. Eles veem o choque no rosto de Daisy enquanto seu queixo
cai. A porta se abre. Eles ouvem o que deve ser a voz de Kit Darling.

“Bem, ola, Daisy. E vocé deve ser Jon? Entre... entre.

Daisy parece confusa. Ela diz: "O que... o que aconteceu com..."

"Oh, vocé quer dizer isso?" a voz de Darling.

Mal se inclina para a frente enquanto Daisy deixa cair as flores e a torta.

“O que... onde esta o bebé?” pergunta Margarida.

"Vocé quer dizer minha barriga?" A voz de Darling novamente.
"Silicone. Vocé sabe quantos tipos diferentes dessas proteses de gravidez
vocé pode comprar online? Vocé deve pesquisar no Google. Faz alguém se
perguntar para que as pessoas 0s usam. Sessoes de fotos falsas? SO para
passear? Gravidez de test-drive? Vocé sabia que pode até comprar
bebezinhos falsos muito realistas online?”

Os investigadores observam Jon e Daisy Rittenberg serem levados para
a sala de estar. Eles permanecem fascinados enquanto Darling serve as
bebidas dos Rittenbergs e comeca a mostrar a filmagem da noite no chalé
de esqui. Eles observam enquanto Jon transfere dinheiro, raiva negra em
seu rosto, seu COrpo tenso.

“Ele parece assassino”, sussurra Lula.

Eles observam Daisy e Jon Rittenberg sairem de casa. A filmagem
termina.



De repente, Kit Darling aparece na tela. Ela virou a camera para si
mesma. Ela sorri. De perto. Mal sente um choque involuntario de tensao
quando dentes de vampiro em labios vermelhos preenchem a tela. Kit é
fortemente feito. Ela aponta para os chifres vermelhos em sua cabeca. “A
minicamera esportiva estava escondida aqui”, diz ela.

Parece que a vitima esta falando diretamente com todos eles, sentada
aqui na sala, falando com eles além de seu timulo aquatico. E uma
sensacdo estranha. Os outros também sentem. Mal pode ver isso em seus
rostos.

“E Halloween”, diz Kit. “Apropriado, ndo? O diabo pega sua libra de
carne.

A filmagem termina.

Rapidamente, Mal acessa a gravacao da agressao sexual. Ela aperta
PLAY.

Os investigadores estudam as imagens antigas e granuladas. Quando
corta, todos eles se sentam em um siléncio pesado e cintilante.

Mal limpa a garganta. “Temos Rittenberg e alguns de seus
companheiros de equipe sobre a agressao sexual.” Ela aponta para o
monitor. “Tudo o que precisamos para apresentar essas acusagoes esta ali,
apenas naquela filmagem. Vamos prendé-lo. Leve-o a presenca de um juiz.
Carregue-o. Podemos trabalhar no resto enquanto o seguramos.

Jack diz: “Eu ndo acredito que Saelim teria deixado Darling de volta ao
local. Especialmente depois que ela gritou assim. Ndo faz sentido.”

Lula diz: “E estranho, mas lembre-se, eu verifiquei e demorou mais de
noventa minutos para os socorristas chegarem a Glass House. Beulah
Brown era conhecido por fazer chamadas falsas. O West Van PD e o
despacho estdo muito familiarizados com ir 14 apenas para encontrar
guaxinins em seu lixo ou sombras ao vento. A ligacdo de Brown foi
colocada em uma prioridade mais baixa quando outra emergéncia surgiu
logo apo6s a dela. Houve um atraso significativo na resposta a cena, entdao é
possivel que Darling tenha retornado e que Rittenberg tenha tido tempo de
sequestra-la ou mata-la, ou ambos. E possivel que Saelim esteja dizendo a
verdade.

“Saelim diz que pode identificar os outros participantes naquela
filmagem do alojamento de esqui”, diz Mal. “Vamos comecar. Nés... O
celular dela toca. E o Benoit.



Mal levanta a mao e conecta a chamada. “Va em frente, Benoit. Vocé
esta no viva-voz.

“Eles quase libertaram o corpo dela. Eles estdao prestes a cria-la agora.

Mal se levanta e pega sua jaqueta. "Estou a caminho. Lu, faca Saelim
identificar esses participantes. Obtenha uma declaracdo por escrito dele
detalhando seu envolvimento. Arnav, reina uma equipe... prenda Jon
Rittenberg. Gavin, faca a acusacao da Coroa. Faca as coisas rolarem sobre
as acusacoes. Jack, trabalhe com nosso contato com a midia e vamos nos
adiantar a imprensa neste caso.

Mal veste a jaqueta e corre para a saida da estacao. Quando ela entra no
carro, a ironia bate forte. Kit Darling esta conseguindo exatamente o que
queria. Teatro. Com Jon e Daisy no centro das atengoes.

Darling esta finalmente se vingando. Ela ganhou.

Com um preco - sua vida.



MAL

4 de novembro de 2019. Sequnda-feira.

As nuvens estdo baixas e escuras, e a chuva cai de lado, impulsionada
por rajadas de vento.

Mal fica ao lado de Benoit na beira da agua, onde pedras gigantes de
enrocamento escoram a margem. O chdo sob os pés é lamacento. Eles estao
perto da ponte, perto de onde Tamara Adler afirmou que ela e MLA Frank
Horvath estacionaram para fazer sexo em seu Mercedes-Maybach. O
trafego ruge acima e a ponte faz barulho.

Mal se aconchega mais em seu casaco enquanto o casco rigido inflavel
com propostas a bordo guia os mergulhadores debaixo d'agua. Em sua
mente, Mal vé a foto de Kit Darling. Ela ouve as palavras de Beulah Brown.

Ela é linda. Eu vi o rosto dela através dos meus binoculos. Ela sempre
acena quando me vé. Doce menina . . . Ela prende o cabelo em dois coques,
como orelhas de gato.

A emocado aperta a garganta de Mal. Talvez ela finalmente tenha ficado
exausta pela depravacdo e escuriddo apos ano apos ano deste trabalho.
Talvez a aposentadoria pareca boa. Ela olha para Benoit. Ele oferece um
sorriso reconfortante, mas triste. Ele também sente algo. Benoit tem
empatia e, embora a empatia possa ser um trunfo para um investigador,
especialmente quando se trata de interrogatorio e entrar na cabeca de uma
vitima ou vildo, o traco tem um lado negativo para um policial de
homicidios. Quem consegue calar os sentimentos dura mais, porque esse
trabalho cobra seu preco e, depois de trinta anos, ela esta sentindo.

"Vocé esta bem?" Benoit pergunta.

"Sim. S6 pensando na ironia de Rittenberg trazé-la de volta aqui.

“Voceé acha que Saelim esta dizendo a verdade?”

"No6s vamos descobrir. Eu tenho a equipe passando por imagens
adicionais de CCTV.

"Estou feliz por té-la encontrado."

“Caso infernal para resolver.”

"Algumas cortinas com certeza." Ele desvia o olhar e se vira. “Vou
sentir sua falta, Maly.”

"Estarei por perto. Sempre que vocé quiser tomar um café ou solucionar
um caso. Deus sabe, sinto falta de fazer isso com Peter.



“Pelo menos Sam Berkowitz vai alimentar seu corvo”, diz ele enquanto
quatro mergulhadores sobem a superficie, cabecas de roupas de mergulho se
erguendo como focas chegando para brincar na agua tempestuosa. A luz
brilha em suas mascaras de mergulho. Mal fica tenso quando o concurso da
um grito. Lentamente, os mergulhadores emergem do corpo. Ela esta
deitada de brucos. Mal vé seu cabelo loiro flutuando como um leque suave
sobre sua cabeca. Os mergulhadores comecam a nadar até a costa. Ela esta
vestindo uma jaqueta lilas.

A medida que os mergulhadores e o corpo se aproximam, Mal e Benoit
descem o banco de pedras de concreto molhadas. Um helicoptero sobrevoa,
escondido pelas nuvens. As multidoes estdo mais uma vez se reunindo ao
longo da secdo de pedestres da ponte. Hoje a noite, o teatro Kit Darling
estara na tela da TV de todos e em todas as midias sociais. A midia deve
saber da prisao de Jon Rittenberg pela agressao sexual que ocorreu dezoito
anos atras. Os outros caras envolvidos no ataque estardao lutando, se
preocupando com o que esta acontecendo para eles. Daisy Rittenberg estara
esperando o nascimento de seu filho, sem saber o que isso significara para
seu casamento, seu bebé. E para ela. Annabelle e Labden assistirdo ao
noticiario e ligarao para advogados sobre sua propria exposicao.

Os mergulhadores alcancam as pedras. Os bracos da falecida balancam
suavemente ao lado do corpo - ela flutua em forma de cruz. Mal vé
pulseiras em um pulso. Um relégio do outro. Jeans. Botas.

Os caras do legista vao até as rochas com um saco para cadaveres.

Lentamente, os mergulhadores a rolam. Mal recua quando um enxame
de piolhos do mar explode em uma nuvem, expondo o rosto. O nariz dela
sumiu. Seus olhos sdo orbitas escancaradas. Seus labios foram comidos.
Suas bochechas sdao buracos carnudos que expoem os dentes em uma careta
macabra.

“Merda,” Benoit diz baixinho. “Eu sei que piolhos do mar, caranguejos,
estrelas do mar e outras criaturas subaquaticas podem desossar um corpo
em dias, mas. . .” Sua voz desaparece. Ele limpa a garganta.

O cérebro de Mal esta girando. "Botas", ela sussurra. “E o cabelo — nao
é loiro. E branco prateado. Seu olhar dispara para Benoit enquanto a
adrenalina cai em seu sangue.

“Nao é ela,” ela diz baixinho. “Nao é Kit Darling.”



DIARIO DA EMPREGADA

Kat pega a bebida guarda-chuva ao seu lado e da um gole. O sabor é
coco e lichia. O ar é quente e parece redondo e macio contra seus bracos
nus. A brisa cheira como o oceano. Ela usa biquini, canga, sandalia e um
grande chapéu de palha. Ela esta no patio de um bar de palha a beira-mar
em Bali, ironicamente chamado de Karma Beach Bar. Ela sempre quis
visitar Bali. Ela voou do Laos via Jacarta esta manha. Kit abre um caderno
espiral azul-petroleo. Ela estd comecando um novo didrio. Uma nova
pagina. Ela até conseguiu encontrar canetas de gel roxas em uma loja do
aeroporto de Jacarta. Ela toma outro gole de sua bebida, coloca-a na mesa,
pega sua caneta. Ela escreve:

As vezes, quando vocé inicia uma jornada — ou um

didrio — vocé tem um destino em mente. Vocé aponta para
isso. Vocé faz um plano, traca um roteiro para chegar la.
Mas a estrada nunca é reta. Vocé enfrenta tempestades, é
bloqueado por deslizamentos de rochas, avalanches, desvios
de construgdo, acidentes. Talvez vocé perceba um
companheiro de viagem pedindo carona, entdo vocé o pega.
.. e sua jornada, seu enredo, seu destino muda.

Meu didario deveria fazer parte de uma conspiragdo para
implicar Jon Rittenberg? Para armar para ele ser
investigado por assassinato? Para expor o que ele e sua
esposa fizeram comigo todos aqueles anos atrds? De certa
forma, sim. Comecei a tentar escrever meus pensamentos no
dia em que soube que estava na casa dele. Eu tinha que
fazer alguma coisa. Eu ndo podia simplesmente sentar com
o conhecimento de que ele estava de volta, e eu estava
dentro de seu casulo particular. Com o fato de que ele
finalmente estava tendo um bebé onde eu ndo poderia ter
nenhum, por causa de seu ato.

Pretendia que meu didrio fosse um confessiondrio para
a policia encontrar. E por isso que deixei lacrado no meu
carro. Eu queria que os investigadores pudessem ler minhas
palavras, apesar do carro entrar na dgua. Isso faz com que
minhas palavras sejam mal direcionadas? Eu ndo acho. Na



verdade. Porque embora eu possa ter comegado assim, meu
diario se tornou outra coisa. Virou terapia. Uma maneira de
me curar. Meu terapeuta imagindrio estava certo. “Apenas
abaixe, Kit. Desembuche. Pergunte: Por que, por que, por
que” — e de repente cai no algcapdo. Encontrei a Kat
escondida no fundo da minha consciéncia. Ela falou comigo
dos espelhos distorcidos da casa de diversdo nos tuneis
junguianos da minha alma. Kat queria ser vista. Ela queria
se casar com o Kit que acabei me tornando depois do
ataque. E de repente vi uma imagem totalmente diferente de
mim mesmo. E do mundo. Eu vi do que eu estava fugindo.
Eu estava fugindo de mim. Eu mesmo. Eu vi como meus
vicios e peculiaridades me ajudaram a me esconder das
coisas prejudiciais. Meu inconsciente realmente comegou a
falar comigo. A verdadeira Kat encontrou sua voz nos tragos
de caneta roxa em um livro com bolinhas—

Kat olha para cima quando um turista americano no bar pede em voz
alta ao barman para ligar a TV atras do balcdo. Kat fica imével ao perceber
0 que estd na tela. E o programa Good Morning Global. Os ancoras, Ben
Woo e Judy Salinger, convidaram um policial de homicidios aposentado e
um advogado criminal para comentar sobre “O misterioso caso da
empregada desaparecida e o corpo errado”.

Rapidamente, Kat pega sua caneta e diario, coloca-os em sua bolsa de
palha, pega sua bebida e vai se sentar no balcdo do bar. Ela observa
atentamente.

A anfitrid Judy diz: “Uma familia de Vancouver finalmente encontrou o
desfecho quando mergulhadores da policia em busca da empregada Kit
Darling trouxeram a tona o corpo de um idoso desaparecido com demeéncia.
Sylvia Kaplan, 71 anos, foi vista pela dltima vez em uma rua perto de sua
casa em East Vancouver ha quase dois meses. Extensas buscas na area por
Kaplan ndo renderam nada. Até segunda-feira, 4 de novembro, quando
mergulhadores encontraram seu corpo preso debaixo d'agua. Desde entdo,
os investigadores descobriram que Kaplan embarcou em um oOnibus de
transito que cruzou para o North Shore. Ela desembarcou perto de um
parque a leste do local. Os investigadores acreditam que ela deve ter ficado



confusa, desorientada e vagando perto da &gua, onde poderia ter
escorregado e caido.

Ben diz: “Entdo, onde isso deixa nossa empregada desaparecida, que
encenou uma cena de assassinato falso para tropecar no esquiador olimpico
que a agrediu sexualmente ha dezoito anos? O investigador aposentado da
RCMP, sargento Leon Tosi, e a advogada de defesa criminal aposentada,
Renata Rollins, estdo aqui para nos ajudar a resolver esse mistério que
atraiu espectadores em toda a América do Norte e até atingiu a midia no
Reino Unido e na Australia”.

Leon se inclina para a frente e diz: “Ben, uma palavra de cautela -
embora Jon Rittenberg tenha sido de fato acusado, ele ainda nao foi julgado,
entdo, por enquanto, ainda nos referiremos a isso como a 'suposta’ agressao
sexual. Quanto a onde Kit esta, tudo o que sabemos até agora € que 0s
registros mostram que ela usou seu passaporte para embarcar em um voo de
YVR para o Aeroporto Internacional Wattay, em Laos, na manha seguinte
ao assassinato encenado. E registros financeiros obtidos pela policia
mostram que Jon e Daisy Rittenberg transferiram novecentos mil délares
americanos para a conta de Kit, que Kit prontamente transferiu para uma
conta offshore nas Ilhas Cayman.

“Entdo ela tentou forjar a prépria morte e fugiu com o dinheiro”, diz
Judy provocativamente e com um SoITiso.

Renata diz: “Nao esta claro para mim se Kit pensou que ela realmente
se safaria ou se seu propdsito era jogar dramaticamente os Rittenbergs em
uma midia e uma berlinda legal”.

Judy diz: “A policia vai persegui-la até o Laos? Ela sera cobrada? Essa
é a pergunta que todos estdo fazendo no Twitter, Facebook, Instagram,
TikTok, YouTube. Kit Darling se tornou uma celebridade. O her6i de um
azarao. Todo mundo esta torcendo por ela.”

“Acusa-la de qué?” pergunta Ben. "Fraude? Extorsao? Obstrucao de
justica? Encenar uma cena falsa... isso ndao é crime?

Renata diz: “Geralmente, uma cena falsa esta relacionada a falsificacao
de evidéncias para obscurecer ou ofuscar uma investigacdo de homicidio
real. A cena que Kit encenou - ela nunca afirmou que foi assassinato.
Ninguém foi realmente ferido fisicamente.”

“Eu a vejo como a vitima aqui”, intervém Judy. “O sistema a
decepcionou. Sua comunidade a decepcionou. Seus pais a decepcionaram.



Seus amigos também. Ela teve a justica negada todos esses anos atras.

“E a extorsao?” pergunta Ben. “Ela pegou o dinheiro dos Rittenbergs.”

Leon diz: “Daisy Rittenberg declarou oficialmente que o dinheiro foi
dado a Kit. Jon Rittenberg também nao esta negando isso. Daisy afirma que
quando soube quem era Kit, ela se sentiu péssima e quis oferecer uma
compensacao.

“Provavelmente € menos do que os Rittenbergs teriam de desembolsar
em custos legais se Kit entrasse com uma acdo civil e ganhasse”, diz
Renata. “E Jon Rittenberg é mde em todo o resto. Ele esta enfrentando um
grande julgamento. Se condenado, poderia prendé-lo por um tempo. Os
outros acusados daquela noite também enfrentam acusacdes graves. Eles
vao tentar fazer acordos. Alguns podem testemunhar contra Jon.

“Além disso, ha novas denuncias de agressao que mais mulheres
apresentaram”, diz Leon.

“Rittenberg esta em grave risco legal”, concorda Renata. “Quanto a
policia cacando Kit em todo o mundo, ela € esperta. Ela escolheu o Laos, e
o Laos ndo tem tratado de extradicao com o Canada.”

“Mas o governo ainda pode solicitar a extradi¢dao”, diz Ben.

“Bem, esse tipo de esforco diplomatico seria ponderado em relacao aos
custos, a gravidade do crime — um assassinato, por exemplo — e a
probabilidade de condenacdao. Minha aposta é que nada vai acontecer. Kit
esta indo livre. Jon vai para a prisdo. E sua esposa estd enfrentando
acusacoes de obstrucdo da justica também.

"E o0 amigo de Kit que a ajudou?"

Leon diz: “Meu entendimento de uma fonte préxima a investigacao é
que Boon-mee Saelim recebeu uma oferta em troca de sua total cooperacao
e a identificacdo de todos os outros participantes do narcotrafico e agressao
sexual de Kit, ou Katarina Popovich. , como ela era conhecida na época.”

“Ele também testemunhara no julgamento de Jon Rittenberg”, diz
Renata. O advogado aposentado sorri e da de ombros. “Quanto ao
‘assassinato’ — nunca aconteceu. Assim como as manchetes dos jornais
antigos.

Uma imagem do jornal antigo pisca na tela. A manchete preta grita:

"Isso nunca aconteceu”
O esquiador de classe mundial “JonJon” Rittenberg
diz que as alegacOes de agressao sexual sao “todas



mentiras” e “nunca aconteceu”.
A camera volta para Ben. “Eu chamaria isso de justica ironica.”
"Ou karma", diz Judy com um sorriso.
* & o

A mente de Kat volta para a noite em que ela se passou por Mia e atraiu
Jon até o Airbnb que ela limpou. Ela o beijou e sentiu repulsa por isso. Mas
a raiva a fez continuar. Depois que Jon desmaiou, Boon - usando luvas -
cobriu o pénis de Jon com uma substancia pegajosa que ele trouxera com
ele e esfregou o creme para alivio da dor muscular Icy Hot ao redor da area
anal de Jon. Essa coisa queima como o inferno quando toca em partes
intimas. Kat queria os efeitos psicolégicos gaslighting. Ela queria semear a
davida na cabeca de Jon. Ela queria que ele se preocupasse com o que
realmente aconteceu em um nivel profundamente pessoal e sexual. Ela
queria que Jon se sentisse violado, para saber em primeira mao o que as
mulheres que ele abusou poderiam experimentar.

Boon também trouxe um amigo dele, e eles fizeram sua coisa teatral,
posando com Jon enquanto ele estava drogado e nu na cama. Kat tirou
fotos. Todos eles foram embora. Boon foi esperar em seu carro do outro
lado da rua até que Jon acordou e saiu cambaleando do prédio.

Kat ndo se sente bem com aquela noite. Mas Jon e outros homens como
ele fazem esse tipo de coisa com as mulheres diariamente. Sempre foi e
provavelmente sempre sera. E eles ignoram isso com She Wanted It. Ela
esta mentindo. Ela estava bébada.

Isso nunca aconteceu.

E o mundo segue em frente.

A menos que tomemos uma posicao. A menos que mostremos a eles
como uma vitima se sente.

“Ei”, diz um cara com sotaque australiano.

Kat se vira.

"Voceé se parece com ela - aquela empregada no noticiario."

Ela sorri. "Eu recebo muito isso."

Kat escorrega da banqueta de bambu e pega sua bolsa de palha. Ela sai
para o sol e caminha um pouco pela praia. Orquideas perfumam o ar. O
oceano, um aqua profundo, se estende até o horizonte nebuloso. Atras dela,
no interior, a névoa circunda vulcoes a distancia. Ela para, tira uma selfie.

Kat verifica e carrega em seu perfil @foxandcrow. ela digita:



#karmaissublime #waterswarm #comeonin
#nextstoppopsvillage

Ela clica em “Compartilhar”.

Kat sorri enquanto coloca o telefone de volta na bolsa. Boon vai ver
isso. Ele sabera o que ela quer dizer.

As palavras do programa de TV ecoam em seu coracdao enquanto ela
caminha pela praia.

Eu chamaria isso de justica ironica.

Ou carma.

Isso nunca aconteceu.

E também aconteceu. Kit assassinou seu Monstro naquela noite. O
Trauma Monster que a fez se esconder. Isso a fez ficar invisivel. Um
fantasma.

Agora ela é vista.

E Jon e Daisy também.

O karma é realmente sublime, querida, ela pensa enquanto abre um
pirulito vermelho. Ela o suga enquanto vagueia sob os raios de baixo angulo
do sol poente da Indonésia.



MAL

Mal bebe um café enquanto 1€ as ultimas paginas digitalizadas do diario
de Kit Darling. Benoit est4 do outro lado do bullpen, também lendo. E fim
de tarde, quieto e nevando suavemente la fora.

Quando tentei escrever a parte COMO TERMINA pela
primeira vez, eu tinha apenas fragmentos de memoria. Fios
que viriam até mim em pesadelos, me acordariam suando.
Pareciam vir de longe, de algum recondito interior que ndo
fazia parte de mim. Quase como se as memorias
pertencessem a outra pessoa. Eu me perguntei se o ato de
escrevé-lo poderia extrair as partes que faltam, o contexto.

Entdo comecei na terceira pessoa. De uma distancia.
Anotei trechos. Mas quanto mais eu cavava na vida de
Daisy e Jon, mais fundo eu ia, e depois que encontrei aquela
filmagem, ouvi as vozes e a musica e vi novamente 0s rostos
daquela noite - todas as pegas se encaixaram. Eu vi a
imagem inteira. Tornou-se carnal. Surgiu em cores.

Entdo agora estou voltando ao come¢o novamente. Ndo
é COMO TERMINA. E COMO COMECOU. Estou
reformulando e colocando em primeira pessoa. Meu.
Imediato. Pessoal. Meu. Real. Visto. Ndo é um sonho. Ndo
se escondendo. Ndo “ela”. Mas eu."

COMO COMECA

Lentamente, entro e saio do sono e da consciéncia. Um
fragmento afiado de cognicdo corta através de mim - ndo
sono. Ndo na minha cama. Ndo é seguro. O pdnico se agita.
Onde estou? Eu tento engolir. Mas minha boca esta seca.
Ha um gosto desconhecido no fundo da minha garganta. Um
choque mais agudo de consciéncia passa pela minha mente.
Sangue - é o gosto de sangue. Minha respiracdo acelera.
Tento mover a cabeca, mas ndo consigo. Ha um tecido
aspero e umido cobrindo meu rosto. Estou preso, bracos
amarrados ao meu lado. Algo cobre minha cabeca. Eu me
torno consciente da dor. Dor esmagadora. Em meus ombros.
Costelas. Barriga. Entre minhas coxas. A dor lateja dentro



do meu cranio. A adrenalina sobe em minhas veias e meus
olhos se abrem. Mas ndo consigo ver. O panico lambe meu
cérebro. Abro a boca para gritar, mas sai abafado. O que é
isso? Onde estou?

Foco, foco. O panico mata. Vocé tem que pensar. Vocé
deve tentar se lembrar.

Mas meu cérebro estd nebuloso. Eu me esforco por um
fio de clareza, tento me concentrar nas sensagoées. Frio -
meus pés estdo muito frios. Eu mexo os dedos dos pés. Eu
sinto ar. Descalgo? Ndo, apenas um pé. Eu tenho um sapato
no outro. Estou ferido. Gravemente ferido, eu acho. Uma
memoria espessa se agita em meu cérebro lento - lutando
contra as pessoas, sendo reprimido. Fui violentamente
atacado - tenho a sensagdo disso, de ser ferido, oprimido,
impotente. Agora estou envolto em algo e estou em
movimento. Batendo. Eu posso sentir vibragoes. Isso é
barulho de motor? Um carro? Sim, estou em algum tipo de
veiculo. Eu me torno consciente de vozes. No banco da
frente. Estou deitado no banco de trds. As vozes . . . eles
soam urgentes - discutindo. Subjacente das vozes estd uma
musica suave. Um auto-rddio. Eu definitivamente estou em
um carro. . . Eles estdo me levando para algum lugar.

Eu ouco palavras. "Jogar fora . . . culpa dela. . . pediu
por isso. Ndo posso culpar...

Eu deslizo em direcdo a escuriddo novamente. Eu escuto
as vozes, e isso me impressiona. Margarida. E Daisy
Wentworth e sua amiga, cujo nome ndo sei. A amiga estd
discutindo com Daisy. Acho que é Daisy quem estd
dirigindo.

“Vocé ndo pode simplesmente terminar com ela, Daisy.
Esta abaixo de zero. Vai nevar esta noite. Ela pode morrer.

“E culpa dela. Ela pediu.

“Ela estava drogada. Vocé viu ele-"

“Cala a boca. Apenas feche, ok? Vamos deixd-la na
porta de sua casa. Seus pais a encontrardo. Ela ndo vai se
lembrar de nada e, se lembrar, é tudo mentira. Entendi?"



Siléncio. Apenas musica suave do radio do carro. Os
pneus rangem na neve e no gelo quando o carro vira. Eu sei
onde estamos agora. Perto da minha casa.

“Vocé entende Jon e todos aqueles caras, eles serdo
expulsos do time. Os treinadores vdo ter problemas por ndo
acompanhar a festa do lodge. Eles poderiam ir para a
prisdo. Ndo ha mais corridas de esqui. Ndo hd mais chance
de ouro. Esta cadela ira destrui-los. Vocé quer isso?

"O que eles fizeram-"

“Caras fazem coisas quando estdo em bandos. Coisas
que eles nunca fariam por conta propria. Eles estavam
altos. Cheios de si. Bébado. Ndo é quem eles sdo. Isso nunca
vai acontecer de novo. Ele pediu minha ajuda para tira-la
do alojamento.

"Ele esta usando vocé, Daisy."

"Ele me ama. Ndo vou deixd-la fazer isso comigo -
arruinar minhas chances. . . Ele vai se casar comigo. Ambas
as nossas familias sabem disso. Temos nosso futuro cortado,
e ndo vou deixar esse garoto estrangeiro gordo e estupido
destruir o que nos dois podemos nos tornar. Trabalhamos
para isso.”

Estou perdendo a consciéncia. Eu os sinto me
arrastando para fora do carro e descendo os poucos
degraus até nossa suite no pordo. Estou enrolado em um
cobertor velho. Cheira a cachorros.

“Ela é muito pesada”, diz uma voz feminina.

“Basta arrasta-la.”

Sinto um tum, tum, tum. A dor explode em meu corpo.
Abro a boca para gritar, mas nenhum som sai.

Eu sinto uma sacudida quando bato contra a nossa
porta da frente.

"Venha'", sussurra Daisy. "Rapido."

“Ndo podemos simplesmente deixd-la aqui. Ela pode
morrer.

“Olha, uma luz se acendeu la dentro. Eles nos ouviram.
Vir. Correr."



Eu devo ter desmaiado completamente entdo. No dia
seguinte, eu sabia que eram quase doze horas depois, e eu
estava na minha cama com minha mde sentada ao lado,
segurando minha mdo.

Entdo veja, querido didario, Daisy também tem uma
divida a pagar.

* & o

Mal se recosta. Ela passa as mdos nos cabelos. “O promotor precisa ver
isso”, diz ela a Benoit, sentado a mesa dele do outro lado da sala. “Isso
langa uma nova luz sobre Daisy Rittenberg e o envolvimento de sua mae na
tentativa de encerrar aquela velha investigacdo. Se isso for verdade, Daisy
desempenhou um papel ativo naquele ataque, e alguém que estava la -
Saelim, um dos outros - deve saber quem estava com Daisy naquele carro.
Precisamos encontrar aquela outra fémea.

“E se ela falar, Daisy vai cair. Mas ela vai falar? Os outros vao desistir
dela?

"NOs a encontraremos e ela falara se achar que isso salvara sua propria
pele." Mal esta prestes a dizer algo mais para Benoit quando Lula abre a
porta do bullpen e Arnav entra atras dela, carregando um grande bolo e
velas acesas. Arnav € seguido por Gavin com espumante e tacas, e por Jack
com baldes.

“Nao fique bravo,” Benoit diz rindo do choque no rosto de Mal. “Nao
consegui deté-los.”

“Feliz aposentadoria, patrao”, grita Lula em voz alta. Ela coloca o bolo
decadente na mesa na frente de Mal. “J& que ndo conseguimos que vocé
viesse se embebedar conosco esta noite, trouxemos a festa para vocé.” Ela
hesita. “Além disso, vocé pode levar bolo para casa para Peter.”

A emocao enche os olhos de Mal. “Malditos sejam vocés.” Ela encontra
o olhar de cada um. "Deus, vou sentir falta de voces."

Lula diz: “O passarinho me disse que vocé vai prestar consultoria para
aquela nova unidade independente de casos arquivados que esta sendo
iniciada pelo diretor adjunto da escola de criminologia da Universidade de
Lougheed, financiada com uma grande bolsa. Ainda ndao ouvimos falar de
vocé, chefe. Essa é a minha aposta.

"Quem te disse isso?" Mal diz. “O pedido chegou esta manha — eu ainda
nem decidi totalmente. Ninguém pode guardar um segredo neste lugar?”



“Nosso trabalho é expo-los”, diz Benoit. “Agora apague essas velas
antes que todos tenhamos que comer cera!”

Mal suga uma respiracao profunda e baforadas. As velas se apagam,
menos uma que continua crepitando. Ela faz uma pausa, pensando que
algumas chamas realmente nao se apagam. Lu tem razdo. Ela estara de
volta em casos selecionados. Frios e velhos. Mas no horario dela, no horario
de Peter. Ela apaga a ultima vela.

* & o

Boon vé a nova postagem no Instagram.

Amigo dele. Sorridente. Bronzeada. Tao bonita e com aparéncia
saudavel. Em paz. Viajando. Ndao morto. Mas vivendo sua melhor vida. Ele
pensa em como disse ao sargento Mallory Van Alst que deixou Kit perto da
Glass House e viu outro Audi. Essa parte ndo era exatamente verdade. Kit
tinha esquecido de trocar a foto emoldurada perto do bar. Ela queria
substituir a foto dela e dele na Nicaragua pela foto original dos Norths. Ela
mudou para enganar Daisy quando Daisy veio almocar na Glass House - foi
assim que ele viu o outro Audi sobre o qual contou ao policial.

Depois que Kit mudou a foto, Boon a levou até a estacdo, onde ela
guardou as malas em um armario. Ela tinha seu passaporte e um telefone
descartavel com ela. Ela pegou o SkyTrain direto para YVR enquanto ele
dirigia o Audi de volta ao local de aluguel.

Seu coracgao estala.

Kit sabe que vera esta postagem no Insta. Ela sabe que ele tera
procurado diariamente. Ela sabe que ele vai perceber imediatamente onde
ela esta. Praia do Carma. Um dos lugares em sua lista de desejos. Meio que
a justica sempre esteve na lista de desejos de Kit, pensa Boon.

E a hashtag ja revelou qual é o seu proximo destino: #popsvillage. E um
codigo para ele. Boon disse a Kit o quanto ele gostaria de visitar a pequena
vila na Tailandia onde seu “pop” nasceu, onde seus pais se conheceram e se
casaram. Onde ele também nasceu.

"Entre. A agua esta quente."

A emocdo enche os olhos de Boon enquanto ele sorri. Seu amigo o
perdoou. Ela disse a ele onde ela estara. E ela abriu a porta para ele se
juntar a ela. Se ele assim o desejar.

E ele vai.
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This file was downloaded from Z-Library project

Zlibrarv

Your gateway to knowledge and culture. Accessible for everyone.

z-library.se singlelogin.re  go-to-zlibrary.se single-login.ru

@

Official Telegram channel

Z-Access

W

https://wikipedia.org/wiki/Z-Library



https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://z-library.se
https://singlelogin.re
https://go-to-zlibrary.se
https://single-login.ru
https://t.me/zlibrary_official
https://go-to-zlibrary.se
https://wikipedia.org/wiki/Z-Library

	TITLE PAGE
	COPYRIGHT PAGE
	DEDICATION
	CONTENTS
	HOW IT ENDS
	THE SILENT WITNESSES
	THE MAID’S DIARY
	THE WOMAN IN THE WINDOW
	MAL
	DAISY
	DAISY
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	JON
	THE MAID’S DIARY
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	JON
	THE PHOTOGRAPHER
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	DAISY
	THE MAID’S DIARY
	DAISY
	DAISY
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	JON
	THE PHOTOGRAPHER
	MAL
	JON
	THE MAID’S DIARY
	DAISY
	JON
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	DAISY
	DAISY
	MAL
	DAISY
	MAL
	DAISY
	DAISY
	MAL
	JON
	MAL
	JON
	THE PHOTOGRAPHER
	THE MAID’S DIARY
	MAL
	DAISY
	MAL
	JON
	MAL
	JON
	MAL
	DAISY
	DAISY
	THE MAID’S DIARY
	DAISY
	MAL
	JON
	DAISY
	JON
	MAL
	MAL
	AFTERSHOCKS
	THE MAID’S DIARY
	MAL
	MAL
	MAL
	MAL
	THE MAID’S DIARY
	MAL
	ABOUT THE AUTHOR

